Color Data Software
SpectraMagic™ NX2

Wer. 1.51

Instrukcja obstugi

A Przed rozpoczeciem korzystania z oprogramowania zapoznaj sie z niniejsza instrukcja.

KONICA MINOLTA



SpectraMagic NX2 to oprogramowanie do obstugi koloréw, ktére jest przeznaczone do tagczenia przyrzadéw pomiarowych, takich jak CM-36dG, z komputerem i umozliwienia pomiaru,
wyswietlania i zarzadzania danymi prébki oraz obstuge réznych innych funkcji.

Formalne nazwy oprogramowania uzywane w niniejszej instrukcji

(Oznaczenie w niniejszej instrukcji) (Oznaczenie formalne)
System operacyjny Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro

System operacyjny Windows, Windows 11 Microsoft® Windows® 11 Pro

Znaki towarowe

¢ ,Microsoft”, ,Windows”, ,Windows 10” oraz ,,Windows 11” s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
* Inne firmy i nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub markami poszczegélnych przedsiebiorstw.

Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji
« Zadna z czeéci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana lub odtwarzana w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek $rodkami bez zgody Konica Minolta, Inc.
* Tre$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
* Przygotowujac niniejsza instrukcje, dotozono wszelkich staran w celu zapewnienia jej prawidtowosci. W przypadku pytan, komentarzy lub stwierdzenia btedéw w instrukcji prosimy
o kontakt z lokalnym sprzedawca.

» Konica Minolta nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajace z nieprzestrzegania zalecen w niniejszej instrukcji, nie naruszajac powyzszego warunku.
e Zrzuty ekranu w instrukcji sa przyktadowe i moga rézni¢ sie od faktycznych.



Srodki bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z oprogramowania SpectraMagic NX2 zalecamy doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja oraz z instrukcjami obstugi komputera i przyrzadu.

Umowa licencyjna na oprogramowanie

Warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie SpectraMagic NX2 dostepne sa w oknie umowy licencyjnej, wyswietlanym na ekranie podczas instalacji. Oprogramowanie mozna
zainstalowaé wytacznie po wyrazeniu zgody na wszystkie warunki.

Uwagi dotyczace uzytkowania

« Aplikacja SpectraMagic NX2 jest zaprojektowana do pracy z systemem operacyjnym Windows 10 lub Windows 11. Zaden z systeméw nie jest dotgczony do oprogramowania. Przed
instalacja aplikacji na komputerze musi by¢ zainstalowany system operacyjny.

Informacje dotyczace urzadzen USB (pamiec flash, klucz sprzetowy)

* Przy podtaczaniu urzadzenia USB do komputera upewnij sie, ze jest ustawione prawidtowo. Nie wciskaj go sita.

* Nie dotykaj stykow pamieci USB.

* Po uzyciu urzadzenia USB wt6z go do futeratu i przechowaj w bezpiecznym miejscu.

* Unikaj wystawiania urzadzenia USB na nagte zmiany temperatury i kondensacje.

* Unikaj pozostawiania urzadzenia USB w miejscach, w ktérych moze by¢ wystawione na wysoka temperature wskutek nastonecznienia lub dziatania grzejnikow.
 Nie upuszczaj urzadzenia USB ani nie wystawiaj go na silne uderzenia.

e Chron urzadzenie USB przed woda, alkoholem, rozpuszczalnikami i podobnymi substancjami.
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Podrecznik szybkiego startu

Ponizsze podrozdziaty pokazuja podstawowy przeptyw operacji od uruchomienia poprzez kalibracje i pomiary do wyjscia z programu, aby poméc Ci szybko rozpocza¢ prace.
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Szybkistart: 1 Uruchamianie oprogramowania SpectraMagic NX2

* Wiecej informacji na temat instalacji SpectraMagic NX2 znajdziesz w przewodniku po instalacji.
« Jesli kupites licencje SpectraMagic NX2, ale jeszcze jej nie aktywowates, patrz sekcja 1.1.3.2 Aktywacja licencji na str. 5.

1. Wybierzikone SpectraMagic NX2 w menu Start systemu Windows lub kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie. [ ISRVt tave] X
Uruchomiony zostanie modut startowy SpectraMagic NX2. i 4 5 % ) s s "
i . . . .. . . . . Aplikacje Powiadomienie  Licencja i informacje
* Wiecej informacji o punktach modutu startowego innych niz przycisk Kontrola jakosci QC koloru mozna

znalez¢é w czesci 1.1 Modut startowy SpectraMagic NX2 na str. 2.

* Jesli klucz sprzetowy podtaczony do komputera lub licencja bez klucza sprzetowego (elektroniczna)
zainstalowana na komputerze zawiera licencje Premium, komunikat z prosba o aktywacje licencji Premium
pojawi sie przy pierwszym uruchomieniu SpectraMagic NX2 lub jesli licencja Premium na kluczu
sprzetowym lub komputerze nie zostata aktywowana. Aby aktywowac¢ licencje Premium, kliknij [Aktywu;j] i
postepuj zgodnie z procedurg opisang w punkcie 1.1.3.1 Informacje o licencji na str. 4. Aby @
kontynuowacé bez aktywacji licencji, kliknij [Pomin].

o E

QC Narz. konf. Kontrola

. .. . . s . . . .. s . ' VVybdrpllku X
2. Kliknij przycisk [Kontrola jakosci QC koloru]. Uruchomiony zostanie modut kontroli jakosci
SpectraMagic NX2 i wyswietli sie okno dialogowe Wybor pliku. Utviérs dokument
2 Zarejestruj dane w utworzonym dokumencie oraz wy$wietl, analizuj i ocen dane.
W tym oknie dialogowym mozna utworzy¢ dokument lub szablon QC albo otworzy¢ %+ ©) :
istniejacy dokument lub szablon QC. Rlowy
3. Abybezposrednio utworzyé¢ dokument, kliknij [Start] w sekcji Utwérz dokument. Okno = iz kontroi jaknéci OC
. , . . . . . - = Mozna utworzy¢ nowy dokument na podstawie istniejgcego szablonu, co umozliwia wykorzystanie
dialogowe Wybor pliku zostanie zamkniete i utworzony zostanie nowy dokument. 'E' o
* Inne funkcje okna dialogowego Wybdr pliku mozna znalez¢ w czesci 2.1.1 Okno dialogowe [:] o
Wybor pliku na str. 49.
a Utwérz szablon kontroli jakosci QC
17 Mozna skonfigurowa¢ warunki QC i dane wzorca, a nastepnie zapisac je jako plik szablonu QC.
Otwérz plik
Uzyj nawigadji w stylu kreatora
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Szybkistart: 2 Laczeniezprzyrzadem

* Wiecej informacji na temat faczenia z przyrzadem mozna znalez¢é w czesci 2.4 taczenie z przyrzadem/Odtaczanie
przyrzadu na str. 62.

I Wybierz typ przyrzadu do potaczenia
1. Kliknij przycisk Potacz na pasku narzedzi lub wybierz Przyrzqd - Potgcz. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia CM-17d MIs
komunikacji przyrzadu.

« Jesli przyrzad byt juz wczes$niej podtaczony, nastapi potaczenie z ostatnio podtagczonym przyrzadem, a kolejne
kroki mozna pomina¢.

Jesli wybrano przyrzad pomiarowy podtaczony do ?
sieci WLAN, kliknij przycisk [ Potaczenie WLAN ].
Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN mozna
skonfigurowa¢ w CM-CT1.
Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.
Wyswietlony zostanie obraz wybranego przyrzadu.

¢ Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d, CM-25cG lub CM-M6 i

N Potacz
bedzie uzywany Bluetooth, kliknij pole wyboru Uzyj Bluetooth, aby w razie potrzeby zaznaczy¢ to pole. | ] [
¢ Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-25cG lub CM-M6,
wyswietlony zostanie przycisk [Potaczenie WLAN]. Aby potaczyc¢ sie przez WLAN, patrz 2.4.2.2 taczenie przez
WLAN na str. 65.

Anuluj

Jezeli w opcji Ustawienia potaczenia wyswietlane sa pozycje Nr portu lub Szybkos¢ transmisji, kliknij odpowiednia
liste rozwijana i wybierz zadane ustawienie z listy, ktdra sie pojawi.

* Patrz Sprawdzanie numeru portu COM na str. 69.

Po zakonczeniu ustawien kliknij [Potacz]. Przyrzad zostanie potaczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.
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Szybkistart: 3 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu

Ustawienia opcji Warunek pomiaru, takie jak tryb pomiaru (wspoétczynnik odbicia, przekazywanie itp.), obszar pomiaru, element zwierciadlany itp. nalezy ustawi¢ przed wykonaniem
kalibracji.

¢ Wiecej informacji na temat ustawien przyrzadu mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

1.  Aby ustawi¢ ustawienia przyrzadu, takie jak odbicie lub przekazywanie, SCI/SCE,
. . . . ‘s | Meas. Condition Reg. & Apply | Ustaw warunek dia pomiaru
obszar pomiaru itp., wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci: | |
. .o . . . . ®) ~ . ‘Warunek pomiaru Warunek pomiaru okreslony przez wzorzec
- Kiliknij przycisk Ustawienia przyrzadu na pasku narzedzi. ARk et . e .
. o . . . () Warunk pomiary2 Warunek pomiaru Opcje pomiaru Warunek pomiaru Opgje pomiaru
- Kliknij Warunki pomiaru lub (%] w oknie przyrzadu. S— e SS— P
. . () Warunki pomiaru 3 R P ) .
- Wybierz Przyrzqd - Warunek pomiaru. . : Ty pomiaru Wapéiczynnik odbicia
e o e . . (O Warunki pomiaru 4 i . X x
Wyswietli sie okno dialogowe Warunek pomiaru przyrzadu z wybrana karta bl piinpomibroiadionsingiie Ll Wblerz pole pomiarowe : Wilacz
. . O Warunki pomiaru 5 Pole pomiarowe : LAV(25.4mm)
Warunki pomiaru. Pole pomiarowe LAV(25.4mm) v Hisiersadia _
« Jesli w oknie Lista danych zostanie wybrany wzorzec, karty Warunek pomiaru i it ] b saesce v Warunek UV +100% peine
Opcje pomiaru z ustawieniami dla tego wzorca zostang wys$wietlone po prawej Warunek UV 100 pene Gedely
. . .y . . . Geometria : di: 8°, de: 8°
stronie okna dialogowego. Aby ustawi¢ warunki pomiaru przyrzadu na warunki Ciecie UV v iyl
pomiaru wzorca, kliknij [Zastosuj warunki pomiarul. Geometria di 8, de: 8° Minus wyitcia Wyiacz
Zakres di fali 360-740 nm
2. Dlakazdego elementu, ktéry mozna zmieni¢, kliknij na biezace ustawieniei Minus wyjscia o e ]
wybierz zadane ustawienie.
* Niektore ustawienia sg przedstawione tylko jako informacje i nie mozna ich
zmienic.

» Konkretne ustawienia, ktére sg wyswietlane, zaleza od potaczonego przyrzadu.
3. Abyzmieni¢ Opcje pomiaru (takie jak ustawienia usredniania itp.), kliknij karte Opcje pomiaru, aby sie do niej przetaczy¢.

4. Dlakazdego elementu, ktédry mozna zmieni¢, kliknij na biezace ustawienie i wybierz zadane ustawienie.
» Konkretne ustawienia, ktére sa wyswietlane, zalezg od potaczonego przyrzadu.

5. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK].
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Szybkistart:4 Wykonywanie kalibracji

Aby zapewni¢ doktadny pomiar, kalibracje nalezy przeprowadzi¢ przy aktualnych ustawieniach po wtaczeniu przyrzadu. W zaleznosci od przyrzadu, oprogramowania SpectraMagic
NX2 mozna uzy¢ do wykonania pomiaréow wspétczynnika odbicia lub przekazywania. Wykonaj ponizsza procedure, aby przeprowadzi¢ kalibracje dla typu pomiaru wybranego w opcji
Warunki pomiaru.

Wiecej informacji na temat kalibracji mozna znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

Szybkistart: 4.1 Dla pomiarow wspoétczynnika odbicia lub nieprzezroczystosci

Dla pomiaréw wspotczynnika odbicia lub nieprzezroczystosci przeprowadzana jest kalibracja zera i kalibracja bieli. Jesli wybrane warunki pomiaru obejmuja potysk, przeprowadzona
zostanie rowniez kalibracja potysku.

1.

Aby rozpocza¢ kalibracje, wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:
- Kiliknij przycisk Kalibracja na pasku narzedzi.
- Kliknij Kalibracja lub [ w oknie przyrzadu.
- Wybierz Przyrzqd - Kalibracja.
Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja zera.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje zera.
* Jesli przycisk [Pomin] jest wiaczony, poniewaz przyrzad zachowuje poprzednie wyniki kalibracji zera, mozna klikng¢ [Pomin],
aby przejs$¢ do nastepnego kroku bez wykonywania kalibracji zera.

Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja bieli.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje bieli.
« Jesli kalibrowany jest przyrzad serii CM-36dG lub CM-17d/CM-16d z wazna licencja WAA (Analiza i dostosowywanie dtugosci

fal (WAA)), wyswietlone zostana paski postepu dla kalibracji bieli i WAA. Przeprowadzenie obu proceséw zajmie kilka sekund.

Jesli przyrzad nie obstuguje pomiaréw potysku lub jesli w opcji Warunki pomiaru nie wybrano opcji Kolor i Potysk, kalibracja jest
zakonczona.
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® Kalibraga zera
J

Zamocuj skrzynke kalibracji zera do przyrzadu
pomiarowego.

| Kalibragja H Anulyj ][ Pomifi 1

® Kalibraga bieli x

Przymocuj ptytke kalibracji bieli do przyrzadu
pomiarowego.

-

>

Identyfikator piytki kalibracji bieli 1234567

Kalibracja |( Anuluj ] Pomin




3. Jesliw opcji Warunki pomiaru wybrano opcje Kolor i Potysk, wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja potysku.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracjal, aby przeprowadzi¢ kalibracje potysku.

® Kalibracja potysku

Przymocuj ptytke kalibracji potysku do
przyrzadu pomiarowego.

>

Identyfikator piytki kalibracji potysku 1234567

Kalibragja | l Anuluj Pomin
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Szybkistart: 4.2 Dla pomiaréw przekazywania lub zamglenia

Dla pomiaréw przekazywania lub zamglenia wykonana zostanie kalibracja 0% i kalibracja 100%. W przypadku pomiaréw przekazywania ciat statych, kalibracja 100% jest wykonywana
wzgledem powietrza (z pusta komora transmitancyjna przyrzadu). W przypadku pomiarow przekazywania cieczy, kalibracja 100% jest wykonywana wzgledem wody (z kuweta
zawierajaca wode destylowang w komorze transmitancyjnej przyrzadu).

¢ Podczas wykonywania pomiarow przekazywania ptytka kalibracji bieli musi by¢ zawsze umieszczona nad portem pomiaru wspoétczynnika odbicia zaréwno dla kalibracji, jak i pomiarow.
* Dla pomiaréw zamglenia ptytka kalibracji bieli musi by¢ zawsze umieszczona nad portem pomiaru wspétczynnika odbicia w celu kalibracji; w przypadku pomiaréw nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w oknach dialogowych, ktére beda wyswietlane podczas pomiardéw.

1. Abyrozpocza¢ kalibracje, wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:

® 0% calibration x
- Kliknij przycisk Kalibracja na pasku narzedzi.
_ T . . L] . Start kalibracji 0%.
Kliknij Kalibracja lub (2] w oknie przyrzadu. Ustaw plytke kalibracji zera tak, aby catkowicie
- Wybierz Przyrzqd - KGIibl’GCjCI. zakrywata okienko o$wietlenia w komorze

T . . . rébki transmisji.
Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja zera. i )

Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje zera.
« Jesli przycisk [Pomin] jest wiaczony, poniewaz przyrzad zachowuje poprzednie wyniki kalibracji zera, mozna klikna¢ [Pomin], aby
przej$¢ do nastepnego kroku bez wykonywania kalibracji zera.

Kalibracja |( Anuluj ][ Pomifs

Qs-7




Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja 100%.
Dla kalibracji 100% wzgledem powietrza (pomiary przekazywania ciat statych):
Upewnij sie, Ze nic nie znajduje sie w komorze transmisyjnej przyrzadu. o eSO Konvana b rea]

100% pomiaréw przekazywania:
Szczegoty mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi.

Dla kalibracji 100% wzgledem wody (pomiary przekazywania cieczy): L t::lﬁ[iﬁi: s ",’v‘(’)";i}ftm

Nalezy uzy¢ kuwety o rownolegtych bokach i majacej taka sama dtugo$c¢ drogi optycznej (odlegtos¢ miedzy bokami) jak kuweta,

ktdra bedzie uzywana do przechowywania probek do pomiarow. Do wybranej kuwety wla¢ wode destylowana (lub czysta) i

umiesci¢ kuwete w odpowiednim miejscu wewnatrz komory transmitancyjne;j.

 Glebokos¢ wody w kuwecie musi by¢ wieksza niz géra okienka o$wietleniowego (okienko po stronie kuli integrujacej w komorze
transmitancyjnej).

® 100% calibration X

Kliknij [Kalibracja]. Przeprowadzona zostanie kalibracja 100%.

Kalibracja I [ Anuluj ] Pomir
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Szybkistart: 5 Pomiary

Oprogramowania SpectraMagic NX2 mozna uzywac¢ do wykonywania zaréwno pomiaréw bezwzglednych, ktére okreslaja kolor bez odniesienia do wzorca, jak i pomiaréw réznicowych,
ktore okreslaja roznice miedzy pomiarem a wzorcem.

Szybkistart: 5.1 Pomiary koloréw bezwzglednych

1. W czesci Okno z drzewkiem sprawdz, czy wybrano opcje Bezwzgledne.

2. Ustaw prébke i przyrzad do pomiaru, a nastepnie wykonaj dowolna z ponizszych czynnosci:
- Kiliknij przycisk Pomiar prébki na pasku narzedzi.
- Kliknij Pomiar prébki Iubwoknie przyrzadu.
- Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Pomiar.
- Nacisnij F4.
Wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych.

3. Wypetnij zadane informacje i kliknij [OK]. Wykonany zostanie pomiar, a dane zostang zarejestrowane jako dane prébki.

Szybkistart: 5.2 Pomiary réznicy koloréow

Pomiary réznicy koloréw stuza do okreslenia réznicy w kolorze pomiedzy mierzona prébka a kolorem wzorca i sa czesto wykorzystywane do kontroli jakosci.
Aby wykona¢ pomiar réznicy koloréw, nalezy ustawié¢ wzorzec. Ponadto, mozna ustawi¢ tolerancje, aby umozliwi¢ oprogramowaniu wykonanie oceny pozytywnej/negatywnej.

Szybkistart: 5.2.1 Ustawienie wzorca
Podstawowym sposobem ustawienia wzorca jest pomiar prébki wzorcowe;j.

e SpectraMagic NX2 oferuje rézne sposoby ustawiania wzorca, w tym kreator koloréw wzorca, ktéry prowadzi uzytkownika przez ustawianie wzorca i wykonywanie réznych innych
ustawien zwigzanych z pomiarami réznicy koloréw. Wiecej informacji na temat wzorcéw mozna znalez¢ w czesci 2.9 Wzorce na str. 122.

1. Abyzmierzy¢ wzorzec, ustaw wzorzec i przyrzad do pomiaru, a nastepnie wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:
- Kiliknij przycisk Pomiar wzorca na pasku narzedzi.
- Kliknij Pomiar wzorca Iubwoknie przyrzadu.
- Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Pomiar wzorca.
- Nacisnij F3.
Wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych.

2. Wypetnij zadane informacje i kliknij [OK]. Wykonany zostanie pomiar, a dane zostana zarejestrowane jako dane wzorca.
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Szybki start: 5.2.2 Konfiguracja tolerancji

W celu przeprowadzenia ocen pozytywna/negatywna konieczne jest ustawienie tolerancji, ktére beda stosowane.

* Podczas pierwszego pomiaru wzorca stosowane s3 domyslne wartosci tolerancji.
* Wiecej informacji na temat edycji tolerancji mozna znalez¢ w czesci 2.9.8.1 Edycja tolerancji na str. 133.

Aby zmieni¢ wartosci tolerancji dla wzorca

1.  Wybierz wzorzec w czesci Okno z drzewkiem i wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Wybierz Przyrzqd - Edytuj wzorzec- Tolerancja... .
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na wzorzec, wybierz ,,Edytuj wzorzec” z menu podrecznego, a nastepnie wybierz Tolerancja... z widocznego menu kontekstowego
Wyswietli sie okno dialogowe Utworz wzorzec, w ktédrym wyswietlony zostanie krok Ustawienia tolerancji.

2. Kliknij pole wyboru dla warunku, a nastepnie pole wyboru obok kazdej wartosci tolerancji, ktéra bedzie uzywana, i ustaw zadang wartosc¢ dla kazdej wartosci toleranciji.

* Aby zmieni¢ punkty tolerancji wyswietlone w tabeli, kliknij . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu, w ktérym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/indeks i
Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, OsSwietlacz,
Parametry itp.) na str. 100.

3. Poskonfigurowaniu wszystkich tolerancji kliknij [Zapisz], aby zapisa¢ te wartosci.

4. Kliknij [Wyjdz], aby zamkna¢ okno dialogowe.

Szybkistart: 5.2.3 Pomiar réznicy kolorow

1. W czesci Okno z drzewkiem w opcji Klasyfikacja wedtug wzorca wybierz wzorzec, ktéry ma by¢ uzyty.

2. Ustaw probke i przyrzad do pomiaru, a nastepnie wykonaj dowolna z ponizszych czynnosci:
- Kliknij przycisk Pomiar prébki na pasku narzedzi.
- Kliknij Pomiar prébki Iubwoknie przyrzadu.
- Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Pomiar.
- Nacis$nij F4.
Wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych.

3. Wypetnij zadane informacje i kliknij [OK]. Wykonany zostanie pomiar, a dane zostang zarejestrowane jako dane prébki pod wzorcem wybranym w kroku 1.
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Szybkistart: 6 Zapisywanie dokumentu

1. Aby zapisac¢ aktualnie aktywny dokument pod jego aktualna nazwa, wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij przycisk Zapisz na pasku narzedzi.
- Wybierz Plik - Zapisz.
- Naci$nij Ctrl +S.

Dokument zostanie zapisany.
« Jesli plik nigdy nie byt zapisywany, wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Wprowadz dowolna nazwe pliku i kliknij [OK]. Plik zostanie zapisany i okno dialogowe zostanie

zamkniete.

1. Abyzapisac¢ aktualnie aktywny dokument pod nowa nazwa lub jesli dokument nigdy nie byt zapisywany:

1-1. Wybierz Plik - Zapisz jako... . Wys$wietli sie okno dialogowe Zapisz jako.
1-2. Wprowadz dowolna nazwe pliku i kliknij [OK]. Plik zostanie zapisany i okno dialogowe zostanie zamkniete, a nazwa pliku widoczna w zaktadce dokumentu lub na pasku tytutu

zmieni sie na tytut, ktory zostat wprowadzony.
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Szybkistart: 7 Odilaczanie przyrzadu

1. Kliknij przycisk Roztacz na pasku narzedzi lub wybierz ,,Roztacz” w menu Przyrzad.
SpectraMagic NX2 odfaczy sie od przyrzadu. Okno przyrzagdu zamknie sie, a przycisk paska narzedzi Roztgcz zmieni sig na Pofacz.
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Szybkistart: 8 Wyjscie zoprogramowania SpectraMagic NX2

1. Aby wyjs¢ z oprogramowania SpectraMagic NX2, wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:

- Kliknij na [x] w prawym gérnym rogu okna oprogramowania.

- Wybierz Plik - Wyjdz.

- Nacisnij Alt + F4.

Modut kontroli jakos$ci SpectraMagic NX2 zostanie zamkniety i wyswietli sie modut startowy SpectraMagic NX2.

« Jesliistniejg otwarte dokumenty, ktére nie zostaty zapisane od czasu ich ostatniej zmiany, dla kazdego dokumentu wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy zapisaé
dokument. Kliknij [OK], aby zapisa¢ dokument. Jesli dokument nigdy nie byt zapisywany, wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Wprowadz dowolna nazwe pliku i kliknij [OK],
aby zapisa¢ i zamkna¢ dokument.

2. Kliknij na [x] w prawym gérnym rogu okna modutu startowego.
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1.1 Modut startowy SpectraMagic NX2

Modut startowy SpectraMagic NX2 otwiera sie po kliknieciu ikony SpectraMagic NX2 w menu Start systemu Windows lub po dwukrotnym kliknieciu ikony SpectraMagic NX2 na
pulpicie.

Modut startowy SpectraMagic NX2 to miejsce, w ktorym mozesz wybraé aplikacje, ktora chcesz uruchomi¢, i w ktérym mozesz uzyskac dostep do informacji wspolnych dla wszystkich
aplikacji SpectraMagic NX2, takich jak informacje o licencji czy ustawienia zabezpieczen.

« Zo6lte wykrzykniki oznaczajg co$, co wymaga uwagi. Kliknij element, aby uzyskac szczegétowe informacje.

1.1.1 Ekran Aplikacje

Ekran Aplikacje to ekran, ktory jest wyswietlany po pierwszym otwarciu modutu startowego SpectraMagic NX2. Mozna go rowniez wybra¢, klikajac Aplikacje na pasku wyboru ekranu.

® SpectraMagic NX2 X

Aplikacje Powiadomienie Licengja i informacje {@}

®, &7 =

QC Narz. konf. Kontrola

Kontrola jakosci Uruchamia modut Kontrola jakosci QC koloru oprogramowania SpectraMagic NX2. Sposéb korzystania z modutu Kontrola jakosci QC koloru zostat wyjasniony w

QC koloru niniejszej instrukcji.
Narzedziedo  Uruchamia narzedzie konfiguracji spektrofotometru CM-CT1 stuzace do ustawiania samodzielnych ustawien przyrzadu itp. w przenos$nych spektrofotometrach Konica
konfiguracji Minolta. Informacje na temat ustawien dostepnych w CM-CT1 i sposobu korzystania z tego przyrzadu znajduja sie w Instrukcji obstugi narzedzia konfiguracyjnego

spektrofotometru CM-CT1.
* Wymagana instalacja narzedzia konfiguracji spektrofotometru CM-CT1.
Kontrola Uruchamia aplikacje do samodzielnej kontroli w celu sprawdzenia i monitorowania dziatania przyrzadu itp. Patrz Aplikacja do samodzielnej kontroli ® na str. 211 .



1.1.2 Ekran powiadomien
Wyswietla powiadomienia od firmy Konica Minolta, takie jak powiadomienie o wydaniu nowej wersji oprogramowania.

* Obszar, z ktérego maja by¢ odbierane powiadomienia, mozna ustawi¢ w opcji Ustawienia uzytkownika okna dialogowego Ustawienia aplikacji. Patrz 1.1.4.1 Ustawienia uzytkownika
(Wyswietl jezyk, Obszar powiadamiania) na str. 14.



1.1.3 Licencja i Ekran informacyjny
Pokazuje zainstalowana wersje oprogramowania i typ licencji.
« Jesli okres probny / okres licencji wygast, modut kontroli jakosci QC koloru SpectraMagic NX2 moze by¢ uzywany w trybie przegladarki. W trybie przegladarki mozna przegladac i

drukowac wczesniej zapisane pliki, ale nie mozna podtacza¢ przyrzadéw, wykonywaé nowych pomiaréw ani zmienia¢ ustawien plikdw.

Umowa licencyjna dla Pokazuje umowe licencyjna uzytkownika koncowego SpectraMagic NX2.
uzytkownika koncowego
Oprogramowanie Open Source Otwiera folder do przegladania licencji oprogramowania Open Source uzywanego przez SpectraMagic NX2.

1.1.3.1 Informacje o licencji

® SpectraMagic NX2 X

Aplikacje Powiadomienie " Licencja i informacje @

SpectraMagic NX2
Wer. 1.50.0000 Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego

Licencja: Pro 10.11.2024 08:59:59

Open Source
¥ Kliknij, 1.1.3.2 aby rozpocza¢ Aktywacje licencji (str. 5) .

Informagje o licendi [ r— ] [ —— ]<— Kliknij, 1.1.3.3 aby rozpoczaé Transfer licencji (str. 8) .

Warunkilicengi 0|

Typ licencji — | Premium (PRO) < Unikalny identyfikator licencji. Identyfikator
Base (PRO) bedzie taki sam dla licencji podstawowej i

f powiazanej licencji Premium. Stuzy do
identyfikacji licencji przy zakupie aktualizacji
lub rozszerzenia licencji.

Daty wygasniecia licencji

Pokazuje tabele zainstalowanych licencji.
W kolumnie Funkcja podany jest typ licenciji.
Podstawa (PRO)/(LITE) Licencja na zakupiong wersje SpectraMagic NX2 (Professional lub Lite).
Premium (PRO)/(LITE) (Wyswietlane tylko wtedy, gdy licencja Premium zostata zainstalowana i aktywowana na kluczu sprzetowym lub komputerze). Licencja, ktéra
pozwala na wykonywanie aktualizacji wersji dla okreslonej edycji (Professional lub Lite) do korica okresu obowigzywania licencji Premium.
¢ Licencja Premium musi by¢ powigzana z licencja podstawowa o tym samym identyfikatorze.
¢ W niektérych regionach roczna licencja Premium jest dofaczona do pierwszego zakupu SpectraMagic NX2.
¢ Do korzystania z aplikacji do autokontroli przyrzadu wymagana jest licencja Premium. Aby kontynuowacé korzystanie z aplikacji do
autokontroli przyrzadu po pierwszym roku, nalezy zakupié¢ przedtuzenie licencji Premium przy uzyciu identyfikatora pokazanego na ekranie

Licencja i informacje. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dealerem Konica Minolta w celu uzyskania szczegétowych informacji.

Wersja prébna Licencja umozliwiajaca korzystanie ze wszystkich funkcji przez okres probny 30 dni od pierwszej instalacji SpectraMagic NX2 na komputerze.
Kolumna Warunki licencji pokazuje date wygasniecia kazdej licencji.



Kolumna Identyfikator pokazuje identyfikator utworzony dla okreslonej licencji przez komputer w momencie instalacji licencji. Ten identyfikator nadal bedzie uzywany do identyfikacji
tej licencji, nawet jesli licencja zostanie przeniesiona na inny komputer. Ten identyfikator bedzie rowniez uzywany przy zakupie aktualizacji lub rozszerzenia licencji.

[Aktywuj] Uruchamia proces aktywacji nowej licencji. Patrz 1.1.3.2 Aktywacja licencji na str. 5.
[Przenies] Uruchamia proces przenoszenia licencji na inny komputer. Patrz 1.1.3.3 Transfer licencji na str. 8.

1.1.3.2  Aktywacja licencji

e Aby przeprowadzi¢ aktywacje, musisz by¢ podtaczony do Internetu.

« Aktywacje licencji bez klucza sprzetowego (elektronicznej) nalezy przeprowadzi¢ na komputerze, na ktérym bedzie ona uzywana, z poziomu SpectraMagic NX2 zgodnie z procedura
opisana w sekcji Aktywacja licencji bez klucza sprzetowego (elektronicznej) lub przedtuzenia licencji na str. 6.

Aktywacje licencji klucza sprzetowego mozna przeprowadzi¢ na komputerze, na ktérym klucz sprzetowy bedzie uzywany, lub na innym komputerze, dzieki czemu licencje klucza
sprzetowego moga by¢ uzywane na komputerach niepodtaczonych do Internetu. Aktywacje licencji klucza sprzetowego mozna przeprowadzi¢ z poziomu programu SpectraMagic
NX2 zgodnie z procedura opisang w sekcji Aktywacja nowej licencji klucza sprzetowego z poziomu SpectraMagic NX2 na str. 5 lub za pomoca narzedzia Aktywacja licencji CM-

LAT1, ktére moze by¢ uzywane do aktywaciji licencji bez instalowania SpectraMagic NX2 na komputerze. Narzedzie Aktywacja licencji CM-LAT 1 mozna znalez¢ w folderze \Narzedzie
Aktywacja licencji w pliku zip, jesli SpectraMagic NX2 zostato pobrane z Internetu, w folderze \Narzedzie Aktywacja licencji na kluczu sprzetowym oprogramowania, jesli
SpectraMagic NX2 zostato dostarczone na kluczu sprzetowym, lub pobrac je ze strony internetowej Konica Minolta (https://www.konicaminolta.com/instruments/download/
software/color/smnx2/latindex.html). Informacje na temat korzystania z narzedzia Aktywacja licencji CM-LAT 1 mozna znalez¢ w podreczniku CM-LAT 1 w podfolderze \Manual w
folderze \Narzedzie Aktywacja licencji

* Inne operacja na stronie SE-LMS mozna znalez¢ w czesci 1.1.3.4 Operacje na stronie internetowej SE-LMS na str. 12.

Aktywacja nowej licencji klucza sprzetowego z poziomu SpectraMagic NX2

Nowo zakupiony klucz sprzetowy zawiera informacje licencyjne i klucz produktu w swojej pamieci, ale konieczne jest zarejestrowanie swoich danych i aktywowanie licencji zgodnie z
ponizsza procedura.

e Przed wykonaniem ponizszej procedury nalezy upewnic sie, ze klucz sprzetowy jest podtaczony do portu USB komputera.
1. W czesci Licencja i Ekran informacyjny kliknij [Aktywuj]. Wys$wietli sie okno dialogowe Zarzadzanie licencjami.
2. Wybierz Nowy niezarejestrowany klucz sprzetowy kliknij [Dalej >]. Oprogramowanie skontaktuje sie z serwerem licencji.
3. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami stuzace do rejestracji informacji o uzytkowniku.
4

Wprowadz wymagane informacje o uzytkowniku.
e Punkty oznaczone czerwonga * s3 wymagane.
« Jesli opcja Prywatny jest zaznaczona, Nazwa firmy nie jest wymagana.
» Uzyj paska przewijania, aby przej$¢ w dét okna dialogowego w celu wprowadzenia wszystkich punktéw.
 Dlaopcji Hasto,
« Jesli zarejestrowates sie juz przy uzyciu adresu e-mail podanego w polu E-mail1, wprowadz swoje hasto w polu Hasto. Je$li zapomniates$ hasta, mozna je zresetowac, klikajac
opcje Aby zresetowac hasto, kliknij tutaj..

 Jeslirejestrujesz sie po raz pierwszy, pole Hasfo pozostaw puste. Po rejestracji otrzymasz wiadomos¢ e-mail od webmaster@selms-mail.konicaminolta.com z instrukcjami,
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https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/smnx2/latindex.html
https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/smnx2/latindex.html

jak zalogowac sie do systemu Zarzadzanie licencjami i zresetowac hasto.
e Zaznacz pole wyboru obok Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych., aby wyrazi¢ zgode na polityke firmy Konica Minolta dotyczaca przetwarzania danych
osobowych.
e Aby zapoznac¢ sie z polityka firmy Konica Minolta dotyczaca przetwarzania danych osobowych, kliknij opcje Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych.. Twoja
przegladarka otworzy sie, pokazujac polityke.
¢ Konieczne jest wyrazenie zgody na przetwarzanie danych osobowych w celu rejestracji i aktywacji Twojej licencji.

Kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami zawierajace szczegoty licencji i informacje rejestracyjne.

- Jesli wszystkie informacje sa prawidtowe, kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie koncowe okno dialogowe Zarzadzanie licencjami pokazujace informacje o licencji, date rozpoczecia
(date pierwszego uruchomienia SpectraMagic NX2), date wygasniecia i identyfikator klucza. Kliknij [Zakoncz], aby zamkna¢ okno dialogowe.

- Jesli konieczne sa poprawki, kliknij [< Wstecz], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu i wprowadzi¢ niezbedne poprawki, jak opisano w kroku 4.

Aktywacja licencji bez klucza sprzetowego (elektronicznej) lub przedtuzenia licencji

Postepuj zgodnie z ponizsza procedura, aby zarejestrowac swoje dane i aktywowac licencje bez klucza sprzetowego (elektroniczna) lub przedtuzenie licencji.

» Aby przeprowadzic¢ rejestracje uzytkownika, musisz posiada¢ klucz produktu (widoczny na certyfikacie licenciji).
* Rejestracje informacji o uzytkowniku (krok 4 ponizej) mozna przeprowadzi¢ z wyprzedzeniem, korzystajac z tacza na certyfikacie licencji lub w wiadomosci e-mail od sprzedawcy z

powiadomieniem o informacjach o licencji.
W czesci Licencja i Ekran informacyjny kliknij [Aktywuj]. Wyswietli sie okno dialogowe Zarzadzanie licencjami.

Wybierz Licencja bez klucza sprzetowego lub rozszerzenie licencji i kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami z prosba o wprowadzenie klucza
produktu.

Wprowadz klucz produktu i kliknij [Dalej >]. Oprogramowanie skontaktuje sie z serwerem licencji.
* Jesli numer licencji jest nieprawidtowy, wyswietli sie komunikat o btedzie.

Jesli nie zarejestrowates jeszcze swoich informacji na serwerze licencji, wyswietli sie link umozliwiajacy rejestracje danych. Jesli juz zarejestrowates swoje dane, przejdz do kroku 4.
4-1. Kliknij na link rejestracji uzytkownika. W przegladarce zostanie otwarta strona rejestracji uzytkownika serwera licencji Konica Minolta.

4-2. Sprawdz, czy informacje o licencji pokazane w gérnej czesci ekranu odpowiadaja zamdéwieniu. Jesli s3 zgodne z Twoim zaméwieniem, kliknij na ,, This matches to the items of
the order”, aby zaznaczy¢ to polu wyboru.
 Jesliinformacje nie sg zgodne zzamowieniem, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupite$ oprogramowanie.

4-3. Wypetnij swoje informacje w dolnej czesci ekranu.

4-4. |esli zgadzasz sie z polityka prywatnosci strony, kliknij na pole wyboru obok , | agree about the handling of personal information”, aby je zaznaczy¢.
e Aby zapozna¢ sie z polityka prywatnosci tej strony, kliknij na ,,1 agree about the handling of personal information”. Otworzy sie osobne okno z polityka prywatnosci.
e Aby zakonczy¢ proces rejestracji, musisz zgodzic¢ sie z polityka prywatnosci.

4-5. Kliknij [Confirmation and registration].

4-6. Sprawdz, czy wszystkie informacje sa poprawne. Jesli tak, wprowadz hasto, ktérego chcesz uzy¢ w polu tekstowym ,,Hasto”, a nastepnie wprowadz je ponownie w polu
tekstowym ,Wprowadz to samo hasto.”, aby je potwierdzi¢, a nastepnie kliknij [Rejestracja].
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¢ Jesliinformacje wymagaja zmiany, kliknij [Wstecz] i powtorz procedure od kroku 3-3 powyzej, aby poprawi¢ informacje.
¢ Wprowadzone hasto bedzie wymagane podczas aktualizacji oprogramowania lub wprowadzania jakichkolwiek zmian w informacjach licencyjnych. Upewnij sie, ze
pamietasz hasto.

4-7. Gdy w lewym gdérnym rogu ekranu pojawi sie komunikat ,Rejestracja uzytkownika zostata zakoriczona.”, proces rejestracji uzytkownika jest zakonczony i mozesz zamkna¢
przegladarke.

4-8. W oknie dialogowym Zarzadzanie licencjami kliknij [Wstecz]. Ponownie wyswietli sie okno dialogowe z kroku 2.
4-9. Kliknij [Dalej].

5. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami pokazujace szczegoty aktywowanej licencji.

6-1 Potwierdz szczegéty licencji i kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami pokazujace, ze licencja zostata aktywowana i szczegoty
aktywowanej licencji.
» Jeslilicencja zostata juz aktywowana, wyswietli sie informujacy o tym komunikat o btedzie. Nie mozna aktywowac¢ tej samej licencji wiecej niz raz.

Podczas aktywacji przedtuzenia licencji dla licencji klucza sprzetowego

6-1 Widz klucz sprzetowy do portu USB komputera, jesli nie zostat jeszcze wtozony, i kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie okno dialogowe przedstawiajace klucze sprzetowe
podiaczone do komputera.

6-2 W razie potrzeby kliknij biezacy klucz sprzetowy widoczny w oknie dialogowym i wybierz klucz sprzetowy do aktywacji z wyswietlonej listy rozwijane;j.

6-3 Kliknij [Dalej >]. Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami pokazujace, ze licencja klucza sprzetowego zostata aktywowana, i szczegoty aktywowane;j
licencji.
¢ Jeslilicencja zostata juz aktywowana, wyswietli sie informujacy o tym komunikat o btedzie. Nie mozna aktywowac¢ tej samej licencji wiecej niz raz.

7. Aktywacja licencji jest zakonczona, a Ty otrzymasz wiadomos$¢ e-mail potwierdzajaca aktywacje i informacje o kliencie.
* Upewnij sie, ze wiadomosci adresu e-mail webmaster@selms-mail.konicaminolta.com nie sg blokowane przez zapore sieciowa i nie sg 0znaczane jako spam.

B Wazna uwaga dotyczaca licencji bez klucza sprzetowego (elektronicznych)

Licencje bez klucza sprzetowego (elektroniczne) sa powigzane z komputerem, na ktérym zostaty zainstalowane i aktywowane. Podczas przenoszenia SpectraMagic NX2 na inny
komputer (np. podczas wymiany komputera na nowy) nalezy pamietac o przeniesieniu licencji na nowy komputer przed odinstalowaniem SpectraMagic NX2 ze starego komputera.
Patrz 1.1.3.3 Transfer licencji na str. 8.

W razie problemoéw skontaktuj sie ze sprzedawca lub dealerem Konica Minolta.



1.1.3.3

Transfer licencji

Mozliwy jest transfer licencji z jednego komputera na drugi za pomoca narzedzia transferu licencji Konica Minolta SpectraMagic.

¢ Aby dokonac¢ transferu licencji, musisz by¢ zalogowany na komputerze z uprawnieniami administratora.
e Transfer licencji odbedzie sie za posrednictwem sieci. Przed kontynuacja sprawdz adres IP lub nazwe komputera docelowego.

Komputer zrédtowy Komputer docelowy
1 Zainstaluj oprogramowanie SpectraMagic NX2 na komputerze docelowym
(komputerze, na ktéry zostanie przeniesiona licencja).
2 Na komputerze docelowym uruchom modut startowy SpectraMagic NX2.

* Jesli nie mozna uruchomié modutu startowego SpectraMagic NX2, uruchom
narzedzie do transferu licencji bezposrednio z Eksploratora. Narzedzie do transferu
licencji mozna znalez¢ tu:

C:\Program Files\KONICA MINOLTA\SpectraMagic NX2\KonicaMinolta.Hathor.
Apps.SpectraMagic.LicenseTransferTool.exe
Jesli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika z pytaniem, czy
uruchomi¢ narzedzie transferu licencji, kliknij [Tak].
Przejdz do kroku 5 ponizej.

3 Wybierz opcje Licencja i informacje, aby przej$¢ do tego ekranu.

4 Kliknij [Przenies]. Wyswietli sie okno dialogowe Zarzadzanie licencjami.

* Jesli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika z pytaniem, czy
uruchomi¢ narzedzie transferu licencji, kliknij [Tak].
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Wybierz opcje Odbierz i zainstaluj licencje na tym komputerze i kliknij [Dalej >].

[ Zarzadzanie licencjami

O Przenies licencje z tego komputera

Dalej > ] [ Anuluj




Pojawi sie okno dialogowe Zarzadzanie licencjami pokazujace adresy IP6 i IP4

[ Zarzadzanie licencjami

(®)._Przenies licengje z tego komputera

(O Odbierz i zainstaluj licencje na tym komputerze

Dalej > ] [ Anuluj

6
komputera docelowego.
Oczekiwanie na przeniesienie licengji.

Oczekiwanie na przeniesienie licencji. Adres:
http://fe80::0000:ffff:1111:eeee:2222:dddd:3333
http:/{100.111.123.145:2000
Uzyj tego numeru w kroku 11 (2) podczas
recznego wprowadzania adresu IP.

7 Na komputerze zrédtowym uruchom modut startowy SpectraMagic NX2.
8 |[Wybierz opcje Licencja i informacje, aby przej$¢ do tego ekranu.
9 Kliknij [Przenies]. Wyswietli sie okno dialogowe Zarzadzanie licencjami.
* Jesli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika z pytaniem, czy
uruchomié narzedzie transferu licencji, kliknij [Tak].
10 [Wybierz opcje Przenies licencje z tego komputeraii kliknij [Dalej >].




11

Wyswietli sie kolejne okno dialogowe Zarzadzanie licencjami.

- Zarzadzanie licencjami

Wybierz licencje do przeniesienia i komputer odbierajacy

Product: NX2 Pro 3 Month Plan (Dongleless)
Featurel: Premium(PRO) (License Term: 10.08.2024)
Feature2: Base (PRO) (License Term: 10.08.2024)

Odbiorca: * W przypadku wprowadzania recznego podaj adres IP.

Recznie

Jezeli zostang wprowadzone oba, uzyty zostanie ten wprowadzony recznie.

Licencja do przeniesienia |~ 507447374892250749 « (1)

Wybierz v ( 2)

Przenies Anuluj

(1) Kliknij biezaca opcje Licencja do przeniesienia i wybierz licencje do przeniesienia z
wyswietlonej listy rozwijanej. Wyswietlone zostana informacje dla wybranej licencji.

(2) W polu Odbiorca kliknij liste rozwijana Wybierz i wybierz komputer docelowy z
wyswietlonej listy.

Jesli komputer docelowy nie wyswietla sie na liscie, wprowadz adres IP4 komputera

docelowego w polu tekstowym Recznie.

* Podczas recznego wpisywania adresu IP4 wprowadz tylko cze$¢ XXX. XXX XXX.XXX.
- pomin ,http://” na poczatku i numer portu ,,:xxxx” na koncu (cze$¢ oznaczona

czerwona przerywana linig w kroku 6). Na przyktfad, jesli okno dialogowe

pokazuje , http://100.111.123.145:2000”, wprowadz tylko ,100.111.123.145".
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12

Kliknij [Przenies]. Komputer skontaktuje sie z serwerem licencji i rozpocznie sie transfer

licencji do serwera licencji. Postep bedzie widoczny w oknie dialogowym.

[ Zarzadzanie licencjami

Przenoszenie licencji
L]
[1/4] taczenie z komputerem odbierajacym...
[2/4] Pobieranie licencji z tego komputera...
[3/4] Przenoszenie licendji
[4/4] License transffering has completed.

Postep bedzie widoczny w oknie dialogowym.

® Zarzadzanie licencjami

Oczekiwanie na przeniesienie licengji.

Oczekiwanie na przeniesienie licencji. Adres:
http://fe80::0000:ffff:1111:eeee:2222:dddd:3333
http://100.111.123.145:2000

Zadanie potaczenia z

Instalowanie licencji ... Gotowe.

\ Anuluj

13

Po zakonczeniu transferu licencji na serwer licencji kliknij [Zakoncz], aby zamkna¢ okno

dialogowe.

Po zakonczeniu transferu licencji na serwer licencji kliknij [Zakoncz], aby zamkna¢ okno

dialogowe.
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1.1.3.4 Operacje na stronie internetowej SE-LMS

Strona internetowa SE-LMS stuzy do zarzadzania licencjami SpectraMagic NX2. Na tej stronie mozesz sprawdzi¢ informacje o licencji, pobra¢ certyfikat licencji, zresetowa¢ hasto SE-
LMS, jesli zostato zapomniane, lub zmieni¢ hasto do strony SE-LMS lub zarejestrowane informacje.

Logowanie do SE-LMS

1. Wejdz na strone https://selms.konicaminolta.com/.
¢ Jezyk strony internetowej SE-LMS mozna zmienic, klikajac odwrécony tréjkat obok opcji Wybierz jezyk w lewym gérnym rogu ekranu i wybierajac zadany jezyk. Strona
internetowa zostanie automatycznie przettumaczona z jezyka angielskiego na wybrany jezyk.

2. Wprowadz zarejestrowany adres e-mail i hasto, a nastepnie kliknij [LOGOWANIE]. Wyswietli sie lista Twoich licencji.

* Informacje o uzytkowniku musza zostac¢ zarejestrowane przed zalogowaniem sie na stronie SE-LMS przy uzyciu powyzszego adresu URL. Informacje o uzytkowniku mozna
zarejestrowac podczas procesu aktywacji licencji (patrz 1.1.3.2 Aktywacja licencji na str. 5) lub korzystajac z facza na certyfikacie licencji lub w wiadomosci e-mail od
sprzedawcy z powiadomieniem o informacjach o licencji.

« Jesli zapomniates hasta, mozna je zresetowaé, postepujac zgodnie z procedura opisana w czesci Resetowanie zapomnianego hasta na str. 12.

« Jesli zarejestrowates licencje dla wielu rél obszaréow, wyswietlona zostanie lista rél obszaréw.

Resetowanie zapomnianego hasta

Jesli zapomniates hasta, mozesz je zresetowacé, postepujac zgodnie z ponizsza procedura.

1. Naekranie logowania SE-LMS kliknij ,Zapomniatem hasta” po prawej stronie pod polem tekstowym Hasto. Wyswietlona zostanie strona internetowa z prosba o podanie adresu
e-mail (zarejestrowany adres e-mail).

2.  Wprowadz swoj zarejestrowany adres e-mail i kliknij [WYSLIJ]. System SE-LMS wysle wiadomoé¢ e-mail z linkiem do zresetowania hasta na Twoj zarejestrowany adres e-mail i
wyswietlona zostanie strona internetowa z powiadomieniem.

3. Otwoérz wiadomosé e-mail i kliknij facze. Wyswietlona zostanie strona internetowa umozliwiajaca wprowadzenie nowego hasta.

4. Wpiszto samo hasto w obu polach tekstowych.
 Hasta musza mie¢ co najmniej 10 znakéw i zawiera¢ wielkie i mate litery, cyfry i symbole (_$@%#&<>*+~:|-+).

5. Kliknij [Resetuj]. Hasto zostanie zresetowane, wyswietlona zostanie strona internetowa z powiadomieniem, a wiadomos¢ e-mail z powiadomieniem o zresetowaniu hasta zostanie
wystana z systemu na zarejestrowany adres e-mail.

Sprawdzanie informacji o licencji

1. Pozalogowaniu sie na stronie SE-LMS wyswietli sie lista Twoich licencji.
* Jedli zarejestrowates licencje dla wielu rol obszaréw, wyswietlona zostanie lista rél obszaréw. Kliknij + po lewej stronie obszaru na liscie, aby wyswietli¢ licencje dla tego obszaru.

2. Kliknij na klucz produktu, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje dotyczace tej licencji.
» Aby pobra¢ certyfikat licencji, kliknij [Pobierz certyfikat] i zapisz plik na swoim komputerze.
* Aby wréci¢ do listy i wyswietli¢ szczegoty innej licencji, kliknij [Wro¢ do listy].
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Zmiana hasta

Po zalogowaniu sie na stronie SE-LMS mozesz zmieni¢ hasto, postepujac zgodnie z ponizszymi procedurami.

1.

2.

Kliknij ,,Zmiana hasta” w prawym gérnym rogu strony internetowej. Wyswietlona zostanie strona Zmiany hasta.
Wprowadz aktualne hasto w polu tekstowym Stare hasto.

Wprowadz nowe hasto w polach tekstowych Nowe hasto i Wprowadz to samo hasto. W obu polach tekstowych nalezy wpisa¢ to samo nowe hasto.
 Hasta musza mie¢ co najmniej 10 znakow i zawiera¢ wielkie i mate litery, cyfry i symbole (_$@%#&<>*+~:|-+).

Kliknij [Resetuj]. Hasto zostanie zresetowane, wys$wietlona zostanie strona internetowa z powiadomieniem, a wiadomos$¢ e-mail z powiadomieniem o zresetowaniu hasta zostanie
wystana z systemu na zarejestrowany adres e-mail.

Zmiana informacji o uzytkowniku

Po zalogowaniu sie na stronie SE-LMS mozesz zmieni¢ hasto, postepujac zgodnie z ponizszymi procedurami.

1.

2.

Kliknij ,Zmiana informacji o uzytkowniku” w prawym gérnym rogu strony internetowej. Wyswietlona zostanie strona Zmiany informacji o uzytkowniku.

Zmien informacje zgodnie z potrzebami.
* Na tej stronie nie mozna zmienic¢ zarejestrowanego adresu e-mail 1. Jesli konieczna jest zmiana zarejestrowanego adresu e-mail1, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Kliknij [Potwierdzenie]. Wyswietlona zostanie strona internetowa potwierdzajgca zmiany informacji. Jesli wszystkie zmiany sa prawidtowe, kliknij [Rejestracja].
» Aby anulowac zmiany, kliknij [Zamknij]. System powrdci do gtownej strony SE-LMS pokazujacej liste licenciji.
* Jesli zmiany sa nieprawidtowe lub wymagane sa dodatkowe zmiany, kliknij [Wstecz], aby wréci¢ do poprzedniej strony i powtérzy¢ krok 2.

Wyswietlona zostanie strona internetowa z powiadomieniem, ze zmiany informacji o uzytkowniku zostaty zakonczone.
» Aby powrdci¢ do gtéwnej strony SE-LMS z lista licenciji, kliknij [Powrot do poczatku].
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1.1.4 Ustawienia aplikacji (modut startowy)

1. Kliknij © na prawym koncu menu modutu startowego SpectraMagic NX2. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji.

2. Kliknij kategorie po lewej stronie okna dialogowego, aby wybra¢ kategorie, w ktdrej chcesz wykonac ustawienia.
Ustawienia uzytkownika (Wyswietl jezyk, Obszar powiadamiania): Ustawienie jezyka wy$wietlania oprogramowania i obszaru powiadomien.
Zarzadzanie uzytkownikami ®: Zarzadzanie grupami uzytkownikow i funkcjami, z ktérych moga korzystaé.

3. Poskonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
» Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zastosowania zmian ustawien, kliknij [Anuluj].

1.1.4.1 Ustawienia uzytkownika (Wyswietl jezyk, Obszar powiadamiania)

1. Aby otworzy¢ kategorie Ustawienia uzytkownika, kliknij na Ustawienia uzytkownika w lewej czesci okna dialogowego.

2. Aby ustawic¢ jezyk wyswietlania dla modutu startowego SpectraMagic NX2 i modutu Kontrola jakos$ci QC koloru, kliknij biezace ustawienie Wyswietl jezyk i wybierz zadany jezyk z
wyswietlonej listy rozwijanej.
» Ustawienie zacznie obowigzywacé przy nastepnym uruchomieniu modutu Kontrola jakosci QC koloru.
» Ustawienie jezyka okresla znaki uzywane dla symbolu dziesietnego, symbolu grupy cyfr i separatora listy na wyswietlaczu i podczas eksportu danych. Uzyte zostang domysine
ustawienia systemu Windows dla wybranego jezyka.

3. Aby ustawi¢ Obszar powiadamiania (obszar, do ktérego beda odbierane powiadomienia na ekranie Powiadomienia w module startowym), kliknij biezace ustawienie dla opcji
Obszar powiadamiania i wybierz zadany obszar z wyswietlonej listy rozwijanej.

4. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
e Aby zamknac okno dialogowe bez zastosowania ustawien, kliknij [Anuluj].
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1.1.4.2  Zarzadzanie uzytkownikami ®

* Tafunkcja jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic NX2 Professional Edition.
Zarzadzanie uzytkownikami mozna wykorzystac do kontroli dostepu do funkcji SpectraMagic NX2. Gdy funkcja Zarzadzanie uzytkownikami jest ustawiona na Wt., przy uruchamianiu
SpectraMagic NX2 uzytkownik bedzie musiat sie zalogowac, a funkcje dostepne dla uzytkownika beda zalezaty od jego opcji Rola. Dostepne sa trzy role: Administrator, Manager i
Worker. Funkcje dostepne dla kazdej opcji Rola mozna ustawi¢ w oknie dialogowym Edytuj grupe.

1. Aby otworzy¢ kategorie Zarzadzanie uzytkownikami, kliknij Zarzadzanie uzytkownikami po lewej stronie okna dialogowego.

Wiaczanie/wylaczanie opcji Zarzadzanie uzytkownikami

Aby umozliwi¢ Zarzadzanie uzytkownikami, nalezy ustawi¢ przetacznik Uzyj funkcji zarzqdzania uzytkownikami na Wi.

» Uzytkownicy beda musieli sie zalogowaé, a funkcje dostepne dla uzytkownikéw beda zgodne z ustawieniami Rola zalogowanego uzytkownika.
e Domyslne hasto dla uzytkownika Administrator to ,,Administrator”. Zaleca sie zmiane hasta Administratora, gdy wtaczona jest opcja Uzyj funkcji zarzadzania uzytkownikami.

Aby wylaczy¢ Zarzadzanie uzytkownikami, nalezy ustawi¢ przetacznik Uzyj funkcji zarzgdzania uzytkownikami na Wyt.

e Uzytkownicy nie beda musieli sie logowaé¢, a wszystkie funkcje beda dostepne dla wszystkich uzytkownikow.

Dodawanie nowych uzytkownikéw

* Dodawanie nowych uzytkownikéw jest mozliwe tylko wtedy, gdy opcja Uzyj funkcji zarzgdzania uzytkownikami zostata wiagczona.
1. Kliknij [Dodaj nowego uzytkownika]. Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj dane uzytkownika.

2. Jesliuzytkownicy beda zarzadzani za pomoca Windows Active Directory, kliknij opcje Uwierzytelnianie przy uzyciu ustawien uwierzytelniania uzytkownika systemu operacyjnego,
aby zaznaczy¢ to pole wyboru.

3. Wprowadz opcje Nazwa uzytkownika i hasto.

Jesli opcja Autoryzacja Active Directory jest zaznaczona, wprowadz nazwe uzytkownika uzywang w Active Directory dla opcji Nazwa uzytkownika. Hastem dla uzytkownika bedzie

hasto uzywane przez niego w Active Directory, wiec nie jest konieczne wprowadzanie hasta, a pola tekstowe Hasto i Hasto (powt.) beda nieaktywne.

« Jesli wprowadzona Nazwa uzytkownika nie zostanie znaleziona w Active Directory, wyswietli sie komunikat o btedzie i dodanie uzytkownika nie bedzie mozliwe.

¢ Maksymalna dtugo$¢ nazwy wraz z nazwa domeny wynosi 100 znakow.

» Uzyteczne znaki: nastepujace znaki jednobajtowe
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklmnopgrstuvwxyz01234567891#5%&’ () *+,—./;<=>2Q@[]1" "~ {]}~\
Znaki (spacja), : i “ nie moga by¢ uzywane.

Jesli opcja Autoryzacja przy uzyciu ustawien uwierzytelniania uzytkownika systemu operacyjnego nie jest zaznaczona, wprowadz opcje Nazwa uzytkownika, nastepnie w polu
Hasto wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie wprowadz to samo hasto w polu Hasto (powt.).
¢ Maksymalna dtugo$¢ nazwy wynosi 20 znakéw. Nie ma limitu dtugosci hasta ani wymagan dotyczacych jego ztozonosci.
e Uzyteczne znaki: nastepujace znaki jednobajtowe
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklmnopgrstuvwxyz0123456789
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Kliknij biezace ustawienie Rola i wybierz dowolne ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej. Dostepne sa trzy role:
Administrator: Wszystkie funkcje sa wiaczone i nie mozna ich zmieni¢.

Manager: DomysInie wszystkie funkcje sa wiaczone, ale mozna je zmienic.

Worker: DomysInie wtgczona jest bardzo ograniczona liczba funkcji, ale mozna je zmieni¢.

 Aby zmienié funkcje wtaczone dla rél Menedzer lub Pracownik, patrz Edycja czesci Ustawienia grupowe na str. 16.

Kliknij [OK]. Uzytkownik zostanie dodany.

« Jesli opcja Uwierzytelnianie przy uzyciu ustawien uwierzytelniania uzytkownika systemu operacyjnego jest zaznaczona, nazwa wprowadzona w polu Nazwa uzytkownika
zostanie sprawdzona z Active Directory. Jesli wprowadzona Nazwa uzytkownika istnieje w Active Directory, uzytkownik zostanie dodany. Jesli wprowadzona Nazwa uzytkownika
nie istnieje w Active Directory, wyswietli sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna dodac uzytkownika. Potwierdz poprawna nazwe uzytkownika w Active Directory.

* Aby anulowa¢ dodawanie uzytkownika, kliknij [Anuluj] zamiast OK.

Powtorz kroki od 1 do 8, aby doda¢ kolejnych uzytkownikow.

Edycja czesci Informacje o uzytkowniku

Aby edytowac opcje Hasto lub Rola uzytkownika:

* Opcji Nazwa uzytkownika nie mozna edytowac. Jesli musisz zmieni¢ nazwe uzytkownika, utwoérz nowego uzytkownika z nowa nazwa i usun istniejacego uzytkownika ze starg nazwa.

1.

2
3.
4

Wybierz uzytkownika do edycji, klikajac na niego na liscie uzytkownikéw.
Kliknij [Edycja]. Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj dane uzytkownika.
Edytuj zadane informacje.

Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ informacje i zamkna¢ okno dialogowe.

Usuwanie uzytkownika

» Jesli uzytkownik zostanie usuniety i opcja Uzyj funkcji zarzgdzania uzytkownikami jest ustawiona na Wt., uzytkownik ten nie bedzie moégt korzysta¢ z oprogramowania.

1.
2.
3.

Wybierz uzytkownika do usuniecia, klikajac na niego na liscie uzytkownikow.

Kliknij [Usun]. Wyswietli sie okno potwierdzenia.

Kliknij [Tak], aby usuna¢ uzytkownika.
¢ Aby anulowac¢ usuwanie uzytkownika, kliknij [Nie] zamiast [Tak].

Edycja czesci Ustawienia grupowe

Aby edytowac funkcje dostepne dla cztonkéw grupy Menedzer lub Pracownik:

e Dla cztonkéw grupy Administrator dostepne sa wszystkie funkcje. Tego nie mozna zmienic.
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Kliknij [Edytuj grupe]. Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj grupe.
Funkcje dostepne dla cztonkéw kazdej grupy beda zaznaczone w kolumnie dla tej grupy.

Pola wyboru mozna zmienia¢ miedzy zaznaczonymi i niezaznaczonymi poprzez klikniecie na pole wyboru.
Aby wiaczy¢ funkcje, zaznacz pole wyboru dla tej funkcji w wybranej kolumnie.
Aby wylaczy¢ funkcje, odznacz pole wyboru dla tej funkcji w wybranej kolumnie.

Po ustawieniu wszystkich funkcji kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
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1.2 Konfiguracja ekranu

Standardowa konfiguracja ekranu w SpectraMagic NX2 zostata przedstawiona ponizej.

Pro ( D«ﬂo )

- -
Pasek Roziaz ‘Warunek... Kalibr| Kalibracja miar .. Pomiar Poprzed... Nastepn...
(Shift+F5) () ———— ) (F4)
narzedzi Vs Wyswietl okno szablonu x MulnpieMeasuremems x Ed
Numer senyjny99999999 ~ Niedawny szablon wyswietiania Okno z drzewkiem Okno listy danych x
@ Kalibragia 2 (=) ) 3 Q, foY ‘_ Nazwa danych Y iEl zwierciadlany Y ‘Ocena ogdlna Y L*t10+/065) | @*(107/065) ‘ b*(107065)
[E) 2Bank_SCISCE.mtpx2 5| v [ Wzorzec Target #1 Nel - 6630 -41,11 7.52 %
Nastepna kalibracja: 31.08.2023 17:28:26 # Bezwzgledne: 0 Target #1 SCE . 67,06 164 2264
[ Detail.mtpx2 4 © Klasyfikacja wedtug wzorca v 42 Sample #2 scl Wynik pozytywny 7000 -2517 5,15
Kalibracja bieli 30082023 17:28:26 Bsimpl 5 4 [3 Target#1:22 | | Sample #2 SCE 7093 -2059 -14,00
Kalibracj 3008.2023 17:2827 imple.mtpx - 22:53: g n;
Ja potysku # Sample #1 . v &3 #1_20(10/26/2022 - 22:53:32)  SCI 70,93 20,59 14,00
. #1_20(10/26/2022 - 22:53:32)  SCE Wynik poz) n) 70,94 1042 -1396
%3 Pomiar wzorca [E Standard_SCl.mtpx2 & Sample #2 B D
Iy #2_20(10/26/2022 - 2. scl el 7094 1042 -1396
i & #1.20(10/26/2022 - 22:53:32) - PP PP — P = = o el
0 Pomiar & simple_SCLmtpx2 =
% & #2.20(10/26/2022 - 22:53:37) = Okno kartki X
Warunek pomiaru ¥
Okno i pe A #3.20(10/26/2022 - 22:53:42) ] 2
A ierz z folderu
W Tryb aktywadji pomiaru A #4.20(10/26/2022 - 22:53:47) H .
Przyrzad DisplayTemplate @
3 Wizjer Okno ewaluagji x Target #1 | | 7 | )
2 = T Ocena ogolna lynik pozytywny
& ol = - [&)2Bank_SCISCE.mtpx2 I a Wik oceny.ogéinej e Saople #2 J
nformacje o konserwagji Wynik bo Target #1 .
. 2 T | wm E | Prébia
= v [E)2Bank_SCISCE_GU.mtpx2 s : _ 5
&  Informacje o autokontroli P OSSR 4 | Sam | . o) 6630 7000 1*(5c8) 67,06 7093
@ Detailmtpx2 @ 2+ (sC1) 4,1 2517 #(5c8) 164 2059
: (S0 752 515 b (SCE) 264 -1400
: Roznica koloréw  Wartosc absolutna i roznica koloréw
[E] Detail_GU.mtpx2 L————-—— | P o
. Ocena banku v AL* (SCI) 37 AL* (SCE) 387
[E) Detail_SCEmtpx2 o A - 22" (C1) 1594 22 (CE) 1895
; scl 371 Bse) 27 L) 85
[E] Detail_SClL.mtpx2 T Sce 387 } 2% (5C) 1653 2E'2b (5CE) 21,19
() SCISCEmtpR2 200 wm 0w w0 H
000 w0
[E] Simple.mtpx2 ; \I
2 0w 2 2 om 4 s
[E] Simple_GU.mtpx2 4 3 ] ]
1000 Twm w0m
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200 0w e 2 s
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Okno Szablon Obszar dokumentow
wyswietlania
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1.2.1 Menu

Plik
Plik Nowy Ctrl+N ........ 53
Nowy dokument z szablonu kontroli ... 53
jakosci QC...
Nowy szablon kontroli jako$ci QC  Kreator nowego szablonu kontroli ... 56
jakosci QC...
Zapisz jako szablon kontroli jakosci QC... ........ 56
Otworz... CHrIHO et 54
Ostatnie PliKi... e e e e e e e e e 54
Zapisz CHIIHS e 55
ZaPiSZJaKO... et —————————aaaans 55
IMpPortuj Z PliKU... e e e e 200
Eksportuj do pliKU... s 200
Eksportujwszystkie dane ... e 201
Wyswietl szablon Zapisz jako szablon kontroli jakosci QC... ........ 60
Zastosuj... . 60
Drukuj raport... CHIHP Lo 178
Drukuj liste danych Drukuj... 179
Ustawienia drukowania... ... 178
Wyjdz Alt+F4
Przyrzad
Potacz (gdy przyrzad nie jest potaczony) ... 63
Rozlacz (gdy przyrzad jest potaczony) . 71
Ustawienia komunikacji Przyrzadu .......cccceeeeeeeieiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 63
Warunek POMIArU... e e e e e e e e e e eaeeens 72
KalibracjaF2 e aaa s 85
Ustawienia kalibracji DostosowanieUV... ... 91
Kalibracja uzytkownika... ... 90
Ustawienia opcji kalibracji... ... 98
Calibration Data... =~ ... 99
Pomiar Pomiar wzorca F3 ..... 126
Pomiar F4 ... 137
Wwizjer .. 118
Okno pomiaru interwatowego... ... 119
Pomiar zdalny... e 120
Odczyt/zapis Odczytaj probki... .. 171
Zapisz wzorzec... ... 172
Odczytaj/Edytuj wzorzec... ... 176
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Ustawienia $Srodowiska przyrzadu

* Wyswietlane tylko po podfaczeniu przyrzadu z serii CR-400.

WriteJob... . 156

Zapisz o$wietlacz uzytkownika... ... 168
Ustawienia indeksu uzytkownika..* ... 169
Ustawienia przyrzadu..* ... 169
Inicjalizacja przyrzadu..* ... 170

Dane
UtWOIZ WZOIZEC =~ ettt e e e e e e e e e e e e e e e s e e s e eeseeeeeeeeeeeees 122
Edytuj wzorzec Tolerancja... . 133
Informacje dodatkowe... ... 135
Warunek pomiaru probki... ... 136
Pomiar probek zautomatycznym ... 138
wyborem ustawienia wzorca...
Poprzednie dane Wybiera poprzedni pomiar w dokumencie.
Nastepne dane Wybiera nastepny pomiar w dokumencie.
Ustawienia kontroli jakosci QC
Ustawienia danych pomiarowych  Domyslna nazwadanych... ... 141
Domyslne informacje zdefiniowane ... 142
przez uzytkownika...
Tolerancjadomys$lna... .. 143
UStaWienia OCENY... e e e e e e e e e e e et ree e e e e e e e e eearaaaannas 144
Ustawienia informacji =~ e 146
definiowanych przez
uzytkownika...
Oswietlacz UZytkOWNiKa... e eeeeeees 151
Ustawienia rdwnania = e eee s 148
uzytkownika...
Zarzadzaj danymi gtéwnymi Zarzadzaj danymi gtéwnymi oswietlacza ...... 154
uzytkownika...
Zarzadzaj danymi gtéwnymi informacji  ...... 154

zdefiniowanych przez uzytkownika...
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Przegladaj
Personalizuj okno dokumentu

Okno listy danych... .. 28
Okno ewaluacji...

Okno wtasnos$¢ danych...

Okno kartki...

Wyswietl okno szablonu...

Ustawienia punktow listy...
Ustawienia okna z lista...
Tryb przetaczania kartek
Ustawienia paska narzedzi...

Narzedzie
Drukowanie za pomoca drukarki
szeregowej
Wspétpraca zinnym systemem
Makro

Srodowisko
Opcje startowe...
Ustawienia klawiszy skrotow...

Pomoc
Recznie...
Wiedza o kolorach...

Informacja o wersji...

F

—_

Drukujwybranedane... ... 183
Ustawienia... . 182
Ustawienia ... 184
Rejestrvj... . 185

Start: Otwiera wyskakujaca liste zarejestrowanych
makr. Klikniecie makra na liscie spowoduje jego
uruchomienie.

Otwiera niniejsza instrukcje.

Otwiera broszure Wiedza o kolorach broszura
wyjasniajaca teorie koloréw i koncepcje pomiaru
koloréw.

Otwiera okno dialogowe z informacjami o wers;ji.
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1.2.2

Pasek narzedzi

Pasek narzedzi zawiera przyciski dla czesto uzywanych funkcji. DomysIny pasek narzedzi zawiera przyciski pokazane ponizej.

e Przesun kursor myszki na przycisk, aby wyswietli¢ krétki opis jego funkcji.
» Pasek narzedzi mozna edytowa¢, aby dodac¢/usunaé przyciski lub pokazac¢/ukry¢ sam pasek narzedzi. Patrz 1.2.2.1 Ustawienia paska narzedzi na str. 24.

N%y Nowy: Tworzy nowy dokument. Patrz 2.2.1 Bezposrednie utworzenie nowego dokumentu na str. 53.
(Ctri+N)
CB_ Ostatni: Otwiera okno dialogowe Wybér pliku na karcie Otworz plik, pokazujac liste ostatnio uzywanych dokumentow i szablonow. Patrz 2.2.3 Otwieranie istniejgcego
o |\ dokumentu na str. 54.
Zapisz: Zapisuje aktualnie aktywny dokument pod jego aktualna nazwa.
Zaisz Jesli dokument nigdy nie byt zapisywany, otwiera okno dialogowe Zapisz jako w celu wprowadzenia nazwy i zapisania dokumentu. Patrz 2.2.4 Zapisywanie dokumentu na
S | |str. 55.
=) Wybierz punkty w oknie z listg: Otwiera okno dialogowe Wybierz punkty w oknie z lista w celu ustawienia punktéw, ktore maja by¢ wyswietlane w oknie Lista. Patrz 2. 7.1
Ustawie.- | | Ustawienia Punktdw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, O$wietlacz, Parametry itp.) na str. 100.
W .
Potacz Potacz (widoczny tylko kiedy nie jest potaczony przyrzad): taczy NX2 z przyrzadem. Patrz 2.4.2 taczenie z przyrzadem na str. 63.
)
e . . . )
Roziacz Roztacz (widoczny tylko kiedy przyrzad jest potaczony): Odtacza potaczony przyrzad. Patrz 2.4.4 Odtgczanie przyrzadu na str. 71.
(Shift+F5)
Warunek... Warunki pomiaru: Otwiera okno dialogowe Warunki pomiaru do ustawiania warunkéw pomiaru. Patrz 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
Kalibra... Kalibracja: Rozpoczyna kalibracje przyrzadu. Patrz 2.6 Kalibracja na str. 85.
#2)
ke,
Pomar ... Pomiar wzorca: Wykonuje pomiar wzorca. Patrz 2.9.2 Tworzenie wzorca przez pomiar bez Kreatora na str. 126.
#3)
0 ;
Pomiar Pomiar: Wykonuje pomiar prébki. Patrz 2.10.1 Pomiar probki na str. 137.
)
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Previou...

Poprzednie dane: Wybiera poprzedni pomiar w dokumencie.

Next da...

Nastepne dane: Wybiera nastepny pomiar w dokumencie.
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1.2.2.1 Ustawienia paska narzedzi

To, czy pasek narzedzi jest wyswietlany i jakie przyciski sg wyswietlane na pasku narzedzi w jakiej kolejnosci, mozna ustawi¢ w oknie dialogowym Ustawienia paska narzedzi.

1.

2.

o

N

Wybierz Przeglgdaj - Ustawienia paska narzedzi... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia paska narzedzi.

Aby pokaza¢ lub ukry¢ pasek narzedzi, kliknij przetacznik Wyswietl pasek narzedzi. Gdy jest ustawiony na Wt., pasek narzedzi bedzie wyswietlany. Gdy jest ustawiony na Wyt.,
pasek narzedzi nie bedzie wyswietlany.
e Ustawienie domysine: Wt.

Aby doda¢ funkcje do paska narzedzi:

a) Kliknij na biezaca opcje Funkcja i z wy$wietlonej listy rozwijanej wybierz zadana kategorie (kategorie menu). Wyswietlona zostanie lista punktéw menu dla tej kategorii.
« Kategoria funkcji: Opcja Inne zawiera Linie separatora, ktérg mozna doda¢ miedzy elementami, aby podzieli¢ pasek narzedzi na sekcje.

b) Wybierz funkcje, ktéra ma zosta¢ dodana z listy Dostepne funkcje. Jesli wybrana funkcja nie istnieje jeszcze na liscie Funkcje, wtgczona zostanie opcja [Dodaj].
* Tylko Linia separatora moze by¢ dodana wiecej niz raz do listy Funkcje. Jesli wybrana funkcja istnieje juz na liscie Funkcje, opcja [Dodaj] bedzie wytaczona.
e W obszarze Opis wyswietli sie krotki opis funkcji.

c) Zlisty Funkcje wybierz funkcje znajdujaca sie w pozycji tuz nad miejscem, w ktorym chcesz dodac funkcje wybrana w kroku 4. Funkcja zostanie dodana do listy Funkcje
ponizej wybranej funkcji.

Aby usuna¢ funkcje z listy Funkcje:
a) Wybierz funkcje do usuniecia z listy Funkcje.
b) Kliknij [Usun]. Funkcja zostanie usunieta z listy Funkcje.

Aby przesuna¢ funkcje w gére lub w dét na liscie Funkcje
a) Wybierz funkcje lub funkcje do przeniesienia i uzyj przyciskow strzatek po prawej stronie listy Funkcje.
¢ Mozna wybraé wieksza liczbe kolejnych funkcji w nastepujacy sposdb: wybierz pierwsza funkcje do przeniesienia, przytrzymac wcisniety klawisz Shift i wybraé
ostatnia funkcje do przeniesienia.

* Mozna wybra¢ wieksza liczbe oddzielonych funkcji, przytrzymujac wcisniety Ctrl podczas wybierania funkcji do przeniesienia. Po wybraniu wiekszej liczby oddzielnych
funkcji zostana one przesuniete w zadanym kierunku i stana sie kolejnymi funkcjami.
b) Za pomoca przyciskdw po prawej stronie listy Funkcje mozna przesuwac wybrana funkcje (funkcje):

[Z] Przesuwa wybrana funkcje (funkcje) na gore listy Funkcje (lewy koniec paska narzedzi).

[j Przesuwa wybrana funkcje (funkcje) o 1 miejsce w gére na liscie Funkcje (1 miejsce w lewo na pasku narzedzi).
[I] Przesuwa wybrana funkcje (funkcje) o 1 miejsce w doét na liscie Funkcje (1 miejsce w prawo na pasku narzedzi).
[Z] Przesuwa wybrana funkcje (funkcje) na dét listy Funkcje (na prawy koniec paska narzedzi).

Aby przywrocié paskowi narzedzi ustawienia domysine, kliknij [Przywrd¢ ustawienia domysine]

Po ustawieniu paska narzedzi kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.

24



1.2.3 Okno Przyrzad

Okno Przyrzad jest wyswietlane tylko wtedy, gdy podtaczony jest przyrzad. Pokazuje rézne informacje o aktualnie podtaczonym przyrzadzie, a takze zawiera przyciski do wykonywania
niektorych operacji z przyrzadem.

1.2.3.1 Zwijanie/rozwijanie okna Przyrzad

Klikniecie < zminimalizuje okno Przyrzad, aby zapewni¢ wiecej miejsca dla okna dokumentu.

¢ Nawet gdy okno Przyrzad jest zwiniete, ikony mozna klika¢ w celu uzycia odpowiednich funkcji.

Klikniecie P rozwinie zwiniete okno.

e Szerokosci rozwinietego okna Przyrzad nie mozna zmieniac.

1.2.3.2  Sekcje okna Przyrzad

Niektore sekcje okna Przyrzad mozna rozwijac¢ przez klikniecie v po prawej stronie nazwy sekcji, a rozwiniete sekcje mozna zwija¢ przez klikniecie A po prawej stronie nazwy sekcji.

Pasek tytutowy
Pasek tytutowy okna Przyrzad pokazuje zarejestrowana nazwe i numer seryjny przyrzadu, gdy jest zwiniety, a gdy jest rozwiniety, pokazuje réwniez nazwe modelu przyrzadu i wersje
oprogramowania sprzetowego przyrzadu. Kliknij U, aby rozwinaé, i E, aby zwinac.

Ly

Sekcja Kalibracja jest zwykle rozwinieta i pokazuje najnowsza date i godzine dla kazdego typu kalibracji.
Klikniecie nazwy sekcji lub ikony spowoduje rozpoczecie procedury kalibracji. Patrz 2.6 Kalibracja na str. 85.

Kalibracja

» Jesli kalibracja nie zostata jeszcze przeprowadzona w biezacych warunkach pomiarowych, ikona kalibracji bedzie miga¢, a obok ikon Pomiar wzorca, Pomiar prébki i Warunek
pomiaru pojawig sie zotte wykrzykniki.

ko)

Klikniecie przycisku Pomiar wzorca lub ikony rozpocznie procedure pomiaru wzorca. Patrz 2.9.2 Tworzenie wzorca przez pomiar bez Kreatora na str. 126.

Pomiar wzorca

»
o Pomiar probki
Klikniecie przycisku Pomiar prébki lub ikony rozpocznie procedure pomiaru probki. Patrz 2.10 Pomiary probki na str. 137.
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Klikniecie przycisku Warunek pomiaru lub [icon] spowoduje otwarcie okna dialogowego Ustawienia przyrzadu. Patrz 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
Klikniecie v po prawej stronie opcji Warunek pomiaru spowoduje rozwiniecie sekcji, aby pokazac aktualnie ustawione warunki pomiaru.
* Przedstawione ustawienia beda zalezaty od przyrzadu.

Warunki pomiaru

Aktywacja pomiaru przyrzadu

(widoczna tylko dla przyrzaddw wyposazonych w przycisk pomiarowy)

Klikniecie przycisku Aktywacja pomiaru przyrzadu powoduje zmiane ustawien trybu aktywacji przyrzadu w nastepujacej kolejnosci, przy czym ikona zmienia sie w celu pokazania
aktualnego ustawienia:

& (Aktywacja wytaczona) = O“p (Aktywacja wzorca) = ’Q (Aktywacja prébki) = & (Aktywacja wytaczona) = ...

A
L

Wizjer

(widoczne tylko po podtaczeniu CM-36dG, CM-36dGV, CM-36d, CM-17d (tylko potaczenie USB/WLAN) lub CF-300 (z zainstalowanym opcjonalnym zestawem kamery USB CF-A32 o
rozdzielczosci 1,3 MP))

Otwiera okno dialogowe Wizjer pokazujace obraz przedmiotu pomiaru widziany przez kamere przyrzadu. Patrz 2.8.4 Wizjer na str. 118.

|

Klikniecie przycisku v spowoduje rozwiniecie sekcji w celu wyswietlenia informacji o konserwacji, takich jak data ostatniej rocznej kalibracji przeprowadzonej przez autoryzowany
serwis Konica Minolta itp.

Informacje o konserwacji

A
L~ Informacje dotyczace samodzielnej kontroli
Klikniecie przycisku v spowoduje rozwiniecie sekcji w celu wyswietlenia informacji o samodzielnej kontroli, takich jak wyniki i data/godzina ostatniej samodzielnej kontroli.

« Jeslinie sg dostepne zadne informacje o samodzielnej kontroli lub jesli aplikacja do samodzielnej kontroli nie jest kompatybilna z podtaczonym przyrzadem, w polu informacji
wyswietli sie ,,----".
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1.2.3.3  Okno szablonu wyswietlania

Opcja Wyswietl okno szablonu zawiera liste szablonéw wyswietlania, ktére mozna zastosowac, klikajac nazwe szablonu wyswietlania.
* Okno szablonu wyswietlania nie jest domysInie wyswietlane. Aby wtaczy¢ wyswietlanie okna szablonu wyswietlania, wybierz Przeglgdaj - Personalizuj okno dokumentu, a nastepnie
zaznacz opcje Wyswietl okno szablonu w wyswietlonym menu podrecznym. Wyswietlone zostanie okno szablonu wyswietlania.
e Standardowe szablony dla réznych typéw przyrzaddéw sa zainstalowane w nastepujacych folderach

Przyrzad Folder

Przyrzady CM z ustawieniami SCI/SCE _|C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate
CM-512m3A C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\3Bank
CM-M6 C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\6Bank
Seria CR-400 C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\CR
CM-25cG C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\Other
Nieprzezroczystos$é, Zamglenie C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\Other

Zaleca sie wybranie szablonu dla uzywanego typu przyrzadu. W przypadku wybrania szablonu dla innego typu przyrzadu dane moga nie by¢ wyswietlane w oknie kartki ze wzgledu
na réznice miedzy cechami danych pomiarowych a cechami danych obiektu okna kartki. Jesli po zastosowaniu szablonu w oknie kartki nie sg wyswietlane zadne dane, nalezy
wybrac¢ inny szablon i upewnic¢ sie, ze wybrany szablon jest szablonem dla uzywanego typu przyrzadu.

Recent Display Template
Wyswietla liste ostatnio uzywanych szablonéw wyswietlania.

Select from Folder
Wyswietla liste szablonéw wys$wietlania w wybranym folderze.

Aby zmieni¢ wybrany folder, kliknij @, przejdz do zadanego folderu i kliknij [OK]. Wyswietlone zostang szablony wyswietlania w wybranym folderze.

Sekcje Recent Display Template i Select from Folder mozna zwija¢ i rozwijaé, klikajac nazwe sekcji.
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1.2.4 Okno Dokument

Okno Dokument pokazuje dane pomiarowe w dokumencie w maksymalnie 5 réznych oknach:

Okno z drzewkiem Pokazuje pomiary dokumentéw zorganizowane w pomiary bezwzgledne i wzorcow, lub zorganizowane pod wzorce, z ktorymi zwigzane sa pomiary probek.
Okno listy danych Pokazuje dane pomiarowe dla wybranej gatezi w cze$ci Okno z drzewkiem.

Okno ewaluacji Pokazuje wyniki ewaluacji i dane pomiarowe dla wybranej prébki.

Okno wtasnos$¢ danych Pokazuje wtasciwosci danych dla wybranej probki.

Okno kartki Obszar, w ktérym mozna umiesci¢ ré6zne wyswietlajace dane elementy graficzne, takie jak wykresy widmowe, wykresy trendéw, tabele danych itp.

Wyswietl okno szablonu  Wyswietla liste szablonéw wyswietlania, ktére mozna zastosowac¢ do aktywnego dokumentu, klikajac nazwe szablonu wyswietlania.

e Maksymalna liczba dokumentoéw, ktére moga by¢ otwarte w tym samym czasie, wynosi 10.

1.2.4.1 Dostosowywanie okna Dokument

Mozna ustawié, czy opcje Okno listy danych, Okno ewaluacji, Okno wtasnos¢ danych, Okno kartki i Wyswietl okno szablonu sa wyswietlane w oknie Dokument.

1. Wybierz Przeglqdaj - Personalizuj okno dokumentu, a nastepnie zaznacz lub odznacz kazde okno w wyswietlonym menu podrecznym. W miare zaznaczania lub odznaczania kazdego
okna bedzie sie ono pojawia¢ w Oknie Dokument lub z niego znika¢.
e Okno z drzewkiem jest zawsze wys$wietlane i nie mozna go usuna¢.

1.2.4.2 Obstuga okna Dokument

B Ukiad okna Dokument
Na prawym koncu menu znajduje sie przycisk uktadu okna Dokument. Kliknij na przycisk, aby przetaczaé¢ miedzy uktadami okna Dokument.

ﬂ Okna dokumentow sg wyswietlane w kartach.

a Okna dokumentow sg wyswietlane kaskadowo.

B Zmianarozmiaru okien

Rozmiar okien dokumentu mozna zmienié, umieszczajac kursor nad prawa krawedzig okna. Gdy kursor zmieni sie w strzatke dwukierunkowa, przesun krawedz okna az do osiagniecia
wybranej wielkosci.
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B Okna plywajace
Klikajac pasek tytutu okna i przeciagajac go ze swojego zwyktego miejsca, mozna wyswietli¢ Okno dokumentu w formie okien ptywajacych o dowolnej pozycji, nadrzednej w stosunku
do pozostatych okien. W takim wypadku okno stanie sie oknem ptywajacym i bedzie mozna umiesci¢ je w dowolnym miejscu okna programu.

¢ Okna ptywajace sg zawsze wyswietlane nad gtéwnym oknem programu.

B Dokowanie okien ptywajacych

Ptywajace okna mozna dokowaé w Oknie dokumentu, umieszczajac kursor nad dowolna wyswietlajaca sie ikong dokowania. Po przesunieciu kursora nad dowolna ikone dokowania
i kliknieciu jej, pozycja okna ptywajacego zostanie przedstawiona w formie zacienionego obszaru.

Ikony dokowania wyswietlajace sie pojedynczo na gérze, na dole i po bokach Okna dokumentu sa wykorzystywane do dokowania okna ptywajacego na brzegu okna dokumentu.
Ikony dokowania majace ksztatt krzyzyka, wyswietlajace sie posrodku aktualnie zadokowanego okna stuza do zadokowania okna ptywajacego w danym miejscu wzgledem
zadokowanego okna. Wybér srodkowej ikony dokowania w ksztatcie krzyzyka spowoduje wyswietlenie okna ptywajacego jako karta w zadokowanym oknie.
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1.2.4.3 Okno z drzewkiem

Okno z drzewkiem pokazuje dane pomiarowe w formacie drzewka.
Format drzewka mozna przetaczaé¢ pomiedzy widokami Wszystkie dane i Klasyfikacja wedtug wzorca, klikajac na odpowiednia karte w gérnej czesci okna drzewka.

0: Wszystkie dane
Pokazuje wszystkie dane pomiarowe w dokumencie, z pomiarami wymienionymi jako wzorzec lub prébka.
Wzorzec (wzorce): (liczba wzorcow)
Wyswietla wszystkie wzorce w dokumencie
Prébka (prébki): (liczba probek)
Wyswietla wszystkie prébki w dokumencie, niezaleznie od tego, czy sa one powigzane z wzorcem.

G3 : Klasyfikacja wedtug wzorca:
Klasyfikuje dane probek w grupy wedtug danych wzorca, z ktérymi dane prébek sg powigzane.

Bezwzgledne: (liczba probek)
Wyswietla dane, ktoére nie sa powigzane z danymi wzorca. Grupa danych ,,Dane bezwzgledne” powstaje automatycznie po utworzeniu dokumentu.

Klasyfikacja wedtug wzorca
Wyswietla wzorce jako gatezie, a pod kazda gatezig wzorca wymienia probki zwigzane z tym wzorcem.
Nowa gataz z nazwa nowego wzorca powstaje automatycznie po zarejestrowaniu nowego wzorca.
Kiedy wzorce gtéwne i wzorce robocze sa zdefiniowane, gataz wzorca roboczego bedzie podgatezia pod gatezia wzorca gtéwnego, a probki zwigzane ze wzorcem roboczym beda
wymienione w podgatezi wzorca roboczego.

% : Utwérz nowe wyszukiwanie
Otwiera okno dialogowe do tworzenia nowego wyszukiwania. Patrz 2.24.7.1 Tworzenie nowego wyszukiwania na str. 197.
Po utworzeniu co najmniej jednego wyszukiwania opcja Wyszukaj zostanie dodana jako gtdwna gataz, a podgatezie beda okreslone jako Nazwa wyszukiwania w ramach nazwy gatezi.

&l / © :Przyciski ewaluacji wzorca (wyswietlane tylko dla widoku Klasyfikacja wedtug wzorca)

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Przetacza wzorzec uzywany do ewaluacji pomiedzy wzorcem gtéwnym ( [&3 ) a wzorcem roboczym ( € ).

Grupy
Oprocz powyzszych gtéwnych gatezi i podgatezi, gdy zostata utworzona grupa (patrz 2.24.6 Grupy danych na str. 196), pod gatezia, pod ktdra zostata utworzona grupa, zostanie
dodana podgataz z nazwa tej grupy.
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B Zwijanie/rozwijanie gatezi

Aby zwina¢ gataz w schemacie w formie drzewka, kliknij - obok tej gatezi.
Aby rozwina¢ zwinieta gataz, kliknij » obok tej gatezi.
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1.2.4.4 Okno listy danych

W czesci Okno listy danych widoczne sg dane pomiarowe z grupy danych wybranej w czesci Okno z drzewkiem.

Okno listy danych

® Wzorzec Target #00002  SCI 45,01

#35 Sample #00033  SCI 4504 -17,88
36 Sample #00034 SCI Wynik pozytywny 4480 -17,79
& 37 Sample #00035 SCI Ostrzezenie 4438 -17,61
#38 Sample #00036  SCI 4470 -17,73
#39 Sample #00037  SCI 4514 -17,93
# 40 Sample #00038  SCI 2870 -1324

a4 Sample #00039  SCI Wynik pozytywny 4517 -17.91
o = -

154
1,52
1,51
154
1,55
1,28
157

0,03
-0,21
-0,63
-0,31

0,13

-16,31

0,16

-1809 140

0,21
0,31
0,49
0,37
0,17
4,85
0,19

X

bileciy

4 .

ro & o ololo e

Mozna wybraé, ktore elementy (informacje, wartosci itp.) beda wyswietlane dla pomiaru w czesci Lista danych.
Patrz 2.25 Obstuga okna z lista na str. 202,

2.7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100
oraz

2.7.2 Ustawienia okna z lista na str. 115.
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1.2.4.5 Okno wtasnos¢ danych

Pokazuje wiasciwosci danych dla aktualnie wybranego pomiaru.
Aby edytowac nazwe, kliknij w obszarze nazwy i zmien jg zgodnie z Zzyczeniem.

Identyfikator Identyfikator przypisany przez SpectraMagic NX2 do pomiaru, gdy dane sa dodawane do dokumentu przez pomiar, odczyt z pamieci przyrzadu, reczne
wprowadzanie lub kopiowanie/wklejanie zinnego dokumentu.

Data utworzenia Data/godzina utworzenia danych w tym dokumencie poprzez pomiar, przestanie z przyrzadu lub skopiowanie zinnego dokumentu

Data aktualizacji Data/godzina ostatniej edycji danych.

Znacznik Nowy znacznik mozna dodaé, klikajac w obszarze Znacznik i wpisujac go bezposrednio lub klikajac [+], aby wyswietli¢ liste znacznikéw uzywanych w dokumencie i
wybierajac z listy zadany znacznik. Znacznik mozna usunaé, klikajac na x obok znacznika do usuniecia.

[Historia] Otwiera okno dialogowe Historia pokazujace historie wszystkich zmian, w tym zmian dokonanych w zaktadce Wynik ewaluacji i zaktadce Informacje dodatkowe.

[Zapisz] Zapisuje wszelkie zmiany dokonane w tym oknie. Jesli zmiany nie zostana zapisane, po wybraniu innego pomiaru wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy zapisa¢
zmiany przed przej$ciem do innego pomiaru.

Karta Dane

Pokazuje informacje dotyczace pomiaru, w tym warunki pomiaru itp. oraz informacje dotyczace przyrzadu, takie jak model, numer seryjny itp.

Atrybut danych Wskazuje zrédto danych: Dane pomiarowe (zmierzone ze SpectraMagic NX2 za pomoca przyrzadu), Przestane (odczytane z pamieci przyrzadu), opcja Wprowadz
recznie (wprowadzone recznie), Dane demonstracyjne (zmierzone w trybie Demo). Je$li dane zostaty skopiowane z innego dokumentu, na koncu zostanie dodane
,,(Skopiowano)”.

Data pomiaru Data/godzina utworzenia danych przez pomiar. Niewidoczna dla danych, ktére zostaty wprowadzone recznie.

B Kolor/Potysk

Wyswietlane wartosci beda warunkami pomiaru ustawionymi w SpectraMagic NX2 w czasie pomiaru lub podczas recznego wprowadzania danych, lub jesli dane sg przesytane z
pamieci przyrzadu, warunkami pomiaru ustawionymi na przyrzadzie w czasie pomiaru.

* Pozycje, dla ktérych ustawiono wiele wartosci, beda wyswietla¢ wartosci oddzielone przecinkami.
¢ Pozycje, dla ktérych ustawiane sg wartosci, zaleza od przyrzadu. Pozycje, dla ktorych nie ustawiono zadnej wartosci, beda wyswietlane jako ,,---".

Ponizsza tabela przedstawia pozycje nieuwzglednione w warunkach pomiaru lub opisach

Identyfikator pomiaru  |Unikalny identyfikator przypisany przez pomiar w momencie pomiaru. Jesli przyrzad nie przypisze identyfikatora lub dane sg wprowadzane recznie,
SpectraMagic NX2 przypisze identyfikator w czasie pomiaru, odczytu z pamieci przyrzadu lub wprowadzania recznego.
Jesli dane zostang skopiowane do innego dokumentu, identyfikator ten nie ulegnie zmianie.

Obszar oswietlenia Obszar oswietlenia wykorzystywany do pomiaru.

* Obszar oswietlenia moze by¢ inny niz obszar oswietlenia okreslony dla maski, jesli obszar pomiaru ustawiony na przyrzadzie nie odpowiada obszarowi
pomiaru maski.

Status danych Status danych pomiarowych w czasie pomiaru. OK (w zakresie pomiarowym przyrzadu), Ostrzezenie (poza zakresem pomiarowym przyrzadu), Btad (btad
pomiaru)
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Wzorzec kalibracji Ptytka kalibracji bieli lub identyfikator ptytki kalibracji bieli uzytkownika, identyfikator ptytki kalibracji potysku.

» ---"dla pomiaréw przekazywania lub zamglenia

Temperatura na prébce [Temperatura probki w czasie pomiaru. W przypadku pomiaréw usrednionych bedzie to srednia temperatur prébek, ktore zostaty zmierzone.
(tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

B Informacje o urzadzeniu

Stan przyrzadu Stan kalibracji (czy zalecana jest ponowna kalibracja z powodu uptywu czasu lub kalibracja fabryczna) w czasie pomiaru.

Wynik kontroli Wyniki ostatniej samodzielnej kontroli. Jesli nie przeprowadzono samodzielnej kontroli podtaczonego urzadzenia, wyswietlony zostanie komunikat

Data kontroli Data/godzina ostatniej samodzielnej kontroli. Jesli nie przeprowadzono samodzielnej kontroli podtagczonego urzadzenia, wyswietlony zostanie
komunikat ,,---".

Temperatura przyrzadu Temperatura wewnetrzna przyrzadu w czasie pomiaru (tylko CF-300)

Temperatura otoczenia Temperatura otoczenia w czasie pomiaru (tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

Wilgotnos¢ otoczenia Wilgotno$¢ otoczenia w czasie pomiaru (tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

Nr danych przyrzadu Numer przypisany do danych w pamieci przyrzadu. Wyswietlany tylko dla danych przestanych z pamieci przyrzadu. (tylko przyrzady przenosne i
CM-5/CR-5)

Karta Warunek ewaluacji (wyswietlana po wybraniu wzorca)

Wyswietla warunki pomiaru prébki, opcje pomiaru i ustawienia tolerancji dla wybranego wzorca.

Karta Wynik ewaluacji (wyswietlana po wybraniu probki)

Wynik opcji Ocena wizualna mozna ustawi¢, klikajac na biezacy wynik i wybierajac pozadany wynik z wyswietlonego menu rozwijanego.

Karta Informacje dodatkowe

Pokazuje dodatkowe informacje dotyczace pomiaru.

B Informacje zdefiniowane przez uzytkownika

Informacje zdefiniowane przez uzytkownika typu lista mozna zmieni¢, klikajac na biezace ustawienie i wybierajac zagdane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej.

Informacje zdefiniowane przez uzytkownika typu numerycznego mozna zmienié¢, klikajac na biezaca wartosc i ustawiajac nowa wartos¢ poprzez jej bezposrednie wpisanie lub za
pomoca przyciskdéw gora/dét.

[Dodaj] Otwiera okno dialogowe Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika. Kliknij pole kombi i wybierz zadany element z wyswietlonej listy rozwijanej.

[Usun] Usuwa wybrany element z czesci Informacje zdefiniowane przez uzytkownika.
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B Komentarz

Pokazuje komentarz ustawiony dla danego pomiaru.

Aby edytowac¢ komentarz lub doda¢ nowy, kliknij w pole tekstowe i edytuj biezacy komentarz lub wprowadz nowy komentarz.
B Obraz

Pokazuje obraz aktualnie ustawiony dla przyrzadu.

Aby dodac lub zmieni¢ obraz:

1. Kliknij [Ustaw obraz]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj obraz.
2. Kliknij [Przegladaj plik obrazu]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

3. Przejdzdo zadanego obrazu i kliknij [Otwdrz]. W obszarze Edytuj obraz wyswietli sie podglad obrazu.
* Mozna wybra¢ pliki obrazow *.bomp, *.jpeg, *.jpgi *.png.

4. Aby rysowac markerem, kliknij [Rysuj markerem]. Na podgladzie obrazu wyswietli sie okragty marker.
* Kolor markera i Grubo$¢ markera mozna ustawi¢ za pomoca odpowiednich kontrolek.
* Rozmiar i ksztalt markera mozna zmieni¢, klikajac na marker w oknie podgladu i przeciagajac uchwyty do pozadanego rozmiaru/ksztattu.
* Na obrazie mozna ustawi¢ tylko 1 marker.
e Aby usunac ustawiony marker, kliknij [Wyczy$¢ marker].

5. Kliknij [OK]. Obraz zostanie dodany do czesci Informacje dodatkowe.
* Aby usunac¢ powigzany obraz, kliknij [Wyczy$¢ obraz].
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1.2.4.6 Okno ewaluacji

Pokazuje wyniki ewaluacji dla wybranego pomiaru.

e W przypadku pomiaréw bezwzglednych dane nie zostang pokazane.
¢ Abyzmodyfikowaé punkty na liscie wyswietlane w czes$ci Okno ewaluacji, zmien ustawienia opcji Tolerancja. Patrz 2.9.8.1 Edycja tolerancji na str. 133.

1. Aby edytowac nazwe prébki, kliknij w obszarze nazwy i zmien jg zgodnie z zyczeniem.
¢ Nazwy wzorca nie mozna edytowac.

2. Aby ustawi¢ wynik czesci Ocena wizualna , kliknij na biezacy wynik i wybierz pozadany wynik z wyswietlonego menu rozwijanego.

3. Aby przefacza¢ miedzy kartami Réznica koloréw i Wartos¢ absolutna i réznica koloréw, kliknij karte, ktéra chcesz wyswietli¢.
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1.2.4.7 Okno kartki
Okno kartki sktada sie zdo 10 kartek, na ktorych znajduja sie obiekty graficzne, takie jak wykresy, punkty na wykresach itp.
Kazda z kartek mozna takze wydrukowac.

Wiecej informacji na temat operacji w czesci Okno kartki znajdziesz w czesci 2.26 Obstuga okna kartki na str. 204.
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1.3 Przewodniki przejsciowe

1.3.1 Przewodnik przejsciowy dla uzytkownikéw SpectraMagic NX

Poprzedni uzytkownicy SpectraMagic NX moga skorzystac z ponizszych tabel, aby znalez¢ najczesciej uzywane funkcje w SpectraMagic NX2.

Funkcja

SpectraMagic NX

SpectraMagic NX2

(Nazwa okna)

SpectraMagic NX

Kontrola jako$ci QC koloru

Ustawienia obserwatora/
oswietlacza

Dane - Obserwator i O$wietlacz...

Otworz okno dialogowe Ustawienia punktéw listy przez

Ustawie...

Przeglqdaj - Ustawienia punktéw listy... lub
i ustaw w zaktadce Warunek obserwatora w dolnej czes$ci okna
dialogowego

2.7.1 Ustawienia Punktdw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Ustawienia punktow listy

Dane - Wybierz punkty w oknie z listq...

-
Ustawie...
Przeglgdaj - Ustawienia punktoéw listy... lub

2.7.1 Ustawienia Punktdw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Ustawienia oceny

Dane - Format oceny...

Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia oceny...

Miejsca dziesigtne
(Ustawienia cyfr)

Dane - Miejsca dziesietne....

Otworz okno dialogowe Ustawienia punktéw listy przez

Ustawie...

Przeglgdaj - Ustawienia punktow listy... lub
i ustaw w zaktadce Cyfra w dolnej czesci okna dialogowego

2.7.1 Ustawienia Punktdw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Reczne usrednianie

Przyrzqd - Usredniony pomiar - Usredniony pomiar wzorca...

lub

Przyrzqd - Usredniony pomiar - Usredniony pomiar probki...

Otwoérz okno dialogowe Warunek pomiaru przez

-3

Warunek...

Przyrzqd - Warunek pomiaru... lub

i ustaw w zaktadce Opcje pomiaru w sekcji Warunek pomiaru.
Opcje pomiaru na str. 84

Automatyczne usrednianie

Przyrzqd - Opcje pomiaru...

Otworz okno dialogowe Warunek pomiaru przez

-3

Warunek...

Przyrzqd - Warunek pomiaru... lub
i ustaw w zaktadce Opcje pomiaru w sekcji Warunek pomiaru.
Opcje pomiaru na str. 84
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Okno pomiaru interwatowego

Przyrzqd - Opcje pomiaru...

Przyrzqd - Okno pomiaru interwatowego...
2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119

Pomiar zdalny
(Tryb aktywacji)

Przyrzqd - Pomiar zdalny - Pomiar zdalny wzorca
lub
Przyrzqd - Pomiar zdalny - Pomiar zdalny prébki

Przyrzqd - Tryb aktywacji...
lub przetaczaj sie miedzy trybami aktywacji, klikajac w oknie przyrzadu:

& (Aktywacja wytaczona) = % (Aktywacja wzorca) =

’(‘ﬁ_ (Aktywacja probki) = & (Aktywacja wytaczona) = ...
2.8.6 Tryb aktywacji (pomiar zdalny) na str. 120

Przesytaj dane wzorca z
przyrzadu

Przyrzqd - Przesytaj/Pobieraj - Przeslij wzorzec...

Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj/Edytuj wzorzec...
2.9.3.1 Rejestrowanie wzorcow do dokumentu podczas edycji wzorcow w
przyrzadzie na str. 127

Domyslne ustawienia tolerancji

Dane - Domysine ustawienia toleranciji...

Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia danych pomiarowych - Tolerancja
domysina...
2.11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej na str. 143
¢ Mozna réwniez ustawi¢ tolerancje domysine dla punktow listy, ktére
nie znajduja sie w oknie Lista.

Ustawienia tolerancji wzorca

Dane - Ustawienia tolerancji..

Dane - Edytuj wzorzec - Tolerancja...
2.9.8.1 Edycja tolerancji na str. 133
* Mozna réwniez ustawi¢ tolerancje dla punktéw listy, ktére nie znajduja
sie w oknie Lista.

Ustawienie koloru oceny

Dane - Format oceny...

Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienie oceny...
2.12 Ustawienia oceny na str. 144

Przesytaj dane probki z
przyrzadu

Przyrzqd - Przesytaj/Pobieraj - Przeslij probki...

Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj prébki...
2.18.1 Odczyt probek na str. 171

Witasciwosci danych

Dane - Wtasnos¢ danych...

Okno wtasnos¢ danych
1.2.4.5 Okno wiasnos¢ danych na str. 33

Dodawanie oceny wizualnej do
danych

Otworz okno dialogowe Wtasnos$¢ danych przez
Dane - Wtasnos¢ danych...
i wybierz z listy rozwijanej Ocena wizualna w zaktadce Kolor.

Wybierz z listy rozwijanej Ocena wizualna w zakfadce Wynik ewaluacji w
czesci Okno wtasnos¢ danych

1.2.4.5 Okno witasnos¢ danych na str. 33

lub

Wybierz z rozwijanej listy Ocena wizualna w czes$ci Okno ewaluacji.
1.2.4.6 Okno ewaluacji na str. 36

Dodawanie obrazu do danych

Otworz okno dialogowe Wtasno$¢ danych przez
Dane - Wtasnos¢ danych...
i dodaj obraz w zaktadce Obraz.

Ustaw obraz w sekcji Obraz w zaktadce Informacje dodatkowe w czesci
Okno wtasnos¢ danych
1.2.4.5 Okno wiasnos¢ danych na str. 33

Wyszukiwanie danych

Edycja - Wyszukaij...

W czesci Okno z drzewkiem wybierz gataz z podgateziami i kliknij .
Po ustawieniu warunkéw wyszukiwania zostanie ono dodane do czesci
Okno z drzewkiem.

2.24.7 Wyszukiwanie danych na str. 197
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1.3.2 Przewodnik przejsciowy dla uzytkownikow SpectraMagic DX

Poprzedni uzytkownicy SpectraMagic DX moga skorzystac z ponizszych tabel, aby znalez¢ najczesciej uzywane funkcje w SpectraMagic NX2.

Funkcja SpectraMagic DX SpectraMagic NX2

(Nazwa okna) SpectraMagic DX Kontrola jakos$ci QC koloru

Ustawienia obserwatora/ Dane - Obserwator i Oswietlacz... Otwoérz okno dialogowe Ustawienia punktow listy przez
oswietlacza =

Ustawie...
Przeglqdaj - Ustawienia punktéw listy... lub
i ustaw w zaktadce Warunek obserwatora w dolnej czesci okna
dialogowego
2.7.1 Ustawienia Punktéw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Ustawienia punktow listy Dane - Wybierz punkty w oknie z listq... -
Ustawie...

Przeglqdaj - Ustawienia punktéw listy... lub
2.7.1 Ustawienia Punktéw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Ustawienia oceny Dane - Format oceny... Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia oceny...

Miejsca dziesietne Dane - Miejsca dziesietne.... Otworz okno dialogowe Ustawienia punktow listy przez

(Ustawienia cyfr) =

Ustawie...

Przeglqdaj - Ustawienia punktéw listy... lub
i ustaw w zaktadce Cyfra w dolnej czesci okna dialogowego
2.7.1 Ustawienia Punktéw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100

Reczne usrednianie Przyrzqd - Reczny pomiar usredniony - Wzorzec... Otworz okno dialogowe Warunek pomiaru przez

lub (-3
Przyrzqd - Reczny pomiar usredniony - Prébka... Worunek...

Przyrzqd - Warunek pomiaru... lub
i ustaw w zaktadce Opcje pomiaru w sekcji Warunek pomiaru.
Opcje pomiaru na str. 84

Automatyczne usrednianie Przyrzqd - Opcje pomiaru... Otworz okno dialogowe Warunek pomiaru przez

&

Warunek...

Przyrzqd - Warunek pomiaru... lub

i ustaw w zaktadce Opcje pomiaru w sekcji Warunek pomiaru.
Opcje pomiaru na str. 84

Okno pomiaru interwatowego |Przyrzqd - Opcje pomiaru... Przyrzqd - Okno pomiaru interwatowego...
2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119
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Pomiar zdalny
(Tryb aktywacji)

Przyrzqd - Pomiar zdalny - Wzorzec
lub
Przyrzqd - Pomiar zdalny - Prébka

Przyrzqd - Tryb aktywacji...
lub przetaczaj sie miedzy trybami aktywacji, klikajac w oknie przyrzadu:

& (Aktywacja wytaczona) = OQ (Aktywacja wzorca) =

’(‘é (Aktywacja probki) = & (Aktywacja wylaczona) = ...
2.8.6 Tryb aktywacji (pomiar zdalny) na str. 120

Przesytaj dane wzorca z
przyrzadu

Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj wzorzec...

Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj/Edytuj wzorzec...
2.9.3.1 Rejestrowanie wzorcéw do dokumentu podczas edycji wzorcow w
przyrzadzie na str. 127

Domyslne ustawienia tolerancji

Dane - Domysine ustawienia toleranciji...

Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia danych pomiarowych - Tolerancja
domysina...
2.11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej na str. 143
¢ Mozna réowniez ustawi¢ tolerancje domysine dla punktow listy, ktére
nie znajduja sie w oknie Lista.

Ustawienia tolerancji wzorca

Dane - Ustawienia tolerancji..

Dane - Edytuj wzorzec - Tolerancja...
2.9.8.1 Edycja tolerancji na str. 133
e Mozna réwniez ustawic tolerancje dla punktow listy, ktére nie znajduja
sie w oknie Lista.

Ustawienie koloru oceny

Dane - Format oceny...

Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienie oceny...
2.12 Ustawienia oceny na str. 144

Przesytaj dane probkiz
przyrzadu

Przyrzqd- Odczyt/zapis - Odczytaj probki...

Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj prébki...
2.18.1 Odczyt prébek na str. 171

Witasciwosci danych

Dane - Wtasnosc¢ danych...

Okno witasnos¢ danych
1.2.4.5 Okno wtasnos¢ danych na str. 33

Dodawanie oceny wizualnej do
danych

Otwoérz okno dialogowe Wtasnos¢ danych przez
Dane - Wtasnos¢ danych...
i wybierz z listy rozwijanej Ocena wizualna w zaktadce Kolor.

Wybierz z listy rozwijanej Ocena wizualna w zakfadce Wynik ewaluacji w
czesci Okno wtasnos¢ danych

1.2.4.5 Okno wtasnos¢ danych na str. 33

lub

Wybierz z rozwijanej listy Ocena wizualna w czesci Okno ewaluacji.
1.2.4.6 Okno ewaluacji na str. 36

Wyszukiwanie danych

Edycja - Wyszukai...

W czesci Okno z drzewkiem wybierz gataz z podgateziami i kliknij .

Po ustawieniu warunkéw wyszukiwania zostanie ono dodane do czesci

Okno z drzewkiem.
2.24.7 Wyszukiwanie danych na str. 197
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Rozbpziat 2

Przewodnik po obstudze

Elementy oznaczone ® sa obstugiwane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic NX2 Professional Edition.
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2.1 Uruchamianie/wytaczanie oprogramowania SpectraMagic NX2

* Wiecej informacji na temat instalacji oprogramowania SpectraMagic NX2 znajdziesz w przewodniku po instalacji.

Uruchamianie oprogramowania SpectraMagic NX2

1.  Wybierz ikone SpectraMagic NX2 w menu Start systemu Windows lub kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie. SpectraMagic NX2 uruchomi sie i na kilka sekund wyswietli sie ekran
powitalny.

2. Ekran powitalny zostanie nastepnie zastapiony przez modut startowy SpectraMagic NX2.
* Wiecej informacji o punktach modutu startowego innych niz przycisk Kontrola jakosci QC koloru mozna znalez¢ w czesci 1.1 Modut startowy SpectraMagic NX2 na str. 2.
* Jesli klucz sprzetowy podtaczony do komputera lub licencja bez klucza sprzetowego (elektroniczna) zainstalowana na komputerze zawiera licencje Premium, komunikat z prosba
o aktywacje licencji Premium pojawi sie przy pierwszym uruchomieniu SpectraMagic NX2 lub jesli licencja Premium na kluczu sprzetowym lub komputerze nie zostata
aktywowana. Aby aktywowa¢ licencje Premium, kliknij [Aktywuj] i postepuj zgodnie z procedurg opisana w punkcie 1.1.3.2 Aktywacja licencji na str. 5. Aby kontynuowac bez
aktywaciji licencji, kliknij [Pomin].

3. Kliknij przycisk Kontrola jakosci QC koloru. Uruchomiony zostanie modut kontroli jakos$ci SpectraMagic NX2 i wyswietli sie okno dialogowe Wybr pliku.
* Jesli przyrzad wybrany jako domysIny jest podifaczony do komputera i wiaczony, a opcja ,, Sprawdz potaczenie przyrzadu pomiarowego podczas uruchomiania” jest wtaczona w
czesci Start w trybie przyrzadow w sekcji Opcje startowe w kategorii Inne ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji, oprogramowanie automatycznie podejmie probe
potaczenia z przyrzadem i pokaze wszelkie komunikaty zwigzane z przyrzadem przed otwarciem okna dialogowego Wybor pliku.

* Wiecej informacji na temat sekcji Opcje startowe mozna znalezé w czesci 2.22 Ustawienia aplikacji na str. 189.

Wyjscie z oprogramowania SpectraMagic NX2

1. Kliknij na [x] w prawym gornym rogu okna oprogramowania, wybierz Wyjdz z menu Plik lub nacisnij Alt + F4. Modut kontroli jakosci SpectraMagic NX2 zostanie zamkniety i
wyswietli sie modut startowy SpectraMagic NX2.
« Jesdliistnieja otwarte dokumenty, ktére nie zostaty zapisane od czasu ich ostatniej zmiany, dla kazdego dokumentu wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy zapisa¢
dokument. Kliknij [OK], aby zapisa¢ dokument. Jesli dokument nigdy nie byt zapisywany, wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Wprowadz dowolna nazwe pliku i kliknij [OK],
aby zapisa¢ i zamkna¢ dokument.

2. Kliknij na [x] w prawym gérnym rogu okna modutu startowego.
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2.1.1 Okno dialogowe Wybor pliku

Po uruchomieniu modutu kontroli jakosci SpectraMagic NX2, wyswietli sie okno dialogowe Wybér pliku. W tym oknie dialogowym mozna utworzy¢ dokument lub szablon QC albo
otworzy¢ istniejgcy dokument lub szablon QC.

* Wré¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: Uruchamianie oprogramowania SpectraMagic NX2 na str. QS-2.

2.1.1.1 Sekcja Utworz dokument

Aby utworzy¢ nowy dokument, kliknij [Start]. Zostanie otwarty nowy dokument.

2.1.1.2 Sekcja Utworz dokument z szablonu kontroli jakosci QC

Aby utworzy¢ dokument na podstawie wczes$niej utworzonego szablonu kontroli jakosci QC:
1. Kliknij [...]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
2. Przejdz do zadanego szablonu kontroli jakosci QC (plik *.qctp) i kliknij [Otwdrz]. Wiaczona zostanie opcja [Start].

3. Kliknij [Start]. Nowy dokument oparty na wybranym szablonie kontroli jakosci QC zostanie otwarty.

2.1.1.3 Sekcja Utworz szablon kontroli jakosci QC (P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Szablon kontroli jakosci QC jest projektem, ktdéry zawiera typ przyrzadu, jeden lub wiecej wzorcéw i ich odpowiednie tolerancje oraz uktad wys$wietlania.

Bezposrednie utworzenie nowego szablonu kontroli jakosci QC

Aby bezposrednio utworzy¢ nowy szablon kontroli jakosci QC, odznacz opcje Uzyj nawigacji w stylu kreatora i kliknij [Start]. Nowy szablon kontroli jakos$ci QC zostanie otwarty. Nastepnie
mozna przystapi¢ do dodawania wzorcéw i ich tolerancji, zmiany uktadu wyswietlania itp. Po zakonczeniu kliknij przycisk Zapisz na pasku narzedzi lub wybierz polecenie Zapisz lub
Zapisz jako... zmenu Plik.

e Ustawienia przyrzadu nie beda zapisywane w szablonach kontroli jakos$ci QC, ktére sa tworzone bezposrednio. Aby zapisa¢ informacje o przyrzadzie w szablonie kontroli jakosci QC,
utworz szablon za pomoca za pomoca opcji Nowy projekt.

Tworzenie szablonu kontroli jakosci QC za pomoca opcji Nowy projekt

1. Jesli opcja Uzyj nawigacji w stylu kreatora nie jest zaznaczona, kliknij pole wyboru, aby jg zaznaczy¢, a nastepnie kliknij [Start]. Uruchomiony zostanie kreator nowego projektu.
2. Nakarcie Ustawienia kontroli jako$ci QC mozna ustawi¢ nastepujace informacje, ktére maja by¢ przechowywane w szablonie kontroli jakosci QC, klikajac odpowiedni przycisk, aby
otworzy¢ okno dialogowe stuzace do wprowadzania tych ustawien:

2-1 [Informacje zdefiniowane przez uzytkownika] Umozliwia dodawanie do pomiaréw informacji zdefiniowanych przez uzytkownika w celu utatwienia kategoryzacji pomiaréow.
Patrz 2.13 Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.

2-2 [User llluminant] Stuzy do ustawiania oswietlaczy uzytkownika do pomiarow. Patrz 2.15 Rejestracja oswietlaczy uzytkownika ® na str. 151.
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2-3
2-4

[Réwnanie uzytkownika] Stuzy do ustawiania rownan dla indeksow zdefiniowanych przez uzytkownika. Patrz 2. 14 Ustawienia réwnania uzytkownika ® na str. 148.

[QC Measurement Conditions] Stuzy do ustawiania przyrzadu, warunkéw pomiaru i opcji pomiaru.

¢ Gdy ustawiona jest opcja QC Measurement Conditions, szablon kontroli jako$ci QC moze by¢ uzywany tylko z przyrzadem, ktéry zostat ustawiony.

¢ Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru przyrzadu mozna znalez¢é w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

a) Na karcie Warunki pomiaru kliknij strzatke w dot i wybierz przyrzad z wyswietlonej listy rozwijanej. Wyswietlone zostang warunki pomiaru dostepne dla wybranego
przyrzadu.

b) Ustaw warunki pomiaru.

c) Kliknij karte Opcje, aby przejs¢ do tej karty i skonfigurowac ustawienia opcji.

Po wprowadzeniu zagdanych ustawien kliknij [OK], aby kontynuowac opcje Rejestracja wzorca.

W czesci Rejestracja wzorca wybierz metode ustawiania danych wzorca i kontynuuj w odpowiedniej sekcji Ustawienia danych wzorca ponizej.

Ustawienia danych wzorca

» Podczas korzystania z opcji Nowy projekt w celu utworzenia szablonu kontroli jako$ci QC mozna ustawic tylko jeden wzorzec. Dodatkowe wzorce mozna dodac¢ do szablonu
kontroli jako$ci QC, zapisujac go raz, otwierajac zapisany plik szablonu kontroli jakosci QC (plik *.qctp), wybierajac opcje Plik - Otworz i wybierajac plik w oknie dialogowym
Otworz, a nastepnie dodajac dodatkowe wzorce poprzez pomiar lub reczne wprowadzenie.

Ustawienia danych wzorca wedtug pomiaréw

5-1

5-2
5-3

5-5

5-6

Kliknij [Pomiar] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utwérz wzorzec.

 Jesli zaden przyrzad nie jest pofaczony, oprogramowanie podejmie probe potaczenia z ostatnio potaczonym przyrzadem. Po pomysinym potaczeniu wyswietli sie okno
dialogowe Utworz wzorzec. Jesli potaczenie nie powiedzie sie, wyswietli sie komunikat o btedzie. Sprawdz, czy przyrzad jest wiaczony i podtaczony do komputera, a
nastepnie sprébuj ponownie.

Aby zmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i jg edytuj.

W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla pomiaru wzorca.

» Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od przyrzadu. Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru mozna znalez¢ w czesci str. 72.

Aby skalibrowac¢ przyrzad przy wybranych ustawieniach, kliknij [Kalibracja].

¢ Wiecej informacji na temat kalibracji mozna znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

Ustaw wzorzec do pomiaru i kliknij [Pomiar]. Zostanie wykonany pomiar, a wynik pomiaru zostanie wyswietlony w sekcji Wynik pomiaru.

« Jesli kalibracja przy wybranych ustawieniach nie zostata wykonana, procedura kalibracji rozpocznie sie po kliknieciu [Pomiar]. Wiecej informacji na temat kalibracji mozna
znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

Kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 6 ponizej, aby ustawi¢ warunki pomiaru prébki.

Ustawienia danych wzorca poprzez reczne wprowadzanie danych

5-1
5-2
5-3
5-4
5-5

Kliknij [Wprowadz recznie] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utwérz wzorzec.

Aby zmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i jg edytuj.

Kliknij liste Dane kolorow i wybierz typ danych (Spektrum lub Kolorymetria) do wprowadzenia z wy$wietlonej listy rozwijanej.
Aby wprowadzi¢ rowniez wartosc¢ potysku, kliknij przycisk suwaka Charakterystyka i ustaw go na Wh.

Kliknij liste Cecha grupowa i wybierz ceche grupowa dla wzorca do wprowadzenia z wyswietlonej listy rozwijanej.
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* Niektore pozycje w opcji Warunki pomiaru moga by¢ automatycznie ustawione zgodnie z wybrana Cecha grupowa.
5-6 W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla wzorca.
¢ Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od wybranej Cechy grupowe;j.
5-7 Jesliw kroku 5-3 jako typ danych wybrano ,,Spektrum”:
a) Kliknij liste Dtugos¢ fali i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadany zakres dtugosci fali (360-740 lub 400-700). Po wybraniu zakresu dtugosci fal zostanie wtaczona
opcja [Ustawienia wspoétczynnika odbicia].
b) Kliknij [Ustawienia wspotczynnika odbicia]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia wspétczynnika odbicia.
c) Wprowadz dane spektralne dla kazdej dtugosci fali w kazdej karcie. Aby przetaczy¢ miedzy kartami, kliknij na dana karte.
d) Po wprowadzeniu wszystkich danych kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.

Jesli w kroku 5-3 jako typ danych wybrano , Kolorymetria”:

a) Kiliknij liste Przestrzen kolorow i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadang przestrzen koloréw (L*a*b*, Hunter Lab lub XYZ).

b) Kliknij [Warunek obserwacji]. Wyswietli sie okno dialogowe Warunek obserwacji.

c) Wybierz wybrane opcje Obserwator i Oswietlacz dla opcji Warunek obserwacji 1, klikajac na odpowiednia liste i wybierajac z wyswietlonej listy rozwijanej.
e Aby uzy¢ oswietlacza uzytkownika, wybierz opcje User llluminant na liscie rozwijanej Oswietlacz i wybierz zadany o$wietlacz uzytkownika na liscie User llluminant.

d) W razie potrzeby ustaw przycisk suwaka obok opcji Warunek obserwacji 2 i Warunek obserwacji 3 na Wt. i wybierz zadane Ustawienia obserwatora i Oswietlacz dla
kazdego warunku.

e) Po ustawieniu wszystkich warunkow kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.

f) Wprowadz wartosci kolorymetryczne wzorca. Aby przetgcza¢ miedzy kartami dla roznych warunkéw obserwacii, kliknij na dana karte.

5-8 Jesli w kroku 5-4 opcja Charakterystyka zostata ustawiona na Wi., wprowadz wartos$¢ potysku dla wzorca.

5-9 Kliknij Dalej > i kontynuuj od kroku 6 ponizej, aby ustawi¢ warunki pomiaru prébki.

Ustaw warunki pomiaru prébki. Karta Warunki pomiaru stuzy do ustawienia warunkéw zwigzanych z przyrzadem, a karta Opcje stuzy do ustawien opcjonalnych, takich jak metoda
usrednianiaitp.

« Jesli nie chcesz ustawia¢ oddzielnie warunkéw pomiaru prébki i chcesz uzywac warunkéw pomiaru wzorca dla pomiaréw prébki, ustaw przycisk suwaka Wt./Wyt. w prawym

goérnym rogu okna dialogowego na Wyt.
» Wiecej informacji na temat sekcji Warunki pomiaru mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

Kliknij [OK] i kontynuuj ustawienia Tolerancja.
7-1 Ustaw zadane tolerancje i Poziom ostrzegania, ktdre maja by¢ uzywane do opcji Ocena pozytywna/negatywna.

7-2 Kliknij pole wyboru obok opcji Warunek, aby wtaczy¢ ustawianie tolerancji dla tego warunku, a nastepnie kliknij pole wyboru obok kazdej tolerancji dla kazdej pozycji, aby
wiaczyc te tolerancje i ustawic¢ zadana tolerancje przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek gora/dot.

7-3 Powtdrz kroki 7-2, aby ustawi¢ inne tolerancje zgodnie z zyczeniem.

7-4 Ustaw zadany Poziom ostrzegania (%) przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek gora/dét.

Kliknij [OK] i kontynuuj ustawienia Znacznik danych i Informacje dodatkowe.
8-1 Jeslichcesz doda¢ do wzorca znacznik danych, wprowadz zadany znacznik w polu tekstowym Znacznik danych.

8-2 Aby dodac punkt z listy zdefiniowanej przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Lista zdefiniowana przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika.
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a) Kiliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wy$wietlonej listy rozwijanej.
b) Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
c) Wybierz dodany punkt i kliknij na Warto$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadang wartos$c.

8-3 Jesli chcesz powigzac z wzorcem obraz, kliknij [Ustaw obraz]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj obraz.
a) Kiliknij [Przegladaj plik obrazu]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
b) Przejdz do zadanego obrazu i kliknij [Otworz]. W obszarze Edytuj obraz wyswietli sie podglad obrazu.
¢ Mozna wybraé pliki obrazéw *.bmp, *.jpeg, *.jpg i *.png.
c) Aby rysowa¢ markerem, kliknij [Rysuj markerem]. Na podgladzie obrazu wyswietli sie okragty marker.
¢ Kolor markera i Grubo$¢ markera mozna ustawi¢ za pomoca odpowiednich kontrolek.

e Rozmiar i ksztatt markera mozna zmieni¢, klikajac na marker w oknie podgladu i przeciagajac uchwyty do pozagdanego rozmiaru/ksztattu.
¢ Naobrazie mozna ustawi¢ tylko 1 marker.
* Aby usuna¢ ustawiony marker, kliknij [Wyczy$¢ marker].
d) Kliknij [OK]. Obraz zostanie dodany do czesci Informacje dodatkowe.
e Aby usuna¢ powiagzany obraz, kliknij [Wyczy$¢ obraz].

8-4 ]edli chcesz doda¢ do wzorca komentarz, wprowadz zagdany komentarz w polu tekstowym Komentarz.
9. Kliknij [OK]. Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy. Aby zapisa¢ informacje o wzorcu, kliknij [OK]. Kreator przejdzie do opcji Wybdr uktadu wyswietlania.

10. Aby ustawi¢ ukfad wyswietlania

10-1 Wybierz zadany szablon wyswietlania, klikajac jego nazwe. Jesli wybrano szablon standardowy, wyswietlony zostanie jego podglad.
¢ Aby wybra¢ folder zawierajacy szablony wyswietlania, kliknij przycisk z obrazem folderu w sekcji Select from Folder. Wys$wietli sie okno dialogowe Przegladaj do folderu.
Przejdz do zadanego folderu i kliknij [OK]. Wyswietlona zostanie lista szablonéw wys$wietlania w tym folderze.

10-2 Kliknij [OK]. Wybrany szablon wyswietlania zostanie zastosowany do szablonu kontroli jakosci QC.
11. Aby zapisac¢ szablon kontroli jakos$ci QC, kliknij Zapisz na pasku narzedzi lub wybierz polecenie Zapisz lub Zapisz jako... zmenu Plik.

* Pomiary nie moga by¢ zapisywane w szablonie kontroli jakos$ci QC i nie jest mozliwe zapisanie szablonu kontroli jakosci QC jako dokumentu. Przed rozpoczeciem pomiaréw

zamknij szablon kontroli jakosci QC i otwdrz nowy dokument z szablonu kontroli jakosci QC. Patrz 2.2.2 Utworzenie nowego dokumentu z szablonu kontroli jakosci QC na str.
53.
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2.2 Utworzenie nowego lub otwieranie istniejagcego dokumentu

Pomiary moga by¢ wykonywane i r6zne ustawienia moga by¢ wprowadzane tylko wtedy, gdy dokument jest otwarty. Jesli plik nie zostat utworzony z okna dialogowego Wybér pliku,
ktore pojawito sie po uruchomieniu oprogramowania SpectraMagic NX2, wykonaj ponizsza procedure, aby utworzy¢ dokument.

2.2.1 Bezposrednie utworzenie nowego dokumentu

Aby utworzy¢ nowy dokument bezposrednio, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

1. Abyutworzy¢ nowy dokument bezposrednio z gtdwnego ekranu SpectraMagic NX2
Kliknij przycisk Nowy na pasku narzedzi
lub
Wybierz Plik - Nowy dokument - Nowy w wyswietlonym menu podrecznym.

Jesli wyswietlone zostanie okno dialogowe Wybér pliku, kliknij [Start] w sekcji Utworz dokument na karcie Nowy plik.

2. Zostanie otwarty nowy dokument.

2.2.2 Utworzenie nowego dokumentu z szablonu kontroli jakosci QC

Szablony jakosci QC mozna wykorzystywac do standaryzacji przeptywow pracy. Obejmujg one dane wzorcow i ustawienia tolerancji, warunki pomiaru celu i probki, uktad wyswietlania,
ustawienia przyrzadu itp. Aby skorzysta¢ z szablonu kontroli jako$ci QC, nalezy otworzy¢ nowy dokument z szablonu kontroli jakosci QC.

e Danych pomiarowych prébki nie mozna przechowywa¢ w szablonie kontroli jakos$ci QC. Aby uzy¢ szablonu kontroli jakosci QC do pomiaréw, zawsze otwieraj dokument z szablonu
kontroli jakosci QC zamiast otwiera¢ sam szablon kontroli jakosci QC.
* Domyslna $ciezka do pliku bedzie taka, jak okreslono w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji. Patrz 2.22 Ustawienia aplikacji na str. 189.

Jesli wyswietli sie gtéwny ekran SpectraMagic NX2
1. Wybierz Plik - Nowy dokument - Nowy dokument z szablonu kontroli jakosci QC... w wyswietlonym menu podrecznym. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

2. Przejdz do zadanego szablonu kontroli jakosci QC (plik *.qctp) i kliknij [Otwérz]. Nowy dokument oparty na wybranym szablonie kontroli jakosci QC zostanie otwarty.

Jesli wyswietli sie okno dialogowe Wybor pliku,
1. W sekcji Utwérz dokument z szablonu kontroli jakos$ci QC na karcie Nowy plik kliknij [...]. Wys$wietli sie okno dialogowe Otwaérz.
2. Przejdz do zadanego szablonu kontroli jakosci QC (plik *.qctp) i kliknij [Otwdrz]. Wigczona zostanie opcja [Start].

3. Kliknij [Start]. Nowy dokument oparty na wybranym szablonie kontroli jakosci QC zostanie otwarty.
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2.2.3 Otwieranie istniejacego dokumentu

 lIstniejace pliki *.mesx2, *.qctp, *.mes lub *.mea mozna otworzy¢ przy uzyciu ponizszej procedury.
* Istniejace pliki SpectraMagic DX musza zosta¢ przekonwertowane za pomoca narzedzia DX2NXConverter przed ich otwarciem. DX2NXConverter jest zainstalowany w
nastepujacym folderze: C:\Program Files\KONICA MINOLTA\SpectraMagic NX2\DataConvertTool

Jesli wyswietli sie gtéwny ekran SpectraMagic NX2:
1. Wybierz Plik - Otwérz. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
2. Przejdzdo zadanego pliku i kliknij [Otwdrz]. Wybrany plik zostanie otwarty.
Jesli wyswietli sie okno dialogowe Wybor pliku:

¢ Okno dialogowe Wybér pliku mozna réwniez otworzy¢ na karcie Otworz plik, klikajac przycisk Ostatnie pliki na pasku narzedzi lub wybierajac Plik - Ostatnie pliki.
1. Jeslikarta Otworz plik nie jest wybrana, kliknij karte Otworz plik, aby przetaczy¢ na te karte. Wyswietli sie lista ostatnio uzywanych dokumentéw i szablonéw.
2. Jeslizadany plik znajduje sie na liscie:

2-1 Kliknij plik, aby go wybra¢, a nastepnie kliknij [Otwoérz]. Wybrany plik zostanie otwarty.

Jesli zadanego pliku nie ma na liscie:
2-1 Kliknij [Przegladaj] w sekcji Otworz wybrany dokument. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

2-2 Przejdz do zadanego pliku, a nastepnie kliknij [Otworz]. Wybrany plik zostanie otwarty.
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2.2.4 Zapisywanie dokumentu

1. Abyzapisac¢ aktualnie aktywny dokument pod jego aktualna nazwa, wykonaj dowolng z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij przycisk Zapisz na pasku narzedzi.
- Wybierz Plik - Zapisz.
- Naci$nij Ctrl +S.

Dokument zostanie zapisany.
* Jesli dokument nigdy nie byt zapisywany, wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Wprowadz dowolng nazwe pliku i kliknij [OK]. Dokument zostanie zapisany i okno dialogowe

zostanie zamkniete.

1. Aby zapisac¢ aktualnie aktywny dokument pod nowa nazwa lub jesli dokument nigdy nie byt zapisywany:

1-1. Wybierz Plik - Zapisz jako... . Wys$wietli sie okno dialogowe Zapisz jako.
1-2. Wprowadz dowolna nazwe pliku i kliknij [OK]. Plik zostanie zapisany i okno dialogowe zostanie zamkniete, a nazwa pliku widoczna w zaktadce dokumentu lub na pasku tytutu

zmieni sie na tytut, ktéry zostat wprowadzony.
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2.3 Szablony

2.3.1 Szablony kontroli jakosci QC

Szablony jakosci QC mozna wykorzystywac¢ do standaryzacji przeptywéw pracy. Obejmuja one dane wzorcéw i ustawienia tolerancji, warunki pomiaru celu i probki, uktad wyswietlania,
ustawienia przyrzadu itp.
2.3.1.1 Bezposrednie tworzenie szablonu kontroli jakosci QC (zapisywanie istniejacego dokumentu jako szablonu kontroli jakosci QC) P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Aktualnie aktywny dokument mozna zapisac¢ jako szablon kontroli jako$ci QC. Zapisanie dokumentu jako szablonu kontroli jakosci QC spowoduje uwzglednienie wszystkich ustawien
wzorca i tolerancji dokumentu, informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, informacji o oswietlaczu uzytkownika i warunkéw pomiaru, ale nie spowoduje zapisania informacji
dotyczacych podtaczonego przyrzadu.

Aby zapisac¢ aktualnie aktywny dokument jako szablon kontroli jakosci QC:
1. Wybierz Plik - Nowy szablon kontroli jakosci QC - Zapisz jako szablon kontroli jakosci QC... w wyswietlonym menu podrecznym. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako.

2. Przejdzdo folderu, w ktérym chcesz zapisac szablon kontroli jakosci QC, i wprowadz zadana nazwe szablonu kontroli jakosci QC.

3. Kliknij [Zapisz]. Szablon kontroli jakosci QC zostanie zapisany.

2.3.1.2  Tworzenie szablonu kontroli jakosci QC za pomoca opcji Nowy projekt (P
* Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.

1. Jesli okno dialogowe Wybor pliku nie jest wyswietlane, wybierz Plik - Nowy szablon kontroli jakosci QC - Kreator nowego szablonu kontroli jakosci QC... w wy$swietlonym menu
podrecznym.

Jesli wyswietlone zostanie okno dialogowe Wybér pliku, upewnij sie, ze w sekcji Utwérz szablon kontroli jako$ci QC zaznaczona jest opcja Uzyj nawigacji w stylu kreatora (jesli nie
jest zaznaczona, kliknij pole wyboru, aby je zaznaczyc¢), a nastepnie kliknij [Start]. Uruchomiony zostanie kreator nowego projektu.

2. Nakarcie Ustawienia kontroli jako$ci QC mozna ustawi¢ nastepujace informacje, ktére maja by¢ przechowywane w szablonie kontroli jakosci QC, klikajac odpowiedni przycisk, aby
otworzy¢ okno dialogowe stuzace do wprowadzania tych ustawien:

2-1 [Informacje o uzytkowniku] Umozliwia dodawanie do pomiaréw informacji zdefiniowanych przez uzytkownika w celu utatwienia kategoryzacji pomiarow. Patrz 2. 13
Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.

2-2  [User llluminant] Stuzy do ustawiania o$wietlaczy uzytkownika do pomiaréw. Patrz 2. 15 Rejestracja oswietlaczy uzytkownika ® na str. 151.
2-3 [Réwnanie uzytkownika] Stuzy do ustawiania réwnan dla indeksow zdefiniowanych przez uzytkownika. Patrz 2. 14 Ustawienia rownania uzytkownika ® na str. 148.

2-4 [QC Measurement Conditions] Stuzy do ustawiania przyrzadu, warunkéw pomiaru i opcji pomiaru.
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¢ Gdy ustawiona jest opcja QC Measurement Conditions, szablon kontroli jakosci QC moze by¢ uzywany tylko z przyrzadem, ktéry zostat ustawiony.

* Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru przyrzadu mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

a) Na karcie Warunki pomiaru kliknij strzatke w déti wybierz przyrzad z wyswietlonej listy rozwijanej. Wyswietlone zostang warunki pomiaru dostepne dla wybranego przyrzadu.
¢ Nie ma mozliwosci wybrania CR-5, CR-400 lub CR-410 jako przyrzadu.

b) Ustaw warunki pomiaru.

c) Kiliknij karte Opcje, aby przej$¢ do tej karty i skonfigurowa¢ ustawienia opcji.

Po wprowadzeniu zadanych ustawien kliknij [OK], aby kontynuowac opcje Rejestracja wzorca.
W czesci Rejestracja wzorca wybierz metode ustawiania danych wzorca i kontynuuj w odpowiedniej sekcji Ustawienia danych wzorca ponize;j.

Ustawienia danych wzorca
» Podczas korzystania z opcji Nowy projekt w celu utworzenia szablonu kontroli jako$ci QC mozna ustawi¢ tylko jeden wzorzec. Dodatkowe wzorce mozna doda¢ do szablonu
kontroli jakosci QC, zapisujac go raz, otwierajac zapisany plik szablonu kontroli jakosci QC (plik *.qctp), wybierajac opcje Plik - Otwodrz i wybierajac plik w oknie dialogowym
Otworz, a nastepnie dodajac dodatkowe wzorce poprzez pomiar lub reczne wprowadzenie.
Ustawienia danych wzorca wedtug pomiaréw
5-1 Kliknij [Pomiar] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utwdrz wzorzec.
 Jesli zaden przyrzad nie jest potaczony, oprogramowanie podejmie prébe potaczenia z ostatnio potaczonym przyrzadem. Po pomysinym potaczeniu wyswietli sie okno
dialogowe Utwdrz wzorzec. Jesli potaczenie nie powiedzie sie, wyswietli sie komunikat o btedzie. Sprawdz, czy przyrzad jest wigczony i podtaczony do komputera, a
nastepnie sprébuj ponownie.
5-2 Abyzmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i ja edytuj.

5-3 W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla pomiaru wzorca.
» Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od przyrzadu. Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru mozna znalez¢ w czesci str. 72.

5-4 Aby skalibrowac przyrzad przy wybranych ustawieniach, kliknij [Kalibracja].
« Wiecej informacji na temat kalibracji mozna znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

5-5 Ustaw wzorzec do pomiaru i kliknij [Pomiar]. Zostanie wykonany pomiar, a wynik pomiaru zostanie wyswietlony w sekcji Wynik pomiaru.
 Jesli kalibracja przy wybranych ustawieniach nie zostata wykonana, procedura kalibracji rozpocznie sie po kliknieciu [Pomiar]. Wiecej informacji na temat kalibracji mozna
znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

5-6 Kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 6 ponizej, aby ustawi¢ warunki pomiaru probki.

Ustawienia danych wzorca poprzez reczne wprowadzanie danych

5-1 Kliknij [Wprowadz recznie] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utworz wzorzec.

5-2 Abyzmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i jg edytu;j.

5-3 Kliknijliste Dane koloréw i wybierz typ danych (Spektrum lub Kolorymetria) do wprowadzenia z wy$wietlonej listy rozwijane;j.
5-4 Aby wprowadzi¢ rowniez wartos¢ potysku, kliknij przycisk suwaka Charakterystyka i ustaw go na Wh.

5-5 Kliknij liste Cecha grupowa i wybierz ceche grupowa dla wzorca do wprowadzenia z wyswietlone;j listy rozwijane;j.
* Niektore pozycje w opcji Warunki pomiaru moga by¢ automatycznie ustawione zgodnie z wybrang Cecha grupowa.

5-6 W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla wzorca.

57



5-7

5-8
5-9

¢ Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od wybranej Cechy grupowe;j.

Jesli w kroku 5-3 jako typ danych wybrano ,,Spektrum”:

a) Kiliknij liste Dtugos¢ fali i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadany zakres dtugosci fali (360-740 lub 400-700). Po wybraniu zakresu dtugosci fal zostanie wigczona
opcja [Ustawienia wspoétczynnika odbicia].

b) Kliknij [Ustawienia wspotczynnika odbicia]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia wspétczynnika odbicia.

c) Wprowadz dane spektralne dla kazdej dtugosci fali w kazdej karcie. Aby przetaczy¢ miedzy kartami, kliknij na dana karte.

d) Powprowadzeniu wszystkich danych kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.

Jesli w kroku 5-3 jako typ danych wybrano , Kolorymetria”:

a) Kiliknij liste Przestrzen kolorow i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadang przestrzen koloréw (L*a*b*, Hunter Lab lub XYZ).

b) Kliknij [Warunek obserwacji]. Wyswietli sie okno dialogowe Warunek obserwacji.

c) Wybierz wybrane opcje Obserwator i Oswietlacz dla opcji Warunek obserwacji 1, klikajac na odpowiednia liste i wybierajac z wyswietlonej listy rozwijane;j.
e Aby uzy¢ oswietlacza uzytkownika, wybierz opcje User llluminant na liscie rozwijanej Oswietlacz i wybierz zadany o$wietlacz uzytkownika na liscie User llluminant.

d) W razie potrzeby ustaw przycisk suwaka obok opcji Warunek obserwacji 2 i Warunek obserwacji 3 na Wt. i wybierz zadane Ustawienia obserwatora i Oswietlacz dla
kazdego warunku.

e) Po ustawieniu wszystkich warunkow kliknij [OK], aby zamknac¢ okno dialogowe.

f) Wprowadz wartosci kolorymetryczne wzorca. Aby przetacza¢ miedzy kartami dla roznych warunkéw obserwacji, kliknij na dang karte.

Jesli w kroku 5-4 opcja Charakterystyka zostata ustawiona na Wt., wprowadz wartos¢ potysku dla wzorca.

Kliknij Dalej > i kontynuuj od kroku 6 ponizej, aby ustawi¢ warunki pomiaru prébki.

Ustaw warunki pomiaru prébki. Karta Warunki pomiaru stuzy do ustawienia warunkow zwigzanych z przyrzadem, a karta Opcje stuzy do ustawien opcjonalnych, takich jak metoda

usrednianiaitp.

« Jesli nie chcesz ustawia¢ oddzielnie warunkéw pomiaru prébki i chcesz uzywac warunkéw pomiaru wzorca dla pomiaréw prébki, ustaw przycisk suwaka Wt./Wyt. w prawym
goérnym rogu okna dialogowego na Wyt.

» Wiecej informacji na temat sekcji Warunki pomiaru mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

Kliknij [OK] i kontynuuj ustawienia Tolerancja.

7-1
7-2

7-3
7-4

Ustaw zadane tolerancje i Poziom ostrzegania, ktore maja by¢ uzywane do opcji Ocena pozytywna/negatywna.

Kliknij pole wyboru obok opcji Warunek, aby wtaczy¢ ustawianie tolerancji dla tego warunku, a nastepnie kliknij pole wyboru obok kazdej tolerancji dla kazdej pozycji, aby
wiaczyc te tolerancje i ustawic¢ zadana tolerancje przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek gora/dét.

Powtdrz kroki 7-2, aby ustawi¢ inne tolerancje zgodnie z zyczeniem.

Ustaw zadany Poziom ostrzegania (%) przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek géra/dot.

Kliknij [OK] i kontynuuj ustawienia Znacznik danych i Informacje dodatkowe.

8-1
8-2

Jesli chcesz doda¢ do wzorca znacznik danych, wprowadz zgdany znacznik w polu tekstowym Znacznik danych.

Aby doda¢ punkt z listy zdefiniowanej przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Lista zdefiniowana przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika.

a) Kliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijanej.

b) Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
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c) Wybierz dodany punkt i kliknij na Warto$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadang warto$c.

8-3 Jesli chcesz powigzac z wzorcem obraz, kliknij [Ustaw obraz]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj obraz.

a) Kiliknij [Przegladaj plik obrazu]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

b) Przejdz do zadanego obrazu i kliknij [Otworz]. W obszarze Edytuj obraz wyswietli sie podglad obrazu.
¢ Mozna wybra¢ pliki obrazéw *.bmp, *.jpeg, *.jpg i *.png.

c) Aby rysowaé¢ markerem, kliknij [Rysuj markerem]. Na podgladzie obrazu wyswietli sie okragty marker.
e Kolor markera i Grubo$¢ markera mozna ustawi¢ za pomoca odpowiednich kontrolek.
¢ Rozmiar i ksztatt markera mozna zmienic, klikajac na marker w oknie podgladu i przeciggajac uchwyty do pozagdanego rozmiaru/ksztattu.
¢ Naobrazie mozna ustawi¢ tylko 1 marker.
¢ Aby usunac¢ ustawiony marker, kliknij [Wyczy$¢ marker].

d) Kliknij [OK]. Obraz zostanie dodany do czesci Informacje dodatkowe.
* Aby usuna¢ powigzany obraz, kliknij [Wyczy$¢ obraz].

8-4 ]edli chcesz doda¢ do wzorca komentarz, wprowadz zagdany komentarz w polu tekstowym Komentarz.
9. Kliknij [OK]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy. Aby zapisa¢ informacje o wzorcu, kliknij [OK]. Kreator przejdzie do opcji Wybdr uktadu wyswietlania.

10. Aby ustawi¢ uktad wyswietlania

10-1 Wybierz zadany szablon wyswietlania, klikajac jego nazwe. Jesli wybrano szablon standardowy, wyswietlony zostanie jego podglad.
e Aby wybra¢ folder zawierajacy szablony wyswietlania, kliknij przycisk z obrazem folderu w sekcji Select from Folder. Wys$wietli sie okno dialogowe Przegladaj do folderu.
Przejdz do zadanego folderu i kliknij [OK]. Wys$wietlona zostanie lista szablonéw wyswietlania w tym folderze. Wybierz zadany szablon wyswietlania.

10-2 Kliknij [OK]. Wybrany szablon wyswietlania zostanie zastosowany do szablonu kontroli jakosci QC.

11. Aby zapisac¢ szablon kontroli jakos$ci QC, kliknij Zapisz na pasku narzedzi lub wybierz polecenie Zapisz lub Zapisz jako... z menu Plik.
* Pomiary nie moga by¢ zapisywane w szablonie kontroli jakos$ci QC i nie jest mozliwe zapisanie szablonu kontroli jakosci QC jako dokumentu. Przed rozpoczeciem pomiaréw

zamknij szablon kontroli jakosci QC i otworz nowy dokument z szablonu kontroli jakosci QC. Patrz 2.2.2 Utworzenie nowego dokumentu z szablonu kontroli jakosci QC na str.
53.
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2.3.2 Szablony wyswietlania
Szablony wys$wietlania moga by¢ uzywane do ustawiania sposobu wys$wietlania danych na ekranie. Obejmuja one tylko uktad wyswietlania i punkty nalicie.

2.3.2.1 Zapisywanie aktywnego uktadu dokumentu jako szablonu wyswietlania
Ukfad aktualnie aktywnego dokumentu mozna zapisac¢ jako szablon wyswietlania.
1. Wybierz Plik - Wyswietl szablon - Zapisz jako szablon kontroli jakosci QC... w wyswietlonym menu podrecznym. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako.

2. Przejdzdo folderu, w ktérym chcesz zapisa¢ szablon wyswietlania, i wprowadz zagdana nazwe szablonu wyswietlania.

3. Kliknij [Zapisz]. Szablon wys$wietlania zostanie zapisany.

2.3.2.2 Zastosowanie szablonu wyswietlania do aktywnego dokumentu

Zastosowanie szablonu wys$wietlania do aktualnie aktywnego dokumentu spowoduje zmiane uktadu wyswietlania i punktéw na liscie zgodnie z ustawieniami w szablonie wys$wietlania.

e Standardowe szablony dla réznych typéw przyrzaddéw sa zainstalowane w nastepujacych folderach

Przyrzad Folder

Przyrzady CM z ustawieniami SCI/SCE |C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate
CM-512m3A C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\3Bank
CM-M6 C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\6Bank
Seria CR-400 C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\CR
CM-25cG C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\Other
Nieprzezroczystos$¢, zamglenie C:\Users\Public\Documents\SpectraMagic NX2\DisplayTemplate\Other

Zaleca sie wybranie szablonu dla uzywanego typu przyrzadu. W przypadku wybrania szablonu dla innego typu przyrzadu dane moga nie by¢ wyswietlane w oknie kartki ze wzgledu
na réznice miedzy cechami danych pomiarowych a cechami danych obiektu okna kartki. Jesli po zastosowaniu szablonu w oknie kartki nie s3 wyswietlane zadne dane, nalezy

wybrac¢ inny szablon i upewnic¢ sie, ze wybrany szablon jest szablonem dla uzywanego typu przyrzadu.

Zastosowanie szablonu wyswietlania z czesci Wyswietl okno szablonu

1. Jesli cze$¢ Wyswietl okno szablonu jest otwarta, kliknij zadany szablon wyswietlania w tym oknie. Wybrany szablon wys$wietlania zostanie natychmiast zastosowany do aktualnie

aktywnego dokumentu.
e Aby wybrac¢ inny folder zawierajacy szablony wyswietlania, kliknij (o] w sekcji Select from Folder. Wyswietli sie okno dialogowe Przegladaj do folderu. Przejdz do Zzadanego

folderu i kliknij [OK]. Wys$wietlona zostanie lista szablonéw wys$wietlania w tym folderze. Wybierz zadany szablon wyswietlania.

Zastosowanie szablonu wyswietlania przy uzyciu menu

1.  Wybierz Plik - Wyswietl szablon - Zastosuj... w wyswietlonym menu podrecznym. Pojawi sie okno dialogowe Zastosuj szablon wyswietlania.

2. Wybierz zadany szablon wyswietlania, klikajac jego nazwe. Jesli wybrano szablon standardowy, wyswietlony zostanie jego podglad.
* Aby wybrac¢ inny folder zawierajacy szablony wyswietlania, kliknij = sekcji Select from Folder. Wyswietli sie okno dialogowe Przegladaj do folderu. Przejdz do zadanego
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folderu i kliknij [OK]. Wys$wietlona zostanie lista szablonéw wys$wietlania w tym folderze. Wybierz zadany szablon wyswietlania.
* Aby zastosowac¢ wybrany szablon wyswietlania podczas tworzenia nowych dokumentéw, zaznacz opcje Zastosuj podczas tworzenia nowego dokumentu.

3. Kliknij [OK]. Wybrany szablon wy$wietlania zostanie zastosowany do aktualnie aktywnego dokumentu.
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2.4 tLaczeniezprzyrzadem/Odtaczanie przyrzadu

e Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Ze licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (jest przypisana do komputera elektronicznie lub przy uzyciu klucza
sprzetowego).

» Wro¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: taczenie z przyrzadem na str. QS-3.

2.4.1 Przed taczeniem

Przed taczeniem SpectraMagic NX2 z przyrzadem przyrzad musi by¢ podiagczony do komputera, a zasilanie przyrzadu musi by¢ wiaczone.

e Szczegotowe informacje na temat podtaczania przyrzadu do komputera znajduja sie w instrukcji obstugi przyrzadu.

e W przypadku potaczenia przez WLAN ustawienia WLAN przyrzadu musza by¢ ustawione za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub nowsza), a przyrzad musi
by¢ podfaczony do sieci przed préba potaczenia sie z przyrzadem ze SpectraMagic NX2.

Przed potaczeniem SpectraMagic NX2 z przyrzadem za pomoca modutu Bluetooth® nalezy najpierw utworzyé potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem ze sterownikiem
dostarczanym razem z adapterem Bluetooth® Informacje na ten temat znajduja sie w instrukcjach obstugi przyrzadu i adaptera Bluetooth®.

Jesli opcja ,, Sprawdz potaczenie przyrzadu pomiarowego podczas uruchomiania” jest wtgczona w czesci Start w trybie przyrzadéw w sekcji Opcje startowe w kategorii Inne
ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji, oprogramowanie automatycznie podejmie prébe potaczenia zdomysinym przyrzadem podczas uruchamiania
oprogramowania i wyswietli wszelkie komunikaty zwigzane z przyrzadem, jesli potaczenie sie powiedzie.

Przy uzyciu tacza USB lub modutu Bluetooth® mozna potaczyé jednoczesnie do czterech urzadzen serii CM-700d. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci 2.4.2.3 taczenie z
wieloma przyrzadami serii CM-700d na str. 68.

B Kompatybilne wersje firmware przyrzadu

SpectraMagic NX2 jest kompatybilne z przyrzadami posiadajacymi nastepujace lub nowsze wersje firmware.

Przyrzad Minimalna wersja firmware
CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, CM-36dG/CM-36d/ Wszystkie
CM-36dGYV, CF-300, CM-17d/CM-16d, CM-26dG/CM-26d/
CM-25d/CM-23d, CM-M6, CM-25¢cG

CM-3700A 2.05.0001
CM-3700A-U 2.06.0001
CM-5/CR-5 1.20.0006
CM-700d/CM-600d/CM-700d-U 1.23.0005
CR-400/CR-410 1.14.0000
DP-400 1.16.0000
CM-3600A/CM-3610A 1.08.0000
CM-2600d/CM-2500d 1.42.0000
CM-2500c 5.11.0000
CM-512m3A 1.04.0001

 Jesli podiaczany przyrzad ma firmware starsze niz wersja wymieniona powyzej, pojawi sie komunikat o btedzie i potaczenie nie bedzie mozliwe. Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem Konica Minolta w sprawie aktualizacji firmware.
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2.4.2 Laczenie z przyrzadem

1.  Kliknij przycisk Potacz na pasku narzedzi lub wybierz Przyrzqd - Potqcz. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
« Jesli przyrzad byt juz wczesdniej podtaczony, nastapi potaczenie z ostatnio podtaczonym przyrzadem, a kolejne kroki mozna pomina¢.
* Aby pofaczy¢ sie zinnym przyrzadem, otwoérz okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu, wybierajac Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... zamiast klika¢
przycisk Potacz na pasku narzedzi lub wybieraé Przyrzqd - Potgcz.

2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi. Wyswietlony zostanie obraz wybranego przyrzadu.
* Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d, CM-25cG lub CM-M6 z zainstalowanym opcjonalnym modutem WLAN/Bluetooth i
bedzie uzywany Bluetooth, patrz 2.4.2.1 tgczenie przez Bluetooth na str. 64.
* Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-25cG, CM-23d, lub CM-M6, wyswietlony zostanie przycisk [Potagczenie WLAN]. Aby potaczyé¢
sie przez WLAN, patrz 2.4.2.2 taczenie przez WLAN na str. 65.

* Jesli do komputera podtaczonych jest wiele urzadzen wybranego modelu, wyswietli sie okno dialogowe z listg ich numeréw seryjnych. Wybierz zadany numer seryjny i kliknij
[OK].

3. Jezeliw opcji Ustawienia potaczenia wyswietlane sg pozycje Nr portu lub Szybkos¢ transmisji, kliknij odpowiednia liste rozwijana i wybierz zadane ustawienie z listy, ktéra sie
pojawi.

* Patrz Sprawdzanie numeru portu COM na str. 69.

4. Pozakonczeniu ustawien kliknij [Potacz]. Przyrzad zostanie potaczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.
* Jesli potaczenie nie zostanie nawiazane, patrz 2.4.3 Uwagi dotyczace potaczenia na str. 69.

Okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu

® Ustawienia komunikadi przyrzadu x Wybierz typ przyrzadu do potaczenia Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadany przyrzad.
[ ybierz iy prayemedtis et . Wyéwietlane przyciski/ustawienia beda z'ale'iah./ od wybranego przyrzadu. '
Uzyj Bluetooth Sprawdz, czy komunikuje sie z przyrzadem przez Bluetooth. Patrz 2.4.2.1 taczenie przez
Chi17d d = Bluetooth na str. 64
Jesli wybrano przyrzad pomiarowy podiaczony do ? [Potaczenie WLAN] Otwiera okno dialogowe Potaczenie WLAN. Patrz 2.4.2.2 taczenie przez WLAN na str. 65.

sieci WLAN, kliknij przycisk [ Potaczenie WLAN ].
Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN mozna
skonfigurowa¢ w CM-CT1.

Nr portu Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadane ustawienie. Patrz Sprawdzanie numeru portu COM na
str. 69.
[ ] [ ] Szybkos¢ transmis;ji Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadane ustawienie.
M Potacz Anuluj

Przyciski dialogowe

[Potacz] taczy z przyrzadem.

[Wiele] Otwiera okno dialogowe Wiele potgczen przyrzadu umozliwiajace jednoczesne potaczenie wielu
przyrzaddéw z serii CM-700d. Patrz 2.4.2.3 taczenie z wieloma przyrzadami serii CM-700d na str.
68.
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2.4.2.1 Laczenie przez Bluetooth

Potfaczenie przez Bluetooth mozliwe jest z nastepujacymi przyrzadami: CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d, CM-25cG i CM-M6.

» Aby potaczyc¢ sie przez Bluetooth, przyrzad musi mie¢ zainstalowany opcjonalny modut WLAN/Bluetooth, a oprogramowanie sprzetowe przyrzadu musi by¢ kompatybilne z

modutem WLAN/Bluetooth.

« Ustawienia Bluetooth przyrzadu nalezy skonfigurowac za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub howsza) lub za pomoca elementow sterujacych przyrzadu

przed potaczeniem ze SpectraMagic NX2.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 lub elementéw sterujacych przyrzadu, aby ustawi¢ kod PIN dla Bluetooth przyrzadu. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi CM-CT1 lub przyrzadu.

2. Wiacz Bluetooth w przyrzadzie. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

3. Wsystemie Windows wybierz Ustawienia: Bluetooth i urzgdzenia i kliknij [Dodaj urzadzenie]. Komputer wyszuka pobliskie urzadzenia Bluetooth, a przyrzad (wyswietlony jako
nazwa przyrzqdu_numer seryjny) pojawi sie na liscie znalezionych urzadzen.
« Jesli przyrzad nie pojawi sie na liscie znalezionych urzadzen, kliknij na Urzgdzenia w czesci systemu Windows Ustawienia: Bluetooth i urzgdzenia i ustaw wykrywanie urzqgdzen

Bluetooth w sekcji Ustawienia na ,,Zaawansowane”, a nastepnie ponownie kliknij [Dodaj urzadzenie].
4.

Dwukrotnie kliknij przyrzad na liscie znalezionych urzadzen, wprowadz kod PIN przyrzadu w wyswietlonym polu tekstowym i kliknij [Gotowe]. Komputer potaczy sie z przyrzadem,

a przyrzad zostanie wyswietlony na liscie urzadzen.

« Jesli potaczenie nie powiedzie sie, kliknij 3 kropki (- - ) po prawej stronie nazwy przyrzadu i wybierz opcje Usun urzadzenie, a nastepnie powtérz krok 3 powyzej.

* Chociaz pod przyrzadem na liscie urzadzen moze pojawi¢ sie komunikat ,Niepodtaczone”, oznacza to, ze przyrzad nie jest uzywany przez program, a nie ze nie jest podfagczony
do komputera.

taczenie przez Bluetooth ze SpectraMagic NX2

1.

2
3.
4

Woybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktora sie pojawi.
Kliknij pole wyboru Uzyj Bluetooth, aby w razie potrzeby zaznaczy¢ to pole.

Wybierz Nr portu i kliknij [Potacz]. Przyrzad zostanie potaczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.
« Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz, czy przyrzad jest witaczony i prawidtowo podiaczony do komputera przez Bluetooth, a nastepnie powtorz powyzsza procedure.
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2.4.2.2 tLaczenie przez WLAN

Potaczenie przez WLAN (AdHoc lub Infrastructure1 do Infrastructure4 na przyrzadzie) mozliwe jest z nastepujacymi przyrzadami: CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d,
CM-25cG, CM-23d i CM-M6.

* Aby potaczy¢ sie przez WLAN, przyrzad musi mie¢ zainstalowany opcjonalny modut WLAN/Bluetooth, a oprogramowanie sprzetowe przyrzadu musi by¢ kompatybilne z modutem
WLAN/Bluetooth.

« Ustawienia WLAN przyrzadu nalezy skonfigurowac za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub nowsza) przed potgczeniem ze SpectraMagic NX2.

* Jesliw systemie Windows ustawione sg zaréwno przewodowe, jak i bezprzewodowe potaczenia sieciowe, priorytet bedzie miata sie¢ przewodowa.

e Jesliw systemie Windows ustawiono wiele sieci bezprzewodowych, priorytet bedzie zgodny z ustawieniami systemu Windows.

B Potaczenie AdHoc

W przypadku potaczenia przez AdHoc przyrzad dziata jako bezprzewodowy punkt dostepu. Przed potaczeniem ze SpectraMagic NX2 nalezy potaczy¢ sie z tym bezprzewodowym
punktem dostepu.

e Gdy uzywane jest potaczenie AdHoc, nie jest mozliwe potaczenie z Internetem za posrednictwem sieci WLAN z tej samej karty sieci bezprzewodowej na komputerze.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1, aby skonfigurowa¢ ustawienia AdHoc przyrzadu (adres IP, klucz bezpieczenstwa sieci itp.) Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi CM-CT1.

2. Wiacz AdHoc w przyrzadzie. Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

3. Nakomputerze kliknij na znacznik Wi-Fi w zasobniku systemowym i kliknij na > (Zarzadzaj potaczeniami Wi-Fi) obok biezacej sieci Wi-Fi. Wyswietli sie lista dostepnych punktéw
dostepu do sieci. Nazwa punktu dostepu AdHoc przyrzadu to nazwa przyrzqgdu_numer seryjny.

4. Wybierz punkt dostepu AdHoc przyrzadu i kliknij [Potacz]. Wyswietli sie okno z prosba o podanie klucza bezpieczenstwa sieci.

5. Wprowadz klucz bezpieczenstwa ustawiony na przyrzadzie i kliknij [Dalej]. Komputer potaczy sie z punktem dostepu AdHoc przyrzadu.

taczenie przez AdHoc ze SpectraMagic NX2

1. Wybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.

3. Kliknij [Potaczenie WLAN]. Wyswietli sie okno dialogowe Potaczenie WLAN.
4

Wybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres IP ustawiony dla AdHoc w przyrzadzie.
* Adres IP mozna sprawdzi¢, wybierajac w przyrzadzie WLAN Info. w czesci Ustawienia: Konfiguracja komunikacji.
* Nie jest mozliwe wyszukiwanie urzadzen WLAN podczas potaczenia przez AdHoc.

5. Kliknij [OK]. Przyrzad zostanie potaczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.
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B Potaczenie Infrastructure1 do Infrastructure4

W przypadku potfaczenia przez Infrastructure1 do Infrastructure4 konieczne jest podtaczenie przyrzadu do sieci bezprzewodowej, a nastepnie podtaczenie komputera do tej samej sieci
bezprzewodowej przed potaczeniem ze SpectraMagic NX2.

¢ Przyrzad musi by¢ podtaczony do tej samej sieci co komputer.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1, aby skonfigurowac ustawienia Infrastructure1 do Infrastructure4 przyrzadu (SSID sieci, klucz uwierzytelniania, adres IP itp.)
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi CM-CT1.

2. Wiacz ustawienie Infrastruktura (Infrastructure1 do Infrastructure4) do uzycia w przyrzadzie i sprawdz, czy przyrzad zakonczyt potaczenie Infrastruktury z siecia. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

Laczenie przez Infrastructure1 do Infrastructure4 ze SpectraMagic NX2

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.

3. Kliknij [Potaczenie WLAN]. Wyswietli sie okno dialogowe Potaczenie WLAN.
4

Aby pofaczy¢ sie, wprowadzajac adres IP bezposrednio:

4-1 Woybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres IP ustawiony w przyrzadzie dla wtaczonej Infrastructure1 do Infrastructure4.
e Adres IP przyrzadu mozna sprawdzié, wybierajac w przyrzadzie opcje ,,Ustawienia” - ,, Konfiguracja komunikacji” - ,, WLAN Info”.

4-2 Kliknij [OK]. Przyrzad zostanie potgczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.

Aby pofaczy¢ sie z przyrzadem, wyszukujac go w sieci:

4-1 Woybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres rozgtoszeniowy sieci, do ktdrej podtaczony jest przyrzad.
e Wprowadzenie ,,255” dla wszystkich 4 wartosci adresu rozgtoszeniowego spowoduje przeszukanie catej sieci w poszukiwaniu przyrzadu.
4-2 Kliknij [OK]. Sie¢ zostanie przeszukana pod katem przyrzadéw, z ktérymi mozna sie potaczy¢, i pojawi sie okno dialogowe Przyrzady WLAN
4-3 Kliknij pole tekstowe Przyrzady i wybierz zadany przyrzad z listy, ktdra sie pojawi.
« Jeslilista jest pusta, poniewaz w sieci nie znaleziono zadnych przyrzaddw, sprawdz, czy przyrzad jest wtgczony, czy jedno z ustawien infrastruktury (Infrastructure1 do
Infrastructure4) jest wtaczone i czy adres rozgtoszeniowy jest prawidtowy, a nastepnie sprobuj ponownie.

4-4 Kliknij [OK]. Przyrzad zostanie potgczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.

Jesli potaczenie przez Infrastructure1 do Infrastructure4 nie powiedzie sie:

e Sprawdz, czy przyrzad i komputer sa poditgczone do tej samej sieci.
» Jesli separator prywatnosci routera, separator SSID lub funkcja rozdzielania sieci jest wtgczona, moze to uniemozliwi¢ potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem. Wylacz te
funkcje na routerze i sprébuj potaczyc sie ponownie.
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Okno dialogowe Potaczenie WLAN

® Potgczenie WLAN X

Aby potaczy¢ sie z siecig WLAN, wybierz potaczenie WLAN,
wprowadz adres IP, i kliknij przycisk OK.

Aby wyszukac urzadzenia WLAN, wybierz opcje Wyszukaj urzadzenia WLAN,
wprowadz adres rozgtoszeniowy i kliknij przycisk OK.

(®) Potaczenie WLAN

Adres IP:

(O Wyszukaj urzadzenia WLAN

Adres rozgtoszeniowy:

oK

Potaczenie
WLAN

Wyszukiwanie
przyrzadéw
WLAN

[OK]

Wybierz i wprowadz adres IP przyrzadu w przypadku potaczenia przez AdHoc lub przez
Infrastructure1 do Infrastructure4.

Wybierz i wprowadz adres rozgtoszeniowy sieci, do ktérej podiaczony jest przyrzad, aby wyszuka¢
przyrzad podczas taczenia sie przez Infrastructure1 do Infrastructure4.

taczy sie z przyrzadem okreslonym przez adres IP lub przeszukuje sie¢ okreslong przez adres
rozgtoszeniowy.
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2.4.2.3 Laczenie z wieloma przyrzadami serii CM-700d

Przy uzyciu tacza USB lub modutu Bluetooth® mozna potaczyé jednoczesnie do czterech urzadzen serii CM-700d w hastepujacy sposdb:

1.

2.

5.

Przed jednoczesnym potfaczeniem przyrzadéw nalezy pamieta¢ o kalibracji kazdego z nich z poziomu SpectraMagic NX2.
Wybierz Przyrzqd - Potgcz. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.

Kliknij liste rozwijang Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz przyrzad z serii CM-700d z wyswietlonej listy. Wyswietlony zostanie obraz wybranego przyrzadu i przycisk
[Wiele].

Kliknij [Wiele]. Po kilku sekundach wyswietli sie okno dialogowe Wiele potaczen przyrzadu pokazujace liste przyrzaddéw serii CM-700d potaczonych z komputerem.

Wybierz przyrzady, ktére maja zosta¢ potaczone, klikajac pole wyboru obok kazdego przyrzadu, aby je zaznaczyc¢.
 Pierwszy przyrzad, ktérego pole wyboru zostanie zaznaczone, stanie sie przyrzadem gtéwnym, a w kolumnie Main instrument pojawi sie znacznik wyboru.

Kliknij [Potacz]. SpectraMagic NX2 potaczy sie z wybranymi przyrzadami.

Jesli potaczono kilka przyrzadéw:

Okno przyrzadu bedzie odnosi¢ sie tylko do przyrzadu ustawionego jako Main instrument.

Petny zakres mozliwosci oferowanych przez paski narzedzi i menu jest dostepny wytacznie dla przyrzadu wybranego jako Main instrument. Dla pozostatych przyrzadéw mozna
wykorzystac tylko punkty zwigzane ze zdalnym pomiarem (tryb aktywacji), w tym wyswietlanie wynikdw pomiaréw na wyswietlaczu przyrzadu po zdalnym pomiarze. Patrz 2.8.6
Tryb aktywacji (pomiar zdalny) na str. 120.

Ustawienia dokonane dla pierwszego przyrzadu (element zwierciadlany oraz pole pomiarowe) zostana zastosowane dla wszystkich pozostatych potaczonych przyrzadoéw.
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2.4.3 Uwagi dotyczace potaczenia

Jesli potaczenie jest nieudane

Jesli nie udato sie nawigzac¢ potaczenia, wyswietli sie komunikat ,,Nie udato sie potaczy¢ z przyrzadem”.
Sprawdz nastepujace kwestie:

e Sprawdz ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia komunikacji przyrzadu.
- Sprawdz, czy wybrany zostat wiasciwy przyrzad.
- Sprawdz, czy ustawiony jest prawidtowy port COM (patrz ,,Sprawdzanie numeru portu COM” ponizej) i szybkos$¢ transmisji, jesli te pozycje sg wyswietlane.

* Jesli przyrzad i komputer sa potaczone kablem, sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony do przyrzadu i komputera.

¢ Jeslimodut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia Bluetooth, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podtaczony i czy przyrzad jest prawidtowo poditaczony do komputera przez
Bluetooth.

* Jeslimodut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia WLAN przez AdHoc, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podtaczony, czy AdHoc jest wigczony w przyrzadzie i czy
komputer prawidtowo potaczyt sie z punktem dostepu AdHoc.

* Jeslimodut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia WLAN przez Infrastructure1 do Infrastructure4, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podtaczony, czy zadane pofaczenie
WLAN (Infrastructure1 do Infrastructure4) jest wiaczone w przyrzadzie, czy przyrzad jest prawidtowo podtaczony do sieci i czy komputer jest prawidtowo podtaczony do tej samej
sieci. Ponadto, jesli separator prywatnosci routera, separator SSID lub funkcja rozdzielania sieci jest wiaczona, moze to uniemozliwi¢ potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem.
Wytacz te funkcje na routerze i sprobuj pofaczyc sie ponownie.

e Sprawdz, czy przyrzad jest wtaczony.

e Sprawdz, czy na przyrzadzie jest wigczony tryb komunikacji zdalnej. (tylko spektrofotometr CM-2600d/CM-2500d/CM-2500c, kolorymetr CR-400/CR-410 lub procesor danych
DP-400)

e Jesli mozliwy jest wyboér ustawien komunikacji na przyrzadzie, sprawdz, czy ustawienia komunikacji wybrane w oknie dialogowym Ustawienia komunikacji przyrzadu zgadzaja sie z
ustawieniami komunikacji przyrzadu.

Po sprawdzeniu powyzszych ponownie kliknij [Potacz].
Jesli potaczenie nadal jest nieudane, odtacz kabel potaczeniowy, wytacz przyrzad, odczekaj kilka sekund, a nastepnie ponownie wtacz przyrzad i podtacz kabel. Nastepnie ponownie
kliknij [Potacz].

B Sprawdzanie numeru portu COM

Aby sprawdzi¢ numer portu COM, do ktérego podtaczony jest przyrzad, kliknij prawym przyciskiem myszy na przycisk , Start” systemu Windows i z menu, ktoére sie pojawi, kliknij
»Menedzer urzadzen”, aby otworzy¢ Menedzera urzadzen. Zaznacz ,,Porty (COM i LPT)”, aby poszerzyc¢ grupe, a wyswietli sie przypisany numer port COM.

« Jesli podtaczony przyrzad nie jest widoczny w opcji ,,Porty (COM i LPT)” i wyswietla sie jako ,,Nieznane urzadzenie”, kliknij prawym przyciskiem myszy na ,Nieznane urzadzenie”,
wybierz , Aktualizuj sterownik” i wybierz odpowiedni podfolder (KMMIUSB dla wiekszosci przyrzadow, kmsecm5 dla CM-5/CR-5, kmsecm700 dla CM-700d/600d lub kmsecmcr dla
CM-3600A/CM-3610A/CM-3700A) w folderze, w ktorym zainstalowano oprogramowanie SpectraMagic NX2.

e W przypadku serii CM-2600d i CR-400 nalezy uzy¢ sterownika dotaczonego do kabla konwertera szeregowego USB.

Kiedy przyrzad jest zasilany bateriami

Jesli podejmiesz probe komunikacji z przyrzadem, a pozostaty poziom baterii przyrzadu jest niski, oprogramowanie SpectraMagic NX2 moze wstrzymac prace w oczekiwaniu na
odpowiedz przyrzadu. W takiej sytuacji wytacz przyrzad. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe z komunikatem ,,Brak odpowiedzi z przyrzadu”, ponownie kliknij [OK]. Wymien baterie na
nowe lub podfacz zasilacz AC, a nastepnie ponownie potacz sie ze SpectraMagic NX2.

69



Uzywanie komputera PC z trybem oszczedzania energii, ustawienia czuwania itp.

Jesli komputer wejdzie w tryb oszczedzania energii, gdy jest potaczony z przyrzadem, nawigzanie komunikacji po wznowieniu moze nie by¢ mozliwe. W takiej sytuacji odtacz przyrzad
od oprogramowania SpectraMagic NX2, odtagcz i ponownie podtacz kabel, jesli byt uzywany, a nastepnie ponownie potacz sie ze SpectraMagic NX2.
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244 Odtaczanie przyrzadu

1. Kliknij przycisk Roztacz na pasku narzedzi lub wybierz Przyrzqd - Roztqcz. SpectraMagic NX2 odtaczy sie od przyrzadu.
Okno przyrzadu zamknie sie, a przycisk paska narzedzi Roztacz zmieni sie na Potacz.
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2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu

e Taprocedura jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony jest przyrzad i otwarty jest dokument. Jesli podtaczony jest przyrzad i nie jest otwarty zaden dokument, warunki pomiaru
aktualnie ustawione na przyrzadzie mozna zobaczy¢, klikajac na ¥ obok opcji Warunki pomiaru w oknie Przyrzad.

1. Wykonajjedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij przycisk Warunki pomiaru na pasku narzedzi.
- Kliknij ,,Warunki pomiaru” lub [*¢/w oknie przyrzadu.
- Wybierz Przyrzqd - Warunki pomiaru... .
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia przyrzadu.
« Jesli w oknie Lista danych zostanie wybrany wzorzec, karty Warunki pomiaru i Opcje pomiaru z ustawieniami dla tego wzorca zostang wyswietlone po prawej stronie okna
dialogowego. Aby ustawi¢ warunki pomiaru przyrzadu na warunki pomiaru wzorca, kliknij [Zastosuj warunki pomiaru]
» Warunki pomiaru mozna rowniez ustawi¢ w oknie dialogowym Okno pomiaru interwatowego. Patrz 2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119.

2. Wybierz ustawienia przyrzadu. Widoczne beda tylko te punkty, ktore dotycza aktualnie podtaczonego przyrzadu.

« Kliknij na link po prawej stronie, aby uzyska¢ ustawienia dla kazdego przyrzadu. CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus (73)

« Jesli punkt jest wyswietlany, ale nie jest wigczony, jest on wyswietlany jako informacja i nie mozna go zmienié. gﬁ:gggg’q Cs\:/ll\_/g‘;;g%q_u Zg
 Punkty, ktore zostaty zmienione od czasu otwarcia okna dialogowego, zostang oznaczone symbolem (*) obok nazwy punktu. CM-36d (76)

3. Poskonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK]. Ustawienia zostana zastosowane i okno dialogowe zostanie zamkniete. g%:gwgi'S CM-3610A gg
* Wiecej informacji na temat ustawien przyrzadu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu. CM-26dG / CM-26d (79)
 Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zastosowania ustawien, kliknij [Anuluj]. CM-25d / CM-23d (79)
CM-25¢cG (80)

Wré¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. QS-4. CM-17d / CM-16d (80)
CM-M6 (80)

CF-300 (81)

. . . . CM-700d / CM-600d / CM-700d-U (81)

2.5.1 Rej. war. pomiaru i Zastosuj CR-400 / CR-410 / DP-400 (81)
Zestawy warunkéw pomiaru moga by¢ rejestrowane jako Condition 1 do Condition 5. g%jgggz ggj
Zarejestrowany warunek bedzie zawierat model przyrzadu i ustawienia w zaktadkach Warunki pomiaru i Opcje pomiaru w opcji CM-2500c (83)
Warunek pomiaru w srodkowej czesci okna dialogowego Warunek pomiaru. CM-512m3A (83)
Zawartos$¢ kazdego warunku mozna wyswietli¢, najezdzajac kursorem na nazwe opcji Warunek. Opcje pomiaru (84)

Aby zarejestrowac aktualnie ustawiony przyrzad i warunki pomiaru, kliknij [Regist].

Aby zastosowac¢ wczesniej zarejestrowany Warunek, kliknij Warunek, ktéry ma zostaé zastosowany, tak aby przycisk opcji obok niego byt zaznaczony, a nastepnie kliknij [Zastosuj].

* Mozna zastosowac tylko warunki zarejestrowane dla aktualnie podfaczonego przyrzadu. Jesli wybrano Warunek dla innego przyrzadu, po kliknieciu [Zastosuj] pojawi sie komunikat
o btedzie.
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CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus
Tryb pomiaru Wspoiczynnik odbicia; Przekazywanie; Nieprzezroczystos¢; Zamglenie

¢ Gdy wybrano Przekazywanie lub Zamglenie, Pole pomiarowe zostanie automatycznie ustawione na Ok. 20mm i nie mozna go zmienic.
¢ Przekazywanie oraz Zamglenie nie sa dostepne w modelu CM-3700A-U Plus.

Wybierz pole Po zaznaczeniu tej opcji maska wzorca dotaczona do przyrzadu zostanie automatycznie wykryta, Pole pomiarowe dla wykrytej maski zostanie ustawione, a
pomiarowe ustawienia Pole pomiarowe nie mozna zmienic.

automatycznie

Pole pomiarowe CM-3700APlus  SAV(3*5mm); MAV (8mm); LMAV (16mm); LAV (25.4mm)

CM-3700A-U Plus USAV (1*3mm); SAV(3*5mm)
e Maska wzorca przydzielona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawienia Pole pomiarowe.

Element zwierciadlany (Wylaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie)

SCI; SCE; SCI + SCE
Warunek UV (Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie)

100% peine

Dostosowanie UV (pozycja filtra ciecia UV jest dopasowywana do pomiaréw, wliczajac efekty UV na fluorescencyjnych materiatach w probkach.)
Intensywnosé (wylaczone, gdy Warunek UV to 100% pefne)
promieniowania UV 0,0 do 99,9 (pozycja wzgledna filtra ciecia UV; odwrotnie proporcjonalna do ilosci czynnika UV w $wietle niezablokowanym przez filtr)

Minus wyjscia Gdy jest zaznaczone, wartosci widmowe obliczone jako ujemne beda wyswietlane jako ujemne. Jesli opcja nie jest zaznaczona, wartosci ujemne beda
wyswietlane jako 0,01.

* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-3700A / CM-3700A-U
Tryb pomiaru Wspolczynnik odbicia; Przekazywanie; Nieprzezroczystos¢; Zamglenie

¢ Gdy wybrano Przekazywanie lub Zamglenie, Pole pomiarowe zostanie automatycznie ustawione na Ok. 20 mm i nie mozna go zmienic.
¢ Przekazywanie oraz Zamglenie nie sa dostepne w modelu CM-3700A-U.

El zwierciadlany (Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie)
SCI; SCE
Pole pomiarowe CM-3700A-U USAV (1*3mm) (Brak mozliwosci zmiany)

CM-3700A SAV (3*5mm); MAV (8mm); LAV (25.4mm)
e Maska wzorca przydzielona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawionego Pole pomiarowe.

Warunek UV (Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie)
100% peine

Dostosowanie UV (pozycja filtra ciecia UV jest dopasowywana do pomiaréw, wliczajac efekty UV na fluorescencyjnych materiatach w prébkach.)
Intensywnosc¢ (Wytaczone, gdy Warunek UV to 100% peine)

promieniowania UV 0,0 do 99,9 (pozycja wzgledna filtra ciecia UV; odwrotnie proporcjonalna do ilosci czynnika UV w $wietle niezablokowanym przez filtr)

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroé do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-36dG / CM-36dGV

Tryb pomiaru

Typ pomiaru

Target mask auto
detection

Pole pomiarowe

El zwierciadlany

Warunek UV

Ciecie UV

Minus wyjscia

Kolor i Polysk; Tylko Kolor; Nieprzezroczystos¢; Zamglenie

 Kiedy ustawione sa Kolor i Polysk lub Nieprzezroczystos¢, Typ pomiaru zostanie automatycznie ustawiony na Wspoéftczynnik odbicia i nie mozna go zmienic.
» Kiedy ustawione jest Zamglenie, Typ pomiaru zostanie automatycznie ustawiony na Przekazywanie i nie mozna go zmienic.

Wspolczynnik odbicia; Przekazywanie
* Gdy ustawione jest Przekazywanie, Pole pomiarowe zostanie automatycznie ustawione na 17 mm i nie mozna go zmienié.

Po zaznaczeniu tej opcji maska wzorca dotgczona do przyrzadu zostanie automatycznie wykryta, Pole pomiarowe dla wykrytej maski zostanie ustawione, a
ustawienia Pole pomiarowe nie mozna zmienic.

LAV (25.4mm); LMAV (16mm); MAV (8mm); SAV (4mm)
* Kiedy Pole pomiarowe jest ustawione recznie, maska wzorca dofaczona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawienia Pola pomiarowe.

(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie.)

SCI; SCE; SCI + SCE

(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie.)

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI, SCE lub SCI + SCE:
100% petne: Pomiary sa obliczane przy petnym czynniku UV Zrédta Swiatta.
Ciecie 400 nm, normalna, Ciecie 420 nm, normalna: Pomiary sg obliczane z wylaczeniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci fali
odciecia (odpowiednio 400 nm lub 420 nm).
Ciecie 400 nm, niska, Ciecie 420 nm, niska: Pomiary sg wykonywane przy intensywnosci btysku o$wietlenia utrzymywanej na niskim poziomie, aby
sttumi¢ potréjny efekt, i obliczane z wylaczeniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia (odpowiednio 400 nm lub 420 nm).
Dopasuj 400 nm, normalna, Dopasuj 420 nm, normalna: Pomiary sa obliczane z uwzglednieniem wptywu o$wietlenia od dtugosci fal ponizej
dtugosci odciecia (odpowiednio 400 nm lub 420 nm) dopasowanego zgodnie z kalibracja UV.
Dopasuj 400 nm, niska, Dopasuj 420 nm, niska: Pomiary sa wykonywane przy intensywnosci btysku oswietlenia utrzymywanej na niskim poziomie,
aby sttumi¢ potrojny efekt, i obliczane z dopasowaniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia (odpowiednio 400 nm lub
420 nm) zgodnie z kalibracja UV.

» Ustawienia opcji Dopasuj sa dostepne tylko wtedy, gdy zostata przeprowadzona kalibracja UV i wspétczynniki UV zostaty ustawione w przyrzadzie.

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI lub SCE, mozna jednocze$nie obliczy¢ pomiary dla wielu powyzszych ustawien (niedostepne, gdy Element

zwierciadlany jest ustawiony na SCI + SCE):
100% peine + Ciecie 400 nm, normalna, 100% pefne + Ciecie 400 nm, niska, 100% petne + Ciecie 420 nm, normalna, 100% peine + Ciecie 420 nm, niska,
100% petne + Ciecie 400 nm, normalna + Dopasuj 400 nm, normalna, 100% peine + Ciecie 400 nm, niska + Dopasuj 400 nm, niska, 100% peine + Ciecie
420 nm, normalna + Dopasuj 420 nm, normalna, 100% peine + Ciecie 420 nm, niska + Dopasuj 420 nm, niska

(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub gdy Warunek UV jest ustawiony na 100% pefne)

Okresla sposéb obliczania wartosci pomiarowych dla dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia.

Brak: Wartosci pomiarowe przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sa ustawione na 0,00.

Kopiuj diugosc fali odciecia: Wartosci pomiarow przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sg ustawiane na wspétczynnik odbicia przy dtugosci odciecia.

Gdy jest zaznaczone, wartosci widmowe obliczone jako ujemne beda wyswietlane jako ujemne. Jesli opcja nie jest zaznaczona, wartosci ujemne beda wyswietlane

jako 0,01.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
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* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-36d
Tryb pomiaru Tylko kolor; Nieprzezroczystos¢
Typ pomiaru Wspolczynnik odbicia

Target mask auto Po zaznaczeniu tej opcji maska wzorca dotaczona do przyrzadu zostanie automatycznie wykryta, Pole pomiarowe dla wykrytej maski zostanie ustawione, a
detection ustawienia Pole pomiarowe nie mozna zmienic.

Pole pomiarowe LAV (25.4mm); MAV (8mm); SAV (4mm)

* Kiedy Pole pomiarowe jest ustawione recznie, maska wzorca dofgczona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawienia Pola pomiarowe.
El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE
Minus wyjscia Gdy jest zaznaczone, warto$ci widmowe obliczone jako ujemne beda wyswietlane jako ujemne. Jesli opcja nie jest zaznaczona, wartosci ujemne beda wyswietlane
jako 0,01.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
e Wréc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-5/CR-5

Typ pomiaru Wspéiczynnik odbicia; Przekazywanie; Szalka Petriego; Plyn; Nieprzezroczystosé; Zamglenie; Nieprzezroczystosé(szalka Petriego); Zamglenie (ptyn)

« Gdy wybrano Przekazywanie, Plyn, Zamglenie lub Zamglenie (plyn), Pole pomiarowe zostanie automatycznie ustawione na 20mm i nie mozna go zmienic.
* Gdy wybrano Szalka Petriego lub Nieprzezroczystosé(szalka Petriego), El zwierciadlany zostanie automatycznie ustawiony na SCE i nie mozna go zmienic.
Sprawdz wspdtczynnik

Zaznaczenie tej opcji umozliwia odczytanie przez SpectraMagic NX2 wartosci wspotczynnikow przekazywania (takich jak Warto$c¢ koloru jodu) obliczonych

przekazywania przez przyrzad.

El zwierciadlany (Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie, Szalka Petriego, Plyn, Zamglenie, Nieprzezroczystosé(szalka Petriego), lub Zamglenie
(piyn))
SCI; SCE; SCI + SCE

Pole pomiarowe SAV (3mm); MAV (8mm); LAV (30mm)

* Maska wzorca przydzielona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawionego Pole pomiarowe.
¢ MAV (8mm) nie jest dostepne, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Szalka Petriego lub Nieprzezroczystosé(szalka Petriego).

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroé¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-3600A / CM-3610A

Typ pomiaru

El zwierciadlany

Pole pomiarowe

Warunek UV

Ciecie UV

Wspolczynnik odbicia; Przekazywanie; Nieprzezroczystos¢; Zamglenie
e Gdy wybrano Przekazywanie lub Zamglenie, Pole pomiarowe zostanie automatycznie ustawione na Ok. 177 mm i nie mozna go zmienic.

(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie)
SCI; SCE; SCI + SCE

» SCI + SCE nie sa dostepne, jesli Tryb pomiaru ustawiono na Nieprzezroczystosc.
LAV (25.4mm); MAV (8mm); SAV (4mm)

* Maska wzorca przydzielona do przyrzadu powinna mie¢ co najmniej wielko$¢ ustawionego Pole pomiarowe.

(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie.)

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI, SCE lub SCI + SCE:
100% petne: Pomiary sa obliczane przy petnym czynniku UV Zrédta swiatta.
Ciecie 400 nm, Ciecie 420 nm: Pomiary sa obliczane z wytaczeniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci fali odciecia (odpowiednio
400 nm lub 420 nm).
Ciecie 400 nm, niska, Ciecie 420 nm, niska: Pomiary sa wykonywane przy intensywnosci btysku oswietlenia utrzymywanej na niskim poziomie, aby
sttumi¢ potréjny efekt, i obliczane z wylaczeniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia (odpowiednio 400 nm lub 420 nm).
Dopasuj 400 nm, Dopasuj 420 nm: Pomiary sg obliczane z uwzglednieniem wptywu oswietlenia od dtugosci fal ponizej dtugosci odciecia
(odpowiednio 400 nm lub 420 nm) dopasowanego zgodnie z kalibracjg UV.
Dopasuj 400 nm, niska, Dopasuj 420 nm, niska: Pomiary s3 wykonywane przy intensywnosci btysku o$wietlenia utrzymywanej na niskim poziomie,
aby sttumic potréjny efekt, i obliczane z dopasowaniem wptywu o$wietlenia o dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia (odpowiednio 400 nm lub
420 nm) zgodnie z kalibracja UV.

« Ustawienia opcji Dopasuj sa dostepne tylko wtedy, gdy zostata przeprowadzona kalibracja UV i wspoétczynniki UV zostaty ustawione w przyrzadzie.

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI lub SCE, mozna jednocze$nie obliczy¢ pomiary dla wielu powyzszych ustawien (niedostepne, gdy Element
zwierciadlany jest ustawiony na SCI + SCE):
100% petne + Ciecie 400 nm, 100% peine + Ciecie 400 nm, niska, 100% pefne + Ciecie 420 nm, 100% pelne + Ciecie 420 nm, niska,
100% petne + Ciecie 400 nm, + Dopasuj 400 nm, 100% peine + Ciecie 400 nm, niska + Dopasuj 400 nm, niska, 100% peine + Ciecie 420 nm + Dopasuj
420 nm, 100% peine + Ciecie 420 nm, niska + Dopasuj 420 nm, niska
(Wytaczone, gdy Typ pomiaru jest ustawiony na Przekazywanie lub Zamglenie lub gdy Warunek UV jest ustawiony na 100% peine)
Okresla sposob obliczania wartos$ci pomiarowych dla dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia.
Brak: Wartosci pomiarowe przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sg ustawione na 0,00.
Kopiuj diugosc¢ fali odciecia: Wartosci pomiaréw przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sa ustawiane na wspétczynnik odbicia przy dtugosci odciecia.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-26dG / CM-26d

Tryb pomiaru Tylko kolor; Kolor i Polysk; Nieprzezroczystos¢
Kolor i Polysk niedostepny dla CM-26d
Pole pomiarowe MAV (8mm); SAV (3mm)

¢ Pole pomiarowe zostanie ustawione na pole pomiarowe ustawione w przyrzadzie w momencie otwarcia okna dialogowego. Jesli ustawienie zostanie

zmienione w tym oknie dialogowym, nalezy pamieta¢, aby ustawi¢ przetacznik pola pomiarowego przyrzadu na nowe ustawienie przed kliknieciem [OK] w
tym oknie dialogowym.

El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE

Warunek UV Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI, SCE lub SCI + SCE:

100% petne: Pomiary sa obliczane przy petnym czynniku UV Zrédta Swiatta.
Ciecie 400 nm: Pomiary sa obliczane z wylaczeniem wptywu o$wietlenia ponizej 400 nm.
Dopasuj400 nm: Pomiary s3 obliczane z uwzglednieniem wptywu o$wietlenia ponizej 400 nm dopasowanego zgodnie z kalibracja UV.
» Ustawienia opcji Dopasuj sa dostepne tylko wtedy, gdy zostata przeprowadzona kalibracja UV i wspétczynniki UV zostaty ustawione w przyrzadzie.

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI lub SCE, mozna jednocze$nie obliczy¢ pomiary dla wielu powyzszych ustawien (niedostepne, gdy Element
zwierciadlany jest ustawiony na SCI + SCE):

100% petne + Ciecie 400 nm
100% petne + Ciecie 400 nm + Dopasuj 400 nm

Ciecie UV (Wytaczone, gdy Warunek UV jest ustawiony na 100% peine)

Okresla sposéb obliczania wartosci pomiarowych dla dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia.

Brak: Wartosci pomiarowe przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sa ustawione na 0,00.

Kopiuj diugos¢ fali odciecia: Wartosci pomiaréw przy diugosci fali ponizej dtugosci odciecia sa ustawiane na wspotczynnik odbicia przy dtugosci odciecia.
* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-25d / CM-23d

Tryb pomiaru Tylko kolor; Nieprzezroczystos¢
El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroé do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-25cG

Tryb pomiaru Kolor i Polysk; Tylko Kolor
Pole pomiarowe MAV (8mm); SAV (3mm)

* Pole pomiarowe zostanie ustawione na pole pomiarowe ustawione w przyrzadzie w momencie otwarcia okna dialogowego. Jesli ustawienie zostanie

zmienione w tym oknie dialogowym, nalezy pamietac, aby ustawic przetacznik pola pomiarowego przyrzadu na nowe ustawienie przed kliknieciem [OK] w
tym oknie dialogowym.

* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
e Wréc¢do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-17d / CM-16d

Tryb pomiaru Kolor; Nieprzezroczystos¢
Pole pomiarowe CM-17d MAV (8mm); SAV (3mm)

¢ Pole pomiarowe zostanie ustawione na pole pomiarowe ustawione w przyrzadzie w momencie otwarcia okna dialogowego. Jesli ustawienie

zostanie zmienione w tym oknie dialogowym, nalezy pamieta¢, aby ustawié¢ przetacznik pola pomiarowego przyrzadu na nowe ustawienie
przed kliknieciem [OK] w tym oknie dialogowym.

CM-16d MAYV (8mm) (Brak mozliwosci zmiany)
El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE

e SCI + SCE nie jest dostepne, jesli Typ pomiaru ustawiono na Nieprzezroczystosc¢.
Minus wyjscia Gdy jest zaznaczone, wartosci widmowe obliczone jako ujemne beda wys$wietlane jako ujemne. Jesli opcja nie jest zaznaczona, wartosci ujemne beda
wyswietlane jako 0,01.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
e Wréc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-M6

Kierunek Lewa strona; Left + Right; Double Path
* Wydajnos¢, gdy Kierunek jest ustawiony na Lewa strona lub Left + Right moze by¢ nizsza niz w przypadku, gdy Kierunek jest ustawiony na Double Path.
Gdy Kierunek jest ustawiony na Lewa strona lub Left + Right, pomiary powinno sie wykonywac¢ na ptaskiej powierzchni i trzeba sie upewnic, ze przyrzad jest
ustawiony doktadnie prostopadle do powierzchni.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wré¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CR-400 / CR-410 / DP-400

* Wszystkie ustawienia przyrzadu, takie jak pole pomiarowe itp., nie maja mozliwosci zmiany i sa pokazane tylko w celach informacyjnych.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
e Wréc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CF-300

Metoda pomiaru Bez kontaktu; Kontakt
Wykrywanie maski AUTO; MAV; XUSAV

Pole pomiarowe MAV (8mm); XUSAV (0,75 x Tmm)
El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE

* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-700d / CM-600d / CM-700d-U

Typ pomiaru Wspolczynnik odbicia; Nieprzezroczystosé
Pole pomiarowe CM-700d MAV (8mm); SAV (3mm)

¢ Pole pomiarowe zostanie ustawione na pole pomiarowe ustawione w przyrzadzie w momencie otwarcia okna dialogowego. Jesli ustawienie
zostanie zmienione w tym oknie dialogowym, nalezy pamietac, aby ustawi¢ przetacznik pola pomiarowego przyrzadu na nowe ustawienie
przed kliknieciem [OK] w tym oknie dialogowym.
CM-600d MAV (8mm) (Brak mozliwosci zmiany)
CM-700d-U  USAV (2,4mm) (Brak mozliwosci zmiany)
El zwierciadlany SCI; SCE; SCI + SCE

e SCI + SCE nie jest dostepne, jesli Typ pomiaru ustawiono na Nieprzezroczystos¢.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroé do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-2600d
Typ pomiaru

Pole pomiarowe

El zwierciadlany
Warunek UV

Ciecie UV

Wspolczynnik odbicia; Nieprzezroczystosé

MAV (8mm); SAV (3mm)

* Pole pomiarowe zostanie ustawione na pole pomiarowe ustawione w przyrzadzie w momencie otwarcia okna dialogowego. Jesli ustawienie zostanie

zmienione w tym oknie dialogowym, nalezy pamietac, aby ustawic przetacznik pola pomiarowego przyrzadu na nowe ustawienie przed kliknieciem [OK] w
tym oknie dialogowym.

SCI; SCE; SCI + SCE
Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI, SCE lub SCI + SCE:
100% petne: Pomiary sa obliczane przy petnym czynniku UV zrédta swiatta.
Ciecie 400 nm: Pomiary sa obliczane z wylaczeniem wptywu o$wietlenia ponizej 400 nm.
Dopasuj 400 nm: Pomiary s3 obliczane z uwzglednieniem wptywu oswietlenia ponizej 400 nm dopasowanego zgodnie z kalibracjg UV.

« Ustawienia opcji Dopasuj sa dostepne tylko wtedy, gdy zostata przeprowadzona kalibracja UV i wspétczynniki UV zostaty ustawione w przyrzadzie.

Kiedy El zwierciadlany jest ustawiony na SCI lub SCE, mozna jednoczes$nie obliczy¢ pomiary dla wielu powyzszych ustawien (niedostepne, gdy Element
zwierciadlany jest ustawiony na SCI + SCE):

100% peine + Ciecie 400 nm
100% petne + Ciecie 400 nm + Dopasuj 400 nm
(Wytaczone, gdy Warunek UV jest ustawiony na 100% pefne)
Okresla sposéb obliczania wartosci pomiarowych dla dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia.
Brak: Wartosci pomiarowe przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sa ustawione na 0,00.

Kopiuj diugosc fali odciecia: Wartosci pomiarow przy dtugosci fali ponizej dtugosci odciecia sg ustawiane na wspétczynnik odbicia przy dtugosci odciecia.

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wroéc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-2500d
Typ pomiaru

El zwierciadlany

Wspolczynnik odbicia; Nieprzezroczystosé
SCI; SCE; SCI + SCE

e Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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CM-2500c
Typ pomiaru Wspolczynnik odbicia; Nieprzezroczystosé

* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
* Wro¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

CM-512m3A
» Wszystkie ustawienia przyrzadu, takie jak pole pomiarowe itp., nie maja mozliwosci zmiany i sa pokazane tylko w celach informacyjnych.

* Przejdz do czesci Opcje pomiaru na str. 84.
e Wréc¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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Opcje pomiaru

Czasy usredniania
automatycznego

Metoda usredniania

recznego

Czasy usredniania
recznego

Prawidtowe dane

gwymagane)

Prég

Ustawia, ile pomiaréw zostanie automatycznie wykonanych i usrednionych, gdy pomiar wzorca lub prébki jest wykonywany z poziomu SpectraMagic NX2.
Zakres: 1 (bez automatycznego usredniania) do 30

Ustawia sposéb usredniania recznego.

Brak: Usrednianie reczne nie bedzie wykonywane.

Recznie: Przeprowadzone zostanie usrednianie wielu pomiarow wykonanych recznie, a sekwencja pomiaréw moze zostac recznie zakonczona po wykonaniu
liczby pomiaréw ustawionej w opcji Czasy usredniania recznego.

SMC: Przeprowadzone zostanie usrednianie reczne z wykorzystaniem Statystycznej Kontroli Pomiaréw, a sekwencja pomiaréw zostanie automatycznie
zakonczona, gdy warto$¢ cAE*ab dla liczby pomiaréw ustawionej w opcji Prawidtowe dane (wymagane) zostata osiggnieta.

(Widoczne tylko, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na Recznie.)

Ustawia minimalna liczbe pomiaréw, ktére maja by¢ wykonane dla usredniania recznego.
Zakres: 2do 100

(Widoczne tylko, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na SMC.)

Ustawia liczbe prawidtowych danych, ktére musza by¢ pobrane w ramach opcji Prég podczas recznego usredniania, gdy Metoda usredniania recznego jest
ustawiona na SMC.

Zakres: 3do 10
(Widoczne tylko, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na SMC.)

Ustawia prog dla wartosci GAE*ab, ktéry musi by¢ osiagniety podczas recznego usredniania, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na SMC.
Zakres: 0,01 do 9,99

¢ Usrednianie automatyczne i usrednianie reczne mozna potaczy¢.

(Widoczne tylko o podtgczeniu CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, serii CM-36dG, CM-17d (tylko potaczenie USB/WLAN) lub CF-300 (z zainstalowanym opcjonalnym zestawem
kamery USB CF-A32 1,3 MP)

Zapis z kazd pom
Dodawanie obrazu
wskaznika do
zapisanego obrazu

Wizj z kazd pomi

Po zaznaczeniu tej opcji obraz z Wizjera w momencie pomiaru zostanie automatycznie zapisany wraz z danymi pomiarowymi.

(Widoczne tylko po podtaczeniu CF-300 z zainstalowanym opcjonalnym zestawem kamery USB CF-A32 o rozdzielczosci 1,3 MP)
Po zaznaczeniu tej opcji zapisany obraz z wizjera bedzie zawierat obraz wskaznika.

Gdy jest zaznaczone, okno dialogowe Wizjer wyswietli sie po rozpoczeciu pomiaru wzorca lub pomiaru prébki. Pomiar moze by¢ nastepnie wykonany z
poziomu okna dialogowego Wizjer.

(Wyswietlane tylko po podtaczeniu przyrzadu CM-3700A Plus, a Tryb pomiaru jest ustawiony na Wspéiczynnik odbicia.)

Zapisz temperature na Po zaznaczeniu tej opcji temperatura probki w momencie pomiaru zostanie automatycznie zapisana wraz z danymi pomiarowymi.

prébce podczas
pomiaru

* Wroé¢ do czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.
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2.6 Kalibracja

e Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtaczony, a licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (jest przypisana do komputera elektronicznie lub
przy uzyciu klucza sprzetowego).

Aby zapewni¢ doktadny pomiar, kalibracje nalezy przeprowadzi¢ po wiaczeniu przyrzadu lub po zmianie ustawien przyrzadu. Jesli ikona kalibracji (%] oknie przyrzadu miga lub jesli
obok ikony pomiaru wzorca , pomiaru préobki @ lub ustawien warunkéw pomiaru [® |widnieje zotty wykrzyknik, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.
 Jesli kalibracja zostata przeprowadzona bez uzycia SpectraMagic NX2, np. gdy kalibracja przeno$nego przyrzadu zostata przeprowadzona z samego przyrzadu bez podtaczenia do

SpectraMagic NX2, SpectraMagic NX2 moze uzna¢ przyrzad za nieskalibrowany i moze wymagac rozpoczecia kalibracji od kalibracji zera.
» Wrdé¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: Wykonywanie kalibracji na str. QS-5.

B Informacje o czasach kalibracji wyswietlane w oknie Przyrzad

Informacje o stanie kalibracji sa pobierane z przyrzadu, a informacja wyswietlana w oknie Przyrzad jest aktualizowana, odzwierciedlajac zmiane. Jesli przeprowadzono kalibracje
przyrzadu bez uzycia oprogramowania SpectraMagic NX2, oprogramowanie moze nie by¢ w stanie okresli¢ czasu kalibracji przeprowadzonej samodzielnie przez przyrzad. Z tego
wzgledu okno Przyrzad wyswietla czas ostatnich kalibracji przeprowadzonych przez oprogramowanie SpectraMagic NX2.
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2.6.1 Dla pomiaréw wspoétczynnika odbicia lub nieprzezroczystosci

Dla pomiaréw wspotczynnika odbicia lub nieprzezroczystosci przeprowadzana jest kalibracja zera i kalibracja bieli. Jesli wybrane warunki pomiaru obejmuja potysk, przeprowadzona
zostanie rowniez kalibracja potysku.

 Jesli przeprowadzana bedzie kalibracja uzytkownika, przed rozpoczeciem tej procedury ustaw dane kalibracji uzytkownika w przyrzadzie i ustaw opcje ,,Uzyj kalibracji uzytkownika”
w oknie dialogowym Kalibracja uzytkownika na Wt. Wiecej informacji na temat kalibracji uzytkownika mozna znalez¢ w czesci 2.6.3 Kalibracja uzytkownika ® na str. 90.
e W przypadku uzywania CM-5/CR-5 z zewnetrzna ptytka kalibracji bieli zamiast wewnetrznej ptytki kalibracji bieli, kalibracje uzytkownika nalezy przeprowadzi¢ z danymi kalibracji

bieli dla zewnetrznej ptytki kalibracji bieli ustawionymi jako dane kalibracji uzytkownika. Wiecej informacji na temat kalibracji uzytkownika mozna znalez¢ w czesci 2.6.3 Kalibracja
uzytkownika ® na str. 90.

!

1. Kliknij przycisk Kalibracja na pasku narzedzi, kliknij Kalibracja lub () w oknie Przyrzad lub wybierz Przyrzqd - Kalibracja w menu L [ETrg

Przyrzad. Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja zera. I ——

Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje zera. pomiarowego.

« Jesli przycisk [Pomin] jest wiaczony, poniewaz przyrzad zachowuje poprzednie wyniki kalibracji zera, mozna klikna¢ [Pomin],
aby przej$¢ do nastepnego kroku bez wykonywania kalibracji zera.

* Uzycie Modutu kalibracji zera (standardowe wyposazenie dla niektorych przyrzadow, opcjonalne wyposazenie dla innych;
szczegoty w instrukcji obstugi przyrzadu) umozliwia uzyskanie precyzyjniejszej kalibracji zera, bez wptywu czynnikéw
zewnetrznych.

* Jesli podtgczonym przyrzadem jest CR-400/CR-410, nie ma kalibracji zera. Przejdz do kroku 2.

| Kalibragja |f Anulyj ][ Pomifi 1

2. Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja bieli.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje bieli.

« Jesli opcja ,,Uzyj kalibracji uzytkownika” w oknie dialogowym Kalibracja uzytkownika jest ustawiona na Wt., zamiast okna iz"’]’g‘r’;‘,‘v’e':fke kalibragi biefdofprayrzadu
dialogowego Kalibracja bieli wyswietlone zostanie okno dialogowe Kalibracja uzytkownika. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzic¢ kalibracje uzytkownika. Wiecej informacji na temat kalibracji
uzytkownika mozna znalez¢ w czesci 2.6.3 Kalibracja uzytkownika ® na str. 90.

« Jesli kalibrowany jest przyrzad CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, serii CM-36dG lub CM-17d/CM-16d z wazna licencjg WAA
(Analiza i dostosowywanie dtugosci fal (WAA)), wyswietlone zostana paski postepu dla kalibracji bieli i WAA.

® Kalibraga bieli x

-

>

Jesli przyrzad nie obstuguje pomiaréw potysku lub jesli w opcji Warunki pomiaru nie wybrano opcji Kolor i Potysk, kalibracja jest Identyfikator piytki kalibracji bieli 1234567

zakonczona.

Kalibracja |( Anuluyj ] Pomin
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3. Jesliw opcji Warunki pomiaru wybrano opcje Kolor i Potysk, wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja potysku.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracjal, aby przeprowadzi¢ kalibracje potysku.

® Kalibracja potysku

Przymocuj ptytke kalibracji potysku do
przyrzadu pomiarowego.

>

Identyfikator piytki kalibracji potysku 1234567

Kalibragja | l Anuluj Pomin
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2.6.2 Dla pomiaréw przekazywania lub zamglenia

Dla pomiaréw przekazywania lub zamglenia wykonana zostanie kalibracja 0% i kalibracja 100%. W przypadku pomiaréw przekazywania ciat statych, kalibracja 100% jest wykonywana
wzgledem powietrza (z pusta komora transmitancyjna przyrzadu). W przypadku pomiarow przekazywania cieczy, kalibracja 100% jest wykonywana wzgledem wody (z kuweta
zawierajaca wode destylowang w komorze transmitancyjnej przyrzadu).
¢ Podczas wykonywania pomiaréow przekazywania ptytka kalibracji bieli musi by¢ zawsze umieszczona nad portem maski wzorca zaréwno dla kalibracji, jak i pomiarow.
¢ Podczas wykonywania pomiaréw zamglenia ptytka kalibracji bieli musi by¢ zawsze umieszczona nad portem maski wzorca w celu kalibracji; w przypadku pomiaréow nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w oknach dialogowych, ktére beda wyswietlane podczas pomiardéw.
 Jesli przeprowadzana bedzie kalibracja uzytkownika, przed rozpoczeciem tej procedury ustaw dane kalibracji uzytkownika w przyrzadzie i ustaw opcje ,,Uzyj kalibracji uzytkownika”
w oknie dialogowym Kalibracja uzytkownika na Wt. Wiecej informacji na temat kalibracji uzytkownika mozna znalez¢ w czesci str. 90.

1. Kliknij przycisk Kalibracja na pasku narzedzi, kliknij Kalibracja lub w oknie Przyrzad lub wybierz Przyrzqd - Kalibracja. Wyswietli L Gt 2
sie okno dialogowe Kalibracja zera. Start kalibragji 0%.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje zera. Ustaw plytke kalibracji zera tak, aby catkowicie
« Jesli przycisk [Pomin] jest wiaczony, poniewaz przyrzad zachowuje poprzednie wyniki kalibracji zera, mozna klikna¢ [Pomin], aby :?Egg?:::ﬁ;‘fo CEMEleNEWAOITORS

przejs¢ do nastepnego kroku bez wykonywania kalibracji zera.

Kalibracja |( Anuluj ][ Pomifs
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Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja 100%.

« Jesli opcja ,,Uzyj kalibracji uzytkownika” w oknie dialogowym Kalibracja uzytkownika jest ustawiona na Wt., zamiast okna
dialogowego Kalibracja 100% wyswietlone zostanie okno dialogowe Kalibracja uzytkownika. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie dialogowym i kliknij [Kalibracja], aby przeprowadzi¢ kalibracje uzytkownika. Wiecej informacji na temat kalibracji
uzytkownika mozna znalez¢ w czesci 2.6.3 Kalibracja uzytkownika ® na str. 90.

Dla kalibracji 100% wzgledem powietrza (pomiary przekazywania ciat statych):
Upewnij sie, ze nic nie znajduje sie w komorze transmisyjnej przyrzadu.

Dla kalibracji 100% wzgledem wody (pomiary przekazywania cieczy):

Nalezy uzy¢ kuwety o réwnolegtych bokach i majacej taka sama dtugosc drogi optycznej (odlegtos¢ miedzy bokami) jak kuweta,

ktora bedzie uzywana do przechowywania probek do pomiaréw. Do wybranej kuwety wla¢ wode destylowana (lub czysta) i

umiesci¢ kuwete w odpowiednim miejscu wewnatrz komory transmitancyjne;j.

* Glebokos$¢ wody w kuwecie musi by¢ wieksza niz géra okienka o$wietleniowego (okienko po stronie kuli integrujacej w komorze
transmitancyjnej).

Kliknij [Kalibracja]. Przeprowadzona zostanie kalibracja 100%.
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® 100% calibration

100% pomiaréw przekazywania:

1: kalibracja 100% do powietrza
2: kalibracja 100% do wody

Kalibragja I [ Anuluj

Mozliwe s3 dwie metody wykonywania kalibragji

Szczegoty mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi.




2.6.3  Kalibracja uzytkownika ®

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic NX2 Professional Edition.

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtaczony, a licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (jest przypisana do komputera elektronicznie lub
przy uzyciu klucza sprzetowego).

» Tej funkcji nie mozna uzywac, gdy podtaczonym przyrzadem jest CM-23d.

Kalibracje uzytkownika mozna wykonac¢, uzywajac standardowej ptytki referencyjnej, innej niz ptytka kalibracji bieli dostarczana przez Konica Minolta lub w przypadku uzycia CM-5 i
kalibracji na zewnetrznej ptytce bieli.

Aby wykona¢ kalibracje uzytkownika, trzeba wprowadzi¢ dane kalibracji standardowej ptytki referencyjnej uzywanej jako ptytka kalibracji uzytkownika, a nastepnie uruchomic¢
kalibracje uzytkownika w oknie dialogowym Ustawienia kalibracji uzytkownika.

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia kalibracji - Kalibracja uzytkownika... .
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia kalibracji uzytkownika zawierajace dane o kalibracji uzytkownika aktualnie przechowywane w pamieci przyrzadu.

2. Aby wiaczy¢ kalibracje uzytkownika, kliknij przetacznik obok opcji Uzyj kalibracji uzytkownika, aby ustawi¢ go na Wt.
» Ustawienia sa aktywne tylko wtedy, gdy opcja Uzyj kalibracji uzytkownika jest ustawiona na Wht.

3. Jeslipole tekstowe Identyfikator ptytki kalibracji uzytkownika jest aktywne, wprowadz Identyfikator ptytki kalibracji uzytkownika. Mozna wpisa¢ maks. 8 znakéw. Ten Identyfikator
bedzie wyswietlany w oknie dialogowym Kalibracja uzytkownika podczas procesu kalibracji.

4. Wybierz ustawienia przyrzadu (tryb pomiaru, ustawienie elementu zwierciadlanego i pole pomiarowe), na podstawie ktérych zostang wprowadzone dane kalibracji. Dostepne
ustawienia zaleza od przyrzadu.

5. Wpisz dane kalibracji uzytkownika dla kazdej dtugosci fali oraz kombinacji ustawien przyrzadu.
 Aby odczytaé¢ dane kalibracji uzytkownika zapisane uprzednio w pliku *.ucds, *.ucm lub *.ucs (dane kalibracji uzytkownika), kliknij [Odczytaj z pliku]. Otworzy sie okno
dialogowe. Nastepnie znajdz plik do odczytu i kliknij [Otworz], aby odczyta¢ w oknie dane kalibracji uzytkownika z tego pliku.
* Dane kalibracji uzytkownika zapisuje sie w pliku, klikajac [Zapisz do pliku]. Otworzy sie okno dialogowe Zapisz jako. Nastepnie znajdz lokalizacje, w ktérej chcesz zapisac plik
danych kalibracji, wprowadz nazwe i kliknij [Zapisz]. Dane kalibracji uzytkownika ustawione w oknie dialogowym Ustawienia kalibracji uzytkownika dla wszystkich kombinacji
ustawien przyrzadu zostana zapisane w pliku.

6. Powprowadzeniu danych i ustawien kalibracji uzytkownika kliknij [Zapisz w przyrzadzie], aby zapisac kalibracje uzytkownika dla sprawdzonych ustawien w przyrzadzie.
* Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia z pytaniem, czy nadpisac istniejace w przyrzadzie dane kalibracji uzytkownika. Kliknij [Tak], aby wprowadzi¢ zmiany dla przyrzadu.
* Aby zamknac¢ okno bez wprowadzenia danych, kliknij [Nie]. Okno dialogowe potwierdzenia zamknie sie, a program powrdéci do okna Ustawienia kalibracji uzytkownika.
* Jesli w przyrzadzie nie ma danych kalibracji uzytkownika dla ustawien innych niz wybrane, wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia z pytaniem, czy zapisac¢ w przyrzadzie
domyslne dane kalibracji uzytkownika dla tych ustawien. Dane kalibracji uzytkownika musza istnie¢ w przyrzadzie, aby wszystkie ustawienia mogty korzystac z kalibracji uzytkownika.

7. Kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.
* Jesli dane lub ustawienia zostaty zmienione i zmiany te nie zostaty zapisane w przyrzadzie, wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia z pytaniem, czy zamknac¢ okno dialogowe

bez zapisywania danych. Kliknij [Tak], aby zamknac¢ okno dialogowe bez zapisywania danych, lub [Nie], aby powrdci¢ do okna dialogowego i zapisa¢ zmiany w przyrzadzie
zgodnie z krokiem 6.

» Aby zamknac¢ okno Ustawienia kalibracji uzytkownika bez wprowadzania zmian dla przyrzadu, kliknij [Anuluj]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby zamkna¢ okno
dialogowe Ustawienia kalibracji uzytkownika, albo [Nie], aby zamkna¢ okno potwierdzenia i wroci¢ do czesci Ustawienia kalibracji uzytkownika.

90



2.6.4 Dostosowanie UV (P

* Procedura ta jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony jest przyrzad CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, CM-3700A/CM-3700A-U, CM-36dG/CM-36dGV, CM-3600A/CM-3610A,
CM-26dG/CM-26d lub CM-2600d i licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (jest przypisana do komputera elektronicznie lub przy uzyciu klucza sprzetowego).
¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic NX2 Professional Edition.

Funkcja Dostosowanie UV jest stosowana w celu uzyskania dokfadniejszych pomiaréw podczas pomiaru przedmiotéw takich jak papier, ktére zawieraja materiaty fluorescencyjne lub
optyczne srodki rozjasniajace (OBA).
Takie materiaty wydaja sie jasniejsze, gdy sa ogladane w $wietle dziennym, ktére zawiera UV, poniewaz absorbuja energie w zakresie UV i reemituja ja w zakresie widzialnym.
* Dostosowanie UV reguluje, jak bardzo energia UV wptywa na wartosci pomiarowe, co zalezy od konkretnego materiatu fluorescencyjnego lub OBA w przedmiocie pomiaru. Z tego
powodu wzorniki fluorescencji uzywane do dostosowania UV powinny by¢ tak dobrane, aby $cisle odpowiadaty przedmiotowi pomiaru.

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia kalibracji - Dostosowanie UV... .
Wyswietli sie okno dialogowe Dostosowanie UV pokazujace ekran wyboru metody dostosowania UV.

Patrz strona dla metody, ktéra ma by¢ uzyta.

Dostosowanie UV zgodnie z nowym wzornikiem Dostosowanie UV zgodnie z zarejestrowanym Zapisz wyniki dostosowania w przyrzadzie
(rejestracja nowego wzornika fluorescencji) wzornikiem (Patrz strona 97.)
(Patrz strona 92.) (Patrz strona 95.)

Ustawiane sg wartosci standardowe dla nowego Wartosci standardowe dla wzornika Wyniki poprzednio przeprowadzonego

wzornika fluorescencji, a Dostosowanie UV fluorescencyjnego, ktéry zostat wczesniej Dostosowania UV sg odczytywane z pliku

odbywa sie poprzez pomiar wzornika. zarejestrowany w bazie danych lub zapisany w wynikow UV i zapisywane do przyrzadu w celu
wyeksportowanym pliku, sg odczytywane i zakonczenia Dostosowania UV bez wykonywania
wykorzystywane do wykonania Dostosowania UV nowych pomiarow.
poprzez pomiar wzornika.
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2.6.4.1 Dostosowanie UV zgodnie z nowym wzornikiem (rejestracja nowego wzornika fluorescencji)

Nowy wzornik fluorescencyjny musi by¢ zarejestrowany poprzez wykonanie opcji Dostosowanie UV zgodnie z nowym wzornikiem. Wartosci standardowe zostana zapisane w bazie
danych dopiero po pomysinym zakonczeniu Dostosowania UV.

1. Kliknij [Dostosowanie UV zgodnie z nowym wzornikiem]. Wyswietli sie ekran ustawiania opcji Warunek dostosowania UV.

2. Wybierz Warunek dostosowania UV, ktory ma by¢ uzyty.
» Dostepne ustawienia sa zalezne od przyrzadu.

Tryb dostosowania | Profil Dostosowanie do profilu spektralnego.

uv Wi Dostosowanie do Standardu bieli CIE. Obserwator 10°, Oswietlacz standardowy D65
Tint Dostosowanie do CIE Tint. Obserwator 10°, O$wietlacz standardowy D65
WIiodcien Dostosowanie do Standardu bieli CIE i Tint. Obserwator 10°, Oswietlacz standardowy D65
Jasnos¢ ISO Dostosowanie do opcji Jasnosc¢ ISO zgodnej z ISO 2470.

Ganz & Griesser 4 | Dostosowanie do standardéw Ganz & Griesser WI i Tint z wykorzystaniem 4 prébek. Obserwator 10°,
Oswietlacz standardowy D65
Ganz & Griesser 5 | Dostosowanie do standardéw Ganz & Griesser W1 i Tint z wykorzystaniem 5 prébek. Obserwator 10°,
Oswietlacz standardowy D65

El zwierciadlany  |SCI, SCE, SCI + SCE
Pole pomiarowe SAV, MAV, LMAV, LAV

* Nalezy pamietac¢ o ustawieniu odpowiedniej maski wzorca dla wybranego pola pomiarowego na przyrzadzie.

Warunek UV Ciecie 400 nm, normalna, Ciecie 400 nm, niska, Ciecie 420 nm, normalna, Ciecie 420 nm, niska
,Normalna”: Lampa ksenonowa bedzie miga¢ z normalna intensywnoscia.
,Niska”: Lampa ksenonowa bedzie btyskac z niska intensywnoscia, aby sttumic potrojny efekt.

3. Kliknij [Dalej]. Wyswietli sie ekran ustawiania wartosci kalibracyjnych dla wzornika fluorescencji.
« Jesli przyrzad nie zostat skalibrowany przy wybranych ustawieniach Element zwierciadlany, Pole pomiarowe i Warunek UV, przed wyswietleniem ekranu do ustawiania wartosci
standardowych zostanie wykonana procedura kalibracji zera, a nastepnie kalibracji bieli. Jesli kalibracja zera i kalibracja bieli zostang anulowane, Dostosowanie UV rowniez
zostanie anulowane.

Kontynuuj od kroku 4 na stronie odpowiadajacej wybranej opcji Tryb dostosowania UV.

Profil, WI, Tint, WI + Tint lub Jasnos¢ ISO: Patrz str. 93.
Ganz & Griesser 4 lub Ganz & Griesser 5: Patrz str. 94.
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Tryb dostosowania UV: Profil, WI, Tint, Wl + Tint lub Jasnos¢ ISO

4. W razie potrzeby wprowadz Informacje dotyczace wzornika fluorescenciji.
Nazwa Mozna wprowadzi¢ dowolng nazwe identyfikujaca wzornik fluorescencji.

Data kalibracji Data, w ktérej wzornik fluorescencji zostat skalibrowany w celu okreslenia jego wartosci standardowych.
Datawygasniecia  Data, w ktorej wygasa kalibracja wzornika fluorescencji i wymagana jest jego ponowna kalibracja.

Komentarz Inne informacje o wzorniku, ktére chcesz zamiescic.

5. Wprowadz wartosci kalibracji i tolerancje dla wzornika fluorescencji.
« Jesli opcja Element zwierciadlany zostata ustawiona na SCI + SCE, wartosci kalibracji i tolerancje musza by¢ ustawione zaréwno dla SCI, jak i SCE. Przetaczanie pomiedzy SCIi SCE
mozna wykonaé, klikajac na odpowiednia karte.

6. Abywyeksportowaé dane kalibracji do pliku (*.flstd) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wzornika”.
Aby wyeksportowaé dane wynikéw do pliku (*.krdx) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wynikow”.

7. Ustaw wzornik fluorescencji do pomiaru i kliknij [Dostosowanie UV]. Wykonane zostana pomiary do Dostosowania UV, przeprowadzone zostanie Dostosowanie UV, a wyniki
zostana zapisane w przyrzadzie.

8. Wyswietli sie okno komunikatu z napisem ,,Dostosowanie UV zostato zakonczone”. Kliknij [OK], aby zamkna¢ okno komunikatu.
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Tryb dostosowania UV: Ganz & Griesser 4 lub Ganz & Griesser 5

4.

9.

W razie potrzeby wprowadz Informacje dotyczace wzornika fluorescencji.

Nazwa Mozna wprowadzi¢ dowolng nazwe identyfikujaca wzornik fluorescencji.

Data kalibracji Data, w ktérej wzornik fluorescencji zostat skalibrowany w celu okreslenia jego wartosci standardowych.
Datawygasniecia  Data, w ktorej wygasa kalibracja wzornika fluorescencji i wymagana jest jego ponowna kalibracja.

Komentarz Inne informacje o wzorniku, ktére chcesz zamiesci¢.

Wprowadz wartosci WI i Tint dla wzornika fluorescencji Ganz & Griesser #1.

« Jesli Element zwierciadlany zostat ustawiony na SCI + SCE, wartosci Wl i Tint musza by¢ ustawione zaréwno dla SCI, jak i SCE.

Ustaw wzornik fluorescencji Ganz & Griesser #1 do pomiaru i kliknij [Pomiar]. Po zakonczeniu pomiaru oprogramowanie automatycznie przejdzie do nastepnej karty.

Powtorz kroki 5 i 6 dla pozostatych wzornikéw fluorescencji Ganz & Griesser.
» Aby powtdérzy¢ pomiar poprzedniego wzornika, kliknij [Wstecz] lub kliknij bezposrednio na wybranej karcie.
* Po zmierzeniu wszystkich niezbednych wzornikow fluorescencji Ganz & Griesser, przycisk [Dostosowanie UV] zostanie wigczony.

Aby wyeksportowac dane kalibracji do pliku (*.flstd) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wzornika”.
Aby wyeksportowac dane wynikow do pliku (*.krdx) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wynikow”.

Kliknij [Dostosowanie UV]. Przeprowadzone zostanie Dostosowanie UV, a wyniki zostang zapisane w przyrzadzie.

10. Wyswietli sie okno komunikatu z napisem ,, Dostosowanie UV zostato zakonczone”. Kliknij [OK], aby zamknaé¢ okno komunikatu.
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2.6.4.2 Dostosowanie UV zgodnie z zarejestrowanym wzornikiem
Mozna wykona¢ Dostosowanie UV do wzornika fluorescencji, ktérego wartosci zostaty wczes$niej zarejestrowane w bazie danych lub zapisane w pliku.

» Dostosowanie UV zostanie przeprowadzone w opcji Warunek dostosowania UV i do wartosci standardowych i tolerancji zarejestrowanych lub zapisanych, gdy wzornik fluorescencji
zostat po raz pierwszy zarejestrowany w bazie danych. Nie ma mozliwos$ci zmiany tych ustawien lub wartosci.

1. Kliknij [Dostosowanie UV zgodnie z zarejestrowanym wzornikiem]. Wyswietli sie ekran wyboru metody importu danych.

2. Importowanie z czes$ci Baza danych
2-1 Kliknij [Importuj dane z bazy danych]. Wyswietli sie ekran wyboru danych wzornika fluorescencji z bazy danych.
2-2 Wybierz wzornik, ktéry ma by¢ uzyty.
¢ Jesli data wygasniecia wzornika mineta, wiersz dla tego wzornika zostanie podswietlony na rézowo.
¢ Aby filtrowac liste i pokazywac tylko wzorniki spetniajgce kryteria filtrowania, kliknij [Ustaw filtr danych], aby wyswietli¢ okno dialogowe Ustawienia filtra danych,
ustaw zadane ustawienia filtra danych i kliknij [Zastosuj].
¢ Aby wyczysci¢ zastosowany filtr, kliknij Wyczys¢ filtr danych.
2-3 Kliknij [Dalej].
¢ Jesli przyrzad nie zostat skalibrowany przy ustawieniach Element zwierciadlany, Pole pomiarowe i Warunek UV dla wybranego wzornika, zostanie wykonana procedura
kalibracji zera, a nastepnie kalibracji bieli. Jesli kalibracja zera i kalibracja bieli zostang anulowane, Dostosowanie UV réwniez zostanie anulowane.

Importowanie z pliku wyjsciowego

2-1 Kliknij [Importuj dane z pliku wyjsciowego]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

2-2 Przejdz do folderu zawierajacego plik wzornika UV (*.fistd, *.pri, *.pre), ktory ma by¢ uzyty.
e Pliki ,*.flstd” to pliki wyeksportowane przez to oprogramowanie.
e Pliki ,*.pri” i ,*.pre” to pliki wyeksportowane przez SpectraMagic NX.

2-3 Wybierz zadany plik, kliknij [Otworz] i kontynuuj krok 3 zgodnie z trybem dostosowania UV wybranego wzornika.
 Jesdli przyrzad nie zostat skalibrowany przy ustawieniach Element zwierciadlany, Pole pomiarowe i Warunek UV dla wzornika w wybranym pliku, zostanie wykonana
procedura kalibracji zera, a nastepnie kalibracji bieli. Jesli kalibracja zera i kalibracja bieli zostang anulowane, Dostosowanie UV réwniez zostanie anulowane.

3. Kontynuuj krok 4 zgodnie z trybem dostosowania UV wybranego wzornika
Profil, WI, Tint, WI + Tint lub Jasnos¢ ISO: Patrz str. 96.
Ganz & Griesser 4 lub Ganz & Griesser 5: Patrz str. 96.
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B Tryb dostosowania UV: Profil, WI, Tint, WI + Tint lub Jasnos¢ ISO

Zostanie wyswietlony Warunek dostosowania UV i Informacje dotyczace wzornika fluorescencji dla wybranego wzornika.

* Aby zobaczy¢ dane kalibracji, kliknij Pokaz dane kalibracji.

5. Abywyeksportowaé dane wzornika do pliku (*.flstd) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wzornika”.
Aby wyeksportowaé dane wynikéw do pliku (*.krdx) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wynikow”.

6. Ustaw wzornik fluorescencji do pomiaru i kliknij Dostosowanie UV. Wykonane zostang pomiary do Dostosowania UV, przeprowadzone zostanie Dostosowanie UV, a wyniki zostana
zapisane w przyrzadzie.

7. Wyswietli sie okno komunikatu z napisem ,, Dostosowanie UV zostato zakonczone”. Kliknij [OK], aby zamkna¢ okno komunikatu.

B Tryb dostosowania UV: Ganz & Griesser 4 lub Ganz & Griesser 5

4. Zostanie wyswietlony Warunek dostosowania UV i Informacje dotyczace wzornika fluorescencji dla wybranego wzornika oraz karta dla wzornika fluorescencji Ganz & Griesser #1
pokazujaca jego wartosci kalibracji.

5. Ustaw wzornik fluorescencji Ganz & Griesser #1 do pomiaru i kliknij Pomiar. Po zakonczeniu pomiaru oprogramowanie automatycznie przejdzie do nastepnej karty.

6. Powtérzkroki 5i 6 dla pozostatych wzornikéw fluorescencji Ganz & Griesser.
* Aby powtdrzy¢ pomiar poprzedniego wzornika, kliknij Wstecz lub kliknij bezposrednio na wybranej karcie.
* Po zmierzeniu wszystkich niezbednych wzornikéw fluorescencji Ganz & Griesser, przycisk Dostosowanie UV zostanie wtaczony.

7. Abywyeksportowac¢ dane wzornika do pliku (*.flstd) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wzornika”.
Aby wyeksportowac dane wynikéw do pliku (*.krdx) po zakonczeniu Dostosowania UV, zaznacz ,,Eksportuj dane wynikow”.

8. Kliknij Dostosowanie UV. Przeprowadzone zostanie Dostosowanie UV, a wyniki zostang zapisane w przyrzadzie.

9. Wyswietli sie okno komunikatu z napisem ,,Dostosowanie UV zostato zakonczone”. Kliknij [OK], aby zamkna¢ okno komunikatu.
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2.6.4.3 Zapisz zapisane wyniki dostosowania w przyrzadzie

Wyniki wczes$niej przeprowadzonego Dostosowania UV moga by¢ zapisane w przyrzadzie. Dzieki temu kalibracja UV przyrzadu moze by¢ przeprowadzona bez koniecznosci
wykonywania nowych pomiaréw wzornika fluorescencji.

e Zalecasie, aby do przyrzadu zapisywac tylko plik wynikéw dostosowania utworzony za pomoca tej samej jednostki przyrzadu.
1. Kliknij [Zapisz wyniki dostosowania w przyrzadzie].
2. Kliknij [Importuj dane z pliku wyjsciowego]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

3. Przejdz do folderu zawierajacego plik wynikéw Dostosowania UV (*.krdx, *.krd), ktéry ma by¢ uzyty.
 Pliki ,,*.krdx” to pliki wyeksportowane przez to oprogramowanie.
 Pliki ,, *.krd” to pliki wyeksportowane przez SpectraMagic NX.

4. Wybierz zadany plik i kliknij [Otwérz]. Plik zostanie zaimportowany i wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia.

5. Kliknij [Zapisz]. Wyniki Dostosowania UV zostang odczytane z pliku i zapisane w przyrzadzie.
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2.6.5 Ustawienia opcji kalibracji
Ustawienia opcji kalibracji wtacza/wytacza okresowe powiadamianie o koniecznosci ponownego przeprowadzenia kalibracji i ustawia przedziat czasowy dla tego powiadomienia.

1. Wybierz Przyrzqd - Ustawienia kalibracji - Ustawienia opcji kalibracji... w menu kontekstowym, ktére sie pojawi.
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia opcji kalibracji.

2. Abywiaczy¢ powiadomienie o kalibracji, kliknij przycisk suwaka, aby ustawi¢ go na Wt. Wartosc¢ ,,Okres do nastepnego powiadomienia o kalibracji” zostanie wiaczona.
» Aby wylaczy¢ powiadomienie o kalibracji, kliknij przycisk suwaka, aby ustawi¢ go na Wyt.
e W przypadku przyrzaddéw z serii CM-36d okresowe powiadomienia sg ustawione w przyrzadzie jako zawsze wtgczone, a przycisk suwaka wt./wyt. nie jest wyswietlany.

3. Ustaw wartos¢ , Okres do nastepnego powiadomienia o kalibracji”, wprowadzajac wartos$é bezposrednio lub za pomoca strzatek géra/dot.

4. Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamknac¢ okno dialogowe.
» Aby zamknac okno dialogowe bez zmiany ustawien, kliknij [Anuluj] zamiast [OK].
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2.6.6 Dane kalibracji

Opcja Calibration Data pokazuje dane kalibracji aktualnie ustawione na przyrzadzie. Dane kalibracji moga by¢ odczytywane z pliku (takiego jak pliki dotaczone do zakupionej nowej
ptytki kalibracji bieli), zapisywane do pliku lub zapisywane w przyrzadzie.

¢ W tym oknie dialogowym nie mozna bezposrednio edytowa¢ danych kalibracji bieli.

1.

Wybierz Przyrzqd - Ustawienia kalibracji - Calibration Data... w menu kontekstowym, ktére sie pojawi.
Wyswietli sie okno dialogowe Calibration Data.

Wybierz typ danych kalibracji do wyswietlenia, klikajac biezacy Tryb pomiaru i wybierajac zadany typ z wyswietlonej listy rozwijanej.
Wybierz warunek pomiaru, dla ktérego maja by¢ wyswietlane dane, klikajac karte tego warunku.

Zapisywanie danych kalibracji w przyrzadzie
* Podczas zapisywania danych kalibracji w przyrzadzie nalezy zachowa¢ ostroznos$¢. Ponizsza procedura spowoduje nadpisanie wszystkich danych kalibracji dla wybranej opcji
Tryb pomiaru. Przed kontynuowaniem sprawdz, czy dane kalibracji na kazdej zaktadce w tym oknie dialogowym sa prawidtowe.

4-1 Kliknij [Zapisz w przyrzadzie]. Wyswietli sie okno potwierdzenia.

4-2 Kliknij [Tak], aby zapisa¢ dane kalibracji w przyrzadzie.
¢ Aby anulowac zapisywanie danych, kliknij [Nie].

Odczyt danych kalibracji z pliku
4-1 Kliknij [Odczytaj z pliku]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
4-2 4-2 Przejdz do folderu zawierajacego pliki danych kalibracji do odczytania i wybierz zadany plik danych kalibracji.
* Mimo ze w oknie dialogowym Otwdrz zostang wyswietlone tylko pliki z rozszerzeniem odpowiadajacym aktualnie wybranej zaktadce (na przyktad *.cwl, jesli wybrano
zaktadke LAV:SCI lub LAV:sce), dane kalibracji dla wszystkich warunkéw pomiaru dla opcji Tryb pomiaru wybranej w kroku 2 powyzej zostang wczytane do okna
dialogowego po wykonaniu nastepnego kroku.

4-3 Kliknij [Otworz]. Dane kalibracji zostang wczytane do okna dialogowego.

Odczyt danych kalibracji z pliku
4-1 Kliknij [Zapisz do pliku]. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako.
4-2 4-2 Przejdz do folderu, w ktérym chcesz zapisa¢ dane, i wprowadz zadang nazwe pliku.

4-3 4-3Kliknij [Zapisz]. Dane kalibracji dla wszystkich warunkéw pomiaru dla opcji Tryb pomiaru wybranej w kroku 2 powyzej zostana zapisane w plikach.
* Dla kazdego obszaru pomiarowego zostanie zapisany jeden plik. Na przyktad dla CM-36dG zapisane zostana 4 pliki: *.cwl dla LAV, *.cwim dla LMAV, *.cwm dla MAV i *.
cws dla SAV.
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2.7 Przygotowania do pomiaru

2.7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.)

Elementy, ktore beda widoczne w czesci Okno listy danych, mozna wybraé i utozy¢ w zadanej kolejnosci.

» Ustawienia takie jak liczba cyfr, ustawienia Obserwatora i O$wietlacza oraz inne parametry, ktére maja by¢ uzyte dla danego punktu, pojawia sie w dolnej czesci okna dialogowego

po wybraniu tego punktu.

e Ustawienia Obserwatora/Oswietlacza beda mozliwe do ustawienia po wybraniu punktu (np. wartosci kolorymetrycznej), dla ktérego takie ustawienia maja zastosowanie.

1.

2.

Wybierz Przeglgdaj - Ustawienie punktu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu.

Wybierz kategorie punktu z listy po lewej stronie okna dialogowego.

e Punkty sa utozone w kategoriach wedtug ich rodzaju i zastosowania. Poniewaz niektére punkty maja wiecej niz jedno zastosowanie, moga by¢ wymienione w wielu kategoriach.
Punkty w kazdej kategorii s3 wymienione w tabelach na kolejnych stronach.

e Mozesz réwniez wyszukac punkty, wpisujac ja w pole wyszukiwania i klikajac ikone lupy.

Wybierz punkt z listy Dostepne punkty.

* Wiele punktéw mozna wybra¢ w nastepujacy sposob:

» Aby wybra¢ wiele kolejnych punktéw, wybierz pierwszy punkt, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift i wybierz ostatni punkt. Wszystkie punkty miedzy pierwszym a ostatnim
punktem zostang podswietlone, aby wskaza¢, ze zostaty wybrane.

» Aby zaznaczy¢ wiele nienastepujacych po sobie punktéw, zaznacz punkt i przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl podczas zaznaczania kolejnych punktéw. Kazdy punkt zostanie
podswietlony, aby wskazac, ze zostat wybrany

» Aby zaznaczy¢ wszystkie punkty na liscie, naci$nij [Ctrl] + [A]. Wszystkie punkty zostana pods$wietlone, aby wskazaé, ze zostaty wybrane.

Aby przetaczac¢ sie miedzy punktami Bezwzgledne i Réznica, kliknij odpowiednia karte.

* Punkty oznaczone (P) sa dostepne tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.

* Nie ma mozliwosci dwukrotnego dodania doktadnie tego samego punktu. Jednak w przypadku zastosowania innych ustawien Obserwatora/Oswietlacza lub ustawien

parametréw, punkt jest traktowany jako inny i moze zosta¢ dodany.

W przypadku punktéow numerycznych w dolnej czesci okna dialogowego wyswietli sie karta Cyfra. Za pomoca strzatek géra/dot ustaw zadana liczbe cyfr ponizej kropki

dziesietnej (0 do 8).

* Dla punktéw z,,0bs.” i ,,08w.” w nawiasie po punkcie w tabelach na nastepnych stronach, w dolnej czesci okna dialogowego zostanie wys$wietlona zaktadka Warunki obserwacji.
Kliknij na odpowiednie ustawienie i wybierz zadany Obserwator lub Oswietlacz z wyswietlonej listy. Jesli w ponizszych tabelach dla danego punktu podany jest konkretny
Obserwator lub O$wietlacz, nie mozna go zmieni¢. Jesli wybrano MI(DIN), mozna ustawi¢ Obserwator/O$wietlacz 1i Obserwator/Os$wietlacz 2.

* Dla punktéw z innymi parametrami (np. I:c dla CMC, I:c:h dla AE*00, itd.), w dolnej cze$ci okna dialogowego wyswietli sie karta Parametr. Za pomoca strzatek géra/dot ustaw

zadane wartosci parametréw.

W przypadku opcji Indeks koloréw sygnalizacyjnych1 do 8 przycisk [Modify] na karcie Parametr stanie sie aktywny dopiero po dodaniu opcji Indeks koloréw sygnatéw do listy

Wybrane punkty.

Po wybraniu punktu i ustawieniu réznych ustawien dla tego punktu kliknij [Dodaj], aby doda¢ ten punkt do listy Wybrane punkty.
* Aby zmieni¢ liczbe cyfr, ustawienia obserwatora i oswietlacza lub parametry dla punktéw na liscie Wybrane punkty, wybierz punkt. W dolnej czesci okna dialogowego pojawia sie
karty umozliwiajace wykonanie ustawien dla tego punktu.
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* Nie jest mozliwa zmiana ustawien parametréw (takich jak I:c dla CMC, I:c:h dla AE*00 itp.) dla punktéw na liscie Wybrane punkty. Jesli konieczna jest zmiana ustawien
parametréw, kliknij [Usun], aby usunaé punkty z listy Wybrane punkty, a nastepnie wybierz punkt z listy Dostepne punkty, dokonaj zadanych ustawien parametrow i kliknij

[Dodaj], aby ponownie dodac go do listy Wybrane punkty.
* Aby zmieni¢ kolejno$¢ punktéw na liscie Wybrane punkty, czyli kolejnos¢, w jakiej punkty beda wyswietlane, zaczynajac od lewej strony w widoku listy, uzyj przyciskow po prawej

stronie listy Wybrane punkty.
[ Fy Przesuwa wybrany punkt (punkty) na gére listy Wybrane punkty (lewy koniec Okna listy danych).

% Przesuwa wybrany punkt (punkty) o 1 miejsce w gore na liscie Wybrane punkty (1 miejsce w lewo w Oknie listy danych).
[ 3 Przesuwa wybrany punkt (punkty) o 1 miejsce w dot na liscie Wybrane punkty (1 miejsce w prawo w Oknie listy danych).

[ 3 Przesuwa wybrany punkt (punkty) w dét listy Wybrane punkty (prawy koniec Okna listy danych).

e Aby usunac punkty z listy Wybrane punkty, zaznacz punkt do usunieciai kliknij [Usun].
* Wiele punktéw mozna wybra¢ w nastepujacy sposob:
» Aby wybra¢ wiele kolejnych punktéw, wybierz pierwszy punkt, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift i wybierz ostatni punkt. Wszystkie punkty miedzy pierwszym a ostatnim

punktem zostang podswietlone, aby wskaza¢, ze zostaty wybrane.
» Aby zaznaczy¢ wiele nienastepujacych po sobie punktéw, zaznacz punkt i przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl podczas zaznaczania kolejnych punktéw. Kazdy punkt zostanie

podswietlony, aby wskaza¢, ze zostat wybrany
» Aby zaznaczy¢ wszystkie punkty na liscie, naci$nij klawisze Ctrl i A. Wszystkie punkty zostana podswietlone, aby wskaza¢, ze zostaty wybrane.

5. Pododaniu wszystkich punktéw kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe. Okno listy danych zostanie zaktualizowane o nowe ustawienia.

* Oprogramowanie SpectraMagic NX2 zwieksza precyzje obliczen, wykonujac wewnetrzne obliczenia z uzyciem liczb, ktére maja wiecej miejsc po przecinku od wyswietlanych liczb.
W zwiazku z tym najmniej znaczaca wyswietlona cyfra moze sie r6zni¢ od cyfry na przyrzadzie jedna cyfra z powodu zaokraglenia lub konwersji przestrzeni koloréw.

Wréé do czesci 2.11 Ustawianie Ustawien domysinych na str. 141.
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Kolor/indeks

B Przestrzenie kolorow i ROwnania
Bezwzgledne

X (obs./osw.) ®

Y (obs./osw.) ®

Z (obs./osw.) ®

L* (obs./osw.)

Réznica
AX (obs./o$w.) ® CMC (obs./osw.) (I:c)
AY (obs./osw.) ® AL-CMC (obs./0sw.) (I:c)
AZ (obs./osw.) ® AC-CMC (obs./osw.) (I:c)

a* (obs./osw.)

AL* (obs./0sw.)

AH-CMC (obs./0s$w.) (I:c)

b* (obs./osw.)

Aa* (obs./o$w.)

AE*94 (obs./osw.) (I:c:h)

C* (obs./0sw.)

h (obs./osw.)

L99 (obs./osw.)

a99 (obs./osw.)

Ab* (obs./osw.) AL- AE*94 (obs. /osw.) (I:c:h)
AC* (obs./osw.) AC- AE*94 (obs./osw.) (I:c:h)
AH* (obs./o0sw.) AH-AE*94 (obs./o0sw.) (I:c:h)
AL (Hunter) (obs./osw.) AE*94 (special) (obs./osw.) (I:c:h) ®

b99 (obs./o0s$w.)

Aa (Hunter) (obs./osw.)

AL- AE*94 (special) (obs./osw.) (I:c:h) ®

C99 (obs./osw.)

Ab (Hunter) (obs./os$w.)

AC- AE*94 (special) (obs./osw.) (I:c:h) ®

h99 (obs./osw.)

L990 (obs./0sw.)

2990 (obs./o0sw.)

b990 (obs./o0s$w.)

C990 (obs./os$w.)

h990 (obs./osw.)

x (obs./osw.) ®

y (obs./osw.) ®

u* (obs./osw.) ®

v* (obs./osw.) P

u' (obs./osw.) @

v' (obs./o$w.) ®

L (Hunter) (obs./osw.)

a (Hunter) (obs./o0sw.)

AL99 (obs./osw.) AH-AE*94 (special) (obs./osw.) (I:c:h) ®
Aa99 (obs./os$w.) AE*00 (CIE2000) (obs./o0sw.) (I:c:h)
Ab99 (obs./osw.) AL- AE*00 (obs./osw.) (I:c:h)

AC99 (obs./osw.) AC- AE*00 (obs./osw.) (I:c:h)

Ah99 (obs./osw.) AH-AE*00 (obs./osw.) (I:c:h)

AL990 (obs./0sw.) AEab (Hunter) (obs./osw.)

Aa990 (obs./osw.) AE99 (obs./osw.)

Ab990 (obs./0sw.) AE990 (obs./0sw.)

AC990 (obs./0sw.) FMC2 (obs./osw.) ®

Ah990 (obs./0sw.) AL (FMC2) (obs./osw.) ®

Ax (obs./osw.) ® ACr-g (FMC2) (obs./osw.) P
Ay(obs./osw.) ® ACy-b (FMC2) (obs./0sw.) ®

Au* (obs./osw.) ® NBS100 (obs./osw.) ®
Av*(obs./osw.) ® NBS200 (obs./0sw.) P

b (Hunter) (obs./osw.)

Au'(obs./osw.) P

AEc (deg.) (obs./osw.) ®

Odcien Munsell (JISZ 8721 1964) (2°/C)

AV’ (obs./osw.) ®

AEp (deg.) (obs./osw.) ®

Warto$¢ Munsell (JISZ 8721 1964) (2°/C)

Munsell Chroma (JISZ 8721 1964) (2°/C)

Odcien Munsell (JISZ 8721 1964) (2°/D65)

Wartos$¢ Munsell (JISZ 8721 1964) (2°/D65)

Jasno$¢ (obs./osw.) [*1] | AEc (Audi2000) (obs./osw.) ®
Nasycenie (obs./osw.) [*1] | AEp (Audi2000) (obs./osw.) ®
Odcien (obs./os$w.) [*1] | AEcMax (Audi2000) (obs./osw.) ®
Ewaluacja a* (obs./o$w.) [*1] | AEpMax (Audi2000) (obs./osw.) ®
Ewaluacja b* (obs./osw.) [*1] mAEc (Audi2000) (obs./osw.) ®
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Bezwzgledne

Munsell Chroma (JISZ 8721 1964) (2°/D65)

m Biel, odcienizét¢ P
Bezwzgledne

WI (CIE1982) (obs./D65) P

WI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

WI (Hunter) (2°/C) ®

WI (TAUBE) (2°/C) ®

WI (STENSBY) (2°/C) ®

WI (BERGER) (obs./D65) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D50) P

WI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

WI (Ganz) (10°/D65) ®

Tint (CIE) (obs./D65) (®

Tint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

Tint (Ganz) (10°/D65) ®

Y1 (ASTM D1925) (obs./C) ®

Y1 (ASTM E313-73) (2°/C) ®

YI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Y| (ASTM E313-98) (obs./D65) (P

YI(DIN6167) (2°/C) ®

Y1 (DIN6167) (obs./D65) ®

B (ASTM E313-73)(2°/C) ®

Réznica

| AE*ab (obs./osw.)

| mAEp (Audi2000) (obs./osw.) P)

Réznica

AWI (CIE1982) (obs./D65) (P

AWI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AWI (Hunter) (2°/C) ®

AWI (TAUBE) (2°/C) ®

AWI (STENSBY) (2°/C) ®

AWI (BERGER) (obs./D65) ®

AWI (ASTM E313-98) (obs./C) P

AWI (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

AWI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

AWI (Ganz) (10°/D65) ®

ATint (CIE) (obs./D65) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./D65) (P

ATint (Ganz) (10°/D65) ®

AYI (ASTM D1925) (obs./C) ®

AYI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AYI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

AYI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

AYI(DIN6167) (2°/C) ®

AY1(DIN6167) (obs./D65) ®

AB(ASTM E313-73) (2°/C) ®
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B Farbyitworzywa
Bezwzgledne

FF (obs./osw.) ®

WI (CIE1982) (obs./D65) (P

Gtebia czerni (My) (ISO 18314-3/
DIN55979) (obs./o0sw.) ®

WI(ASTM E313-73) (2°/C) ®

Jetness (Mc) (ISO 18314-3) (obs./osw.) ®

WI (TAUBE) (2°/C) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Odcien (dM) (1ISO 18314-3) (obs./0sw.) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

Tint (CIE) (obs./D65) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

YI (ASTM D1925) (obs./C) ®

YI (ASTM E313-73) 2°/C) ®

Y1 (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Y1 (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

Y1 (DIN6167) (2°/C) ®

Y1 (DIN6167) (obs./D65) P

B (ASTM E313-73) (2°/C) ®

Nieprzezroczystosc (1ISO 2471) (2°/C) [*2]

Zamglenie (ASTM D1003-97) (2°/A) ® [*2]

Zamglenie (ASTM D1003-97) (2°/C) ® [*2]

Rx(2°/C)®

Rx (obs./D65) ®

Rx (obs./A) ®

Ry(2°/C)®

Ry (obs./D65) P

Ry (obs./A) ®

Rz(2°/C)®

Rz (obs./D65) P

Rz (obs./A) ®

Gardner [*3]

Hazen/APHA [*3]

lodine Color Number [*3]
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Réznica
AFF (obs./osw.) ® ARz (2°/C) P
AE990 (obs./0sw.) ARz (obs./D65) ®
AEc (deg.) (obs./osw.) ® ARz (obs./A) ®
AEp (deg.) (obs./osw.) ® Sita K/S (AE*) (2°/C) ®
AEc (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (AE*) (10°/D65) P
AEp (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (MaxAbs) ®
AEcMax (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (Widoczny) ®
AEpMax (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (Uzytkownik) (dtugosé fali) ®
mAEc (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (AL¥) (2°/C) ®
mAEp (Audi2000) (obs./osw.) ® Sita K/S (AL*) (10°/D65) ®
AWI (CIE1982) (obs./D65) P Sita K/S (AC*) (2°/C) ®
AWI (ASTM E313-73) (2°/C) ® Sita K/S (AC*) (10°/D65) ®
AWI (TAUBE) (2°/C) ® Sita K/S (AH*) (2°/C) ®
AWI (ASTM E313-98) (obs./C) ® Sita K/S (AH*) (10°/D65) P
AWI (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Sita K/S (Aa*) (2°/C) P
AWI (ASTM E313-98) (obs./D65) ® SitaK/S (Aa*) (10°/D65) ®
ATint (CIE) (obs./D65) P Sita K/S (Ab*) (2°/C) ®
ATint (ASTM E313-98) (obs./C) P Sita K/S (Ab*) (10°/D65) P
ATint (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Sita K/S (MaxAbs) [nm] ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

ANieprzezroczystos¢ (ISO 2471) (2°/C) [*2]

AYI (ASTM D1925) (0bs./C) ®

AZamglenie (ASTM D1003-97) (2°/A) ® [*2]

AYI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AZamglenie (ASTM D1003-97) (2°/C) ® [*2]

AYI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

MI (DIN) (obs.1/0$w.1) (obs.2/0sw.2)

AYI (ASTM E313-98) (obs./D65) P

AYI (DIN6167) (2°/C) ®

AGtebia czerni (AMy) (ISO 18314-3/
DIN55979) (obs./osw.) ®

AYI (DIN6167) (obs./D65) ®

AJetness Mc (ISO 18314-3) (obs./osw.) P

AB(ASTM E313-73) (2°/C) ®

AOdcien dM (ISO 18314-3) (obs./osw.) ®

ARx (2°/C) ®

ARx (obs./D65) (P

ARx (obs./A) ®

ARy (2°/C)®

ARy (obs./D65) ®

ARy (obs./A) P




B PapieriDruk
Bezwzgledne

Réznica

WI (CIE1982) (obs./D65) (P

AWI (CIE1982) (obs./D65) ®

WI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AWI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

WI (Hunter) (2°/C) ®

AWI (Hunter) (2°/C) ®

WI (BERGER) (obs./D65) ®

AWI (BERGER) (obs./D65) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

AWI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D50) P

AWI (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

AWI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

WI (Ganz) (10°/D65) ®

AWI (Ganz) (10°/D65) P

Tint (CIE) (obs./D65) (P

ATint (CIE) (obs./D65) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

ATint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

ATint (Ganz) (10°/D65) (P

AB (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AJasnos¢ (TAPPI T452) ® [*4]
AJasnos¢ (1ISO 2470) ® [*4]
AStatus A [B] ® [*4]
AStatus A[G] ® [*4]
AStatusA[R] ® [*4]
AStatus T[B] ® [*4]
AStatus T [G] P [*4]
AStatus T[R] ® [*4]
ANieprzezroczystos¢ (1ISO 2471) (2°/C) [*2]

Tint (Ganz) (10°/D65) ®

B (ASTM E313-73) (2°/C) ®

Jasnos¢ (TAPPI T452) (P [*4]
Jasnosé (1SO 2470) ® [*4]
Nieprzezroczystos¢ (1ISO 2471) (2°/C) [*2]
Nieprzezroczystosc¢ (TAPPI T425 89%) (2°/A) [*2]
Status A[B] ® [*4]
Status A[G] P [*4]
Status A[R] ® [*4]
Status T[B] P [*4]
Status T[G] ® [*4]
Status T[R] ® [*4]

ANieprzezroczystos$é (TAPPI T425 89%) (2°/A) [*2]
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B Tekstylia
Bezwzgledne

WI (CIE1982) (obs./D65) (P

WI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

WI (Hunter) (2°/C) ®

Roéznica
CMC (obs./o0sw.) (I:c) Rating skali szarosci (1ISO 105.A05) (2°/C) ®
AL-CMC (obs./osw.) (I:c) Rating skali szarosci (1ISO 105.A05) (10°/D65) ®

WI (STENSBY) (2°/C) ®

AC-CMC (obs./osw.) (I:c)

SitaK/S (AE*) (2°/C) ®

WI (BERGER) (obs./D65) ®

AH-CMC (obs./osw.) (I:c)

SitaK/S (AE*) (10°/D65) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D65) (P)

WI (Ganz) (10°/D65) ®

Tint (CIE) (obs./D65) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D65) (®

Tint (Ganz) (10°/D65) ®

B(ASTME313-73) (2°/C) ®

Giebia standardowa (ISO 105.A06) (10°/D65) (P

Indeks koloréw sygnalizacyjnych1 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych2 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych3 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych4 (P [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych5 (P [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych6 (P [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych7 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych8 ® [*9]

NBS100 (obs./o0sw.) ® Sita K/S (MaxAbs) ®
NBS200 (obs./osw.) ® Sita K/S (Widoczny) ®

AWI (CIE1982) (obs./D65) ® Sita K/S (Uzytkownik) (dtugosé fali) ®
AWI(ASTM E313-73) (2°/C) P Sita K/S (AL¥) (2°/C) ®

AWI (Hunter) (2°/C) ® SitaK/S (AL*) (10°/D65) ®
AWI (STENSBY) (2°/C) ® SitaK/S (AC*) (2°/C)®
AWI (BERGER) (obs./D65) ® SitaK/S (AC*) (10°/D65) ®
AWI (ASTM E313-98) (obs./C) ® Sita K/S (AH*) (2°/C) ®
AWI (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Sita K/S (AH*) (10°/D65) ®
AWI (ASTM E313-98) (obs./D65) ® SitaK/S (Aa*) (2°/C)®
AWI (Ganz) (10°/D65) ® Sita K/S (Aa*) (10°/D65) ®
ATint (CIE) (obs./D65) ® Sita K/S (Ab*) (2°/C) ®
ATint (ASTM E313-98) (obs./C) P Sita K/S (Ab*) (10°/D65) ®
ATint (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Sita K/S (MaxAbs) [nm] ®
ATint (ASTM E313-98) (obs./D65) P NC# (2°/C)®

ATint (Ganz) (10°/D65) ® NC# (10°/D65) ®

AB (ASTM E313-73) (2°/C) ® Stopien NC# (2°/C) ®
AGtebia standardowa (1ISO 105.A06) (10°/D65) ® | Stopien NC# (10°/D65) ®
Test plam (ISO 105.A04E) (2°/C) ® Ns(2°/C)®

Test plam (ISO 105.A04E) (10°/D65) (P Ns (10°/D65) ®

Rating testu plam (ISO 105.A04E) (2°/C) ® Stopien Ns (2°/C) ®
Rating testu plam (ISO 105.A04E) (10°/D65) ® Stopien Ns (10°/D65) P

Skala szarosci (1ISO 105.A05) (2°/C) ®

MI (DIN) (obs.1/0$w.1) (obs.2/0sw.2)

Skala szarosci (ISO 105.A05) (10°/D65) (P)

555 (obs./0$w.) (AL* rozmiar: Aa* rozmiar: Ab* rozmiar) ®[*6]
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B Chemiaifarmacja
Bezwzgledne

WI (CIE1982) (obs./D65) (P

Réznica

WI (Hunter) (2°/C) ®

AWI (CIE1982) (obs./D65) ®

WI (STENSBY) (2°/C) ®

AWI (Hunter) (2°/C) ®

Y1 (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AWI (STENSBY) (2°/C) ®

YI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

AYI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

YI (ASTM E313-98) (obs./D65) (P

AYI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

YI(DIN6167) (2°/C) ®

AYI (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

Y1 (DIN6167) (obs./D65) ®

AYI(DIN6167) (2°/C) ®

AY1(DIN6167) (obs./D65) ®

AZamglenie (ASTM D1003-97) (2°/A) ®

[*2]

AZamglenie (ASTM D1003-97) (2°/C) ®

[*2]

Zamglenie (ASTM D1003-97) (2°/A) ® [*2]
Zamglenie (ASTM D1003-97) (2°/C) ® [*2]
Gardner [*3]
Hazen/APHA [*3]
lodine Color Number [*3]
Ph. EU [AUTO] [*3]
Ph. EU [B] [*3]
Ph. EU [BY] [*3]
Ph. EU[Y] [*3]
Ph. EU [GY] [*3]
Ph. EU [R] [*3]
US Pharmacopeia [*3]
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B Zywnosé
Bezwzgledne

WI (CIE1982) (obs./D65) (P

Réznica

WI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

AWI (CIE1982) (obs./D65) ®

Rating testu plam (ISO 105.A04E) (2°/C) ®

WI (Hunter) (2°/C) ®

AWI (ASTM E313-73) (2°/C) ®

Rating testu plam (ISO 105.A04E) (10°/D65) (P

WI (ASTM E313-98) (obs./C) ®

WI (ASTM E313-98) (obs./D50) P

WI (ASTM E313-98) (obs./D65) P

Tint (CIE) (obs./D65) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./C) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D50) ®

Tint (ASTM E313-98) (obs./D65) ®

AWI (Hunter) (2°/C) ® Sita (obs./o$w.) ® [*5]
AWI (ASTM E313-98) (obs./C) ® Sita X (obs./o$w.) ® [*5]
AWI (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Sita Y (obs./osw.) ® [*5]
AWI (ASTM E313-98) (obs./D65) ® Sita Z (obs./os$w.) P [*5]
ATint (CIE) (obs./D65) ® Pseudosita (obs./osw.) ® [*5]
ATint (ASTM E313-98) (obs./C) ® Pseudosita X (obs./osw.) ® [*5]
ATint (ASTM E313-98) (obs./D50) ® Pseudosita Y (obs./osw.) ® [*5]
ATint (ASTM E313-98) (obs./D65) ® Pseudosita Z (obs./osw.) ® [*5]

Test plam (ISO 105.A04E) (2°/C) ®

Test plam (ISO 105.A04E) (10°/D65) ®

Réznica
AFF (obs./osw.) ®
AGU 7]
APotysk 8-stopniowy (2°/C) ® [*8]

Gardner [*3]
Hazen/APHA [*3]
lodine Color Number [*3]
B Specjalne
Bezwzgledne
FF (obs./osw.) ®
GU [*7]
Dominujaca dtugosé fali (obs./osw.) ®
Czystos¢ wzbudzenia (obs./osw.) ®
Indeks koloréw sygnalizacyjnych1 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych2 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych3 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych4 (P [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych5 P [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych6 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych7 ® [*9]
Indeks koloréw sygnalizacyjnych8 (P [*9]
Potysk 8-stopniowy (2°/C) P [*8]

108




Spektrum

B Spektrum
Bezwzgledne

[ 360 [nm] do 740 [nm]

mK/S®
Bezwzgledne

| wart. K/ 360 [nm] do wart. K/S 740 [nm] ®

B Absorpcja®
Bezwzgledne

Absorpcja 360 [nm] do Absorpcji 740 [nm] ®

Réznica

| A360 [nm] do A740 [nm]

Réznica

Wart. AK/S 360 [nm] do wart. AK/S 740 [nm] ®

Réznica

AAbsorpcja 360 [nm] do AAbsorpcji 740 [nm] ®
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Wiasciwosé

Nazwa danych

Nazwa ustawiona dla prébki

Atrybut danych

Wskazuje, czy dane zostaty zmierzone, wprowadzone, czy sg to dane demo.

Nazwa uzytkownika

Nazwa uzytkownika obstugujacego oprogramowanie w momencie wykonywania pomiaru.

Data utworzenia

Data/czas, kiedy dane zostaty utworzone.

Data pomiaru

Data/czas, kiedy dokonano pomiaru.

Cechy grupowe Cechy grupowe odpowiadajace ustawieniom przyrzadu. Na przyktad ,45°:as-15°(DP)”, ,,45°:as15°(DP)”, ,SCI”*, ,,SCE”, ,,UV0”, ,,UV100” itp.
Oznaczone jako ,,------ ”, jesli brakuje stosownej cechy do wyswietlenia.
Komentarz do danych Komentarz wprowadzony do pomiaru

Ocena wizualna ®

Wynik oceny wizualnej

Typ pomiaru

2

+Wspotczynnik odbicia”, ,,Przekazywanie”

Geometria

Geometria wykorzystywana do pomiaréw. Na przykfad ,,di:8°”, ,,de:8°”, ,45°:as-15°(DP)” itp.

El zwierciadlany

Ustawienie Elementu zwierciadlanego (dotyczy tylko przyrzadéw z geometria di:8, de:8): ,SCI”, ,,SCE”

Pole pomiarowe

’

Ustawienie pola pomiarowego. Na przykfad ,SAV (3 mm)”, ,,6 mm” itp.

Warunek UV

Ustawienia UV. Na przykfad ,,UV100”, ,Wykonaj dostosowanie UV”, ,Ciecie 400 nm” itp.

Intensywnos$¢ promieniowania UV

Intensywnosc¢ promieniowania UV w procentach

Podktad (nieprzezroczystosc)

,,Biaty podkfad”, ,,Czarny podktad”

Podktad (zamglenie)

,,Biaty podktad”, ,,Czarny podkfad”

Identyfikator ptytki kalibracji bieli

Identyfikator ptytki kalibracji bieli

Identyfikator ptytki kalibracji
uzytkownika

Identyfikator ptytki kalibracji uzytkownika

Identyfikator ptytki kalibracji potysku

Identyfikator ptytki kalibracji potysku

Data kalibracji bieli

Data/czas ostatniej kalibracji bieli przed pomiarem

Data kalibracji przez uzytkownika

Data/czas ostatniej kalibracji uzytkownika przed pomiarem

Data kalibracji potysku

Data/czas ostatniej kalibracji potysku przed pomiarem

Temperatura na prébce

Temperatura prébki w czasie pomiaru (tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

Temperatura przyrzadu

Temperatura wewnetrzna przyrzadu (tylko CF-300)

Temperatura otoczenia

Temperatura otoczenia w czasie pomiaru (tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

Wilgotnos¢ otoczenia

Wilgotno$¢ otoczenia w czasie pomiaru (tylko CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus)

Warunek obserwacji

(Tylko dla danych kolorymetrycznych mierzonych za pomoca CR-5 lub CR-400/CR-410 lub wprowadzanych recznie) Warunki Obserwatora i
Oswietlacza

Nazwa przyrzadu

Nazwa przyrzadu, ktéry dokonat pomiaru danych. Na przyktad ,,CM-25cG”, ,,CM-M6" itp.
Nie wyswietla sie, jesli dane zostaty wprowadzone.

Wariant urzadzenia

Kod wariantu przyrzadu

Numer seryjny

Numer seryjny przyrzadu

Wersja firmware

Wersja firmware przyrzadu
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Numer danych

Liczba danych uzywana w przyrzadzie dla pomiaru przesytanego z przyrzadu do SpectraMagic NX2

Informacje zdefiniowane przez
uzytkownika. ®

(Wyswietlane tylko wtedy, gdy ustawiono punkty opcji Informacje zdefiniowane przez uzytkownika)
Nazwa punktéw opcji Informacje zdefiniowane przez uzytkownika wybranych na karcie Parametr wyswietlanej po wybraniu tego punktu z listy.

Data kontroli

Wyswietla date/godzine ostatniej samodzielnej kontroli.

Wynik kontroli

Pokazuje wyniki ostatniej samodzielnej kontroli.

Temperatura otoczenia

Temperatura otoczenia w czasie kalibracji

Wilgotnosc¢ otoczenia

Wilgotnos¢ otoczenia w czasie kalibracji

Inne

Nazwa wzorca

Nazwa wzorca powigzanego z probka

Ocenaogodlna

Ocena catkowita

Ocena banku

Ocena dla kazdego banku w pomiarze wielobankowym
(2-bankowe pomiary dla przyrzaddéw SCI/SCE, 3-bankowe pomiary dla CM-512m3A, 6-bankowe pomiary dla CM-M6)

Pseudokolor (obs./osw.)

Wypetnia komdrke w czesci Okno listy danych symulowanym kolorem obliczonym przez konwersje wartosci XYZ danych na sRGB.

Réwnanie uzytkownika ®

(Wyswietlane tylko wtedy, gdy ustawiono réwnanie uzytkownika)
Nazwy réwnan uzytkownika ustawionych w dokumencie beda widoczne na liscie Dostepne punkty.
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Warunek obserwacji

Ustawienia obserwatora  2°, 10°

Ustawienia o$wietlacza (Brak), A, C, D50, D65, F2, F6®, F7®, F8®, F10®, F11, F12®, D55®, D75®, U50®, ID50®, ID65®, LED-B1®, LED-B2®, LED-B3®, LED-B4®,
LED-B5®, LED-BH1(®, LED-RGB1®, LED-V1(®, LED-V2®, User llluminant®
(Pozycje oznaczone (® sa obstugiwane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic NX2 Professional Edition)

Uwagi o punktach na liscie

[*1] Ocena koloru, taka jak Jasnos¢, Nasycenie, Ewaluacja a* itp. to opis réznicy jasnosci, 2oty State miejsce odcienia
odcienia lub innych czynnikéw w poréwnaniu kolorem wzorca. Patrz schemat po
prawej stronie.

Ewaluacja odcien:
Wiecej zotci

Dane
przyktadowe

Ewaluacja
jasnos¢:
Jasniej

Dane -
przykladow\e,,é,o /1
Ewaluacja Ab*:
¥ Ewaluacja Aa*: Wiecej zotci State miejsce
Wiecej zieleni chromatyczne
= N \ i (linear) )
/ Zielony — Ewaluacja nasycenie;__CZerwony
dDatneI _a* Ewaluacja odcien: [0,0] ¢—— Mniejsze nasycenie +a*
etalu Wiecej zieleni
1@ State miejsce EwallaciaAas!
X chromatyczne Dane Mniej czerwieni
&< (linear) / detalu
Dane —— Ewaluacja ~ |
d l AN Ewaluacja Ab*:

przyktadowe jasnosé: SRSy AN valuz .
Ciemniej Dane— /) Wiecej btekitu
przyktadowe

Ewaluacja nasycenie:
Wieksze nasycenie

_p*
Niebieski
State miejsce odcienia

[*2] Nieprzezroczystosc i zamglenie wyswietlaja sie tylko wtedy, gdy wybrano odpowiednio tryb pomiaru nieprzezroczystosci albo zamglenia.

[*3] Wspotczynniki przekazywania wyswietlane sa tylko wtedy, gdy podtaczony jest CM-5/CR-5, opcja Sprawdz wspotczynnik przekazywania jest zaznaczona w czes$ci Warunki
pomiaru i wykonywany jest pomiar. Wartosci sa obliczane przez CM-5/CR-5 i przesytane z przyrzadu do SpectraMagic NX2 natychmiast po pomiarze. Nie sg one obliczane przez
SpectraMagic NX2.

[*4] Jaskrawos$c i gestosc (ISO Status A, ISO Status T) nie sg wyswietlane (zamiast tego widoczne bedzie ,,-----"), jesli dane probki i dane wzorca zawieraja tyko wartosci
kolorymetryczne.

[*5] SitaiPseudosita sa wyswietlane tylko pod warunkiem, Ze istnieja dane wzorca i powigzane z nimi dane prébki.

112



[*6] ,,555” jest rozpoznawane jako znak, a jego wartosc statystyczna nie jest obliczana. Jesli uzywasz ,,555”, pamietaj, aby ustawi¢ wielkosci bloku dla AL*, Aa* i Ab* w zaktadce Parametr.

[*7] Wartosci GU i AGU beda wyswietlane tylko wtedy, gdy pomiary sa wykonywane za pomoca przyrzadu CM-36dG, CM-36dGV, CM-25cG lub CM-26dG z opcja Tryb pomiaru w czesci
Warunki pomiaru ustawiona na Kolor i Potysk.

[*8] , Potysk 8-stopniowy” jest wyswietlany w oknie listy tylko wtedy, gdy Element zwierciadlany in czesci Warunki pomiaru jest ustawiony na SCI + SCE.

[*9] Po dodaniu opcji Indeks koloréw sygnatéw do listy Wybrane punkty, uzywane sg wartosci domysine. Aby zmodyfikowa¢ wartosci domysline, kliknij [Edycja] na karcie Parameter.
Otworzy sie okno dialogowe Signal Color Index Setting.

@ Signal Color Index Setting x

Index name: Indeks koloréw syanalizacyinych1 ‘ Read ‘ Zapisz

Punkt chromatycznosci Obserwator/o$wietlacz 22 v D65 L

:

Miejsce spektralne

Start 380 : Koniec 700 : | Dodaj ]

e ||y o
, :

0,6900 0,3100
2 0,5280 03180 -
3 0,5100 03680 -
4 06120 03880 -

[ o J[ A |

Index name: Wprowadz zgdana nazwe. Jest to nazwa, ktéra bedzie widoczna na liscie Wybrane punkty oraz w czesci Okno listy danych.

[Read]: Otwiera okno dialogowe Otworz w celu wczytania wczesniej zapisanej opcji Indeks koloréw sygnatéw (*.otrx dla plikéw utworzonych w SpectraMagic NX2, *.otr dla plikéw
utworzonych w SpectraMagic NX).

[Zapisz]: Otwiera okno dialogowe Zapisz jako do zapisywania biezacych ustawien Indeks koloréw sygnatéw do pliku (*.otrx). Domysing nazwa pliku bedzie Nazwa indeksu.

Obserwator/oswietlacz: Kliknij biezgce ustawienia dla Obserwator i Oswietlacz, a nastepnie wybierz zadane ustawienia. Wykres bedzie odzwierciedlat nowe ustawienia.

« Aby wybraé oswietlacz zdefiniowany przez uzytkownika, nalezy wybraé opcje UZYTKOWNIK z listy o$wietlaczy, a nastepnie wybra¢ zadany o$wietlacz zdefiniowany przez
uzytkownika z listy, ktéra stanie sie aktywna pod listg oswietlaczy.

Tabela w lewej dolnej czesci okna dialogowego pokazuje punkty chromatycznosci i miejsca spektralne dla wielokata tolerancji.

113



Punkt chromatycznosci: Aby dodaé punkt chromatycznosci, ustaw zadane wartosci x i y, wprowadzajac je bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dét, a nastepnie kliknij [Dodaj].
Nowy punkt zostanie dodany do punktow w tabeli.

Miejsce spektralne: Aby dodaé miejsce spektralne, ustaw zadane diugosci fal Start i Koniec, wprowadzajac je bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dét, a nastepnie kliknij
[Dodaj]. Dtugosci fal okreslone w punktach Start i Koniec sa dodawane do listy danych jako dominujace dtugosci fal, a punkty przeciecia dtugosci fal i miejsca spektralnego sa
dodawane do listy danych jako punkty chromatycznosci.

Aby zmodyfikowaé punkt chromatycznosci w tabeli, wybierz punkt do modyfikacji i kliknij [Edycja]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj wspétrzedna punktu chromatycznosci.
Edytuj wartosci x i y punktu, wprowadzajac je bezposrednio lub uzywajac strzatek gora/dét, a nastepnie kliknij [OK]. Punkt zostanie zmodyfikowany w tabeli.
¢ Nie mozna modyfikowa¢ miejsc spektralnych i zwigzanych z nimi punktéw chromatycznosci.

Aby usunaé punkt chromatycznosci lub miejsce spektralny z tabeli, wybierz punkt chromatycznosci lub jeden z punktéw miejsca do usuniecia i kliknij [Usun]. Wybrany punkt
chromatycznosci lub punkty chromatycznosci wybranego miejsca zostana usuniete.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK]. Okno dialogowe zostanie zamkniete, a ustawienia zastosowane do punktu Indeks kolorow sygnatow.

» Format (ciag, kolor pierwszego planu i kolor tta) wyswietlania wynikéw oceny Indeksu kolorow sygnatéw oraz to, czy wyniki maja by¢ wykorzystywane w ocenie ogdlnej pomiaru,
mozna ustawi¢ w kategorii Indeks koloréow sygnatéw w oknie dialogowym Ustawienie koloru oceny. Patrz Indeks kolorow sygnatow na str. 145.
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2.7.2 Ustawienia okna zlista

Ustawienia okna z lista pozwalaja wybra¢, czy w czesci Okno listy danych maja by¢ pokazywane wartosci statystyczne i stopa wynikéw pozytywnych oraz czy maja by¢ pokazywane
dane dla warunkéw wielu obserwatorow, czy dla warunku jednego obserwatora.

1.
2.

Wybierz Przeglgdaj - Ustawienia okna z listq... . Wys$wietli sie okno dialogowe Ustawienia okna z lista.

Ustawienie parametrow statystyki

2-1 Wiaczaj/wytaczaj wyswietlanie wartosci statystycznych, klikajac pole wyboru obok opcji Wyswietlaj wartosci statystyczne, aby zmieni¢ pomiedzy wiaczonym (zaznaczone) i
wytgczonym (niezaznaczone). Po wiaczeniu tej funkcji mozna wybraé inne punkty w czesci Ustawienie parametrow statystyki.

2-2 Zaznacz/odznacz punkty do pokazania, klikajac na pole wyboru dla kazdego punktu. Zaznaczone punkty zostang pokazane.

Stopa wynikow pozytywnych

3-1 Wiaczaj/wyltaczaj wyswietlanie informacji o stopie wynikéw pozytywnych, klikajac pole wyboru obok opcji Wyswietl odsetek wynikow pozytywnych, aby zmieni¢ pomiedzy
wiaczonym (zaznaczone) i wytgczonym (niezaznaczone). Po wiaczeniu tej funkcji mozna wybraé inne punkty w czesci Stopa wynikéw pozytywnych.

3-2 Zaznacz/odznacz punkty do pokazania, klikajac na pole wyboru dla kazdego punktu. Zaznaczone punkty zostana pokazane.

Ustawienia warunkéw obserwatora

4-1 Wybierz miedzy opcjami Wiele warunkéw obserwacji i Identical observation condition, klikajac kotko obok ustawienia, ktore chcesz zastosowac.

Wiele warunkéw obserwacji Punkty na liscie wykorzystaja ustawienia warunkéw obserwacji (obserwator/o$wietlacz) ustawione w momencie wyboru
punktu na liscie.
Identical observation condition Wszystkie punkty na liscie beda wyswietlane przy uzyciu wybranego tutaj obserwatora i oswietlacza. Po wybraniu opcji

Identical observation condition wybierz zadanego obserwatora i oswietlacz, klikajac biezace ustawienie i wybierajac zadane
ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej. Po zamknieciu okna dialogowego wybrany obserwator i oswietlacz zostanie
zastosowany do wszystkich punktow na liscie.

 Jesli ten sam punkt na liscie zostat dodany do okna listy wielokrotnie z r6znymi warunkami obserwatora/o$wietlacza, po
zamknieciu okna dialogowego pozostanie tylko jeden punkt z wybranymi tutaj warunkami obserwatora i o$wietlacza.

* Obserwator i o$wietlacz dla punktéw na liscie z niezmiennymi warunkami obserwatora/o$wietlacza pozostajg
niezmienione.

« Aby wybra¢ o$wietlacz zdefiniowany przez uzytkownika, wybierz opcje UZYTKOWNIK z listy rozwijanej O$wietlacz. Lista
rozwijana o$wietlaczy uzytkownika zostanie aktywowana i bedzie mozna wybrac¢ zadany os$wietlacz uzytkownika.

Wiecej informacji na temat punktéw na liscie mozna znalezé w cze$ci 2.7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry
itp.) na str. 100.

Ustawienia kopiowania i wklejania

5-1 Wiaczaj/wyltaczaj kopiowanie informacji nagtéwka wraz z danymi pomiarowymi, klikajac pole wyboru obok opcji Przeslij nagtéwki, aby zmieni¢ pomiedzy wtaczonym

(zaznaczone) i wytaczonym (niezaznaczone).

Po ustawieniu wszystkich punktéw kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
e Aby zamknac okno dialogowe bez zastosowania ustawien, kliknij [Anuluj].
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2.8 O pomiarach

Pomiary wzorcéw i probek mozna wykonywac¢ w SpectraMagic NX2, klikajac odpowiedni przycisk na pasku narzedzi, klikajac odpowiedni punkt w oknie Przyrzad lub wybierajac
odpowiedni punkt z menu podrecznego, ktére wyswietla sie po wybraniu opcji Pomiar w menu Przyrzadu.
Pomiary sa mozliwe tylko wtedy, gdy przyrzad zostat skalibrowany w aktualnych warunkach pomiarowych.

2.8.1 Pomiary nieprzezroczystosci

Pomiary nieprzezroczystosci sa wykonywane w celu okreslenia nieprzezroczystosci materiatu (jak bardzo materiat blokuje $wiatto). Pomiary nieprzezroczystosci sa czesto wykonywane
dla materiatow takich jak papier.
W przypadku pomiaréw nieprzezroczystosci wykonuje sie dwa kolejne pomiary materiatu w tym samym potozeniu, zaréwno w przypadku pomiaréw wzorca, jak i pomiaréw prébki.
Podczas pomiaréow na ekranie wyswietlane sa instrukcje.
- Pomiar 1 (biate podtoze): Umie$¢ materiat na stosie tego samego materiatu o grubosci wystarczajacej, aby podczas pomiaru nie przenikato przez niego swiatto, lub jesli nie ma
wystarczajacej ilosci materiatu, nad biatym ttem o wysokim wspotczynniku odbicia, i kliknij [Pomiar].
- Pomiar 2 (czarne podtoze): Umies¢ materiat nad ttem o wspotczynniku odbicia 0,5% lub mniejszym (takim jak modut kalibracji zera) i kliknij [Pomiar].

* W zaleznosci od przyrzadu geometria pomiaru (o$wietlenie/system obserwacji) moze nie odpowiada¢ doktadnie wymaganiom geometrii okreslonym w normie nieprzezroczystosci.
* Uchwyt do nieprzezroczystosci CM-A134, ktory umozliwia tatwe przetaczanie miedzy biatym i czarnym ttem, jest dostepny dla CM-36dGV.

2.8.2 Pomiary zamglenia

Pomiary zamglenia wykonywane sa w celu okreslenia, jak bardzo materiat rozprasza $wiatto podczas przekazywania. Pomiary zamglenia sa czesto wykonywane dla materiatéw w
postaci arkuszy, takich jak tworzywa sztuczne, lub dla cieczy.
W przypadku pomiaréw zamglenia wykonuje sie facznie cztery pomiary. Dwa pierwsze pomiary okreslaja charakterystyke referencyjna samego przyrzadu pomiarowego, a dwa
ostatnie - rozproszenie materiatu. Podczas pomiaréw na ekranie wyswietlane sa instrukcje.
- Pomiar 1 (pomiar referencyjny zamglenia z biatym podtozem): Sprawdz, czy nic nie znajduje sie w komorze transmitacyjnej przyrzadu, umies¢ ptytke kalibracji bieli przy
szczelinie pomiaru wspotczynnika odbicia przyrzadu i kliknij [Pomiar].
- Pomiar 2 (pomiar referencyjny zamglenia z czarnym podtozem): Sprawdz, czy nic nie znajduje sie w komorze transmitacyjnej przyrzadu, umiesé modut kalibracji zera przy
szczelinie pomiaru wspétczynnika odbicia przyrzadu i kliknij [Pomiar].
- Pomiar 3 (pomiar materiatu z biatym podtozem): Umie$¢ materiat w komorze transmitacyjnej przyrzadu, umies¢ ptytke kalibracji bieli przy szczelinie pomiaru wspétczynnika
odbicia przyrzadu i kliknij [Pomiar].
- Pomiar 4 (pomiar materiatu z czarnym podtozem): Z materiatem w tym samym potozeniu w komorze transmitacyjnej przyrzadu, co w przypadku pomiaru 3, umie$¢ modut
kalibracji zera przy szczelinie pomiary wspotczynnika odbicia i kliknij [Pomiar].
* W zaleznosci od przyrzadu geometria pomiaru (o$wietlenie/system obserwacji) moze nie odpowiada¢ doktadnie wymaganiom geometrii okreslonym w normie zamglenia. Nie
powinno to jednak stanowi¢ problemu, jesli pomiary przy uzyciu tego samego przyrzadu sg wykorzystywane jako wartosci wzgledne do celéw poréwnawczych.

W przypadku wykonywania powtarzalnych pomiaréw podobnych materiatow z zastosowaniem tych samych warunkéw pomiarowych pomiary charakterystyki referencyjnej (Pomiar 1
Pomiar 2) mozna wykona¢ na poczatku pomiardéw, a nastepnie pomina¢ przy kolejnych pomiarach. Jesli jednak warunki pomiaru lub materiat ulegng zmianie, zaleca sie ponowne
wykonanie pomiaréw charakterystyki referencyjnej (Pomiar 1i Pomiar 2) poprzez klikniecie opcji [Kryteria zamglenia] w oknie dialogowym Dane pomiaru zamglenia (biaty podktad) lub
Dane pomiaru zamglenia (czarny podkfad).
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2.8.3 Reczny pomiar usredniony

Gdy Metoda usredniania recznego w Warunkach pomiaru jest ustawiona na Recznie lub SMC, po rozpoczeciu pomiaru wyswietli sie okno dialogowe Reczny pomiar usredniony.

1. Abywykonac¢ pomiar do recznego usredniania, ustaw obiekt pomiaru i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonany zostanie pomiar. Wyniki pomiaréw zostang dodane do
tabeli wynikow oraz zostanie obliczona $rednia ($r.) i odchylenie standardowe (Odchyl. Stand.) sprawdzonych pomiaréw w tabeli wynikow.

2. Kontynuuj pomiary, dopdki nie zostang spetnione wymagania okreslone w Warunkach pomiaru (Czasy usredniania recznego, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na
Recznie, Wybrany numer danych i Prég, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona ha SMC) i nie zostanie wiaczona opcja [Gotowe].

3. Kliknij Gotowe, aby zakonczy¢ pomiary i dodac sredniag do okna Listy, a nastepnie zamknij okno dialogowe.

* Jeslizaznaczono opcje Wyswietlanie ekranu ustawiert danych pomiarowych w czasie pomiaru w kategorii Domysina nazwa danych w czesci Ekran ustawien danych pomiarowych,
wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych pomiarowych.

« Jesli zaznaczono opcje Zachowaj oryginalne dane, poszczegdlne sprawdzone pomiary w tabeli wynikdéw zostana rowniez dodane do okna listy z_n (gdzie n jest kolejnym
numerem zaczynajacym sie od 1) dodanym na koncu nazwy pomiaru.

Ustawienia okna dialogowego

* Aby zmieni¢ nazwe pomiaru, kliknij nazwe i edytuj ja.

¢ Aby wykluczy¢ pomiar z obliczen sredniej i odchylenia standardowego, odznacz pole wyboru obok pomiaru. Odznaczenie pomiaru spowoduje rowniez wykluczenie go z liczby
Wybrany numer danych dla SMC.

e Aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ wszystkie pomiary, kliknij pole wyboru u géry kolumny z polami wyboru.

¢ Aby zmieni¢ punkty pomiarowe wyswietlane w tabeli wynikow, kliknij . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu, w ktéorym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/

indeks i Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢é w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz,
Parametry itp.) na str. 100.

¢ Aby zachowac¢ oryginalne dane pojedynczych pomiaréw oprécz danych usrednionych po kliknieciu [Gotowe] w celu zamkniecia okna dialogowego, zaznacz opcje Zachowaj
oryginalne dane.

* Opcja [Gotowe] pozostanie wytgczona, dopoki nie zostang spetnione wymagania okreslone w Warunkach pomiaru (Czasy usredniania recznego, gdy Metoda usredniania recznego
jest ustawiona na Recznie, Wybrany numer danych i Prog, gdy Metoda usredniania recznego jest ustawiona na SMC).

Wroé do czesci 2.9.1 Tworzenie wzorca za pomoca Kreatora Utwdrz wzorzec na str. 122.
Wré¢ do czesci 2.9.2 Tworzenie wzorca przez pomiar bez Kreatora na str. 126.
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2.8.4 Wizjer

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku uzywania CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, CM-36dG, CM-36dGV, CM-36d, CM-17d (tylko potaczenie USB/WLAN) lub CF-300 (z
zainstalowanym opcjonalnym zestawem kamery USB CF-A32 o rozdzielczosci 1,3 MP).
* Tafunkcja jest niedostepna, jesli opcja Metoda usredniania recznego w zaktadce Opcje pomiaru w cze$ci Warunki pomiaru jest ustawiona na Recznie lub SMC.
e Tafunkcja nie jest dostepna w przypadku korzystania z CM-17d, jesli ustawiona jest opcja Aktywacja wzorca lub Aktywacja probki.
Funkcja wizjera pozwala zobaczy¢ widok probki z przyrzadu w celu doktadnego pozycjonowania prébki. Pomiary wzorca i prébki mozna wykonywac z poziomu okna dialogowego
Wizjer.

1.  Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Wizjer... . Wyswietli sie okno dialogowe Wizjer pokazujace widok przyrzadu na pomiar.

2. Aby skopiowac obraz do schowka systemu Windows, aby mozna go byto wklei¢ do innego programu, kliknij znak aparatu w prawym gérnym rogu obszaru wizjera.
3. Abywykonaé pomiar wzorca, kliknij [Pomiar wzorcal.

4. Aby wykonac¢ pomiar prébki, kliknij [Pomiar].
5

Aby zamknac¢ okno dialogowe, kliknij [Zamknij] lub [x] w prawym gérnym rogu okna dialogowego.
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2.8.5 Okno pomiaru interwatowego (P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic NX2 Professional Edition.

Oprogramowanie SpectraMagic NX2 mozna ustawic tak, aby automatycznie wykonywato okreslona liczbe pomiaréw w okreslonych odstepach czasu.

e Przed rozpoczeciem pomiaréw interwatowych przyrzad musi by¢ skalibrowany.

¢ Pomiaru interwatowego nie mozna wykonac¢ dla pomiaréw nieprzezroczystosci lub zamglenia.

¢ Pomiary interwatowe nie moga by¢ wykonywane, gdy uzywany jest CF-300 z zainstalowanym opcjonalnym zestawem kamery USB i w czes$ci Warunki pomiaru zaznaczona jest opcja
Zapis z kazd pom.

1.  Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Okno pomiaru interwatowego... . Wyswietli sie okno dialogowe Okno pomiaru interwatowego.
¢ Opcja Okno pomiaru interwatowego... zostanie wytaczona, jesli Metoda usredniania recznego w Warunkach pomiaru jest ustawiona na Recznie lub SMC, jesli wtaczona jest opcja
Rozpocznij pomiar (Probka) lub Rozpocznij pomiar (Wzorzec), lub jesli przyrzad nie zostat skalibrowany w biezacych warunkach pomiarowych.

2. W czesci Warunek interwatu ustaw opcje Liczba pomiaréw (zakres: 2 do 1000) i Okres interwatu (00:00:01 do 12:00:00).
* Jesli Okres interwatu jest ustawiony na okres krétszy niz minimalny interwat pomiarowy przyrzadu, pomiary beda wykonywane w jak najkrétszym okresie, a w oknie dialogowym
Postep pomiaru interwatowego wyswietli sie komunikat ostrzegawczy.

3. W czesci Nazwa danych ustaw nazwe danych, klikajac na aktualng nazwe i edytujac ja. Zmienne, ktére moga by¢ uzyte w nazwie i ich znaczenia sg przedstawione w czes$ci Formaty.
Ponizej nazwy danych znajduje sie przyktadowy wyglad nazwy, gdy bedzie uzywana.

4. W czesci Wzorzec wybierz wzorzec, z ktorym chcesz powigzac¢ pomiary interwatowe sposrod wzorcéw dostepnych w dokumencie, lub wybierz (Bezwzgledne), aby wykonaé¢
pomiary bezwzgledne.
* Aby uzy¢ pierwszego pomiaru z pomiaréw interwatowych jako wzorca i powigza¢ pozostate pomiary interwatowe z tym wzorcem, zaznacz opcje Wykonaj pierwszy pomiar jako wzorzec.

5. W czesci Warunki pomiaru ustaw warunki pomiaru, ktére maja by¢ uzywane do pomiaréw interwatowych, klikajac na biezace ustawienie i wybierajac zadane ustawienie z
wyswietlonej listy rozwijanej.
» Wiecej informacji na temat warunkow pomiaru przyrzadu mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

6. W czesci Opcje pomiaru ustaw Czasy usredniania automatycznego za pomoca przyciskow géra/dot lub wprowadzajac warto$é bezposrednio. Zakres: 1 do 30.

7. Aby przeprowadzi¢ kalibracje, kliknij [Kalibracja] i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Wiecej informacji na temat kalibracji mozna znalez¢é w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

8. Abyrozpoczaé pomiary, kliknij [Start pomiaru]. Rozpoczete zostang pomiary, a wyniki z kazdego pomiaru zostang dodane do dokumentu po jego wykonaniu. Wyswietli sie okno

dialogowe Postep pomiaru interwatowego pokazujace postep pomiaréw interwatowych.

« Jesli kalibracja nie zostata jeszcze wykonana w warunkach pomiarowych ustawionych w kroku 5, po kliknieciu [Start pomiaru] zamiast pomiaréw rozpocznie sie proces kalibracji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ kalibracje, a nastepnie kliknij ponownie [Start pomiaru], aby rozpocza¢ pomiary. Wiecej informacji
na temat kalibracji mozna znalez¢ w czesci 2.6 Kalibracja na str. 85.

* Aby anulowac¢ trwajace pomiary interwatowe, kliknij [Anuluj]. Nawet jesli pomiar interwatowy zostanie anulowany, pomiary wykonane do momentu klikniecia [Anuluj] pozostana
w dokumencie. Aby usunac¢ z dokumentu pomiary wykonane podczas pomiaru interwatowego, gdy pomiary interwatowe zostang anulowane, zaznacz opcje Usun dane po
anulowaniu. w oknie dialogowym Postep pomiarow interwatowych przed kliknieciem [Anuluj].

9. Pozakonczeniu pomiaréw interwatowych kliknij [Gotowe], aby zamkna¢ okno dialogowe Postep pomiarow interwatowych.
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2.8.6 Tryb aktywacji (pomiar zdalny)

¢ Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony jest przyrzad, ktéry posiada przycisk pomiarowy i ktéry zostat skalibrowany.
* Tafunkcja nie jest dostepna w przypadku korzystania zCM-3700A/CM-3700A-U, CM-3600A/CM-3610A lub CF-300.

Tryb aktywacji umozliwia wykonanie pomiaréw wzorca lub prébki za pomoca przycisku pomiarowego przyrzadu.

e Podczas korzystania z trybu aktywacji przyrzadu z CM-17d, funkcja wizjera SpectraMagic NX2 nie moze by¢ uzywana. Zamiast tego obraz z wizjera mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu
przyrzadu, naciskajac przycisk Wizjera przyrzadu lub przytrzymujac wcisniety przycisk pomiaru przez wiecej niz 0,5 s. Naci$niecie przycisku pomiaru podczas wyswietlania obrazu w
wizjerze spowoduje wykonanie pomiaru. Jesli opcja Zapis z kazd pom w czesci Opcje pomiaru jest zaznaczona, obraz z wizjera zostanie zapisany wraz z pomiarem.

Aby przetaczaé miedzy ustawieniami trybu aktywacji:
Kliknij Aktywacja pomiaru przyrzadu w oknie Przyrzad. Po kazdym kliknieciu ustawienie trybu aktywacji przyrzadu bedzie sie zmienia¢ w nastepujacej kolejnosci, przy czym ikona
zmienia sie w celu pokazania aktualnego ustawienia:

(Aktywacja wzorca) = ’Q (Aktywacja prébki) = & (Aktywacja wytaczona) = ...

O
Q

& (Aktywacja wytaczona) =

Aby wtaczy¢ tryb aktywacji z menu:
1.  Wybierz Przyrzqd - Tryb aktywaciji... . Wys$wietli sie okno dialogowe Tryb aktywacji.

2. Wybierz tryb aktywacji, ktory ma by¢ uzyty:
- Aby wiaczy¢ tryb aktywacji dla pomiarow prébek, kliknij Aktywacja prébki.
- Aby wiaczy¢ tryb aktywacji dla pomiaréw wzorcéw, kliknij Aktywacja wzorca.
- Aby wytaczy¢ tryb aktywacji zaréwno dla pomiaréw prébki, jak i pomiaréw wzorca, kliknij Aktywacja wytaczona.
* Nie jest mozliwe jednoczesne wybranie wielu ustawien, takich jak Aktywacja probki i Aktywacja wzorca. Klikniecie jednego ustawienia powoduje wytaczenie pozostatych
ustawien.

3. W przypadku korzystania z CM-700d/CM-600d wyswietli sie przycisk [Opcje] stuzacy do zmiany ustawien zwigzanych z wyswietlaniem wynikéw pomiaréw na wyswietlaczu
przyrzadu po kazdym zdalnym pomiarze. Wiecej informacji na temat ustawien wyswietlania ekranu przyrzadu mozna znalezé w czesci 2.8.6.1 Wyswietlanie wynikow pomiaréw na
wyswietlaczu przyrzadu po wykonaniu pomiaréw w trybie aktywacji (tylko CM-700d/CM-600d) na str. 120.

4. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.

» Aby zamknac¢ okno dialogowe bez zmiany ustawien, kliknij [Anuluj] zamiast [OK].

2.8.6.1 Wyswietlanie wynikow pomiaréw na wyswietlaczu przyrzadu po wykonaniu pomiaréw w trybie aktywacji (tylko CM-700d/CM-600d)
Podczas wykonywania pomiaréw w trybie aktywacji wyniki pomiaréw moga by¢ wysytane ze SpectraMagic NX2 do wys$wietlacza przyrzadu po kazdym zdalnym pomiarze.

¢ Pomiary nie beda pokazywane na wyswietlaczu w przypadku pomiaréw wykonywanych z poziomu SpectraMagic NX2 za pomoca menu, przyciskow paska narzedzi lub okna
Przyrzadu.

Aby wigczy¢ wyswietlanie ekranu:
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Jesli okno dialogowe Tryb aktywacji nie jest wyswietlane, wybierz Przyrzqd - Tryb aktywacji... .
Kliknij [Opcje]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia wyswietlania ekranu przyrzadu.

Aby umozliwi¢ wyswietlanie wynikéw pomiaréw na ekranie po kazdym pomiarze w trybie aktywacji, ustaw opcje Wyswietl wynik na ekranie przyrzadu na Wt., klikajac przetacznik
Wyt./Wi.
Gdy opcja Wyswietl wynik na ekranie przyrzadu jest ustawiona na Wt., inne ustawienia w oknie dialogowym zostana wiaczone.
- Ustawienia mozna zmienié¢, klikajac na biezace ustawienie i wybierajac zagdane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijane;.
- Klikniecie opcji [Wczytaj ustawienia domysine] powoduje przywrdcenie wszystkich ustawien do ustawien domysinych.
- Klikniecie [Read] spowoduje otwarcie okna dialogowego Otworz umozliwiajgcego otwarcie wczesniej zapisanego pliku *.rof lub *.rofx2 zawierajacego Ustawienia wys$wietlania
ekranu przyrzadu.
- Klikniecie [Zapisz] spowoduje otwarcie okna dialogowego Zapisz jako umozliwiajacego zapisanie do pliku aktualnie ustawionej opcji Ustawienia wys$wietlania ekranu
przyrzadu.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamkngac¢ okno dialogowe.
» Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zmiany ustawien, kliknij [Anuluj] zamiast [OK].

Aby zamknac okno dialogowe Tryb aktywaciji, kliknij [OK].
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2.9 Wzorce

Wzorce sg uzywane podczas pomiaru réznicy koloréw.
Wzorce mozna tworzy¢ w nastepujacy sposob:
- Korzystajac z Kreatora Utworz wzorzec. Patrz 2.9.1 Tworzenie wzorca za pomoca Kreatora Utwdrz wzorzec na str. 122.
- Przez pomiar bez uzycia Kreatora Utwdrz wzorzec. Patrz 2.9.2 Tworzenie wzorca przez pomiar bez Kreatora na str. 126.
- Stosujac jako wzorzec pierwszy pomiar interwatowy. Patrz 2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119.
- Poprzez odczyt wzorcow z pamieci przyrzadu. Patrz 2.9.3 Tworzenie wzorca przez odczyt z przyrzadu na str. 127.
- Poprzez skopiowanie istniejgcego wzorca lub probki i wklejenie jako nowego wzorca. Patrz 2.9.4 Tworzenie wzorca przez kopiowanie/wklejanie istniejacego wzorca lub probki na
str. 130.
- Poprzez zmiane istniejacej probki na wzorzec. Patrz 2.9.5.1 Zmiana probki we wzorzec na str. 131.

¢ Wzorzec moze by¢ utworzony tylko wtedy, gdy istnieje aktywny dokument.
» Wrdé¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: Ustawienie wzorca na str. QS-9.

2.9.1 Tworzenie wzorca za pomoca Kreatora Utworz wzorzec

Wzorce i inne ustawienia pomiaru réznicy kolorow mozna tatwo ustawi¢ za pomoca Kreatora Utworz wzorzec, ktoéry prowadzi uzytkownika przez tworzenie wzorcow i ustawianie
tolerancji niezbednych do oceny pozytywna/negatywna.

1. Wybierz Dane - Utwdrz wzorzec... .
Jesli podtaczony jest przyrzad, wyswietli sie okno dialogowe Wybierz metode rejestracji. Kontynuuj w sekcji odpowiadajacej pozagdanej metodzie rejestracji ponizej.
Jeslinie jest podtaczony zaden przyrzad, Kreator otworzy okno dialogowe Recznie wprowadzane dane kolorymetryczne. Kontynuuj od kroku 2-2 w czesci Rejestrowanie danych
wzorca poprzez reczne wprowadzanie danych ponizej.

2. Rejestrowanie danych wzorca
Rejestrowanie danych wzorca wedtug pomiaréw

2-1 Kliknij [Pomiar] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utwdrz wzorzec.
2-2 Abyzmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i j edytuj.

2-3 W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla pomiaru wzorca.
¢ Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od przyrzadu. Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru mozna znalez¢ w czesci str. 72.
¢ Wiecej informacji na temat ustawien usredniania w opcjach mozna znalez¢ w czesci Opcje pomiaru na str. 84.
2-4 Aby skalibrowa¢ przyrzad przy wybranych ustawieniach, kliknij [Kalibracja].
e Wiecej informacji na temat kalibracji mozna znalez¢ w czesci str. 85.
2-5 Ustaw wzorzec do pomiaru i kliknij [Pomiar]. Zostanie wykonany pomiar, a wynik pomiaru zostanie wyswietlony w sekcji Wynik pomiaru. Kwadrat obok nazwy wzorca zmieni
sie na kolor, ktéry zostat zmierzony.
e Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ kalibracje, a nastepnie powtorz krok 4.
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¢ Pomiary beda wykonywane zgodnie z ustawieniami warunkéw pomiarowych i ustawieniami usredniania. Jesli Metoda usredniania recznego jest ustawiona na Recznie lub
SMC, wyswietli sie okno dialogowe Reczny pomiar usredniony. Patrz 2. 11 Ustawianie Ustawien domysinych na str. 141.
2-6 Jesli wyniki pomiaréw sa prawidtowe, kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 3 ponizej, aby ustawi¢ warunki pomiaru prébki.
¢ Jesli wyniki pomiaru nie sg akceptowalne, sprawdz pozycje przyrzadu i wzorca, a nastepnie kliknij ponownie [Pomiar], aby wykona¢ kolejny pomiar i zastapic¢ dane
pomiarowe danymi z nowego pomiaru.

Rejestrowanie danych wzorca poprzez reczne wprowadzanie danych

2-1 Kliknij [Wprowadz recznie] na karcie Rejestracja wzorca. Wyswietli sie okno dialogowe Utworz wzorzec.

2-2 Abyzmieni¢ nazwe wzorca, kliknij w polu tekstowym nazwy wzorca i ja edytuj.

2-3 Kliknij liste Dane koloréw i wybierz typ danych (Spektrum lub Kolorymetria) do wprowadzenia z wyswietlonej listy rozwijane;j.
2-4 Aby wprowadzi¢ réwniez wartos$¢ potysku, kliknij przycisk suwaka Charakterystyka i ustaw go na Wi.

2-5 Kiliknij liste Cecha grupowa i wybierz ceche grupowa dla wzorca do wprowadzenia z wyswietlonej listy rozwijanej.
* Niektore pozycje w opcji Warunki pomiaru moga by¢ automatycznie ustawione zgodnie z wybranag Cecha grupowa.

2-6 W sekcji Warunek pomiaru ustaw pozadane warunki pomiaru dla wzorca.
e Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od wybranej Cechy grupowej.

2-7 Jesli w kroku 2-6 jako typ danych wybrano ,,Spektrum”:
a) Kliknij liste Dtugosc fali i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadany zakres dtugosci fali (360-740 lub 400-700). Po wybraniu zakresu dtugosci fal zostanie wtaczona
opcja [Ustawienia wspotczynnika odbicial.
b) Kliknij [Ustawienia wspoétczynnika odbicia]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia wspotczynnika odbicia.
c) Wprowadz dane spektralne dla kazdej dtugosci fali w kazdej karcie. Aby przetaczy¢ miedzy kartami, kliknij na dana karte.
d) Powprowadzeniu wszystkich danych kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.

Jesli w kroku 2-3 jako typ danych wybrano , Kolorymetria”:

a) Kliknij liste Przestrzen kolorow i z wyswietlonej listy rozwijanej wybierz zadana przestrzen koloréow (L*a*b*, Hunter Lab lub XYZ).

b) Kliknij [Warunek obserwacji]. Wyswietli sie okno dialogowe Warunek obserwacji.

c) Wybierz wybrane opcje Obserwator i O$wietlacz dla opcji Warunek obserwacji 1, klikajac na odpowiednia liste i wybierajac z wyswietlonej listy rozwijanej.

d) Aby uzy¢ oswietlacza uzytkownika, wybierz opcje User llluminant na liscie rozwijanej O$wietlacz i wybierz zadany o$wietlacz uzytkownika na liscie User llluminant.
» Wiecej informacji na temat o$wietlaczy uzytkownika mozna znalez¢ w czesci 2. 15 Rejestracja oswietlaczy uzytkownika ® na str. 151.

e) W razie potrzeby ustaw przycisk suwaka obok opcji Warunek obserwacji 2 i Warunek obserwacji 3 na Wt. i wybierz zadane Ustawienia obserwatora i Oswietlacz dla
kazdego warunku.

f) Po ustawieniu wszystkich warunkéw kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe.

g) Wprowadz wartosci kolorymetryczne wzorca. Aby przetacza¢ miedzy kartami dla roznych warunkéw obserwacji, kliknij na dana karte.

2-8 Jesli w kroku 2-4 opcja Charakterystyka zostata ustawiona na Wt., wprowadz wartos¢ potysku dla wzorca.
2-9 Kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 3 Ustawianie warunkéw pomiaru probki ponizej.
Ustawianie warunkow pomiaru prébki

« Jesli nie chcesz ustawia¢ oddzielnie warunkow pomiaru prébki i chcesz uzywaé warunkéw pomiaru wzorca dla pomiaréw prébki, ustaw przycisk suwaka Wt./Wyt. w prawym
goérnym rogu okna dialogowego na Wyt.
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* Aby przetaczy¢ miedzy kartami, kliknij na dang karte.

3-1 W karcie Warunki pomiaru: Kliknij biezace ustawienie Przyrzad i wybierz przyrzad z wyswietlonej listy rozwijanej. Przyrzady na liscie to przyrzady, ktére sg ustawione jako
Przyrzady uzyteczne dla tego dokumentu lub ktdre zostaty juz w nim uzyte.

3-2 Wybierz zadane warunki pomiaru w zaktadce Warunki pomiaru. Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od wybranego przyrzadu. Wiecej informacji na temat warunkéw
pomiaru mozna znalez¢ w czesci 2.5 Ustawianie opcji Ustawienia przyrzadu na str. 72.

3-3 W karcie Opcje ustaw zadane warunki usredniania. Wiecej informacji na temat ustawien usredniania mozna znalez¢ w czesci Opcje pomiaru na str. 84.

3-4 Kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 4 ustawianie Ustawien tolerancji ponizej.
» Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu, kliknij [Wstecz].

Ustawianie Ustawien tolerancji

4-1 Klikna¢ pole wyboru obok opcji Warunek, aby wiaczy¢ ustawianie tolerancji dla tego warunku.

4-2 Klikna¢ pole wyboru obok kazdej ustawianej tolerancji, aby ja wiaczy¢.

4-3 Ustaw zadanag tolerancje przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek géra/dot.

4-4 Powtorz kroki 4.1 do 4.3, aby ustawi¢ inne tolerancje zgodnie z zyczeniem.

4-5 Ustaw zadany Poziom ostrzegania (%) przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek géra/dét.

4-6 Kliknij [OK] i kontynuuj od kroku 5 ustawianie Ustawien dokumentu ponize;j.
» Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu, kliknij [Wstecz].

Ustawianie Ustawien dokumentu

5-1 Abydodac znaczniki danych do wzorca:

- Aby ustawi¢ znacznik bezposrednio, kliknij w polu Znacznik danych i wprowadz zadany znacznik bezposrednio. Po wprowadzaniu znacznika wcisénij Enter na klawiaturze
komputera. Tto znacznika zmieni sie na jasnoszare, a po prawej stronie znacznika wyswietli sie znak ,,x”.

- Aby ustawi¢ znacznik juz uzywany w dokumencie jako domysliny, kliknij [+] po prawej stronie pola Znacznik danych. Wyswietli sie lista znacznikéw juz uzytych w dokumencie.
Wybierz znacznik z listy. Zostanie on dodany do pola Znacznik z jasnoszarym ttem, a po prawej stronie pola wyswietli sie znak ,,x”.

- Aby usuna¢ znacznik z pola Znacznik danych, kliknij na ,x” po prawej stronie znacznika.

5-2 Aby ustawi¢ komentarz, kliknij w polu Komentarz i wprowadz komentarz.

5-3 Aby powiazac obraz z wzorcem, kliknij [Ustaw obraz]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj obraz.

a) Kliknij [Przegladaj plik obrazu]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

b) Przejdz do zadanego obrazu i kliknij [Otwoérz]. W obszarze Edytuj obraz wyswietli sie podglad obrazu.
¢ Moznawybraé pliki obrazéw *.bmp, *.jpeg, *.jpg i *.png.

c) Aby rysowaé markerem, kliknij [Rysuj markerem]. Na podgladzie obrazu wyswietli sie okragty marker.
e Kolor markera i Grubo$¢ markera mozna ustawi¢ za pomoca odpowiednich kontrolek.
e Rozmiar i ksztatt markera mozna zmienic, klikajac na marker w oknie podgladu i przeciggajac uchwyty do pozadanego rozmiaru/ksztattu.
¢ Naobrazie mozna ustawi¢ tylko 1 marker.
¢ Aby usunac¢ ustawiony marker, kliknij [Wyczy$¢ marker].

d) Kliknij [OK]. Obraz zostanie dodany do czesci Informacje dodatkowe.
* Aby usunac¢ powiazany obraz, kliknij [Wyczy$¢ obraz].

5-4 Aby dodac punkt z listy zdefiniowanej przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Lista zdefiniowana przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia
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informacji definiowanych przez uzytkownika.
a) Kiliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wy$wietlonej listy rozwijanej.
* Naliécie rozwijanej beda widoczne tylko punkty, ktére zostaty wczesniej dodane do opcji Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika. Patrz 2. 13 Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.
b) Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
c) Wybierz dodany punkt i kliknij na Warto$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadana wartosc.
» Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu, kliknij [Wstecz].

6. Kliknij [OK], aby zapisac¢ informacje o wzorcu. Okno dialogowe Utwérz wzorzec zostanie zamkniete.
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2.9.2 Tworzenie wzorca przez pomiar bez Kreatora

¢ Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony przyrzad zostat skalibrowany.
Wzorzec mozna utworzy¢ bezposrednio bez uzycia Kreatora Utwdrz wzorzec poprzez zmierzenie wzorca.
Mozliwy jest rowniez pomiar wzorca jako pierwszy pomiar serii pomiarow interwatowych. Patrz 2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119.

1. Abyzmierzy¢ kolor wzorca, ustaw wzorzec i przyrzad do pomiaru, a nastepnie wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:

Kliknij przycisk Pomiar wzorca na pasku narzedzi.

Kliknij Pomiar wzorca lub [9|w oknie przyrzadu.

Nacisnij F3.

Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Pomiar wzorca.

Podczas korzystania z funkcji Wizjer zCM-36dG/CM-36dGV/CM-36d, CM-17d lub CF-300 kliknij [Pomiar wzorca] w oknie dialogowym Wizjer. Patrz 2.8.4 Wizjer na str. 118.

Uzyj przycisku pomiaru przyrzadu po wiaczeniu opcji Rozpocznij pomiar (Wzorzec). Patrz 2.8.6 Tryb aktywacji (pomiar zdalny) na str. 120.

¢ Podczas korzystania z trybu aktywacji przyrzadu z CM-17d, funkcja wizjera SpectraMagic NX2 nie moze by¢ uzywana. Zamiast tego obraz z wizjera mozna zobaczy¢ na

wyswietlaczu przyrzadu, naciskajac przycisk Wizjera przyrzadu lub przytrzymujac wcisniety przycisk pomiaru przez wiecej niz 0,5 s. Nacis$niecie przycisku pomiaru
podczas wyswietlania obrazu w wizjerze spowoduje wykonanie pomiaru. Jesli opcja Zapis z kazd pom w czes$ci Opcje pomiaru jest zaznaczona, obraz z wizjera zostanie
zapisany wraz z pomiarem.

2. Wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych.
* Jesli nie zaznaczono opcji Wyswietlanie ekranu ustawien danych pomiarowych w czasie pomiaru w kategorii Domysina nazwa danych w czesci Ustawienia danych pomiarowych,

uzyta zostanie nazwa domysina i nie wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych. Pomiar zostanie wykonany natychmiast po wykonaniu ktérejkolwiek z
czynnosci w kroku 1.

3. Wypetnij zadane informacje.

4. Kl

Aby zmieni¢ domysine ustawienia nazwy danych, kliknij przycisk [Zmiana ustawienia domyslnego]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych pomiarowych, w ktérym
wybrano kategorie Domysina nazwa danych.

iknij [OK]. Wykonany zostanie pomiar.
Pomiary beda wykonywane zgodnie z ustawieniami w oknie dialogowym Warunki pomiaru.

* Jesli Metoda usredniania recznego jest ustawiona na Recznie lub SMC, wyswietli sie okno dialogowe Reczny pomiar usredniony. Patrz 2.11 Ustawianie Ustawiert domysinych na

str. 141.

5. Zmierzone dane zostana zarejestrowane jako dane wzorce i dodane do okna Listy.
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2.9.3 Tworzenie wzorca przez odczyt z przyrzadu

W przypadku uzywania CM-26dG/CM-26d/CM-25d, CM-25cG, CM-5/CR-5, CM-17d/CM-16d, CM-512m3A, CM-700d/CM-600d/CM-700d-U, CM-2600d/CM-2500d, CM-2500c lub
CR-400/CR-410, wzorce zapisane w pamieci przyrzadu mozna wczytaé¢ do oprogramowania SpectraMagic NX2.

2.9.3.1 Rejestrowanie wzorcéw do dokumentu podczas edycji wzorcow w przyrzadzie

Wartosci tolerancji wzorcéw zapisanych w przyrzadzie mozna edytowaé, a wzorce mozna wczyta¢ do dokumentu.

1.

o v & W N

Wybierz Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj/Edytuj wzorzec... .

Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj wzorzec pokazujace liste wzorcow przechowywanych w przyrzadzie.

Aby zobaczy¢ wzorzec, kliknij na niego na liscie. Informacje dotyczace wzorca zostang wyswietlone w prawej czesci okna dialogowego.
Aby usunac¢ wybrany wzorzec, kliknij [Usun].

Aby zmieni¢ nazwe wzorca, kliknij na biezaca nazwe i edytuj ja.

Po wybraniu karty Dane pomiarowe + wiasciwo$¢ wyswietlone zostang warunki pomiaru (gdy wybrana jest karta Warunek pomiaru) lub wiasciwosci (gdy wybrana jest karta
Wiasciwosé) oraz wyniki pomiarow.

* Informacje i wartosci danych na karcie Dane pomiarowe + wtasciwo$¢ maja charakter wytacznie informacyjny i nie moga by¢ edytowane.

- Punkty przedstawione w tabeli Wartosci kalorymetryczne/Indeksy mozna zmieni¢, klikajac na . w prawym gornym rogu tabeli. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie
punktu, w ktéorym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/indeks i Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢é w czesci 2. 7.1 Ustawienia
Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, O$wietlacz, Parametry itp.) na str. 100.

- Aby zobaczy¢ dane spektralne dla wzorca, kliknij [Dane]. Wyswietli sie okno dialogowe Dane spektralne. Kliknij na zaktadke dla kazdej cechy grupowej, aby zobaczy¢ dane dla
kazdej cechy grupowe;.

¢ Dane spektralne nie sg dostepne w przypadku korzystania z CR-5 lub CR-400/CR-410.

Po wybraniu karty Tolerancja mozna edytowac wartosci tolerancji ustawione w przyrzadzie.
- Wyswietlane punkty mozna zmieni¢, klikajac na . w prawym gérnym rogu tabeli. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu. Wiecej informacji na temat wybierania
punktow mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktéw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.

7-1 Aby ustawic¢ tolerancje dla opcji Warunek, zaznacz pole wyboru obok warunku. Po wybraniu warunku wtaczone zostana punkty tolerancji dla tego warunku.

7-2 Aby ustawi¢ wartosc tolerancji, zaznacz pole wyboru obok wartosci i ustaw warto$¢ za pomoca strzatek gora/dét lub wprowadzajac ja bezposrednio.
e Gornawartosc¢ to tolerancja +, a dolna to tolerancja -.

7-3 Powtdrz kroki 7-1i 7-2, aby ustawi¢ wszystkie zadane tolerancje.

7-4 Aby ustawic¢ wspotczynniki parametryczne, kliknij [Ustawianie wspotczynnikow parametrycznych]. Wyswietli sie okno dialogowe Parametric coefficient setting. Ustaw
zadane wartosci wspotczynnikdw za pomoca przyciskow géra/dot lub wprowadzajac wartosé bezposrednio. Po skonfigurowaniu wszystkich wartosci kliknij [OK].
» [Ustawianie wspoétczynnikéw parametrycznych] nie jest wyswietlane dla niektérych przyrzadow.

Aby zapisa¢ zmiany w przyrzadzie, kliknij [Zapisz].

Aby odrzuci¢ zmiany bez zapisywania ich w przyrzadzie, kliknij [Odrzuc].
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10. Aby wczyta¢ wzorzec z przyrzadu do dokumentu, zaznacz pole wyboru obok nazwy wzorca i kliknij [Rejestruj].
* Aby wybra¢ wszystkie wzorce do wczytania do dokumentu, zaznacz pole wyboru Zaznacz wszystko.

11. Powykonaniu wszystkich zadanych czynnosci kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe.

2.9.3.2 Odczyt wzorcow z probkami

Gdy probki sa odczytywane z przyrzadu, odczytywane sa réwniez powigzane z nimi wzorce.
» Wzorce niepowiazane z probkami nie beda odczytywane.

1.  Wybierz Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj prébki... .
* Jesli w przyrzadzie ustawiono oswietlacz uzytkownika, przed wykonaniem odczytu probek nalezy wczytac oswietlacz uzytkownika do dokumentu. Patrz 2.15.3 Poprzez odczyt
danych oswietlacza z przyrzadu pomiarowego na str. 152.

2. Wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj probki.

3. Ustaw zadany zakres dla opcji Dane do odczytu.
- Wszystkie dane: Wszystkie dane zapisane w przyrzadzie.
- Dzisiejsze dane: Dane zmierzone w dniu biezacym
- Okres czasu: Dane pomiedzy data poczatkowa a data koncowa. Ustaw date poczatkowa i date koricowa, klikajac na ikone kalendarza po prawej stronie daty i wybierz zadana
date na wyswietlonym kalendarzu.
* Aby wyswietli¢ liste danych pasujacych do zadanego zakresu, aby mozna byto wybraé¢ konkretne dane do przestania, zaznacz Sprawdz szczegdty przed dodaniem do dokumentu.
Jesli nie zaznaczono opcji Sprawdz szczegoty przed dodaniem do dokumentu, wszystkie dane pasujace do ustawionego zakresu zostang zatadowane do dokumentu po kliknieciu

[OKI.

4. Ustaw zadane Opcje.
- Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek: Okno dialogowe Ustaw dodatkowe informacje stuzace do ustawiania dodatkowych informacji dla wszystkich przesytanych
danych zostanie wyswietlone przed przestaniem danych.
- Usun zarejestrowane prébki z przyrzadu pomiarowego: Po zatadowaniu danych zostang one usuniete z przyrzadu.
- Nie rejestruj prébek, ktore znajduja sie juz w dokumencie (nie jest wyswietlane dla niektérych przyrzadéw): Jesli prébka z tymi samymi informacjami istnieje juz w dokumencie,
nie zostanie zarejestrowana.

5. Poskonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK]. Jesli obie opcje Sprawdz szczegéty przed dodaniem do dokumentu oraz Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich probek
nie zostaty zaznaczone, probki pasujace do ustawionego zakresu zostang wczytane do dokumentu wraz z przypisanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

6. Jeslizaznaczono opcje Sprawdz szczegoty przed dodaniem do dokumentu, wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj prébki pokazujace liste probek i zwigzanych z nimi wzorcow w
pamieci przyrzadu.
* Wzorce, ktdre nie maja powiazanych probek, nie beda pokazywane.
6-1 Aby pokazac wszystkie dane podzielone na wzorce i prébki, kliknij E] Klikniecie tréjkata obok opcji Wzorzec otworzy liste wzorcéw, a wybranie wzorca pokaze tylko prébki
powigzane z tym wzorcem.
Aby pokazac¢ dane sklasyfikowane wedtug wzorcow, kliknij . Klikniecie trojkata obok opcji Wzorzec otworzy liste wzorcéw, a wybranie wzorca pokaze tylko probki
powiazane z tym wzorcem.

6-2 Aby wybra¢ dane do wczytania do dokumentu, zaznacz pole wyboru obok kazdej zadanej probki. Aby wybra¢ wszystkie prébki, zaznacz pole wyboru na gorze listy.
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Odznaczenie pola wyboru na gérze listy po jego zaznaczeniu spowoduje odznaczenie wszystkich probek.

6-3 Jesli chcesz usunac zaznaczone probki z przyrzadu po wezytaniu ich do dokumentu, zaznacz Usun zarejestrowane prébki z przyrzadu pomiarowego.

6-4 Pozaznaczeniu wszystkich zadanych prébek kliknij [OK]. Jesli nie zaznaczono opcji Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek, wybrane probki zostang wczytane
do dokumentu wraz z powigzanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

Jesli zaznaczono opcje Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek, wyswietli sie okno dialogowe Ustaw dodatkowe informacje.
 Informacje, ktére zostang ustawione, zostang dodane do wszystkich przestanych prébek i wzorcow.
7-1 Aby ustawi¢ znaczniki danych:
- Aby ustawi¢ znacznik bezposrednio, kliknij w polu Znacznik danych i wprowadz zadany znacznik bezposrednio. Po wprowadzaniu znacznika wcis$nij Enter na klawiaturze
komputera. Tto znacznika zmieni sie na jasnoszare, a po prawej stronie znacznika wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby ustawi¢ znacznik juz uzywany w dokumencie jako domyslny, kliknij [+] po prawej stronie pola Znacznik danych. Wyswietli sie lista znacznikow juz uzytych w dokumencie.
Wybierz znacznik z listy. Zostanie on dodany do pola Znacznik z jasnoszarym ttem, a po prawej stronie pola wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby usuna¢ znacznik z pola Znacznik danych, kliknij na ,x” po prawej stronie znacznika.
7-2 Aby ustawi¢ informacje zdefiniowane przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Informacje zdefiniowane przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika.
a) Kliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijanej.
b) Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
c) Wybierz dodany punkt i kliknij na Warto$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadang warto$c.

7-3 Po ustawieniu dodatkowych informaciji kliknij [OK]. Probki zostang wczytane do dokumentu wraz ze wszystkimi powigzanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie
zamkniete.
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294 Tworzenie wzorca przez kopiowanie/wklejanie istniejacego wzorca lub prébki

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy na wzorzec lub probke, ktéra ma by¢ skopiowana i wklejona jako wzorzec i wybierz Kopiuj.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy w czes$ci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych i wybierz Wklej dane ze wskazanymi warunkami... . Wys$wietli sie okno dialogowe
DataCopyDialog.

3. W opcji Kopiuj jako wybierz Wzorzec.
* Jesli pomiar klikniety prawym przyciskiem myszy w kroku 1 to wzorzec, opcja Wzorzec zostanie wybrana automatycznie i nie bedzie mozna jej zmienié.

4. W czesci Wybierz ceche grupowa wybierz zagdane cechy grupowe, ktére chcesz wklei¢.
* Opcja Wybierz ceche grupowa nie jest wyswietlana dla pomiaréw jednobankowych.

5. Kliknij [OK]. Pomiar zostanie wklejony do dokumentu jako nowy wzorzec.

2.9.5 Ochrona wzorcow

Wzorce mozna chronié przed przypadkowa edycja lub usunieciem.

1. W czesci Okno z drzewkiem kliknij prawym przyciskiem myszy na wzorzec, ktory ma by¢ chroniony, i wybierz Chror wzorzec/Nie chror wzorca.... .
Jesli wzorzec nie jest obecnie chroniony, zostanie zabezpieczony, a do biezacej ikony zostanie dodana mata ikona ktédki:
Wzorzec: G . Wzorzec gtéwny: Ca. Wzorzec roboczy: 6 .
Jesli wzorzec jest obecnie chroniony, nie bedzie chroniony, a ikony nie beda miaty ktédki:
Wzorzec: Q . Wzorzec gtéwny: E . Wzorzec roboczy: .

Gdy wzorzec jest chroniony:
- Danych wzorca (w tym danych tolerancji i dodatkowych informacji) nie mozna edytowac.
- Wzorca nie mozna usunac¢.
- Wzorca nie mozna zmieni¢ w prébke.
Nawet jesli wzorzec jest chroniony, mozliwe sa nastepujace operacje:
- Zmiana miedzy wzorcem a wzorcem gtéwnym lub wzorcem a wzorcem roboczym.
- Powiazanie prébek z wzorcem
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2.9.6 Zmiana danych pomiedzy probka a wzorcem

2.9.6.1 Zmiana probki we wzorzec

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy na probke, ktéra ma by¢ skopiowana i wklejona jako wzorzec i wybierz Zmien prébke na
wzorzec... . Wyswietli sie okno potwierdzenia.

2. Kliknij [Tak]. Prébka zmieni sie we wzorzec.

2.9.6.2 Zmianawzorcaw prébke

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy wzorzec, ktéry ma zosta¢ zmieniony w probke, i wybierz Zmien wzorzec na prébke... . Wyswietli
sie okno potwierdzenia.
* Jesli wzorzec ma powigzane probki, zamiast okna dialogowego potwierdzenia wyswietli sie komunikat o btedzie. Wzorcéw z powigzanymi préobkami nie mozna zmienié¢ w prébki.

2. Kliknij [Tak]. Wzorzec zmieni sie w prébke.
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2.9.7 Wzorzec gtéwny/Wzorzec roboczy (P)

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Kilka danych wzorcéw mozna zorganizowac¢ w grupe sktadajaca sie z kilku wzorcéw roboczych pod jednym wzorcem gtéwnym. Pomiary prébek z udziatem wzorca gtéwnego lub
ktéregokolwiek ze wzorcéw roboczych zostang powigzane z ta grupa.

2.9.7.1 Zmiana wzorca we wzorzec glowny

Aby zmieni¢ wzorzec we wzorzec gtéwny:

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy wzorzec, ktéry ma zosta¢ zmieniony we wzorzec gtéwny, i wybierz Wzorzec gtéwny... - Zmien
wzorzec na wzorzec gtéwny... . Wybrany wzorzec zostanie zmieniony we wzorzec gtéwny, a ikona zmieni sie z @ na E’}.

2.9.7.2 Zmiana wzorca gtéwnego w normalny wzorzec

Aby zmieni¢ wzorzec gléwny w normalny wzorzec (wzorzec, ktdry nie jest wzorcem gtéwnym ani wzorcem roboczym):

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy wzorzec gtéwny, ktéry ma zostaé¢ zmieniony w normalny wzorzec, i wybierz Wzorzec gtéwny... -
Zmien wzorzec gtéwny na wzorzec... . Wybrany wzorzec gtéwny ostanie zmieniony w normalny wzorzec, a ikona zmieni sie z E’} na @
« Jesli pod wzorcem gtéwnym znajdowaty sie wzorce robocze, one rowniez zostang zmienione w normalne wzorce.

2.9.7.3 Zmiana wzorca we wzorzec roboczy

Aby zmieni¢ wzorzec na wzorzec roboczy pod wzorcem gtéwnym:

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy wzorzec, ktéry ma zosta¢ zmieniony we wzorzec roboczy, i wybierz Wzorzec gtéwny... - Zmien
wzorzec na wzorzec roboczy... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie wzorca gtéwnego.

2. Kliknij w menu rozwijane i wybierz wzorzec gtéwny, pod ktérym wzorzec wybrany w kroku 1 bedzie wzorcem roboczym.

3. Kliknij [OK]. Wybrany wzorzec zostanie zmieniony we wzorzec roboczy pod wybranym wzorcem gtéwnym, a ikona zmieni sie z Q na @,

2.9.7.4 Zmianawzorcaroboczego w normalny wzorzec

Aby zmieni¢ wzorzec gtéwny w normalny wzorzec (wzorzec, ktory nie jest wzorcem gtéwnym ani wzorcem roboczym):

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy wzorzec roboczy, ktdry ma zosta¢ zmieniony w normalny wzorzec, i wybierz Wzorzec gtéwny... -
Zmien wzorzec roboczy na wzorzec... . Wybrany wzorzec roboczy ostanie zmieniony w normalny wzorzec, a ikona zmieni siez % na Q
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2.9.8 Edycja wzorca

2.9.8.1 Edycja tolerancji
* Aby edytowaé domysline tolerancje, przejdz do czesci 2.11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej na str. 143.

1. Aby edytowac tolerancje dla wzorca, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Wybierz wzorzec, dla ktérego chcesz edytowac tolerancje, wybierz Dane - Edytuj wzorzec - Tolerancja... .
- Kiliknij prawym przyciskiem myszy na nazwe wzorca i wybierz Edytuj wzorzec - Tolerancja... .

Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj wzorzec, w ktéorym wyswietlony zostanie krok Ustawienia tolerancji.
 Informacje na temat opcji Automatyczne dostosowanie tolerancji znajduja sie w ponizszej sekcji.

2. Jeslitolerancje dla opcji Warunek nie s3 jeszcze wtaczone, kliknij pole wyboru obok warunku, aby wiaczy¢ ustawianie tolerancji dla tego warunku.

* Aby zmieni¢ punkty tolerancji wyswietlone w tabeli, kliknij . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu, w ktérym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/indeks i
Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz,
Parametry itp.) na str. 100.

Jesli tolerancja, ktéra ma by¢ ustawiona, nie jest jeszcze witgczona, kliknij pole wyboru obok tolerancji, aby ja wiaczy¢.
Ustaw zadana tolerancje przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek géra/dét.

Powtoérz kroki 2 do 4, aby ustawié inne tolerancje zgodnie z zyczeniem.

Ustaw zadany Poziom ostrzegania (%) przez bezposrednie wprowadzenie lub za pomoca strzatek géra/dot.

Po ustawieniu wszystkich tolerancji kliknij [OK]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

® N o v kW

Kliknij [Tak]. Ustawienia tolerancji zostang zastosowane, a okno dialogowe Edytuj wzorzec zostanie zamkniete.

« Wréc¢ do czesci Podrecznik szybkiego startu: Konfiguracja tolerancji na str. QS-10.

B Automatyczne dostosowanie tolerancji
Opcja Automatyczne dostosowanie tolerancji moze by¢ uzywana do automatycznego dostosowania tolerancji zgodnie z prébkami powiazanymi z wzorcem.

» [Automatyczne dostosowanie tolerancji] zostanie wiaczone, gdy co najmniej 10 prébek zostanie powigzanych z wzorcem.
1. Kliknij [Automatyczne dostosowanie tolerancji]. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Automatyczne dostosowanie tolerancji.

2. Wybierz metode opcji Automatyczne dopasowanie
Automatyczne dopasowanie za pomoca réwnania réznicy

2-1 Kliknij [Automatyczne dopasowanie za pomoca réwnania réznicy]. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienie tolerancji za pomoca réwnania réznicy.

2-2 Wybierz Cechy grupowe, klikajac biezace ustawienie i wybierajac je z wyswietlonej listy rozwijanej.
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2-3
2-4

2-5

2-6

2-7

2-8
2-9

Jesli warunek wybrany w opcji Cechy grupowe nie jest zaznaczony, kliknij pole wyboru obok warunku, aby wiaczy¢ ustawianie tolerancji dla tego warunku.

Kliknij pole wyboru obok kazdego réwnania, aby automatycznie dostosowac tolerancje.
¢ Automatyczne dopasowanie za pomoca réwnania réznicy mozna wykonac tylko dla nastepujacych rownan réznicy: AE*ab, AEOO, AE*94, CMC.
 Jesli wybrano wiele rownan, tolerancje zostana dostosowane dla kazdego wybranego réwnania.

e Aby zmieni¢ punkty tolerancji wyswietlone w tabeli, kliknij . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu, w ktérym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/
indeks i Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktdw na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator,
Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.

Jesli ktérekolwiek z rownan réznicy koloréw wykorzystuje wspoétczynniki parametryczne, istnieje mozliwosc¢ ich ustawienia.

a) Aby automatycznie dostosowaé wspotczynniki parametryczne, wybierz réwnanie réznicy koloréw do dostosowania wspotczynnikow parametrycznych i kliknij
[Automatyczne dopasowanie]. Wspétczynniki parametryczne zostang obliczone na podstawie prébek powigzanych z wzorcem, aby dopasowaé wszystkie probki do
wartosci rownania réznicy koloréw rownej 1. Jesli nie jest mozliwe dopasowanie wszystkich probek w ramach réwnania réznicy koloréow o wartosci 1, wspotczynnik
parametryczny zostanie ustawiony na maksymalna wartos¢ 9,99.

b) Aby recznie wprowadzi¢ wspoétczynniki parametryczne, wybierz réwnanie roznicy koloréw do dostosowania wspoétczynnikoéw parametrycznych i kliknij [Wprowadz
recznie]. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Wspotczynnik parametryczny (wprowadzany recznie). Wprowadz warto$¢ wspotczynnika parametrycznego
bezposrednio lub uzyj strzatek géra/dot, aby ustawic¢ wartos¢, a nastepnie kliknij [OK].

Kliknij [Dopasuj]. Tolerancja dla kazdego wybranego rownania réznicy koloréw zostanie obliczona na podstawie préobek powigzanych z wzorcem, aby dopasowac wszystkie
probki w ramach tolerancji, a elipsy dla kazdej obliczonej tolerancji zostana wyswietlone na wykresach po prawej stronie okna dialogowego. Jesli nie jest mozliwe
dopasowanie wszystkich prébek do maksymalnej wartosci tolerancji wynoszacej 20, wartosc tolerancji zostanie ustawiona na 20.

Jesli ustawiono tolerancje dla wielu warunkow obserwator/o$wietlacz, wykresy dla kazdej kombinacji obserwator/o$wietlacz mozna sprawdzi¢, klikajac ustawienie
Obserwator/Obserwator/Oswietlacz i wybierajac z wyswietlonej listy rozwijanej, a nastepnie klikajac [Wykres aktualizacji].

Ustaw warto$é Poziomu ostrzegania, wprowadzajac jg bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dot.

Po ustawieniu wszystkich tolerancji kliknij [OK].

Automatyczne dopasowanie za pomoca rozktadu prébki

Mozna obliczy¢ i ustawi¢ elipsoide tolerancji, ktéra obejmuje wszystkie préobki powigzane z wzorcem. Ta elipsoida tolerancji nie jest powigzana z konkretnym rownaniem réznicy

kolorow.

2-1 Kliknij [Automatyczne dopasowanie za pomoca rozktadu probki]. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Automatyczne dopasowanie tolerancji na podstawie rozktadu
probki.

2-2 Wybierz Cechy grupowe, klikajac biezace ustawienie i wybierajac je z wyswietlonej listy rozwijanej.

2-3 Wybierz Obserwator i Oswietlacz, klikajac biezace ustawienie dla kazdego punktu i wybierajac z wyswietlonej listy rozwijane;j.

2-4 Kliknij [Uruchom]. Elipsoida tolerancji, ktéra obejmuje wszystkie probki, zostanie obliczona i wy$wietlona na wykresach, a punkt Automatyczne dopasowanie (Obserwator/
Oswietlacz) zostanie dodany do punktéw toleranciji.

2-5 Ustaw warto$¢ Poziomu ostrzegania, wprowadzajac ja bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dot.

2-6 Kliknij [OK].
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2.9.8.2 Edycjaczesci Informacje dodatkowe

1.

Aby edytowac¢ informacje dodatkowe dla wzorca, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Wybierz wzorzec, dla ktérego chcesz edytowac informacje dodatkowe, wybierz Dane - Edytuj wzorzec - Informacje dodatkowe... .
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na nazwe wzorca i wybierz Edytuj wzorzec - Informacje dodatkowe... .

Wyswietli sie okno dialogowe Utwérz wzorzec, w ktérym wyswietlony zostanie krok Ustawienia dokumentu.

Aby zmieni¢ znaczniki danych dla wzorca:
- Aby ustawi¢ znacznik bezposrednio, kliknij w polu Znacznik danych i wprowadz zadany znacznik bezposrednio. Po wprowadzaniu znacznika wcisnij Enter na klawiaturze
komputera. Tto znacznika zmieni sie na jasnoszare, a po prawej stronie znacznika wyswietli sie znak ,,x”".
- Aby ustawi¢ znacznik juz uzywany w dokumencie jako domysiny, kliknij [+] po prawej stronie pola Znacznik danych. Wyswietli sie lista znacznikéw juz uzytych w dokumencie.
Wybierz znacznik z listy. Zostanie on dodany do pola Znacznik z jasnoszarym ttem, a po prawej stronie pola wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby usuna¢ znacznik z pola Znacznik danych, kliknij na ,x” po prawej stronie znacznika.

Aby doda¢ komentarz do wzorca lub zmieni¢ istniejacy komentarz, kliknij w polu Komentarz i wprowadz zagdany komentarz.

Aby zmieni¢ powigzany obraz lub powigzac¢ nowy obraz z wzorcem, kliknij [Ustaw obraz]. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj obraz.
4-1 Kliknij [Przegladaj plik obrazu]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
4-2 Przejdz do zadanego obrazu i kliknij [Otworz]. W obszarze Edytuj obraz wyswietli sie podglad obrazu.

¢ Mozna wybraé pliki obrazéw *.bmp, *.jpg i *.png.

4-3 Aby rysowa¢ markerem, kliknij [Rysuj markerem]. Na podgladzie obrazu wyswietli sie okragty marker.
e Kolor markera i Grubo$¢ markera mozna ustawi¢ za pomoca odpowiednich kontrolek.
¢ Rozmiar i ksztalt markera mozna zmieni¢, klikajac na marker w oknie podgladu i przeciggajac uchwyty do pozadanego rozmiaru/ksztattu.
¢ Naobrazie mozna ustawi¢ tylko 1 marker.
¢ Aby usunac¢ ustawiony marker, kliknij [Wyczy$¢ marker].

4-4 Kliknij [OK]. Obraz zostanie dodany do czesci Informacje dodatkowe.

¢ Aby usuna¢ powiazany obraz, kliknij [Wyczy$¢ obraz].
Aby dodac¢ punkt z listy zdefiniowanej przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Lista zdefiniowana przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia informacji
definiowanych przez uzytkownika.

5-1 Kliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijane;.
¢ Nalliscie rozwijanej beda widoczne tylko punkty, ktére zostaty wczesniej dodane do opcji Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika. Patrz 2.13 Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.

5-2 Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
5-3 Wybierz dodany punkt i kliknij na Wartos$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadana wartosc.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [Zapisz], aby zapisa¢ zmiany.

Kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe Utwdrz wzorzec.
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2.9.8.3 Edycja czesci Warunki pomiaru prébki

1. Aby edytowac warunki pomiaru prébki dla wzorca, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Wybierz wzorzec, dla ktérego chcesz edytowac informacje dodatkowe, wybierz Dane - Edytuj wzorzec - Edytuj warunek pomiaru prébki... .
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na nazwe wzorca i wybierz Edytuj wzorzec - Edytuj warunek pomiaru probeki... .

Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj wzorzec, w ktérym pokazany jest krok Warunki pomiaru probeki.

« Jesli nie chcesz ustawia¢ oddzielnie warunkéw pomiaru probki i chcesz uzywaé warunkéw pomiaru wzorca dla pomiaréw prébki, ustaw przycisk suwaka Wi./Wyt. w prawym
goérnym rogu okna dialogowego na Wyt.

* Aby przetaczy¢ miedzy kartami, kliknij na dana karte.

2. W karcie Warunki pomiaru: Kliknij biezace ustawienie Przyrzad i wybierz przyrzad z wyswietlonej listy rozwijanej. Przyrzady na liscie to przyrzady, ktére sa ustawione jako
Przyrzady uzyteczne dla tego dokumentu lub ktére zostaty juz w nim uzyte.

3. Wybierz zadane warunki pomiaru w zaktadce Warunki pomiaru. Dostepne warunki pomiaru beda zalezaty od wybranego przyrzadu. Wiecej informacji na temat warunkéw pomiaru
mozna znalez¢ w czesci str. 72.

4. W karcie Opcje ustaw zagdane warunki usredniania. Wiecej informacji na temat ustawien usredniania mozna znalez¢ w czesci Opcje pomiaru na str. 84.

5. Poskonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe Edytuj wzorzec.
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2.10 Pomiary proébki

2.10.1 Pomiar probki

e Zamiast przeprowadzania ponizszej procedury, pomiary mozna réwniez wykonaé, przeprowadzajac pomiary interwatowe. Patrz 2.8.5 Okno pomiaru interwatowego ® na str. 119.

1.

2.

Aby wykona¢ pomiar bezwzgledny, wybierz opcje Bezwzgledne lub pomiar bezwzgledny w czes$ci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych.
Aby wykonaé pomiar réznicy kolorow, wybierz wzorzec, z ktérym ma by¢ powiazany w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych.

Aby zmierzy¢ probke, ustaw prébke i przyrzad do pomiaru, a nastepnie wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:

- Kliknij przycisk Pomiar probki na pasku narzedzi.

- Kliknij Pomiar probki Iub w oknie przyrzadu.

- Nacis$nij F4.

- Wybierz Przyrzqd - Pomiar - Pomiar.

- Podczas korzystania z funkcji Wizjer zCM-36dG/CM-36dGV/CM-36d, CM-17d lub CF-300 kliknij [Pomiar] w oknie dialogowym Wizjer. Patrz 2.8.4 Wizjer na str. 118.

- Po wiaczeniu funkcji Rozpocznij pomiar (Prébka) nalezy uzy¢ przycisku pomiaru przyrzadu. Patrz 2.8.6 Tryb aktywacji (pomiar zdalny) na str. 120.

¢ Podczas korzystania z trybu aktywacji przyrzadu z CM-17d, funkcja wizjera SpectraMagic NX2 nie moze by¢ uzywana. Zamiast tego obraz z wizjera mozna zobaczy¢ na

wys$wietlaczu przyrzadu, naciskajac przycisk Wizjera przyrzadu lub przytrzymujac wcisniety przycisk pomiaru przez wiecej niz 0,5 s. Naci$niecie przycisku pomiaru
podczas wyswietlania obrazu w wizjerze spowoduje wykonanie pomiaru. Jesli opcja Zapis z kazd pom w czesci Opcje pomiaru jest zaznaczona, obraz z wizjera zostanie
zapisany wraz z pomiarem.

Wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych.

e Jesli nie zaznaczono opcji Wyswietlanie ekranu ustawieri danych pomiarowych w czasie pomiaru w kategorii Domysina nazwa danych w oknie dialogowym Ustawienia danych
pomiarowych, uzyta zostanie nazwa domyslna i nie wyswietli sie okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych. Pomiar zostanie wykonany natychmiast po wykonaniu
ktérejkolwiek z czynnosci w kroku 1.

Wypetnij zadane informacje.
e Aby zmieni¢ domysIne ustawienia nazwy danych, kliknij przycisk [Zmiana ustawienia domyslnego]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych pomiarowych, w ktérym
wybrano kategorie Domyslna nazwa danych.

Kliknij [OK]. Wykonany zostanie pomiar.

* Pomiary beda wykonywane zgodnie z ustawieniami w oknie dialogowym Warunki pomiaru.

* Jesli Metoda usredniania recznego jest ustawiona na Recznie lub SMC, wyswietli sie okno dialogowe Reczny pomiar usredniony. Patrz 2. 11 Ustawianie Ustawien domysinych na
str. 141.

Zmierzone dane zostang zarejestrowane jako dane prébki i dodane do okna Listy.

* Jesliw kroku 1 wybrano opcje Bezwzgledne lub pomiar bezwzgledny, pomiar zostanie zarejestrowany jako pomiar prébki. Jesli wzorzec zostat wybrany w kroku 1, pomiar
zostanie zarejestrowany jako pomiar réznicy koloréw powigzany z wybranym wzorcem.

* Aby ustawi¢ wyniki oceny wizualnej dla danego pomiaru, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

— W czesci Okno ewaluacji kliknij na aktualne ustawienie Ocena wizualna i wybierz zadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej.

- W czesci Okno wtasnos$¢ danych wybierz karte Wynik ewaluacji, kliknij biezace ustawienie Ocena wizualna i wybierz zadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej.
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2.10.2 Automatyczne wyszukiwanie wzorca (wyszukiwanie najblizszego koloru) (P

* Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Automatyczne wyszukiwanie wzorca moze by¢ uzyte do znalezienia wzorcéw w obrebie dokumentu, ktére sa bliskie pomiarowi probki i spetniaja inne kryteria wyszukiwania. Nastepnie
z listy tych wzorcéw mozna wybrac¢ wzorzec, ktéry ma by¢ powiazany z pomiarem.

2.10.2.1 Ustawianie kryteriéw automatycznego wyszukiwania

1. Wybierz Dane - Pomiar prébek z automatycznym wyborem ustawienia wzorca... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia wyszukiwania najblizszego koloru.

2. Jesliopcja Wigcz wyszukiwanie najblizszego koloru nie jest ustawiona na Wt., kliknij na nig, aby ustawic¢ ja na Wt.
* Aby przestac uzywac wyszukiwania najblizszego koloru, kliknij przetacznik Wigcz wyszukiwanie najblizszego koloru, aby ustawi¢ go na Wyt.
3. Wybierz ceche grupowa:

3-1 Kliknij biezace ustawienie w gérnym polu Cechy grupowe i wybierz Zzadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej. Ustawienie w gérnym polu okresli, jakie ustawienia sa
dostepne w dolnym polu.

3-2 Kliknij biezace ustawienie w dolnym polu Cechy grupowe i wybierz zadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej.

4. Wybierz Znacznik danych, klikajac biezace ustawienie i wybierajac Zzadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej. Znaczniki danych przedstawione na tej liscie to wszystkie
znaczniki uzywane przez wzorce w dokumencie. Znaczniki uzywane przez prébki nie beda wymienione.

5. Wybierz Roéwnanie koloréw, ktére ma by¢ uzywane do obliczania réznicy koloréw przy wyszukiwaniu najblizszego koloru:

5-1 Kliknij biezace ustawienie Rdwnanie koloréw i wybierz je z wyswietlonej listy rozwijanej lub kliknij opcje Wybierz inny punkt listy... u dotu listy, aby otworzy¢ okno dialogowe
Ustawienia punktow listy.

5-2 Wyswietlone zostana tylko rownania réznicy koloréw, ktére moga by¢ uzyte do wyszukiwania najblizszego koloru. Wybranie Kolor/indeks - Przestrzenie koloréw i Réwnania
zapewni petna liste rownan réznicy koloréw, ktére moga by¢ uzyte. Jesli wyswietlana jest kategoria, ktdra nie zawiera takich réwnan réznicy koloréw, na liscie Dostepne
punkty nie pojawia sie zadne punkty.

5-3 Mozna uzy¢ tylko jednego réwnania roznicy kolorow. Jesli réwnanie roznicy kolorow na liscie Wybrane punkty nie jest tym, ktérego chcesz uzyé¢, kliknij [Usun], aby usuna¢
biezacy punkt z cze$ci Wybrane punkty, wybierz réwnanie réznicy kolorow, ktérego chcesz uzy¢ w czesci Dostepne punkty i kliknij [Dodaj], aby doda¢ je do czesci Wybrane
punkty.

5-4 Wybierz zadany Warunek obserwacji, wybierajac biezace odpowiednie ustawienia dla Obserwatora i O$wietlacza oraz wybierajac zadane ustawienie z wyswietlonej listy
rozwijanej.
5-5 Jesli pokazana jest karta Parametr, kliknij na nia, aby ja otworzy¢, a nastepnie ustaw zadane parametry za pomoca strzatek géra/dét lub wprowadzajac warto$¢ bezposrednio.

5-6 Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienie i zamkna¢ okno dialogowe.
6. Ustaw Prog za pomoca strzatek géra/dot lub wprowadzajac wartos$é bezposrednio. Zakres: 0 do 20

7. Ustaw Numer do wyszukania (maksymalna liczba wzorcow, ktore zostanag pokazane na licie podczas wykonywania pomiaru) za pomoca strzatek géra/dot lub wprowadzajac
wartosc¢ bezposrednio. Zakres: 1 do 10
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8. Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.

2.10.2.2 Automatyczne wyszukiwanie wzorca podczas pomiarow

Po wtaczeniu funkcji Automatyczne wyszukiwanie wzorca i wykonaniu pomiaru, pomiar zostanie poréwnany ze wszystkimi wzorcami w dokumencie zgodnie z kryteriami wyszukiwania,
awyniki zostang wyswietlone w oknie dialogowym z listg wzorcow spetniajacych kryteria wyszukiwania przedstawionych w kolejnosci rosnacej réznicy kolorow wraz z wykresami
spektralnego wspotczynnika odbicia/roznicy wspétczynnika odbicia i réznicy koloréw dla wzorca wybranego z listy. Wybierz z listy wzorzec, ktéry ma byé powigzany z pomiarem, i
kliknij [OK].
 Jesli nie ma wzorcéw spetniajacych kryteria wyszukiwania, probka zostanie oznaczona jako pomiar bezwzgledny i nie bedzie powigzana z zadnym wzorcem.
 Jesli tylko jeden wzorzec spetnia kryteria wyszukiwania, wyswietli sie okno dialogowe z informacja, ze znaleziono tylko jeden wzorzec, ktory zostanie automatycznie wybrany i
powigzany z pomiarem.

2.10.3 Powiazanie probkiz wzorcem

2.10.3.1 Dodawanie powiazanych wzorcow

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na probce i wybierz Powigz z wzorcem... . Wyswietli sie okno dialogowe Powiaz z wzorcem zawierajace liste wzorcéw juz powiazanych z probka.

2. Wybierzwzorzec, z ktérym prébka ma by¢ powigzana, klikajac na liscie wzorcow i wybierajac zadany wzorzec.
* Aby zachowac istniejace powigzania wzorcéw i doda¢ nowe, zaznacz opcje ,,Utrzymaj powigzania”.
Jesliopcja ,,Utrzymaj powigzania” nie jest zaznaczona, biezacy powigzany wzorzec zostanie usuniety i zastgpiony nowym powigzaniem wzorca.

3. Kliknij [OK]. Prébka zostanie powigzana z wybranym wzorcem i okno dialogowe Powiaz z wzorcem zostanie zamkniete.
* Jesli prébka zostata pierwotnie pobrana jako pomiar bezwzgledny, zostanie ona zmieniona na pomiar réznicy koloréw i bedzie wyswietlana pod powiazanym wzorcem w czesci
Okno zdrzewkiem.
* Prébke mozna powigzac z wieloma wzorcami, powtarzajac powyzsza procedure i wybierajac dodatkowe wzorce.

2.10.3.2 Usuwanie powiazanego wzorca

1. Jesli Okno z drzewkiem nie jest ustawione na Klasyfikuj wedtug wzorca, kliknijnal %, aby zmieni¢ Okno wzorca na Klasyfikuj wedtug wzorca.

2. W czesci Okno z drzewkiem wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij wzorzec, ktérego powigzanie chcesz usuna¢ z prébki, aby wzorzec i powigzane z nim prébki byty widoczne w czes$ci Okno listy danych.
- Kliknij » obok wzorca, ktérego powiagzanie z prébka chcesz usunac, aby rozwina¢ liste prébek powigzanych z wzorcem w czes$ci Okno z drzewkiem.

3. Wczesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych kliknij prawym przyciskiem myszy na prébce, ktérej powiazanie z wzorcem chcesz usunaé, i wybierz Usun powigzanie z
wzorcem... . Wyswietli sie okno potwierdzenia.
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4. Kliknij [OK]. Powigzanie z wzorcem zostanie usuniete.
* Jezeli probka byta powigzana tylko z tym wzorcem, to stanie sie ona probka danych bezwzglednych.
« Jesli prébka byta powigzana z wieloma wzorcami, usuniete zostanie tylko powigzanie z wzorcem, pod ktérym prébka zostata kliknieta prawym przyciskiem myszy. Powigzania z
innymi wzorcami nie zostang zmienione.
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2.11 Ustawianie Ustawien domysinych

Ustawienia domysine nazwy danych, informacji dodatkowych i tolerancji moga by¢ ustawione dla kazdego dokumentu.

2.11.1 Ustawienie Domysina nazwa danych

1. Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia danych pomiarowych - Domysina nazwa danych z menu podrecznego. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia danych
pomiarowych, w ktérym wybrano kategorie Domysina nazwa danych.

2. Mozna ustawié¢tacznie 5 domysinych nazw dla wzorca i prébki.
- Aby zmieni¢ domyslnag nazwe wzorca, kliknij karte Wzorzec.
- Aby zmieni¢ domyslna nazwe probki, kliknij karte Probka.

3. Pierwsze dwie nazwy na liscie to nazwy domysine dostarczane przez SpectraMagic NX2. Tekst tych nazw nie moze by¢ zmieniony.
» W przypadku pierwszej nazwy, poczatkowy numer (warto$¢ poczatkowa zmiennej $N w nazwie) mozna zmienic¢ za pomoca strzatki gora/dét.

4. Abyzmieni¢ tekst dla 3 ostatnich nazw, kliknij przycisk opcji obok nazwy, aby go wiaczy¢, a nastepnie kliknij tekst nazwy, aby go edytowac.
 Znaczenia zmiennych nazw ($N, $Y, $M itd.) sa wyswietlone w prawej czesci okna dialogowego. Zmienne te moga by¢ uzyte w nazwie i zostana zastapione przez odpowiednia
wartos¢, gdy nazwa zostanie uzyta w pomiarze. Przyktad tego, jak bedzie wyglada¢ nazwa, pokazano w sekcji Przyktady w oknie dialogowym.
¢ Aby ustawi¢ inne nazwy domysine, powtérz kroki od 2 do 4.

5. Abyokno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych byto wyswietlane podczas kazdego pomiaru, zaznacz opcje Wyswietlanie ekranu ustawien danych pomiarowych w czasie
pomiaru.
Aby okno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych nie byto wyswietlane podczas kazdego pomiaru, odznacz opcje Wyswietlanie ekranu ustawieri danych pomiarowych w
czasie pomiaru.

6. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK].
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
» Aby zamknac okno dialogowe bez zastosowania zmienionych ustawien, kliknij [Anuluj]. Okno dialogowe zostanie zamkniete bez zastosowania zmian ustawien dokonanych od
momentu klikniecia [Zastosuj] lub od momentu otwarcia okna dialogowego, jesli nie kliknieto [Zastosuj].
* Aby kontynuowa¢ ustawianie domysinych informacji dodatkowych lub domysinych tolerancji, kliknij odpowiednia kategorie.
- Wiecej informacji na temat ustawien domysInych informacji dodatkowych mozna znalezé w czesci 2. 11.2 Ustawianie Domysinych informacji dodatkowych na str. 142.
- Wiecej informacji na temat ustawien tolerancji domyslnych mozna znalez¢ w czesci 2.11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej na str. 143.
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2.11.2 Ustawianie Domysinych informacji dodatkowych

Dla dokumentu mozna ustawi¢ domysine znaczniki i informacje zdefiniowane przez uzytkownika.
Znaczniki mozna wykorzystywac do klasyfikacji i wyszukiwania danych.
Informacje zdefiniowane przez uzytkownika mozna wykorzystywacé do ustawienia dodatkowych punktéw, ktérych wartosci beda wprowadzane lub wybierane przy kazdym pomiarze.

1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia danych pomiarowych - Domysine informacje zdefiniowane przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia domysine z
wybrana kategorig Domysine informacje zdefiniowane przez uzytkownika.

2. Ustawieniaznacznikéw danych
- Aby ustawi¢ znacznik bezposrednio, kliknij w polu Znacznik danych i wprowadz zadany znacznik bezposrednio. Po wprowadzaniu znacznika wcisénij Enter na klawiaturze
komputera. Tto znacznika zmieni sie na jasnoszare, a po prawej stronie znacznika wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby ustawi¢ znacznik juz uzywany w dokumencie jako domysliny, kliknij [+] po prawej stronie pola Znacznik danych. Wyswietli sie lista znacznikdw juz uzytych w dokumencie.
Wybierz znacznik z listy. Zostanie on dodany do pola Znacznik z jasnoszarym ttem, a po prawej stronie pola wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby usuna¢ znacznik z pola Znacznik danych, kliknij na ,x” po prawej stronie znacznika.

3. Ustawianie informacji zdefiniowanych przez uzytkownika
- Aby dodac punkt informacji zdefiniowany przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] i wybierz z listy zadany punkt.
¢ Tylko informacje zdefiniowane przez uzytkownika, ktére zostaty juz ustawione, moga by¢ dodane jako domysine informacje zdefiniowane przez uzytkownika. Patrz 2. 13
Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.
- Aby usuna¢ punkt informacji zdefiniowany przez uzytkownika, wybierz punkt z listy i kliknij [Usun].

4. Abyokno dialogowe Ekran ustawien danych pomiarowych byto wyswietlane podczas kazdego pomiaru, zaznacz opcje Wyswietlanie ekranu ustawiert danych pomiarowych w czasie
pomiaru.

Aby okno dialogowe Ustawienie nazwy danych nie byto wyswietlane podczas kazdego pomiaru, odznacz opcje Wyswietlanie ekranu ustawien danych pomiarowych w czasie pomiaru.

5. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK].
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
* Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zastosowania zmienionych ustawien, kliknij [Anuluj]. Okno dialogowe zostanie zamkniete bez zastosowania zmian ustawien dokonanych od
momentu klikniecia [Zastosuj] lub od momentu otwarcia okna dialogowego, jesli nie kliknieto [Zastosuj].
* Aby kontynuowa¢ ustawianie domysinych informacji dodatkowych lub domysinych tolerancji, kliknij odpowiednia kategorie.
- Wiecej informacji na temat ustawiania domysinej nazwy danych mozna znalezé w czesci 2.11.1 Ustawienie Domysina nazwa danych na str. 141.
- Wiecej informacji na temat ustawien tolerancji domyslnych mozna znalezé w czesci 2. 11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej na str. 143.
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2.11.3 Konfiguracja tolerancji domysinej

Mozna ustawi¢ tolerancje domysine, ktére maja by¢ stosowane dla wszystkich wzorcéw w dokumencie.

» Ustawione tolerancje domysine beda stosowane do wszystkich nowych wzorcéw utworzonych po ustawieniu tolerancji domysinych, chyba ze wzorzec jest tworzony za pomoca
Kreatora Utworz wzorzec i w kreatorze ustawione s3 inne tolerancje.

1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia danych pomiarowych - Tolerancja domysina. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia DomysIne z wybrana kategoria Tolerancja
domysina.

2. Wybierz Cechy grupowe, dla ktérych chcesz ustawic¢ tolerancje domysing. Ustawienia pokazane w kolumnie Warunek zmienia sie w zaleznosci od ustawienia Cechy grupowe.

3. Aby ustawic¢ tolerancje domysina dla opcji Warunek, zaznacz pole wyboru obok warunku. Po wybraniu warunku wiaczone zostana punkty tolerancji dla tego warunku.

* Aby zmieni¢ punkty tolerancji wyswietlone w tabeli, kliknij . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie punktu, w ktorym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/indeks i

Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktéw mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz,
Parametry itp.) na str. 100.

4. Aby ustawi¢ domysing wartos¢ tolerancji, zaznacz pole wyboru obok wartosci i ustaw warto$¢ za pomoca strzatek géra/dot lub wprowadzajac jg bezposrednio.
» Gorna wartos$¢ to tolerancja +, a dolna to tolerancja -.

5. Powtérz kroki 2 do 4, aby ustawi¢ wszystkie tolerancje zgodnie z zyczeniem.

* Mozliwe jest ustawienie domysinych tolerancji dla wielu ustawien Cechy grupowe. Jesli skonfigurowano ustawienia dla wielu opcji Cechy grupowe, domyslne tolerancje
stosowane do wzorca beda tolerancjami dla cech grupowych wzorca.

6. Ustaw wartosc opcji Poziom ostrzegania za pomoca strzatek gora/dot lub wprowadzajac wartosé bezposrednio.

7. Poskonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK].
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
» Aby zamknac okno dialogowe bez zastosowania zmienionych ustawien, kliknij [Anuluj]. Okno dialogowe zostanie zamkniete bez zastosowania zmian ustawien dokonanych od
momentu klikniecia [Zastosuj] lub od momentu otwarcia okna dialogowego, jesli nie kliknieto [Zastosuj].
* Aby kontynuowa¢ ustawianie domysinych informacji dodatkowych lub domysinych tolerancji, kliknij odpowiednia kategorie.
- Wiecej informacji na temat ustawiania domysInej nazwy danych mozna znalez¢ w czesci 2. 11.1 Ustawienie Domysina nazwa danych na str. 141.
- Wiecej informacji na temat ustawiett domyslnych informacji dodatkowych mozna znalez¢ w czesci 2.11.2 Ustawianie Domysinych informacji dodatkowych na str. 142.
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2.12 Ustawienia oceny

Mozna ustawié¢ sposob, w jaki oprogramowanie pokazuje wyniki oceny wzgledem tolerancji, oceny wizualnej, oceny koloru i indekséw koloréw sygnatow.
1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienie oceny... Wys$wietli sie okno dialogowe Ustawienia oceny.

2. Kliknij nazwe kategorii w lewej czesci okna dialogowego, aby wybrac¢ kategorie zawierajaca ustawienia, ktére maja zostaé¢ zmienione. Ponizej przedstawiono ustawienia w kazdej kategorii.
3. Skonfiguruj ustawienia zgodnie z zyczeniem.
4

Kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].

» Aby zamknac okno dialogowe bez zastosowania zmian, kliknij [Anuluj]. Wszelkie zmiany zastosowane po kliknieciu [Zastosuj] pozostana zastosowane, ale wszelkie zmiany
wprowadzone po kliknieciu [Zastosuj] zostana anulowane.

Kolor oceny

B Ocena numeryczna

a) Ustaw Kolor fontu i Kolor tta dla sposobu wyswietlania wartosci dla kazdego wyniku oceny (Wynik pozytywny, Wynik negatywny, Ostrzezenie), klikajgc na biezacy kolor
dla kazdego punktu i wybierajac zadany kolor z wyswietlonego menu wyboru koloréw.
b) Komoérka w kolumnie Przyktad zmieni sie, aby odzwierciedli¢ wybrane kolory.

B Ocenaogodlna
a) Ustaw Ciag, ktdry ma by¢ wyswietlany dla kazdego wyniku oceny (Wynik pozytywny, Wynik negatywny, Ostrzezenie), klikajac w pole edycji dla biezacego ciggu i
edytujac go.
b) Ustaw Kolor fontu i Kolor tfa dla sposobu wyswietlania wartosci dla kazdego wyniku oceny (Wynik pozytywny, Wynik negatywny, Ostrzezenie), klikajac na biezacy kolor
dla kazdego punktu i wybierajac zadany kolor z wyswietlonego menu wyboru koloréw.
c) Komorka w kolumnie Przyktad zmieni sie, aby odzwierciedli¢ wybrane kolory.

* Aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia w tej kategorii do ustawien domyslnych, kliknij [Przywro¢ ustawienia domysine].

Ocena wizualna
Kliknij na przycisk opcji, aby wybra¢ zadane ustawienie:
Preferowana ocena wizualna: Wyniki oceny ogdlnej beda takie same jak wyniki oceny wizualne;j.
Preferowana ocena z wykorzystaniem tolerancji: Wyniki oceny ogolnej beda takie same jak suma wynikéw oceny na podstawie tolerancji.
Ocena zaréwno wizualna, jak i z wykorzystaniem tolerancji: Wyniki oceny ogdlnej beda gorszym z wynikéw oceny wizualnej i suma wynikow oceny opartej na tolerancji.
Przyktady:
Wyniki oceny wizualnej Wyniki oceny na podstawie toleranciji Wyniki oceny ogdlnej
Wynik negatywny Wynik pozytywny Wynik negatywny
Wynik pozytywny Ostrz Ostrz
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Ewaluacja kolorow

a) Aby pokazac tylko tekst oceny (na przyktad ,,Jasniej”, ,,Ciemniej” itp.), opcja ,Wyswietl tylko tekst ewaluacji” musi by¢ zaznaczona. Aby oprocz tekstu oceny wyswietli¢

tez warto$c¢ réznicy (na przyktad ,,0.20 Jasniej” itp.), odznacz opcje , Wyswietl tylko tekst ewaluacji”.

b) Ustaw Kolor fontu i Kolor tfa dla sposobu wyswietlania wynikow dla punktow oceny koloru (Jasno$¢, Nasycenie, Ewaluacja a*, itp.), klikajac na biezacy kolor dla kazdego
punktu i wybierajac zadany kolor z wyswietlonego menu wyboru koloréw.

c) Komérka w kolumnie Przyktad zmieni sie, aby odzwierciedli¢ wybrane kolory.

e Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia w tej kategorii do ustawien domysinych, kliknij [Przywro¢ ustawienia domysine].

Indeks kolorow sygnatéw

B Indeks koloréw sygnatow

a) Ustaw Ciag, ktéry ma by¢ wyswietlany dla kazdego wyniku oceny koloru sygnatu (With in Range, Poza zakresem), klikajac w polu edycji dla biezacego ciagu i edytujac go.

b) Ustaw Kolor fontu i Kolor tfa dla sposobu wyswietlania wartosci dla kazdego wyniku oceny (With in Range, Poza zakresem), klikajac na biezacy kolor dla kazdego punktu i
wybierajac zadany kolor z wyswietlonego menu wyboru koloréw.

c) Komorka w kolumnie Przyktad zmieni sie, aby odzwierciedli¢ wybrane kolory.
B Ocena

a) Aby uwzgledni¢ wyniki oceny indeksu koloréw sygnatéw w opcji Ocena ogdlna, zaznacz ,Uwzglednij wynik oceny indeksu koloru sygnatéw w ocenie tacznej”.

b) Nastepnie wybierz, ktore oceny Indeksu kolorow sygnatow powinny by¢ uwzglednione w czesci Ocena ogdlna, zaznaczajac kazdy Indeks kolorow sygnatow do
uwzglednienia.

e Tylko Indeksy koloréw sygnatéw, ktére zostaty juz dodane do opcji Punkty na liscie, beda aktywne i beda mogty by¢ zaznaczone.
* Aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia w tej kategorii do ustawien domyslnych, kliknij [Przywro¢ ustawienia domysine].

145



2.13 Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika @

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.

Informacje zdefiniowane przez uzytkownika moga by¢ uzyte do dodania informacji do pomiarow w celu dalszej identyfikacji pomiaréw poza sama nazwa pomiaru. Informacje takie
moga by¢ wyswietlane w czesci Okno listy danych oraz w zakfadce Additional Info. w czes$ci Okno wtasnos$¢ danych.

Punkty w czesci Informacje zdefiniowane przez uzytkownika sg ustawiane na poziomie dokumentu i musza by¢ ustawione dla dokumentu, zanim bedzie mozna je doda¢ do pomiaréw.
Ustawianie punktow informacji zdefiniowanych przez uzytkownika zgodnie z ponizsza procedura powoduje dodanie punktéw do dokumentu i umozliwia dodanie punktéw do
pomiarow w czasie pomiaru (gdy ekran ustawiania danych pomiarowych jest wyswietlany w czasie pomiaru) lub pézniej w zaktadce Additional Info. w czesci Okno wtasno$¢ danych.

e Aby automatycznie doda¢ punkt w czesci Informacje zdefiniowane przez uzytkownika do pomiaru w czasie pomiaru, ustaw ja jako Domysina informacje zdefiniowana przez
uzytkownika po dodaniu jej do dokumentu zgodnie z ponizsza procedura.

* Jesli ten sam Punkt informacji zdefiniowanych przez uzytkownika bedzie uzywany w wielu dokumentach, mozna go zdefiniowa¢ w Gtéwnej bazie danych informacji zdefiniowanych
przez uzytkownika przed wykonaniem ponizszej procedury. Patrz 2. 16.2 Zarzadzanie gtownymi informacjami zdefiniowanymi przez uzytkownika ® na str. 154.

1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika.
B Dodawanie punktow bezposrednio

2. Abydoda¢ punkty bezposrednio, kliknij [Dodaj nowy punkt]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia punktéw informacji definiowanych przez uzytkownika.
Wprowadz zadang nazwe punktu.

4. Kliknij na biezacy typ punktu i wybierz zadany typ z wyswietlonej listy rozwijanej.
Numeryczne Umozliwia wprowadzenie wartosci liczbowej dla danego punktu.
Cigg Umozliwia wprowadzenie ciggu tekstowego dla danego punktu.
Lista Umozliwia wybor z predefiniowanej listy (na przykifad listy nazw klientow itp.) dla danego punktu.

5. Gdy jako Typ punktu wybrana jest Lista, wiaczona zostanie sekcja Punkty na liscie wyboru.
a) Wprowadz punkt listy w polu tekstowym.
b) Kliknij [Dodaj punkt]. Punkt listy zostanie dodany do listy Nazwa punktu.
c) Powtarzaja)ib), az wszystkie zadane punkty na liscie zostang dodane.
e Aby usunac punkt listy z listy Nazwa punktu, zaznacz punkt do usuniecia i kliknij [Usun].
d) Wybierz warto$¢ domyslina, klikajac rozwijang liste Warto$¢ domysina i wybierajac jg z wyswietlonej listy.

6. Kliknij [OK]. Okno dialogowe Ustawienia punktow informacji definiowanych przez uzytkownika zostanie zamkniete, a punkt zostanie dodany do czesci Lista informacji
zdefiniowanych przez uzytkownika.

7. Powtarzaj kroki od 2 do 6, az wszystkie punkty, ktére maja by¢ dodane bezposrednio, zostang dodane.

8. Kliknij [OK], aby zakonczy¢ dodawanie punktow Informacje zdefiniowane przez uzytkownika do dokumentu i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zamknac okno dialogowe bez dodawania punktéw, kliknij [Anuluj]. Jesli kliknieto [Zastosuj] w celu potwierdzenia dodania punktu do czesci Lista informacji zdefiniowanych
przez uzytkownika, punkty dodane przed kliknieciem [Zastosuj] zostang zachowane, ale wszelkie punkty dodane po kliknieciu [Zastosuj] zostang anulowane.

146



B Dodawanie punktow z czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika

2. Wybierz punkt do dodania z listy Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika.

* Aby zobaczy¢ szczeg6ty punktu na liscie Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, zaznacz punkt i kliknij [Przegladaj szczegéty]. Okno dialogowe
wys$wietlajace szczegoty punktu, w tym date utworzenia, wszelkie komentarze objasniajace oraz, jesli opcja Typ punktu to Lista, wybrane punkty na liscie.

e Punktow w czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika nie mozna tutaj edytowacé. Aby edytowac punkty w Gtéwnej bazie Informacje zdefiniowane przez
uzytkownika, patrz 2.16.2 Zarzadzanie gtownymi informacjami zdefiniowanymi przez uzytkownika ® na str. 154.

» Aby zaktualizowac liste Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika o wszelkie zmiany, ktére mogty zosta¢ wprowadzone przez inne osoby, kliknij [Aktualizacja].
Lista zostanie aktualizowana.

3. Kiliknij [Dodaj]. Wybrany punkt zostanie dodany do listy Punkt informacji zdefiniowanych przez uzytkownika.

e Punkty dodane do Listy Informacje zdefiniowane przez uzytkownika z cze$ci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika beda oznaczone polem wyboru obok
tego punktu w kolumnie Baza danych.

* Nie ma mozliwosci dwukrotnego dodania tego samego punktu z Gtéwnej bazy danych informacji zdefiniowanych przez uzytkownika.

* Jesli w czedci Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika zostanie zaznaczony punkt, ktéry zostat dodany z czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez
uzytkownika (i ma pole wyboru w kolumnie Baza danych), etykieta przycisku [Dodaj] zmieni sie na [Aktualizacja]. Jesli opcja [Aktualizacja] jest aktywna (nie jest wyszarzona),
oznacza to, ze punkt w czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika zostat zmieniony. Kliknij [Aktualizacja], aby zaktualizowa¢ punkt o najnowsze
informacje z Gtéwnej bazy danych informacji zdefiniowanych przez uzytkownika.

4. Kliknij [OK], aby zakonczy¢ dodawanie punktow Informacje zdefiniowane przez uzytkownika do dokumentu i zamkna¢ okno dialogowe.
* Aby zamkna¢ okno dialogowe bez dodawania punktow, kliknij [Anuluj]. Jesli kliknieto [Zastosuj] w celu potwierdzenia dodania punktu do czesci Lista informacji zdefiniowanych
przez uzytkownika, punkty dodane przed kliknieciem [Zastosuj] zostang zachowane, ale wszelkie punkty dodane po kliknieciu [Zastosuj] zostang anulowane.

Edycja punktow w czesci Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika

Wybierz punkt do edycji w czesci Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i kliknij [Edycja]. Wys$wietli sie okno dialogowe Ustawienia punktéw informacji definiowanych
przez uzytkownika.

W przypadku punktéw Informacje zdefiniowane przez uzytkownika dodanych bezposrednio, Nazwa punktu moze by¢ edytowana.

4. Dlaopcji Typ punktu: Punkty na liscie:
- Aby dodac punkt do czesci Punkty na liscie wyboru, wprowadz zadany punkt i kliknij [Dodaj punkt].
- Aby usuna¢ punkt z czesci Punkty na liscie wyboru, wybierz punkt do usuniecia na liscie punktéw do wyboru i kliknij [Usun].
- Aby wybra¢ warto$¢ domysing, kliknij liste rozwijang Warto$¢ domysina i wybierz zadana wartos¢ z wyswietlonej listy.
 Dla opcji Typ punktu: Punkty na liscie dodane z czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, zmiany w czesci Punkty na liscie wyboru beda dotyczyty tylko
tego dokumentu. Zmiany nie zostang zastosowane w czesci Dane gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika. Aby wprowadzi¢ zmiany w punkcie w czesci Dane
gtéwne informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, patrz 2. 16.2 Zarzadzanie gtownymi informacjami zdefiniowanymi przez uzytkownika ® na str. 154.

5. Podokonaniu edycji punktu kliknij [OK]. Okno dialogowe Ustawienia punktow informacji definiowanych przez uzytkownika zostanie zamkniete, a zmiany zostang zastosowane do
czesci Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika.

» Aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia punktéw informacji definiowanych przez uzytkownika bez stosowania zmian, kliknij [Anuluj].

6. Kliknij [OK], aby zakonczy¢ edycje punktow Informacje zdefiniowane przez uzytkownika i zamknac¢ okno dialogowe.
» Aby zamknac okno dialogowe bez dodawania punktéw, kliknij [Anuluj]. Jesli kliknieto [Zastosuj] w celu potwierdzenia dodania punktu do czesci Lista informacji zdefiniowanych
przez uzytkownika, punkty dodane przed kliknieciem [Zastosuj] zostang zachowane, ale wszelkie punkty dodane po kliknieciu [Zastosuj] zostang anulowane.
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2.14 Ustawienia rownania uzytkownika (P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Réwnania uzytkownika moga stuzy¢ do dodawania wiasnych rownan z wykorzystaniem wartosci punktow w punktach na liscie.

1.

2
3.
4

Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Réwnanie uzytkownika... . Wys$wietli sie okno dialogowe Ustawienia réwnania uzytkownika.

Aby doda¢ nowe réwnanie, kliknij T nad lista réwnan w lewej czeéci okna dialogowego.

Wyswietli sie okno dialogowe Wybierz metode wprowadzania.

Aby wprowadzi¢ réwnanie recznie:

4-1

4-3

4-4

Kliknij [Wprowadz recznie]. Nowe réwnanie zostanie dodane do listy rownan z domys$Ing nazwa, a ekran edycji réwnania zostanie wyswietlony w prawej czesci okna
dialogowego.

Aby edytowac istniejace réwnanie, wybierz rownanie do edycji na liscie réwnan w lewej czesci okna dialogowego. Tre$¢ istniejacego rownania zostanie pokazana na
ekranie edycji rownania w prawej czesci okna dialogowego.

Kliknij w polu tekstowym nazwy réwnania i wprowadz zadana nazwe réwnania. Jest to nazwa, ktdéra bedzie widoczna dla réwnania w czesci Punkty na liscie, w oknie punktéw
na liscie itp.

Réwnanie mozna wprowadzi¢ bezposrednio w polu tekstowym réwnania lub za pomoca klawiatury z cyframi, nawiasami i funkcjami matematycznymi ponizej pola
tekstowego réwnania.

Aby dodac¢ punkt pomiarowy, taki jak L*, kliknij strzatke w dot po lewej stronie przycisku [Wstaw punkt], wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijanej i kliknij
[Wstaw punkt].

Wiecej informacji o funkcjach matematycznych, ktére moga by¢ uzywane w réwnaniach uzytkownika, mozna znalezé w sekcji 2. 14. 1 Funkcje matematyczne dla rownan
uzytkownika na str. 149.

Jesli zadany punkt pomiarowy nie jest aktualnie wyswietlany na liscie rozwijanej, kliknij , Wybierz inny punkt listy ...” na dole listy rozwijanej. Otworzy sie okno dialogowe
Ustawienia punktow listy. Wybierz zadane punkty do dodania do listy rozwijanej w czesci Dostepne punkty i ustaw zadane parametry, takie jak Warunek obserwatora, jesli
to konieczne, kliknij [Dodaj], aby doda¢ punkty do czesci Wybrane punkty i kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia punktow listy i powrdcic¢ do okna
dialogowego Ustawienia rownania uzytkownika. (Wiecej informacji na temat punktow pomiarowych mozna znalezé w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich
Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.) Nastepnie kliknij strzatke w do6t po lewej stronie przycisku [Wstaw punkt], wybierz zadany
punkt z wyswietlonej listy rozwijanej i kliknij [Wstaw punkt].

Wiecej informacjo o znakach uzywanych do ustawiania cech grupowych dla punktéw listy mozna znalez¢ w czesci 2.14.2 Cechy grupowe dla rownan uzytkownika na str.
150.

Aby catkowicie wyczysci¢ pole tekstowe réwnania, kliknij [WYCZYSC]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby kontynuowa¢ czyszczenie pola tekstowego
rownania, lub [Nie], aby anulowac¢ czyszczenie.

Punkty pomiarowe w réwnaniach ujete sa w nawiasy [ ]. Podczas usuwania punktu nalezy pamietac¢ o usunieciu catego punktu, zaczynajac od [ i konczac na]. Nie nalezy
usuwac tylko czesci punktu, gdyz spowoduje to btad sktadni.

Przyktadowe rownania przedstawiono w czesci 2. 14.3 Przyktadowe rownania uzytkownika na str. 150.

Po zakonczeniu wprowadzania réwnania kliknij [OK]. Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia z pytaniem, czy zastosowac¢ edytowana tres¢. Kliknij [Tak], aby zastosowac
edytowana tres¢.

Aby powrdci¢ do edycji rownania bez zastosowania edytowanej tresci, kliknij [Nie].
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4-5

4-6

4-7

¢ Jesli zamiast [OK] klikniety zostanie przycisk [Anuluj], wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy anulowac. Kliknij [Tak], aby anulowac¢ wszelkie zmiany w réwnaniu.

Aby zapisa¢ réwnanie do pliku, kliknij [Output] obok nazwy rownania. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Przejdz do folderu, w ktérym chcesz zapisa¢ rownanie, i

kliknij [Zapisz]. Rbwnanie zostanie zapisane i okno dialogowe zostanie zamkniete.

Gdy edycja réwnania zostanie potwierdzona jako zakonczona, wtaczona zostanie opcja [Zamknij].

¢ Aby dodac kolejne réwnanie, powtdrz kroki od 2 do 4-4.

¢ Aby skopiowac rownanie, wybierz je na liscie réwnan i kliknij f . Rownanie zostanie skopiowane i otrzyma domysing nazwe.

e Aby usuna¢ rownanie z listy réwnan, wybierz rownanie do usuniecia i kliknij o Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby usuna¢ rownanie, lub [Nie], aby
anulowac usuwanie.

Aby zakonczy¢ edycje rownania i zamkna¢ okno dialogowe, kliknij [Zamknij].

e Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zapisywania zmian, kliknij [x] w prawym gérnym rogu okna dialogowego.

Aby wprowadzi¢ réwnanie poprzez wczytanie go z wczesniej zapisanego pliku:

4-1
a-2
4-3

4-4

2.14.1

Kliknij [Wprowadz z pliku]. Wyswietli sie okno dialogowe Otwoérz pokazujace liste plikéw réwnan uzytkownika (*.uedx2).
Wybierz plik do wczytania.

Kliknij [Otwdrz]. Rownanie uzytkownika zostanie wczytane z pliku i dodane do listy réwnan uzytkownika, a réwnanie zostanie pokazane na ekranie edycji rownania w prawej

czesci okna dialogowego.

¢ Jesli réwnanie uzytkownika o tej samej nazwie co plik juz istnieje na liscie rownan uzytkownika, wys$wietli sie komunikat o btedzie. Nie jest mozliwe wczytanie pliku o takiej
samej nazwie jak istniejace réwnanie uzytkownika.

Aby zakonczy¢ edycje rownania i zamkna¢ okno dialogowe, kliknij [Zamknij].

e Aby zamkna¢ okno dialogowe bez zapisywania zmian, kliknij [x] w prawym gérnym rogu okna dialogowego.

Funkcje matematyczne dla rownan uzytkownika

W réwnaniach uzytkownika mozna uzywacé nastepujacych funkciji.

Polecenie [Format Znaczenie Polecenie |Format Znaczenie

+ A+B Dodawanie: A + B SIN SIN(A) Sinus A: sin A

- A-B Odejmowanie: A — B COS COS(A) Kosinus A: cos A

* A*B Mnozenie: A X B TAN TAN(A) Tangens A: tan A

/ A/B Dzielenie: A/B ASIN ASIN(A) Arcus sinus A: sin 14

N A"B Ado potegiB: AZ ACOS ACOS(A) Arcus cosinus A: cos 14

POW POW(A,B) |Ado potegiB: A8 ATAN ATAN(A) Arcus tangens A: tan—14

SQRT SQRT(A) Pierwiastek kwadratowy zA: v/ A EXP EXP(A) Wyktadnik; e do potegi A: e

ABS ABS(A) Warto$¢ bezwzgledna A: | 4] LN LN(A) Logarytm naturalny A: In 4
LOG LOG(A) Logarytm A: log A
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2.14.2 Cechygrupowe dlarownan uzytkownika

W razie potrzeby mozna okresli¢ cechy grupowe dla punktéw pomiarowych. Format jest nastepujacy:
[Punkt pomiarowy{Obserwator/oswietlacz, jesli dotyczy}Cecha grupy]

« Jesli nie okreslono cechy grupowej lub jesli opcja $0 (Brak) zostanie ustawiona jako cecha grupy, uzyta zostanie cecha grupowa dla wiersza w Widoku lista.
 Jeslinie istnieja zadne dane dla okreslonej cechy grupowej dla pomiaru, dane zostang wyswietlone jako ,,---".

Cecha Format Cecha Format Cecha Format
lgrupowa grupowa grupowa

(Brak) $0 75° "1 $75D 45°(R) 2 $45DR
SCI $SCI -15°(L) 2 $-15DL 75°(R) 2 $75DR
SCE $SCE 15°(L) 2 $15DL 110°(R) 2 $110DR
Uv100 $UVF 25°(L) 2 $25DL -15°(DP) $-15DDP
uvo $UVC 45°(L) 2 $45DL 15°(DP) ™2 $15DDP
UVadj $UVA 75°(L) 2 $75DL 25°(DP) $25DDP
Biaty $SWHT 110°(L) 2 $110DL 45°(DP) ™2 $45DDP
Czarny $BLK -15°(R) 2 $-15DR 75°(DP) $75DDP
25°1 $25D 15°(R) 2 $15DR 110°(DP) 2 $110DDP
45° " $45D 25°(R) 2 $25DR

*1 Tylko CM-512m3A
*2 Tylko CM-M6

2.14.3 Przykladowe réownania uzytkownika

Aby obliczy¢ srednig warto$¢ SCI L*(10deg/D65) i wartosé SCE L*(10deg/D65):
([L*{10/D65}$SCI]+[L*{10/D65}$SCE])/2

Aby obliczy¢ warto$¢ AE*94(1:1:1)(10deg/D65) SCI do szescianu:
POW([dE*94(1,1,1){10/D65}$SCl],3)
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2.15 Rejestracja oswietlaczy uzytkownika (P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Po zdefiniowaniu oswietlacza uzytkownika jest on rejestrowany tylko w aktualnie aktywnym dokumencie.
Aby wykorzysta¢ ten sam oswietlacz uzytkownika w wielu dokumentach, nalezy go przesta¢ do bazy danych po rejestracji, jak opisano w kroku 5.
Aby wykorzystac oswietlacz uzytkownika do samodzielnych pomiaréw z przyrzadem (tylko CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-25cG lub CM-M6), nalezy zapisa¢ gow
podtaczonym przyrzadzie po rejestracji, jak opisano w kroku 6.

1.

2.

Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Oswietlacz uzytkownika... . Wyswietli sie okno dialogowe Oswietlacze uzytkownika.
Aby doda¢ nowy o$wietlacz uzytkownika, kliknij * nad listg o$wietlaczy w lewej czesci okna dialogowego. Pojawi sie okno dialogowe Wybdr metody definiowania o$wietlacza.

Zdefiniuj oswietlacz przy uzyciu jednej z metod w ponizszych sekcjach:

2.15.1 Poprzez pomiar miernikiem natezenia oswietlenia na str. 151

2.15.2 Poprzez reczne wprowadzanie danych dotyczacych oswietlacza na str. 152
2.15.3 Poprzez odczyt danych oswietlacza z przyrzadu pomiarowego na str. 152
2.15.4 Poprzez odczyt danych oswietlacza z pliku *.Ir5 na str. 153

2.15.5 Poprzez pobranie danych oswietlacza z bazy danych na str. 153

Aby doda¢ kolejny o$wietlacz uzytkownika, powtdrz kroki 2 i 3 powyze;j.

Aby przestac oswietlacz uzytkownika aktualnie wybrany na liscie User Illuminant do gtéwnej bazy danych oswietlaczy uzytkownika, by mozna go byto wykorzysta¢ w innych
dokumentach, kliknij [Przeslij do bazy danych].

Aby zapisac¢ os$wietlacz uzytkownika aktualnie wybrany na licie o$wietlaczy uzytkownika do podtaczonego przyrzadu CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-25cG lub
CM-M6, Kkliknij [Zapisz w przyrzadzie].

Aby edytowac nazwe oswietlacza uzytkownika aktualnie wybranego na liscie User Illuminant, kliknij biezagca opcje Nazwa oswietlacza uzytkownika, edytuj nazwe zgodnie z
wymaganiami i kliknij [OK], a nastepnie kliknij [Tak] w wyswietlonym oknie dialogowym potwierdzenia.

Aby usuna¢ oswietlacz uzytkownika aktualnie wybrany na liscie User llluminant, kliknij U 5 nastepnie kliknij [Tak] w wyswietlonym oknie dialogowym potwierdzenia.

Po zarejestrowaniu wszystkich zadanych oswietlaczy uzytkownika kliknij [Gotowe]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby zakonczy¢ rejestrowanie oswietlaczy
uzytkownika i zamkna¢ okno dialogowe.

2.15.1 Poprzez pomiar miernikiem natezenia oswietlenia

Zrodto swiatta mozna mierzyé za pomoca Konica Minolta CL-500A, a dane dotyczace irradiancji spektralnej mozna ustawi¢ jako o$wietlacz zdefiniowany przez uzytkownika.

1.
2.
3.

Kliknij [Wykonaj pomiar za pomoca miernika natezenia o$wietlenia.]. Otworzy sie okno dialogowe Uzycie miernika natezenia o$wietlenia.
Kliknij w polu tekstowym Nazwa o$wietlacza uzytkownika i ustaw zadang nazwe.

Sprawdz, czy CL-500A jest podtaczony i wigczony, a nastepnie kliknij [Potacz]. Oprogramowanie potaczy sie z CL-500A.
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Skieruj CL-500A w strone zrédta $wiatfa i kliknij [Pomiar oswietlacza]. Wykonany zostanie pojedynczy pomiar zrodta swiatta, a zmierzona irradiancja zostanie wyswietlona w tabeli
Dane irradiancji spektralnej oraz na wykresie Przebieg widma irradiancji spektralne;j.

Jesli dane sa akceptowalne, kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby doda¢ o$wietlacz uzytkownika do listy o$wietlaczy uzytkownika i zamkna¢ okno
dialogowe.

* Aby powrdci¢ do okna dialogowego bez dodawania o$wietlacza uzytkownika do listy oswietlaczy uzytkownika, kliknij [Nie].

* Aby nadpisac¢ wtasnie zmierzone dane nowym pomiarem, powtérz procedure od kroku 7.

2.15.2 Poprzezreczne wprowadzanie danych dotyczacych oswietlacza

Kliknij [Wprowadz o$wietlacz recznie]. Wyswietli sie okno dialogowe Wprowadz oswietlacz recznie.
Kliknij w polu tekstowym Nazwa oswietlacza uzytkownika i ustaw zadana nazwe.

Ustaw irradiancje spektralna dla kazdej dtugosci fali w tabeli Dane irradiancji spektralnej, klikajac na aktualna wartos¢ i wprowadzajac ja bezposrednio lub za pomoca strzatek
gora/dét.

e Zakres: 0,00 do 100,00

* Wykres Przebieg widma irradiancji spektralnej bedzie aktualizowany w miare ustawiania kazdej wartosci.

Po skonfigurowaniu wszystkich wartosci kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby dodac¢ oswietlacz uzytkownika do listy o$wietlaczy uzytkownika i zamkna¢
okno dialogowe.

* Aby zamkna¢ okno dialogowe bez dodawania o$wietlacza uzytkownika do listy o$wietlaczy uzytkownika, kliknij [Anuluj].

2.15.3 Poprzez odczyt danych oswietlacza z przyrzadu pomiarowego

Jesli podtaczony CM-17d/CM-16d, CM-25cG, CM-26dG/CM-26d/CM-25d (wersja firmware 1.10 lub nowsza) lub CM-M6 (wersja firmware 1.10 lub nowsza) zawiera dane o$wietlacza
uzytkownika, o$wietlacz mozna utworzy¢, odczytujac dane oswietlacza uzytkownika zapisane w przyrzadzie pomiarowym.

1.

Kliknij [Odczytaj dane oswietlacza z przyrzadu pomiarowego]. Wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj dane oswietlacza z przyrzadu pomiarowego.

* Podczas korzystaniaz CM-17d/CM-16d przed wyswietleniem okna dialogowego Odczytaj dane os$wietlacza z przyrzadu pomiarowego pojawi sie okno dialogowe wyboru
danych o$wietlacza uzytkownika do odczytu. Szczegétowe dane dotyczace oswietlacza uzytkownika wybranego przyrzadu mozna wyswietli¢, klikajac przycisk [Pokaz szczegot].
Wybierz dane o$wietlacza uzytkownika przyrzadu do odczytu i kliknij [OK].

Kliknij w polu tekstowym Nazwa o$wietlacza uzytkownika i ustaw zadang nazwe.

Kliknij [Odczytaj zapisane dane]. Dane o$wietlacza uzytkownika zapisane w przyrzadzie zostana wczytane do tabeli Dane irradiancji spektralnej i przedstawione na wykresie
Przebieg widma irradiancji spektralne;j.

Po odczytaniu wartosci kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby dodac¢ o$wietlacz uzytkownika do listy oswietlaczy uzytkownika i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zamknac¢ okno dialogowe bez dodawania o$wietlacza uzytkownika do listy o$wietlaczy uzytkownika, kliknij [Anuluj].
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2.15.4 Poprzezodczyt danych oswietlacza z pliku *.Ir5

Oswietlacz mozna utworzy¢, odczytujac dane o$wietlaczy uzytkownika zapisane w pliku *.Ir5 utworzonym za pomoca SpectraMagic NX.

1.

2
3.
a4

Kliknij [Odczytaj z pliku .Lr5]. Wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj z pliku .Lr5.
Kliknij w polu tekstowym Nazwa o$wietlacza uzytkownika i ustaw zadana nazwe.
Kliknij [Otworz]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

Przejdz do pliku *.Ir5, z ktérego maja zostac¢ odczytane dane oswietlacza uzytkownika i kliknij [Otworz]. Dane o$wietlacza uzytkownika zapisane w przyrzadzie zostang wczytane do
tabeli Dane irradiancji spektralnej i przedstawione na wykresie Przebieg widma irradiancji spektralne;.

Po odczytaniu wartosci kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby dodac oswietlacz uzytkownika do listy o$wietlaczy uzytkownika i zamkna¢ okno dialogowe.
* Aby zamknac¢ okno dialogowe bez dodawania o$wietlacza uzytkownika do listy oswietlaczy uzytkownika, kliknij [Anuluj].

2.15.5 Poprzez pobranie danych oswietlacza z bazy danych

Oswietlacz moze zosta¢ utworzony poprzez wczytanie danych oswietlacza z bazy danych.

1.

Kliknij [Pobierz z bazy danych]. Wyswietli sie okno dialogowe Oswietlacze uzytkownika przechowywane w bazie danych pokazujace liste oswietlaczy uzytkownika
przechowywanych w bazie danych.
* Jesli w bazie danych nie ma o$wietlaczy uzytkownika, lista bedzie pusta.

Wybierz z listy o$wietlacz uzytkownika.

» Aby wyswietli¢ dane irradiancji spektralnej, przebieg widma irradiancji spektralnej i komentarz dla wybranego oswietlacza uzytkownika, kliknij [Pokaz szczegot]. Wyswietli sie
okno dialogowe Dane dotyczace oswietlacza uzytkownika (szczegdty). Informacji w tym oknie dialogowym nie mozna zmieni¢.

» Aby skopiowac¢ dane irradacji spektralnej wyswietlane w oknie dialogowym Dane dotyczace oswietlacza uzytkownika (szczegéty) do schowka systemu Windows, kliknij [Kopiuj].

Kliknij [Odczytaj zapisane dane]. Dane o$wietlacza uzytkownika zapisane w przyrzadzie zostana wczytane do tabeli Dane irradiancji spektralnej i przedstawione na wykresie
Przebieg widma irradiancji spektralne;j.

Po odczytaniu wartosci kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby dodac¢ o$wietlacz uzytkownika do listy oswietlaczy uzytkownika i zamkna¢ okno dialogowe.
* Aby zamknac¢ okno dialogowe bez dodawania o$wietlacza uzytkownika do listy oswietlaczy uzytkownika, kliknij [Anuluj].
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2.16 Zarzadzanie danymi gtéwnymi

SpectraMagic NX2 wykorzystuje baze danych do przechowywania danych gtéwnych o$wietlaczy uzytkownika oraz informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, dzieki czemu mozna
je tatwo udostepnia¢ miedzy dokumentami.

2.16.1 Zarzadzanie gléwnymi o$wietlaczami uzytkownika (P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Oswietlacze uzytkownika mozna dodac do gtéwnej bazy danych w oknie dialogowym Oswietlacze uzytkownika, klikajac [Przeslij do bazy danych] po wybraniu o$wietlacza uzytkownika.
Po dodaniu oswietlaczy uzytkownika do gtéwnej bazy danych mozna nimi zarzadza¢ w nastepujacy sposdb:

1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Zarzqdzaj danymi gtéwnymi - Zarzqdzaj danymi gtéwnymi oswietlacza uzytkownika. Wyswietli sie okno dialogowe Baza danych o$wietlaczy
uzytkownika z listg oswietlaczy uzytkownika przechowywanych w gtéwnej bazie danych.

2. Abyodswiezyc liste, np. po edycji gtéwnych danych oswietlacza uzytkownika, kliknij [Aktualizacja]. Lista o$wietlaczy uzytkownika zostanie od$wiezona.

3. Aby wyswietli¢ szczegoty wybranego o$wietlacza uzytkownika, kliknij [Pokaz szczeg6t]. Wyswietli sie okno dialogowe Dane dotyczace o$wietlacza uzytkownika (szczegéty), ktére
zawiera dane irradiancji spektralnej, wykres irradiancji spektralnej oraz komentarz oswietlacza uzytkownika.
3-1 Abyzmieni¢ opcje Nazwa o$wietlacza uzytkownika, kliknij w polu tekstowym nazwy i edytuj nazwe zgodnie z wymaganiami.

3-2 Abyzmieni¢ Komentarz, kliknij w polu tekstowym komentarza i edytuj komentarz zgodnie z wymaganiami.
* Nie ma mozliwosci edycji czesci Dane irradiancji spektralnej.

3-3 Aby zapisac¢ zmiany i zamkna¢ okno dialogowe, kliknij [OK].
¢ Aby zamknac okno dialogowe bez zapisywania zmian, zamiast [OK] kliknij [Anuluj].

4. Aby usuna¢ wybrany uzytkownik uzytkownika, kliknij [Usun]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby usuna¢ wybrany oswietlacz, lub [Nie], aby anulowaé¢ usuwanie.

5. Pozakonczeniu wszystkich operacji kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe.

2.16.2 Zarzadzanie gtéwnymi informacjami zdefiniowanymi przez uzytkownika ®

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z licencji Professional Edition.
Mozna ustawi¢ gtéwne informacje zdefiniowane przez uzytkownika, aby umozliwi¢ tatwe wykorzystanie tych samych informacji zdefiniowanych przez uzytkownika w wielu
dokumentach. Gdy zdefiniowano gtéwne informacje uzytkownika, mozna je wybraé podczas ustawiania punktow zdefiniowanych przez uzytkownika dla dokumentu. Patrz 2. 13
Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str. 146.

1.  Wybierz Ustawienia kontroli jakosci QC - Zarzqdzaj danymi gtéwnymi - Zarzqdzaj danymi gtéwnymi informacji zdefiniowanych przez uzytkownika. Wyswietli sie okno dialogowe
Zarzadzaj baza danych informacji zdefiniowanych przez uzytkownika z listg punktéw informacji zdefiniowanych przez uzytkownika przechowywanych w gtéwnej bazie danych.

2. Abyodswiezy¢ liste, np. po edycji gtéwnych danych informacji zdefiniowanych przez uzytkownika, kliknij [Aktualizacja]. Lista informacji zdefiniowanych przez uzytkownika
zostanie odswiezona.
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Aby doda¢ punkt:

3-1 Kliknij [Dodaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia punktéw informacji definiowanych przez uzytkownika.
3-2 Kliknij Nazwa punktu i wprowadz Zadang nazwe punktu.
3-3 Kliknij na biezacy typ punktu i wybierz zadany typ z wyswietlonej listy rozwijanej.
Numeryczne Umozliwia wprowadzenie wartosci liczbowej dla danego punktu.
Cigg Umozliwia wprowadzenie ciggu tekstowego dla danego punktu.
Lista Umozliwia wybor z predefiniowanej listy (na przykifad listy nazw klientow itp.) dla danego punktu.
3-4 Gdy jako Typ punktu wybrana jest Lista, witaczona zostanie sekcja Punkty na liscie wyboru.
a) Wprowadz punkt listy w polu tekstowym.
b) Kliknij [Dodaj punkt]. Punkt listy zostanie dodany do listy Nazwa punktu.
c) Powtarzaja)ib), az wszystkie zadane punkty na liscie zostang dodane.
e Aby usuna¢ punkt listy z listy Nazwa punktu, zaznacz punkt do usuniecia i kliknij [Usun].
3-5 Kliknij na Komentarz i wprowadz zagdany komentarz. Ten komentarz mozna zobaczy¢ podczas ustawiania punktow zdefiniowanych przez uzytkownika dokumentu.
3-6 Kliknij [OK]. Okno dialogowe Ustawienia punktow informacji definiowanych przez uzytkownika zostanie zamkniete, a punkt zostanie dodany do tabeli Informacje
zdefiniowane przez uzytkownika.
Aby edytowac punkt:
4-1 Kliknij punkt do edycji w tabeli Informacje zdefiniowane przez uzytkownika, aby go wybrag, i kliknij [Edycja]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia punktow informacji
definiowanych przez uzytkownika.
4-2 Aby edytowad opcje Nazwa punktu, kliknij na aktualna nazwe i edytuj ja.
¢ Opcji Typ punktu nie mozna edytowac.
4-3 Jesli Typ punktu to Lista, sekcja Punkty na liscie wyboru bedzie wigczona i bedzie mozna dodawac lub usuwac punkty.
a) Wprowadz punkt listy w polu tekstowym.
b) Kliknij [Dodaj punkt]. Punkt listy zostanie dodany do listy Nazwa punktu.
c) Powtarzaja)ib), az wszystkie zadane punkty na liscie zostana dodane.
e Aby usuna¢ punkt listy z listy Nazwa punktu, zaznacz punkt do usuniecia i kliknij [Usun].
4-4 Aby edytowacé Komentarz, kliknij na aktualny Komentarz i edytuj go.
4-5 Kliknij [OK]. Okno dialogowe Ustawienia punktow informacji definiowanych przez uzytkownika zostanie zamkniete, a punkt zostanie zaktualizowany w tabeli Informacje
zdefiniowane przez uzytkownika.
Aby usunac punkt:
5-1 Kliknij punkt do usuniecia w tabeli Informacje zdefiniowane przez uzytkownika, aby go wybraé, i kliknij [Usun]. Wyswietli sie okno potwierdzenia.
5-2 Kliknij [Tak], aby usuna¢ punkt.

< Kliknij [Nie], aby anulowa¢ usuwanie punktu.

Kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe.
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2.17 Ustawienia srodowiska przyrzadu

2.17.1 Ustawieniazadania

* Tafunkcja jest dostepna tylko dla CM-17d/CM-16d, CM-25cG (firmware w wers;ji 1.2 lub nowszej) i CM-26dG/26d/25d.
Funkcja Zadanie umozliwia predefiniowanie i zapisywanie w przyrzadzie przeptywoéw pracy zawierajacych teksty i obrazy. Te przeptywy pracy moga by¢ nastepnie wybrane w
przyrzadzie i wykorzystane do samodzielnych prac pomiarowych. W przyrzadzie mozna zapisac¢ do 5 zadan.

2.17.1.1 Tworzenie/edycjazadania

Zadania moga by¢ zdefiniowane tylko wtedy, gdy przyrzad jest podtagczony. Po zakonczeniu edycji, po nacisnieciu [OK] edytowane zadanie zostanie zapisane z powrotem w przyrzadzie.
* Podczas wykonywania ustawien opcji Zadanie zalecana jest komunikacja przez USB. Chociaz ustawienia opcji Zadanie mozna wykonac¢ za posrednictwem komunikacji Bluetooth,
przesytanie ustawien i obrazéw miedzy komputerem a aparatem bedzie trwato dtuze;j.

1. Wybierz Przyrzqd - Ustawienia srodowiska przyrzqgdu - Write Job. Odczytana zostanie lista zadan aktualnie zapisanych w przyrzadzie i wyswietlone zostanie okno dialogowe Lista
zadan.
* Nazwy w oknie dialogowym Lista zadan sa nazwami, ktére sg wyswietlane na ekranie przyrzadu Zadanie.
* Nazwy zadan, ktére nie zostaty jeszcze ustawione, beda wyswietlane jako ,,---".

2. Wybierz zadanie, ktore ma by¢ edytowane, i kliknij [Edycja]. Otwarte zostanie okno dialogowe Ustawienia zadania.
« Jedli dla wybranego zadania istniejg ustawienia pracy, zostang one odczytane z przyrzadu i wyswietlone.

3. Dokonaj niezbednych ustawien w oknie dialogowym Ustawienia zadania. Patrz 2.17.1.3 Okno dialogowe Ustawienia zadania na str. 158.
 Ustawienia mozna réwniez wczytaj z pliku, klikajac [Wczytaj] i okreslajac plik. Patrz 2.17.1.3 Okno dialogowe Ustawienia zadania na str. 158.

4. Pozakonczeniu wszystkich ustawien kliknij [OK]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy z pytaniem, czy zapisa¢ zmiany.
 Ustawienia mozna w razie potrzeby zapisac¢ do pliku, klikajac [Zapisz] i okreslajac nazwe i lokalizacje pliku.
» Aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia zadania bez zapisywania zadania w przyrzadzie, zamiast [OK] kliknij [Anuluj].

5. Kliknij [Tak], aby zapisa¢ zmiany w przyrzadzie i zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia zadania.

6. Kliknij [Zamknij] w oknie dialogowym Lista zadan, aby zamknac¢ okno dialogowe.
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2.17.1.2 Usuwanie zadania z przyrzadu

1. Popodtaczeniu przyrzadu wybierz Przyrzqd - Ustawienia Srodowiska przyrzqdu - Write Job. Odczytana zostanie lista zadan aktualnie zapisanych w przyrzadzie i wyswietlone zostanie
okno dialogowe Lista zadan.

* Nazwy w oknie dialogowym Lista zadan sa nazwami, ktére sa wyswietlane na ekranie przyrzadu Zadanie.

2. Wybierz zadanie, ktore ma zostac usuniete, i kliknij [Usun]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.
* Nie ma mozliwosci wybrania wielu zadan jednoczesnie.

3. Kliknij przycisk [Tak], aby zakonczy¢ usuwanie zadania z przyrzadu.
« Aby anulowac¢ usuwanie zadania, kliknij [Nie].
 Kiedy zadanie jest usuwane, wzorce uzywane dla tego zadania sg rowniez usuwane z obszaru pamieci wzorcéw zadania w przyrzadzie.
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2.17.1.3 Okno dialogowe Ustawienia zadania

1. Dokonaj zadanych ustawien w kazdej sekcji okna dialogowego dla kazdego kroku.

2. Pozakonczeniu wszystkich ustawien dla wszystkich krokéw, kliknij [OK], aby zapisa¢ zadanie w przyrzadzie i zamkna¢ okno dialogowe.

B Ustawianie Nazwy zadania

Kliknij w polu tekstowym Nazwa zadania i wprowadz zadang nazwe zadania. Nazwa ta bedzie wyswietlana na ekranie Zadanie w przyrzadzie.
* Do utworzenia nazwy mozna uzy¢ do 20 znakéw alfanumerycznych.

B Wczytywanie pliku zadania

Woczesniej zapisany plik zadania zawierajacy ustawienia zadania mozna wczytaé, postepujac zgodnie z ponizsza procedura.

1. Kliknij [Wczytaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Otwoérz dla otwarcia pliku zadania (rozszerzenie: *.m17Job dla CM-17d/CM-16d, *.m25cGJob dla CM-25cG, *.m26job dla
CM-26dG/26d/25d).

2. Przejdzdo pliku zadania, ktory ma zostac¢ otwarty, i kliknij [Otworz]. Wybrany plik zadania zostanie otwarty, a ustawienia zadania zatadowane z pliku zostana wyswietlone w oknie
dialogowym Ustawienia zadania.
« Jesli plik zostat utworzony przy uzyciu innego modelu lub przyrzadu z nowszym firmware niz podtaczony przyrzad, moze pojawi¢ sie komunikat o btedzie, a w niektérych
przypadkach plik moze nie zosta¢ wczytany.

B Zapisywanie pliku zadania

Ustawienia i zestaw danych wzorca dla zadania aktualnie otwartego w oknie dialogowym Ustawienia zadania mozna zapisa¢ do pliku w celu p6zniejszego wykorzystania.

1. Kliknij [Zapisz]. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako do zapisania pliku zadania (rozszerzenie: *.m17Job dla CM-17d/CM-16d, *.m25cGJob dla CM-25cG, *.m26job dla
CM-26dG/26d/25d).

2. Przejdzdo lokalizacji, w ktérej ma zostac zapisany plik zadania, wprowadz zadang nazwe pliku zadania i kliknij [Zapisz]. Ustawienia i zestaw danych wzorca dla zadania aktualnie
otwartego w oknie dialogowym Ustawienia zadania zostana zapisane w okreslonym pliku.

B Umozliwienie uzytkownikowi wyboru, czy chce powtorzyé zadanie na konicu zadania

1. Abyumozliwi¢ uzytkownikowi powtdrzenie zadania, zaznacz pole wyboru obok ,,Zapytaj, czy chcesz rozpoczgé¢ zadanie ponownie po wykonaniu ostatniego kroku” w dolnej czesci

okna dialogowego, klikajac je, jesli pole wyboru jest puste.
« Klikniecie na zaznaczone pole wyboru spowoduje jego odznaczenie, a menu podreczne nie wyswietli sie po ostatnim kroku zadania.
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Obszar listy krokéw

Obszar listy krokéw jest pokazany w lewej gérnej czesci okna dialogowego. W tym obszarze mozna dodawa¢, kopiowaé, usuwac i przenosi¢ kroki oraz wybierac je do edycji.
Kroki sa przedstawione w kolejnosci, w jakiej beda wykonywane, gdy zadanie zostanie uruchomione na przyrzadzie.

Pokazany jest rowniez typ kazdego kroku. Dostepne sg dwa typy krokéw:
Obstuga: Do wykonywania pomiarow.
Wynik: Do wyswietlania wynikéw dla ostatniego pomiaru wykonanego w kroku Obstuga.

Kroki mozna wybraé¢, klikajac na dany krok.

Gdy wybrany jest krok:
 Ustawienia dla wybranego kroku zostang wyswietlone w obszarze Ustawienia po prawe;j stronie okna dialogowego i moga by¢ edytowane.
* Podglad tego, jak dany krok zostanie pokazany na ekranie przyrzadu, znajduje sie w obszarze podgladu.

B Przyciski

+ | Dodaje krok ponizej aktualnie wybranego kroku.

Coy Kopiuje aktualnie wybrany krok i dodaje kopie na dole listy krokdw.

=

Usuwa aktualnie wybrany krok.

t Przesuwa aktualnie wybrany krok o 1 miejsce w gére.

4 Przesuwa aktualnie wybrany krok o 1 miejsce w dét.

B Dodanie kroku

 Dlajednego zadania mozna ustawi¢ maksymalnie 20 krokéw.
 Pierwszy krok zadania musi by¢ krokiem typu Obstuga.

1. Kliknij w obszarze listy krokow. Wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy krok ma by¢ krokiem typu Obstuga czy Wynik.
Obstuga: Do wykonywania pomiaréw.
Wynik: Do wyswietlania wynikéw dla ostatniego pomiaru wykonanego w kroku Obstuga.

2. Wybierz zadany typ kroku i kliknij [OK]. Krok zostanie dodany po biezgcym ostatnim kroku na Liscie krokéw, a ustawienia dla wybranego typu kroku zostang pokazane w Obszarze
Ustawienia i beda mogty by¢ edytowane.
¢ Informacje na temat dostepnych ustawien znajduja sie na kolejnych stronach.
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B Edycjaistniejacego kroku

1. Na Liscie krokow wybierz krok, ktéry chcesz edytowac. Biezace ustawienia dla wybranego kroku zostang pokazane w obszarze Ustawienia i beda mogty by¢ edytowane.
 Informacje na temat dostepnych ustawien znajduja sie na kolejnych stronach.
 Po zapisaniu zadania w przyrzadzie nie mozna edytowac ustawienia Nazwa obrazu ani Zachowaj proporcje. Mozna zmienic¢ obraz wybrany na liscie obrazéw lub dodac¢/usunac
obraz.

B Kopiowanie kroku

1. Na Liscie krokow wybierz krok, ktéry chcesz skopiowac. Biezace ustawienia dla wybranego kroku zostang pokazane w obszarze Ustawienia.
* Nie ma mozliwosci wybrania wielu krokéw jednoczesnie.

2. Kliknij . Wybrany krok zostanie skopiowany i dodany za aktualnym ostatnim krokiem na Liscie krokdw. Biezace ustawienia dla wybranego kroku zostana pokazane w obszarze
Ustawienia i beda mogty by¢ edytowane.
¢ Informacje na temat dostepnych ustawien znajduja sie na kolejnych stronach.

B Zmiana kolejnosci krokéw

1. NaLiscie krokow wybierz krok, ktéry chcesz przesunaé w gore lub w dot.
* Nie ma mozliwosci wybrania wielu krokéw jednoczesnie.

2. Kliknij E lub EL aby przesuna¢ krok zgodnie z zyczeniem. Krok zostanie przesuniety o jeden rzad za kazdym kliknieciem przycisku.
. E zostanie wytaczony, gdy wybrany krok bedzie pierwszym, a E zostanie wytaczony, gdy wybrany krok bedzie ostatnim.

B Usuwanie kroku

1. Na Liscie krokow wybierz krok, ktéry chcesz usunaé.
* Nie ma mozliwosci wybrania wielu krokéw jednoczesnie.

2. Kliknij . Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

3. Kliknij [Tak], aby zakonczy¢ usuwanie wybranego kroku.
« Aby anulowac usuwanie kroku, kliknij [Nie].
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Obszar Ustawienia (typ kroku Obstuga)

Ustawienia zostajg zastosowane do kroku zaraz po ich konfiguracji, ale nie sg zapisywane w przyrzadzie, dopdki nie zostanie klikniety [OK] w dolnej czesci okna dialogowego po
zakonczeniu ustawien dla wszystkich krokow.
B Ustawienia wyswietlania przyciskéw

Mozna wybrag, czy przyciski Wstecz (<< na ekranie przyrzadu) lub Dalej (>> na ekranie przyrzadu) beda wyswietlane na ekranie przyrzadu.
Przycisk zostanie wyswietlony, gdy pole wyboru znajdujace sie po lewej stronie nazwy przycisku jest zaznaczone.
Aby przetaczy¢ miedzy zaznaczonym i niezaznaczonym, kliknij pole wyboru.

e Przycisk zostanie wiaczony tylko wtedy, gdy na liscie krokdéw w kierunku przycisku istnieje krok zadania. Na przykfad, opcja Dalej bedzie wigczona tylko wtedy, gdy po biezacym
kroku na liscie krokéw znajduje sie inny krok.

B Ustawienia obrazu

Sekcja Ustawienia obrazu stuzy do ustawiania obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlany dla danego kroku Obstuga.

B Dodawanie obrazu do listy obrazéw

* Pierwszy wiersz listy obrazow to ,,Brak” (brak obrazu na ekranie przyrzadu) i nie mozna go zmienic.
* Lista obrazéw moze zawiera¢ do 10 obrazéw.
* Ten sam obraz moze by¢ uzyty w wielu krokach.

1. Kliknij [Dodaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Otwérz do wyboru obrazéw.

2. Przejdz do zadanego pliku obrazu *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.dib, *.jpe lub * jfif i kliknij przycisk [Otwérz], aby wybraé¢ obraz i zamkna¢ okno dialogowe.
* Obraz zostanie automatycznie przeskalowany, a nazwa pliku (bez rozszerzenia) zostanie ustawiona jako domyslna nazwa obrazu.
« Jesli opcja Zachowaj proporcje jest zaznaczona, obraz zostanie przeskalowany i wysrodkowany przy zachowaniu stosunku wysokosci do szerokosci oryginalnego obrazu.
Jesli opcja Zachowaj proporcje nie jest zaznaczona, obraz zostanie rozciggniety do rozmiaru 240 (szer.) x 128 (wys.).

3. Abyedytowac opcje Nazwa obrazu, kliknij na biezaca nazwe i edytuj ja zgodnie z zyczeniem.

B Okreslanie obrazu dla biezacego kroku Obstuga

)
.

W sekcji Ustawienia obrazu kliknij kotko obok obrazu, ktéry ma by¢ uzyty. Zmieni sie ono na wypetnione koétko, a w podgladzie ekranu przyrzadu wyswietli sie podglad obrazu.
* Aby nie pokazywac obrazu dla danego kroku, kliknij przycisk opcji w pierwszym rzedzie (Brak).

H Usuwanie obrazu z tabeli Ustawienia obrazu

1. W sekcji Ustawienia obrazu kliknij kotko obok obrazu, ktéry ma zosta¢ usuniety. Zmieni sie ono na wypetnione koétko, a w podgladzie ekranu przyrzadu wyswietli sie podglad
obrazu.
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¢ Nie ma mozliwosci wybrania wielu obrazéw jednoczesnie.
* Nie jest mozliwe usuniecie pierwszego wiersza (Brak).

2. Kliknij [Usun]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

3. Kliknij [Tak], aby zakonczy¢ usuwanie wybranego obrazu z tabeli Ustawienia obrazu.
e Aby anulowac usuwanie obrazu, kliknij [Nie].

H Ustawienia komentarza

Wprowadz komentarz, ktéry ma by¢ wyswietlany na wyswietlaczu przyrzadu dla tego kroku.
e Mozna wprowadzi¢ do 100 znakéw alfanumerycznych.

B Informacje o danych wzorca

Powigz zwzorcem Wybierz to ustawienie, jesli chcesz, aby pomiary wykonywane w tym kroku Obstugi byty pomiarami réznicy koloréw powigzanymi z wzorcem. Po wybraniu tej

opcji kliknij [Wybierz dane wzorca], aby otworzy¢ okno dialogowe Lista wzorcow dla zadania w celu wybrania wzorca, ktéry ma by¢ powiazany z pomiarami.
Patrz Okno dialogowe Lista wzorcéw dla zadania na str. 164.
Dane bezwzgledne Wybierz to ustawienie, jesli chcesz, aby pomiary wykonywane w tym kroku Obstugi byty pomiarami bezwzglednymi.

* Informacje takie jak Nazwa danych, Tryb Pomiar itp. w sekcji Informacje o danych wzorca dotycza aktualnie wybranego wzorca. W przypadku pomiaréw bezwzglednych nie beda
wyswietlane zadne wartosci dla informaciji.

B Informacje o danych pomiarowych

Ustaw opcje Nazwa danych i warunki pomiaru, ktére maja by¢ uzywane podczas wykonywania pomiaréw prébek dla tego kroku Obstugi.
Nazwa danych
Wprowadz nazwe, ktéra ma by¢ dotaczona do pomiaru wykonanego w tym kroku.
e Mozna wprowadzi¢ do 30 znakéw alfanumerycznych.

Tryb pomiaru

Kliknij aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybraé tryb pomiaru do uzycia w tym kroku.
Kolor i Potysk (tylko CM-26dG, CM-25cQG)
Kolor
Tylko polysk (tylko CM-26dG, CM-25cG)
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Pole pomiarowe

Kliknij aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybraé¢ pole pomiarowe do uzycia w tym kroku.
MAV(8mm)
SAV(3mm) (tylko CM-17d, CM-26dG, CM-26d, CM-25cG)

El zwierciadlany (niewys$wietlany dla CM-25cG)

Kliknij aktualnie wybrany punkt na liScie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybra¢ ustawienie elementu zwierciadlanego do uzycia w tym kroku.
SCI
SCE
SCI+SCE

* Jeslidla opcji Ustawienia UV wybrano ,,100% petne + ciecie 400 nm”, nie mozna wybra¢ ,,SCI+SCE”.

Warunek UV (niewy$wietlany dla CM-17d/CM-16d lub CM-25cG)
Kliknij aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybra¢ Ustawienie UV do uzycia w tym kroku.
100% petne
Ciecie 400 nm
Dostosowanie UV
100% petne + ciecie 400 nm

« Jesli dla opcji Element zwierciadlany wybrano ,,SCI+SCE”, nie mozna wybra¢ ,,100% petne + ciecie 400 nm”.

Czasy usredniania automatycznego
Ustaw liczbe pomiaréw, ktére maja by¢ automatycznie wykonane i usrednione po nacisnieciu przycisku pomiaru.
Zakres mozliwy do ustawienia: 1do 10

* Mozna potaczy¢ Czasy usredniania automatycznego i Czasy usredniania recznego.

Czasy usredniania recznego
Ustaw liczbe pomiaréw, ktére maja by¢ wykonane i usrednione dla tego kroku.
Zakres mozliwy do ustawienia: 1do 30

* Mozna potaczy¢ Czasy usredniania automatycznego i Czasy usredniania recznego.

163



B Okno dialogowe Lista wzorcoéw dla zadania

B Lista wzorcoéw (lewa strona okna dialogowego)

1.

Aby wybraé wzorzec, ktéry ma by¢ uzyty jako wzorzec dla tego kroku Obstugi, kliknij na kétko obok wzorca, aby zmienito sie ono w wypetnione koétko. Informacje dotyczace wzorca
zostang wyswietlone w prawej czesci okna dialogowego.

* Jesli oswietlacz uzytkownika zostat zapisany w przyrzadzie, konieczne jest wczytanie danych oswietlacza uzytkownika do aktywnego dokumentu, zanim bedzie mozna odczyta¢
wzorce zapisane w przyrzadzie. Patrz 2.15.3 Poprzez odczyt danych oswietlacza z przyrzadu pomiarowego na str. 152.

« Klikniecie wiersza wzorca spowoduje rowniez wyswietlenie informacji o wzorcu w prawej czesci okna dialogowego, ale nie spowoduje wybrania wzorca jako wzorca, ktéry ma
by¢ uzyty w tym kroku Obstugi.

* Lista wzorcow jest pokazana na stronach. Do przechodzenia miedzy stronami mozna uzywac przyciskéw pod lista.

[<<] Przechodzi do pierwszej strony wzorcéw.

[<] Przechodzi do poprzedniej strony wzorcéw.

[1]1,[2],... Przechodzido strony wzorcow okreslonej przez numer.
[>] Przechodzi do nastepnej strony wzorcow.

[>>1] Przechodzi do ostatniej strony wzorcow.

Kliknij [OK]. Lista wzorcéw dla okna dialogowego Lista wzorcow dla zadania, a wzorzec, ktéry zostat wybrany, zostanie ustawiony jako wzorzec dla tego kroku Obstugi.
» Warunki pomiaru (Tryb pomiaru, Pole pomiarowe, Element zwierciadlany i Ustawienia UV) wybranego wzorca zostang wys$wietlone w sekcji Informacje o danych wzorca i zostana
automatycznie ustawione jako ustawienia dla pomiaréw probki w sekcji informacji o danych pomiaru.

Objasnienie liczb w liscie wzorcow
Jesli podtaczony przyrzad ma firmware w wersji 1.2 lub nowszej:

* Lista wzorcow odczytana z przyrzadu bedzie zawierata wzorce w pamieci do wykorzystania w zadaniu (Jxxx), jak réwniez wzorce dostepne do normalnego, samodzielnego
wykorzystania (xxxx).

e W przyrzadach z firmware w wersji 1.2 lub nowszej pamie¢ wzorcédw jest zorganizowana w nastepujacy sposob:
wzorce do normalnego samodzielnego wykorzystania: 1 do 1000
Wzorce do zadan: 20 miejsc wzorcow (jeden dla kazdego kroku zadania) na zadanie.

CM-17d/CM-16d, CM-26dG/26d/25d: CM-25cG:
Zadanie 1:J001 (wzorzec kroku 1) do 1020 (wzorzec kroku 20), Zadanie 1:J501 (wzorzec kroku 1) do 2520 (wzorzec kroku 20),
Zadanie 2:J021 (wzorzec kroku 1) do 1040 (wzorzec kroku 20), Zadanie 2: 521 (wzorzec kroku 1) do 2540 (wzorzec kroku 20),
itp. itp.

» Dla danego kroku nie zostanie zapisany zaden wzorzec, a miejsce w pamieci dla tego kroku nie bedzie widoczne na liscie wzorcéw w nastepujacych przypadkach:
— Jesli krok jest krokiem typu Wynik.

- Jeslizaznaczona jest opcja ,,Bezwzgledne” dla pomiaréw wartosci bezwzglednych.
Na przyktad uzycie pamieci dla opcji Zadanie 2 z nastepujacymi 6 krokami na CM-26dG bytoby nastepujace:

Krok  Typ kroku Pamiec wzorca

Krok 1 Krok typu Obstuga J021: Dane wzorca dla kroku 1
Krok 2  Krok typu Wynik Nieuzywany, niewyswietlany
Krok 3  Krok typu Obstuga z zaznaczong opcja ,,Bezwzgledne” Nieuzywany, niewyswietlany
Krok4 Krok typu Wynik Nieuzywany, niewyswietlany
Krok5 Krok typu Obstuga J025: Dane wzorca dla kroku 5
Krok 6 Krok typu Wynik Nieuzywany, niewyswietlany
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B Informacje o wzorcu (prawa strona okna dialogowego)

W prawej czesci okna dialogowego zostang wyswietlone informacje dla wzorca wybranego na liscie wzorcow.
Informacje te maja jedynie charakter pogladowy, a wartosci nie moga by¢ zmienione.

Karta Dane pomiarowe + wlasciwosc¢
Karta podrzedna Warunek pomiaru
Pokazuje warunki pomiaru wybranego wzorca, takie jak Tryb pomiaru, Pole pomiarowe itp.

Karta podrzedna Wtasciwosc¢
Pokazuje wiasciwosci wybranego wzorca, takie jak Data pomiaru, Nazwa przyrzadu itp.

Sekcja Wynik pomiaru
Wartosci/indeksy kolorymetryczne
Pokazuje wartosci i indeksy kolorymetryczne dla wybranego wzorca.
Aby zmieni¢ wyswietlane punkty, kliknij ] na prawym koncu etykiet. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie punktu. Patrz 2.7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich
Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.

Wykres spektralny
Pokazuje wykres spektralny dla wybranego wzorca.

Aby zobaczy¢ numeryczne dane spektralne, kliknij [Dane]. Wyswietli sie okno dialogowe Dane spektralne pokazujace dane spektralne.
Dane spektralne w oknie dialogowym Dane spektralne mozna skopiowaé, klikajac na poczatkowa i koncowa dtugosé fali i wybierajac Zzadana dtugosc¢ fali z wyswietlonej
listy rozwijanej, a nastepnie klikajac [Kopiuj]. Dane spektralne dla wybranego zakresu zostana skopiowane do schowka.

Karta Tolerancja
Pokazuje tolerancje ustawione dla wzorca.

Karta Lista grupy
Pokazuje grupy na przyrzadzie, do ktérych nalezy wzorzec.
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Obszar Ustawienia (Typ kroku Wynik)

Ustawienia zostajg zastosowane do kroku zaraz po ich konfiguracji, ale nie sg zapisywane w przyrzadzie, dopdki nie zostanie klikniety [OK] w dolnej czesci okna dialogowego po
zakonczeniu ustawien dla wszystkich krokow.

B Ustawienia wyswietlania przyciskéw

Mozna wybrag, czy przyciski Wstecz (<< na ekranie przyrzadu) lub Dalej (>> na ekranie przyrzadu) beda wyswietlane na ekranie przyrzadu.
Przycisk zostanie wyswietlony, gdy pole wyboru znajdujace sie po lewej stronie nazwy przycisku jest zaznaczone.

Aby przetaczy¢ miedzy zaznaczonym i niezaznaczonym, kliknij pole wyboru.

e Przycisk zostanie wiaczony tylko wtedy, gdy na liscie krokdéw w kierunku przycisku istnieje krok zadania. Na przykfad, opcja Dalej bedzie wigczona tylko wtedy, gdy po biezacym
kroku na liscie krokéw znajduje sie inny krok.

B Ustawienia przegladania danych

Obserwator/Oswietlacz1, Obserwator/Oswietlacz2
Kliknij aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybraé¢ kombinacje obserwator/oswietlacz do uzycia w tym kroku.
CM-17d/CM-16d, CM-26dG/CM-26d/CM-25d (firmware w wersji 1.4 lub nowszej):

2°/A 2°/F8 2°/LED-BH1 10°/A 10°/F8 10°/LED-BH1
2°/C 2°/F10 2°/LED-RGB1 10°/C 10°/F10 10°/LED-RGB1
2°/D50 2°/F11 2°/LED-V1 10°/D50 10°/F11 10°/LED-V1
2°/D65 2°/F12 2°/LED-V2 10°/D65 10°/F12 10°/LED-V2
2°/ID50 2°/LED-B1 2°/Uzytkownik1 10°/ID50 10°/LED-B1  10°/Uzytkownik1
2°/ID65 2°/LED-B2 2°/Uzytkownik2 10°/ID65 10°/LED-B2  10°/Uzytkownik2
2°/F2 2°/LED-B3 2°/Uzytkownik3 10°/F2 10°/LED-B3  10°/Uzytkownik3
2°/F6 2°/LED-B4 10°/F6 10°/LED-B4  (Brak)

2°/F7 2°/LED-B5 10°/F7 10°/LED-B5

* Wyswietlany jest komunikat ,,(Brak)”, ktory mozna wybrac tylko dla Obserwator/Os$wietlacz2.

CM-26dG/CM-26d/CM-25d (firmware w wersji ponizej 1.4), CM-25cG:

2°/A 2°/ID65 2°/F10 10°/A 10°/1D65 10°/F10

2°/C 2°/F2 2°/F11 10°/C 10°/F2 10°/F11
2°/D50 2°/F6 2°/F12 10°/D50 10°/F6 10°/F12
2°/D65 2°/F7 2°/Uzytkownik 10°/D65 10°/F7 10°/Uzytkownik
2°/ID50 2°/F8 10°/1D50 10°/F8 (Brak)

» Wyswietlany jest komunikat ,,(Brak)”, ktéry mozna wybra¢ tylko dla Obserwator/Oswietlacz2.

166



El zwierciadlany : (niewy$wietlany dla CM-25cG)

Kliknij aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybra¢ ustawienie elementu zwierciadlanego do uzycia w tym kroku.
SCI
SCE
SCI+SCE

* Wynik pomiaru moze by¢ obliczany i pokazywany na wyswietlaczu przyrzadu tylko dla ustawien czesci Element zwierciadlany zawartych w kroku typu Obstuga, dla ktérego
pokazywane sa wyniki. Na przykfad, jesli ustawienie Element zwierciadlany kroku typu Obstuga zostato ustawione na ,,SCI”, nawet jesli ustawienie Element zwierciadlany kroku
typu Wynik zostato ustawione na ,,SCE” lub ,,SCI+SCE”, wyniki SCE zostang pokazane jako ,---” na wyswietlaczu przyrzadu.

B Indywidualne ustawienia punktéw

1:do 7:

Klikna¢ na aktualnie wybrany punkt na liscie rozwijanej, aby otworzy¢ liste i wybra¢ punkt, ktéra ma by¢ pokazany na wyswietlaczu przyrzadu dla tego kroku. Dla tego kroku

wyswietlacz przyrzadu pokaze punkty wybrane dla 1: do 7: na jednym ekranie.

(Brak) X AE*ab AYI(ASTM D1925) ACy-b(FMC2)*

L* Y CcMC Jasnos$é (ISO 2470) A8° potysk’®

a* z AE*94(CIE 1994) Aasnosé (ISO 2470) Gtebia czerni(My)®

b* Sita™ AEO0O (CIE 2000) AE990 AGtebia czerni(AMy)'®
AL* Sita X AEab(Hunter) Skala szarosci (ISO 105.A05)"" Jetness(Mc)™®

Aa* Sita Y MI(DIN) Potysk 8-stopniowy™ AJetness(AMc)™®

Ab* SitaZ" GU? WI(Ganz)™* Odcien(dM)™®

c* AX AGU™ AWI(Ganz)™ AOdcier(AdM)™®

h AY WI(ASTM E313-73) Tint(Ganz)™ AE*94*(special)™®

AC* AZ AWI(ASTM E313-73) Rdznica odcienia(Ganz)™ Réwnanie uzytkownika 1
AH* X WI(CIE 1982) Sita K/S(AE*)™® Klasa uzytkownika 1
L(Hunter) y AWI(CIE 1982) Sita K/S (Max Abs)™ Réwnanie uzytkownika 2
a(Hunter) Ax Tint (CIE) Sita K/S(pozorna)™ Klasa uzytkownika 2
b(Hunter) Ay ATint (CIE) Test plam (1ISO105-A04)"® Réwnanie uzytkownika 3
AL(Hunter) Munsell Hue(JIS Z 8721 1964) YI(ASTM E313-73) FMC2* Klasa uzytkownika 3
Aa(Hunter) Munsell Value(JISZ 8721 1964) AYI(ASTM E313-73) AL(FMC2)™

Ab (Hunter) Munsell Chroma(JISZ 8721 1964)  YI(ASTM D1925) ACr-g(FMC2)"

» Gdy wybrano ,(Brak)”, etykieta punktu na wyswietlaczu przyrzadu zostanie pokazana jako ,---", a wartosci beda puste.
*1 Tylko CM-26dG/26d/CM-25d
*2 Tylko CM-26dG, CM-25cG (firmware w wersji 1.2 lub nowszej)

*3 Tylko CM-17d/CM-16d,
*4 Tylko CM-26dG/26d z firmware w wersji 1.10 lub nowszej. Jesli kalibracja UV Ganz&Griesser 4 lub Ganz&Griesser 5 nie zostata wykonana dla przyrzadu, wartosci WI(Ganz),

CM-26d/25d

dWI(Ganz), Tint(Ganz) i AR6znica odcienia(Ganz) beda wyswietlane jako ,,---".
*5 Tylko CM-26dG/26d/CM-25d z firmware w wersji 1.2 lub nowszej

*6 Tylko CM-17d/CM-16d
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2.17.2 Zapisywanie oswietlacza uzytkownika w przyrzadzie

* Tafunkcja jest dostepna tylko dla CM-17d/CM-16d, CM-25cG (firmware w wersji 1.2 lub nowszej) i CM-26dG/26d/25d.
Oswietlacz uzytkownika mozna zapisa¢ w przyrzadzie i wykorzysta¢ go do pomiaréw.

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia srodowiska przyrzqgdu - Zapisz oswietlacz uzytkownika... . Wyswietli sie okno dialogowe Os$wietlacz uzytkownika w dokumencie pokazujace liste
os$wietlaczy uzytkownika w dokumencie.

2. Wybierzzlisty oswietlacz do zapisania w przyrzadzie.
* Aby wyswietli¢ szczegoty (dane spektralne i wykres) wybranego o$wietlacza, kliknij [Pokaz szczegdt].

3. Kliknij [OK]. Wyswietli sie okno potwierdzenia.

4. Kliknij [Tak], aby zapisa¢ oswietlacz w przyrzadzie. Wyswietli sie komunikat potwierdzajacy, ze oswietlacz zostat zapisany.
» Aby anulowac zapisywanie o$wietlacza w przyrzadzie, kliknij [Nie]. Program powrdci do okna dialogowego Oswietlacz uzytkownika w dokumencie.

5. Kliknij [OK], aby zamkna¢ komunikat. Okno dialogowe Os$wietlacz uzytkownika w dokumencie takze zostanie zamkniete.
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2.17.3 Ustawieniaindeksu uzytkownika (tylko seria CR-400)
 Ta procedura jest dostepna tylko dla przyrzadéw z serii CR-400. W przypadku innych przyrzadoéw, ktére maja funkcje indeksu uzytkownika, uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1.

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia srodowiska przyrzqdu - Ustawienia indeksu uzytkownika... . Pojawi sie okno dialogowe Indeks uzytkownika.

v » W N

Wybierz indeks uzytkownika do ustawienia, klikajac go, a nastepnie kliknij [Edycja]. Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia indeksu uzytkownika.
Wpisz nazwe indeksu uzytkownika.
Wopisz formute indeksu uzytkownika z klawiatury ekranowej lub klawiatury komputera.

Aby uzy¢ wartosci pomiarowych w formule, kliknij pole kombi po lewej stronie [Wstaw punkt] i wybierz zadana warto$¢ pomiarowa z wys$wietlonej listy rozwijanej, a nastepnie

kliknij [Wstaw punkt].

6. Aby ustawic klase uzytkownika:

6-1

6-2

6-3

Ustaw numer klasy uzytkownika, wpisujgc wartos$c bezposrednio lub klikajac przyciski w gore/w dot, aby zmienic¢ wartosé. Jesli klasy nie beda uzywane, ustaw wartosc 0 lub
usuh wartos¢.

Wopisz warto$¢ progowa dla kazdej klasy bezposrednio lub klikajac przyciski w gdére/w dét, aby zmieni¢ wartosc¢. Progi dla kazdej klasy musza by¢ nizsze niz prog dla
nastepnej wyzszej klasy.

Wpisz nazwe klasy dla kazdej klasy.

7. Kliknij [OK], aby zapisa¢ indeks uzytkownika w urzadzeniu i zamkna¢ okno dialogowe.

2.17.4 Ustawienia przyrzadu (tylko seria CR-400)

* Ta procedura jest dostepna tylko dla przyrzadéw z serii CR-400. W przypadku innych przyrzadow, ktére maja ustawienia autonomiczne, uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1.

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia srodowiska przyrzgdu - Ustawienia przyrzqgdu... . Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia przyrzadu.

2. Skonfiguruj ustawienia kazdego przyrzadu odpowiednio do potrzeb.

2-1
2-2
2-3
2-4
2-5

2-6

W przypadku ustawien przyrzadu wybieranych przetacznikiem, kliknij zadane ustawienie.

W przypadku ustawien numerycznych przyrzadu, wpisz wartos$¢ bezposrednio lub klikaj przyciski w gore/w dot, aby zmieni¢ wartosé.
W przypadku ustawien przyrzadéw z polami wyboru, kliknij ustawienie, aby przetaczy¢ miedzy zaznaczonym i niezaznaczonym.

W przypadku ustawien przyrzadéw z polami kombi, kliknij pole kombi i wybierz ustawienie z listy rozwijanej.

Zrodta $wiatta nie mozna zmieni¢, jesli przeprowadzono juz kalibracje lub jesli w pamieci urzadzenia znajduja sie pomiary. Jesli konieczna jest zmiana zrédta $wiatta, trzeba
przeprowadzi¢ inicjalizacje przyrzadu (wszystkie dane zostang usuniete). Patrz 2.17.5 Inicjalizacja przyrzadu (tylko seria CR-400) na str. 170.

Aby ustawic¢ date i godzine na taka sama jak na komputerze, kliknij [Ustaw date i godzine z komputera].

3. Kliknij [OK], aby zapisac¢ ustawienia w przyrzadzie i zamknac¢ okno dialogowe.
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2.17.5 Inicjalizacja przyrzadu (tylko seria CR-400)

¢ Inicjalizacja przyrzadu jest wymagana w przypadku koniecznos$ci zmiany zrédta Swiatta przyrzadu. Zmiana zrédta $wiatta przyrzadu nie jest mozliwa, jesli pamie¢ przyrzadu zawiera
dane pomiarowe.

1. Wybierz Przyrzqd - Ustawienia srodowiska przyrzqdu - Inicjalizacja przyrzqdu... . Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.
« OSTRZEZENIE: Inicjalizacja przyrzadu usuwa wszystkie dane z pamieci przyrzadu. Kontynuuj tylko w razie pewnosci, ze usuniecie danych jest dopuszczalne.

2. Aby kontynuowac inicjalizacje, kliknij [OK]. Zostanie przeprowadzona inicjalizacja przyrzadu.
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2.18 Funkcje pamieci przyrzadu

2.18.1 Odczyt probek

 Tafunkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy otwarty jest dokument i podtaczony jest CM-26dG/CM-26d/CM-25d/CM-23d, CM-25¢cG, CM-17d/CM-16d, CM-M6, CM-5/CR-5,
CM-700d/CM-600d/CM-700d-U, CM-2600d/CM-2500d, CM-2500c, CM-512m3A, CR-400/CR-410 lub DP-400.

1.  Wybierz Przyrzgd - Odczyt/zapis - Odczytaj probki... . Wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj probki.
* Jesli w przyrzadzie ustawiono o$wietlacz uzytkownika, przed wykonaniem odczytu probek nalezy wczytac oswietlacz uzytkownika do dokumentu. Patrz 2.15.3 Poprzez odczyt
danych oswietlacza z przyrzadu pomiarowego na str. 152.

2. Wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj probki.

3. Ustaw zadany zakres dla opcji Dane do odczytu.

- Wszystkie dane: Wszystkie dane zapisane w przyrzadzie.

- Dzisiejsze dane: Dane zmierzone w dniu biezacym

- Okres czasu: Dane pomiedzy data poczatkowa a data koncowa. Ustaw date poczatkowa i date koricowa, klikajac na ikone kalendarza po prawej stronie daty i wybierz zadana

date na wyswietlonym kalendarzu.

* Aby wyswietli¢ liste danych pasujacych do zadanego zakresu, aby mozna byto wybraé konkretne dane do przestania, zaznacz Sprawdz szczegoty przed dodaniem do dokumentu.
Jesli nie zaznaczono opcji Sprawdz szczegédty przed dodaniem do dokumentu, wszystkie dane pasujace do ustawionego zakresu zostang zatadowane do dokumentu po kliknieciu
[OK].

4. Ustaw zadane Opcje.
- Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek: Okno dialogowe Ustaw dodatkowe informacje stuzace do ustawiania dodatkowych informacji dla wszystkich przesytanych
danych zostanie wyswietlone przed przestaniem danych.
— Usun zarejestrowane prébki z przyrzadu pomiarowego: Po zatadowaniu danych zostang one usuniete z przyrzadu.
« Nie mozna wybra¢ w przypadku korzystania z CM-2600d/2500d lub CR-400/CR-410/DP-400
- Nie rejestruj prébek, ktére znajduja sie juz w dokumencie (nie jest wyswietlane dla niektérych przyrzaddw): Jesli prébka z tymi samymi informacjami istnieje juz w dokumencie,
nie zostanie zarejestrowana.

5. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK]. Jesli obie opcje Sprawdz szczegéty przed dodaniem do dokumentu oraz Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek
nie zostaty zaznaczone, probki pasujace do ustawionego zakresu zostang wczytane do dokumentu wraz z przypisanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

6. Jeslizaznaczono opcje Sprawdz szczegoty przed dodaniem do dokumentu, wyswietli sie okno dialogowe Odczytaj prébki pokazujace liste probek i zwigzanych z nimi wzorcow w
pamieci przyrzadu.
* Wzorce, ktére nie maja powiazanych probek, nie beda pokazywane.
6-1 Aby pokaza¢ wszystkie dane podzielone na wzorce i probki, kliknij E] Klikniecie trojkata obok opcji Wzorzec otworzy liste wzorcéw, a wybranie wzorca pokaze tylko probki
powiazane z tym wzorcem.
Aby pokazac¢ dane sklasyfikowane wedtug wzorcoéw, kliknij . Klikniecie trojkata obok opcji Wzorzec otworzy liste wzorcéw, a wybranie wzorca pokaze tylko probki
powiazane z tym wzorcem.

6-2 Aby wybra¢ dane do wczytania do dokumentu, zaznacz pole wyboru obok kazdej zadanej prébki. Aby wybrac¢ wszystkie prébki, zaznacz pole wyboru na gorze listy.
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Odznaczenie pola wyboru na gérze listy po jego zaznaczeniu spowoduje odznaczenie wszystkich probek.

6-3 Jesli chcesz usunac zaznaczone probki z przyrzadu po wezytaniu ich do dokumentu, zaznacz Usun zarejestrowane prébki z przyrzadu pomiarowego.

6-4 Pozaznaczeniu wszystkich zadanych prébek kliknij [OK]. Jesli nie zaznaczono opcji Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek, wybrane probki zostang wczytane
do dokumentu wraz z powigzanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

Jesli zaznaczono opcje Ustaw dodatkowe informacje dla wszystkich prébek, wyswietli sie okno dialogowe Ustaw dodatkowe informacje.
 Informacje, ktére zostang ustawione, zostang dodane do wszystkich przestanych prébek i wzorcow.
7-1 Aby ustawi¢ znaczniki danych:
- Aby ustawi¢ znacznik bezposrednio, kliknij w polu Znacznik danych i wprowadz zadany znacznik bezposrednio. Po wprowadzaniu znacznika wcis$nij Enter na klawiaturze
komputera. Tto znacznika zmieni sie na jasnoszare, a po prawej stronie znacznika wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby ustawi¢ znacznik juz uzywany w dokumencie jako domyslny, kliknij [+] po prawej stronie pola Znacznik danych. Wyswietli sie lista znacznikow juz uzytych w dokumencie.
Wybierz znacznik z listy. Zostanie on dodany do pola Znacznik z jasnoszarym ttem, a po prawej stronie pola wyswietli sie znak ,,x”.
- Aby usuna¢ znacznik z pola Znacznik danych, kliknij na ,x” po prawej stronie znacznika.

7-2 Aby ustawi¢ informacje zdefiniowane przez uzytkownika, kliknij [Dodaj] w obszarze Informacje zdefiniowane przez uzytkownika. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia
informacji definiowanych przez uzytkownika.
a) Kliknij liste informacji zdefiniowanych przez uzytkownika i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijanej.
b) Kliknij [OK]. Wybrany punkt zostanie dodany do opcji Lista zdefiniowana przez uzytkownika.
c) Wybierz dodany punkt i kliknij na Warto$¢ dla tego punktu, aby ustawi¢ zadang warto$c.

7-3 Po ustawieniu dodatkowych informaciji kliknij [OK]. Probki zostang wczytane do dokumentu wraz ze wszystkimi powigzanymi do nich wzorcami, a okno dialogowe zostanie
zamkniete.

2.18.2 Zapis wzorcow

Wzorce w dokumencie mozna zapisa¢ w przyrzadzie.

1.

Wybierz Przyrzqd- Odczyt/zapis - Zapisz wzorzec... . Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz wzorzec w przyrzadzie pokazujace liste wzorcéw w dokumencie.
» Dostepna pamie¢ pokazuje, jaka cze$¢ pamieci przyrzadu jest juz wykorzystana.

Kliknij pole wyboru obok wzorca, aby wybra¢ go do pobrania. Po wybraniu wzorca informacje dotyczace tego wzorca zostang wyswietlone w obszarze informacji o celu po prawej
stronie okna dialogowego.
* Wybranie wiersza wzorca bez zaznaczenia pola wyboru spowoduje rowniez wyswietlenie informacji o tym wzorcu, ale nie spowoduje wybrania tego wzorca do pobrania.

» Aby wybra¢ wszystkie wzorce do pobrania, zaznacz pole wyboru Zaznacz wszystko. Po zaznaczeniu opcji Zaznacz wszystko w prawej czesci okna dialogowego zostana
wys$wietlone informacje dotyczace ostatnio wybranego wzorca.

* Jesli wzorzec zostat juz zapisany w przyrzadzie, wyswietli sie okno dialogowe z pytaniem, czy zapisa¢ wzorzec jako inny wzorzec w przyrzadzie.

W karcie Miejsce docelowe ustaw Numer wzorca w przyrzadzie, wprowadzajac wartos$¢ bezposrednio lub uzywajac strzatek gora/dot.
« Jesli dane wzorca istniejg juz w przyrzadzie dla wybranego numeru wzorca, zostana one nadpisane, gdy wzorzec zostanie zapisany w przyrzadzie.

» Aby sprawdzi¢, czy dane wzorca istniejg juz w przyrzadzie dla ustawionego numeru wzorca, kliknij [Przegladaj]. Jesli dane wzorca istnieja juz dla tego numeru w przyrzadzie,
informacje dla tego wzorca zostang odczytane z przyrzadu i wy$wietlone.
 Dla kazdego wzorca do pobrania nalezy ustawi¢ inny numer docelowy.
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4. W karcie Dane pomiarowe + wtasciwos¢ sprawdz informacje dla wybranego wzorca.

* Informacje i dane przedstawione w tej karcie i kartach podrzednych maja charakter pogladowy i nie moga by¢ zmienione, chociaz punkty przedstawione dla opcji Wartosci/
indeksy kolorymetryczne mozna zmienic¢.

5. W karcie Ustawienia tolerancji ustaw tolerancje, ktore zostang ustawione dla wybranego wzorca, kiedy zostanie on zapisany w przyrzadzie.

* Jeslidomysine punkty tolerancji przyrzadu sa takie same jak punkty tolerancji wzorca w dokumencie, ustawione zostang wartosci tolerancji wzorca z dokumentu. W przeciwnym
razie wartosci poczatkowe to tolerancje domysine przyrzadu.

Dla urzadzen innych niz seria CR-400:

5-1 Wiaczaj/wytaczaj ustawienia tolerancji poprzez klikniecie pola wyboru obok kazdej tolerancji.

5-2 Ustaw wartosci tolerancji poprzez bezposrednie wprowadzenie wartosci lub za pomoca strzatek gora/dét.
» Kiedy dwie wartosci tolerancji sa pokazane w kolumnie, gérna warto$¢ jest dodatnia wartoscia tolerancji, a dolna wartos¢ jest ujemna wartoscia tolerancji.
e Aby zmieni¢ punkty toleranciji, kliknij | na prawym koncu etykiet. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie punktu. Pokazane zostana tylko wartosci réznicowe.
» Tolerancje moga by¢ ustawione tylko dla punktéw, ktére pozwalaja na ustawienie tolerancji w przyrzadzie. Jesli punkt wybrany w oknie dialogowym Ustawienia punktéw
listy nie jest dostepny w przyrzadzie, po kliknieciu [OK] w oknie dialogowym Ustawienia punktow listy wyswietli sie komunikat ostrzegawczy i ten punkt nie zostanie
ustawiony w tabeli tolerancji.

Dla urzadzen z serii CR-400:

5-1 Wybierz Przestrzen koloréw / Rownanie / Indeks indywidualny, klikajac pole kombi i wybierajgc element z wyswietlonej listy rozwijane;j.

5-2 Wybierz metode oceny tolerancji, klikajac pole kombi i wybierajac element z wyswietlonej listy rozwijanej. Dostepne ustawienia: ,Typ eliptyczny”, , Typ skrzynkowy”, ,AE*”,
JTyp skrzynkowy, AE*” [ub ,,Brak”

5-3 Ustaw wartosci tolerancji poprzez bezposrednie wprowadzenie wartosci lub za pomoca strzatek géra/dot.
¢ Kiedy dwie wartosci tolerancji sa pokazane w kolumnie, gérna wartos$¢ jest dodatnig wartoscia tolerancji, a dolna wartos¢ jest ujemna wartoscia tolerancji.
¢ Tolerancje moga by¢ ustawione tylko dla punktow, ktére pozwalajg na ustawienie tolerancji w przyrzadzie. Jesli punkt wybrany w oknie dialogowym Ustawienia punktéw

listy nie jest dostepny w przyrzadzie, po kliknieciu [OK] w oknie dialogowym Ustawienia punktow listy wyswietli sie komunikat ostrzegawczy i ten punkt nie zostanie
ustawiony w tabeli tolerancji.

6. W karcie Lista grupy ustaw grupy w przyrzadzie, z ktédrymi wzorzec bedzie powigzany, klikajac nazwe biezacej grupy i wybierajac zadana grupe z wyswietlonej listy rozwijanej.
* Wybranie pustego gérnego wiersza na liscie rozwijanej spowoduje, ze wzorzec nie bedzie powigzany z zadna grupa.
« Karta Lista grupy bedzie wyswietlana tylko w przypadku przyrzadéw obstugujacych grupy w pamieci przyrzadu.

7. Powtorz krokiod 2 do 6 dla wszystkich wzorcéw, ktére maja zostac pobrane.

8. Kliknij [Zapisz]. Wybrane wzorce zostang zapisane w przyrzadzie i okno dialogowe zostanie zamkniete.
« Jesli Numer wzorca w przyrzadzie nie zostat ustawiony dla jednego lub wiecej wybranych wzorcéw, wyswietli sie okno dialogowe z prosba o podanie poczatkowego miejsca
docelowego, do ktérego ma nastapi¢ zapis. Wzorce, dla ktérych nie ustawiono opcji Numer wzorca w przyrzadzie, zostang zapisane w przyrzadzie dla kolejnych numeréw

wzorcéw, poczawszy od poczatkowego wzorca, ktory zostat ustawiony. Wzorce, dla ktorych ustawiono Numer wzorca w przyrzadzie, zostang zapisane do ustawionego numeru
wzorca w przyrzadzie.

 Aby anulowac¢ zapisywanie wzorcow w przyrzadzie, zamiast [Zapisz] kliknij [Anuluj].

B Obszar informacji o wzorcu (prawa strona okna dialogowego)
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Karta Miejsce docelowe
Numer wzorca w przyrzadzie
Wybierz numer wzorca w przyrzadzie, pod ktérym chcesz zapisac¢ wzorzec.

Karta Dane pomiarowe + wiasciwos¢
Karta podrzedna Warunek pomiaru
Pokazuje warunki pomiaru wybranego wzorca, takie jak Tryb pomiaru, Pole pomiarowe itp.

Karta podrzedna Wtasciwos$c¢
Pokazuje wtasciwosci wybranego wzorca, takie jak Data pomiaru, Nazwa przyrzadu itp.

Sekcja Wynik pomiaru
Wartosci/indeksy kolorymetryczne
Pokazuje wartosci i indeksy kolorymetryczne dla wybranego wzorca.
Aby zmieni¢ wyswietlane punkty, kliknij . na prawym koncu etykiet. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie punktu. Patrz 2.7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich
Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.
e W przypadku korzystania z CM-23d, jesli wybrany wzorzec zawiera recznie wprowadzone wartosci Hunter Lab, wartosci te zostang automatycznie przekonwertowane
na wartosci L*a*b*, gdy wzorzec zostanie zapisany w przyrzadzie.

Wykres spektralny
Pokazuje wykres spektralny dla wybranego wzorca.
Aby zobaczy¢ numeryczne dane spektralne, kliknij [Dane]. Wyswietli sie okno dialogowe Dane spektralne pokazujace dane spektralne.
Dane spektralne w oknie dialogowym Dane spektralne mozna skopiowac, klikajac na poczatkowa i koncowa dtugos¢ fali i wybierajac zadang dtugosc fali z wyswietlonej
listy rozwijanej, a nastepnie klikajac [Kopiuj]. Dane spektralne dla wybranego zakresu zostana skopiowane do schowka.

Karta Tolerancja

Pokazuje tolerancje, ktdre zostana ustawione dla wzorca, gdy zostanie on zapisany w przyrzadzie.
» Wartosci poczatkowe to tolerancje domysine przyrzadu, a nie tolerancje ustawione dla wzorca w dokumencie.
* Ustawienia tolerancji mozna wiaczyé/wytaczyé, klikajac pole wyboru obok kazdej tolerancji.
» Wartosci tolerancji mozna zmieniaé poprzez bezposrednie wprowadzenie wartosci lub za pomoca strzatek gora/dét.
* Kiedy dwie wartosci tolerancji sa pokazane w kolumnie, gérna wartosc jest dodatniag wartoscia tolerancji, a dolna wartosc jest ujemna wartoscia tolerancji.
» Aby zmieni¢ punkty tolerancji, kliknij ] na prawym koncu etykiet. Wyswietli sie¢ okno dialogowe Ustawienie punktu. Pokazane zostana tylko wartosci réznicowe.
 Tolerancje moga by¢ ustawione tylko dla punktéow, ktére pozwalaja na ustawienie tolerancji w przyrzadzie. Jesli punkt wybrany w oknie dialogowym Ustawienia punktow

listy nie jest dostepny w przyrzadzie, po kliknieciu [OK] w oknie dialogowym Ustawienia punktow listy wyswietli sie komunikat ostrzegawczy i ten punkt nie zostanie

ustawiony w tabeli tolerancji.

e W przypadku korzystania z CM-23d nie mozna ustawic¢ tolerancji dla nastepujacych elementow: dL(Hunter)/da(Hunter)/db(Hunter)/dEab(Hunter), dE990, dWI(CIE
1982), Roznica odcienia(CIE), dYI(ASTM E313-73), Roznica jasnosci(ISO 2470), Sita/Sita X/Sita Y/Sita Z, Skala szarosci

Karta Lista grupy
Wybierz grupy wzorcow w przyrzadzie, do ktérych chcesz doda¢ wzorzec, klikajac na biezace ustawienie i wybierajac grupe z wyswietlonej listy rozwijanej.
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Aby edytowac grupy w przyrzadzie, kliknij [Edytuj grupe]. Wyswietli sie lista grup wzorcéw w przyrzadzie. Edytuj nazwy grup zgodnie z zyczeniem i kliknij [OK]. Zmiany
nazw grup zostana natychmiast zapisane w przyrzadzie.
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2.18.3 Odczyt/edycjawzorca

Wartosci tolerancji wzorcéw zapisanych w przyrzadzie mozna edytowaé, a wzorce mozna wczyta¢ do dokumentu.

1.
2.

o v P w

Wybierz Przyrzqd - Odczyt/zapis - Odczytaj/Edytuj wzorzec... .

Wyswietli sie okno dialogowe Edytuj wzorzec pokazujace liste wzorcow przechowywanych w przyrzadzie.
* Lista wzorcéw jest pokazana na stronach. Do przechodzenia miedzy stronami mozna uzywac przyciskow pod lista.

[«<] Przechodzi do pierwszej strony wzorcéw.

[«] Przechodzi do poprzedniej strony wzorcow.

[1]1,[2],... Przechodzido strony wzorcow okreslonej przez numer.
[»] Przechodzi do nastepnej strony wzorcow.

[>»] Przechodzi do ostatniej strony wzorcéw.

Aby zobaczy¢ wzorzec, kliknij na niego na licie. Informacje dotyczace wzorca zostang wyswietlone w prawej czesci okna dialogowego.
Aby usuna¢ wybrany wzorzec, kliknij [Usun].
Aby zmieni¢ nazwe wzorca, kliknij na biezaca nazwe i edytuj ja.

Po wybraniu karty Dane pomiarowe + wiasciwo$¢ wyswietlone zostang warunki pomiaru (gdy wybrana jest karta Warunek pomiaru) lub wiasciwosci (gdy wybrana jest karta
Wiasciwos¢) oraz wyniki pomiardw.
* Informacje i wartosci danych na karcie Dane pomiarowe + wtasciwo$¢ maja charakter wylacznie informacyjny i nie moga by¢ edytowane.
- Punkty przedstawione w tabeli Wartosci kalorymetryczne/Indeksy mozna zmieni¢, klikajac na . w prawym gérnym rogu tabeli. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienie
punktu, w ktérym widoczne sa tylko kategorie punktu Kolor/indeks i Spektrum. Wiecej informacji na temat wybierania punktow mozna znalez¢ w czesci 2. 7.1 Ustawienia

Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry itp.) na str. 100.
- Aby zobaczy¢ dane spektralne dla wzorca, kliknij [Dane]. Wys$wietli sie okno dialogowe Dane spektralne. Kliknij na zaktadke dla kazdej cechy grupowej, aby zobaczy¢ dane dla
kazdej cechy grupowe;.
* Dane spektralne nie sa dostepne w przypadku korzystania z CR-5 lub CR-400/CR-410.

Po wybraniu karty Tolerancja mozna edytowac¢ wartosci tolerancji ustawione w przyrzadzie.

Dla urzadzen innych niz seria CR-400:

7-1 Aby ustawic¢ tolerancje dla opcji Warunek, zaznacz pole wyboru obok warunku. Po wybraniu warunku wtgczone zostana punkty tolerancji dla tego warunku.

7-2 Aby ustawi¢ wartosc tolerancji, zaznacz pole wyboru obok wartosci i ustaw warto$¢ za pomoca strzatek gora/dét lub wprowadzajac ja bezposrednio.
e Gornawartosc¢ to tolerancja +, a dolna to tolerancja -.

7-3 Powtdrz kroki 5-1i5-2, aby ustawi¢ wszystkie zadane tolerancje.

7-4 Aby ustawic¢ wspotczynniki parametryczne, kliknij [Parametric coefficient setting]. Wyswietli sie okno dialogowe Parametric coefficient setting. Ustaw zadane wartosci
wspotczynnikow za pomoca przyciskow géra/dot lub wprowadzajac wartos$é bezposrednio. Po skonfigurowaniu wszystkich wartosci kliknij [OK].

Dla urzadzen z serii CR-400:

7-1 Wybierz Przestrzen koloréow / Réwnanie / Indeks indywidualny, klikajac pole kombi i wybierajac element z wyswietlonej listy rozwijanej.

7-2 Wybierz metode oceny toleranciji, klikajac pole kombi i wybierajac element z wyswietlonej listy rozwijanej. Dostepne ustawienia: , Typ eliptyczny”, , Typ skrzynkowy”, ,, AE*”,
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»1yp skrzynkowy, AE*” lub ,,Brak”

7-3 Ustaw wartosci tolerancji poprzez bezposrednie wprowadzenie wartosci lub za pomoca strzatek géra/dot.
* Kiedy dwie wartosci tolerancji sa pokazane w kolumnie, gérna wartos$¢ jest dodatnig wartoscia tolerancji, a dolna wartos¢ jest ujemna wartoscia tolerancji.
¢ Tolerancje moga by¢ ustawione tylko dla punktow, ktére pozwalajg na ustawienie tolerancji w przyrzadzie. Jesli punkt wybrany w oknie dialogowym Ustawienia punktéw

listy nie jest dostepny w przyrzadzie, po kliknieciu [OK] w oknie dialogowym Ustawienia punktow listy wyswietli sie komunikat ostrzegawczy i ten punkt nie zostanie
ustawiony w tabeli tolerancji.

8. Aby zapisa¢ zmiany w przyrzadzie, kliknij [Rejestruj].
9. Aby odrzuci¢ zmiany bez zapisywania ich w przyrzadzie, kliknij [Odrzuc].

10. Aby wczyta¢ wzorzec z przyrzadu do dokumentu, zaznacz pole wyboru obok nazwy wzorca i kliknij [Rejestruj].
* Aby wybra¢ wszystkie wzorce do wczytania do dokumentu, zaznacz pole wyboru Zaznacz wszystko.

11. Powykonaniu wszystkich zadanych czynnosci kliknij [Zamknij], aby zamknaé okno dialogowe.
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2.19 Drukowanie

2.19.1 Drukowanie raportu

Aktualnie aktywne okno kartki mozna wydrukowac jako raport.

1.  Wybierz Plik - Drukuj raport... . Wyswietli sie okno dialogowe Podglad wydruku z podgladem raportu do wydrukowania w dolnej czesci po prawej stronie.
2. Wybierz dane do uwzglednienia w raporcie przy uzyciu standardowych operacji okna z drzewkiem i okna listy danych.

3. Uzyjopcji [Skaluj], aby przeskalowac raport w celu zmieszczenia go na okreslone;j liczbie stron lub przeskalowac¢ go do okreslonej wartosci procentowej.
4

. Poustawieniu zadanego sposobu wyswietlania raportu kliknij [Drukuj]. Otworzy sie standardowe okno dialogowe drukowania systemu Windows pokazujace aktualnie wybrana
drukarke i r6zne ustawienia drukowania.
« Klikniecie przycisku [Szybki wydruk] zamiast [Drukuj] w oknie dialogowym podgladu dokumentu spowoduje pominiecie okna dialogowego drukowania systemu Windows i
natychmiastowe rozpoczecie drukowania.

5. Posprawdzeniu ustawien i wprowadzeniu niezbednych zmian kliknij [Drukuj] w standardowym oknie dialogowym drukowania systemu Windows.

B Okno dialogowe Podglad wydruku

® rodglad wydruku x
O C‘a Q+ 4 Nazwa danych Y El zwierciadlam Y |Ocena og6lna Y ‘ L*(10*/p65) | @%(10°/065) | D*(10°/065) ;
Wzorzec | Target #00002 SCl 4501  -18,09 1,40 3
# sample#00012 [~ 5
ampe #28 Sample #00026 scl Wynik pozytywny 4511 -1818 144
# sample#00013 [l 29 Sample #00027 scl Wynik pozytywny 4511 -18,19 155
A Sample #00014 . &30 Sample #00028 Scl Wynik pozytywny 4506 -18,09 1,63
# sample#00015 [ #31 Sample #00029 sCl Wynik negatywny 4714  -1443 41
# sample#00016 [ & 32 Sample #00030 SCl Wynik pozytywny 4514 -17,92 1.53
& 33 Sample #00031 SCl Wynik pozytywny 4512 -17,90 153
# sampic#00017 #u Sample #00032  sCI el 510 -179% 155
# sample#00018 [ um , — ’
U (m
# samplevocors Ml = = D Q Q Q | @ } B X
Drukuj Szybkie Ustawienia Powigksz iejsz P ie | Autodopa: ie| Skaluj = Zamkni
# semple#00020 | e e o . i i
Drukyj Powigkszenie Zamknij
# sample#00021 M e 5
Sample #00022 | = . | . .
A Same u , - b : Obszar raportu, ktory zostanie
& Sample#00023 [ = —J—= | —
! 5 - P 0 wydrukowany
# sample#00024 [l 1 = | J 1
# sample#00025 W ! -l !
1 MK 1
# sample#00026 |l
1 - 1
A sample#00027 |l 1 - ] !
# sample#0002s [l : o B : :
# Sample#00020 M 1| = |
# sample#00030 |l 1 . 1
# sample#00031 [l ; .
& sample#00032 [ .
N [l Strona 121
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[Drukuj] Otwiera standardowe okno dialogowe drukowania systemu Windows.

[Szybkie drukowanie] = Pomija okno dialogowe drukowania systemu Windows i drukuje z biezacymi ustawieniami.

[Ustawienia strony] Otwiera okno dialogowe Ustawienia strony.

[Powieksz] Zwieksza powiekszenie wyswietlanego obrazu.

[Pomniejsz] Zmniejsza powiekszenie wyswietlanego obrazu.

[Powiekszenie V] Otwiera liste rozwijana powiekszenia obrazu podgladu.

[Autodopasowanie] Dopasowuje obraz podgladu do okna.

[Skaluj] Otwiera okno dialogowe Skala w celu ustawienia skali raportu, aby zmiescit sie na okreslonej liczbie stron w poziomie lub w pionie, lub w celu ustawienia

okreslonej wartosci procentowej skali do dostosowania.

[Zamknij] Zamyka podglad bez wydruku.

179



2.19.2 Drukowanie opcji Lista danych

Zawartos$¢ okna listy danych mozna wydrukowac.
Ustawienia drukarki (orientacja, rozmiar i marginesy) mozna ustawi¢ w oknie dialogowym Ustawienia listy danych drukowania.

2.19.2.1 Ustawienia drukowania opcji Lista danych

Przed wydrukowaniem listy danych nalezy ustawi¢ orientacje papieru, rozmiar i marginesy.

1.
2.

Wybierz Plik - Drukuj liste danych - Ustawienia drukowania... . Wys$wietli sie okno dialogowe Ustawienia listy danych drukowania.
Wybierz zadana opcje Orientacja (Pionowa lub Pozioma), klikajac odpowiedni przycisk opcji.

Wybierz zadana opcje Rozmiar, klikajac biezace ustawienie i wybierajac zadany rozmiar papieru z wyswietlone;j listy rozwijanej.
* Nalezy wybra¢ rozmiar papieru obstugiwany przez drukarke.

Ustaw zadana opcje Marginesy, wprowadzajac kazdg wartos$¢ bezposrednio lub uzywajac strzatek w gore/w dét obok kazdej wartosci.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zastosowac ustawienia bez zamykania okna dialogowego, kliknij [Zastosuj].
¢ Aby zamknac¢ okno dialogowe bez zastosowania ustawien, zamiast [OK] kliknij [Anuluj]
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2.19.2.2 Drukowanie listy danych

1.  Wybierz Plik - Drukuj liste danych - Drukuj... . Wys$wietli sie okno dialogowe Drukuj z podgladem pierwszej strony wydruku.

2. Abywyswietli¢ podglad innych stron, wprowadz zagdany numer strony bezposrednio lub uzyj przyciskow strzatek.
[Ei¢ | Przejdz do pierwszej strony.
K ] Przejdz do poprzedniej strony.
[»] Przejdz do nastepnej strony.
I Przejdz do ostatniej strony.

3. Wybierz opcje Printer, klikajac biezaca drukarke i wybierajac zadang drukarke z wyswietlonej listy rozwijane;j.
* Preferencje drukarki ustawione przez klikniecie przycisku [Preferences] i wprowadzenie ustawien w wyswietlonym oknie dialogowym nie zostang zastosowane.

4. Wybierz opcje Number of copies do wydrukowania, wprowadzajac wartos$¢ bezposrednio lub uzywajac strzatek w gére/w dét obok wartosci.
« Jesli podczas drukowania wiecej niz 1 kopii wymagane jest sortowanie, kliknij przycisk Collate, aby zaznaczy¢ je w razie potrzeby.

5. Wybierz zakres stron, klikajac odpowiedni przycisk opcji.

All pages Wydrukowane zostang wszystkie strony.
Current Wydrukowana zostanie tylko biezaca strona.
Some pages Wydrukowany zostanie okreslony zakres stron. Strony do wydrukowania mozna okresli¢ jako numery pojedynczych stron lub zakres stron (n-n). Mozna

okresli¢ wiele stron/zakresow stron, oddzielajac je przecinkiem.

6. Pozakonczeniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby wydrukowac.
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2.19.3 Drukowanie za pomoca drukarki szeregowej

Drukarke szeregowa mozna wykorzysta¢ do wydruku danych pomiaréw w razie potrzeby lub automatycznie po kazdym pomiarze.
Dane do wydruku oraz ich format (zawarto$¢ nagtowka/stopki), a takze ustawienia komunikacji drukarki edytuje sie w oknie dialogowym Ustawienie drukarki szeregowe;j.

2.19.3.1 Ustawienie drukarki szeregowej

Przed rozpoczeciem drukowania na drukarce szeregowej konieczne jest okreslenie ustawien drukarki i tego, co ma by¢ drukowane.
1. Wybierz Narzedzie - Drukowanie za pomocq drukarki szeregowej - Ustawienia... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie drukarki szeregowe;j.

2. Ustawienia drukowania
2-1 Ustaw port, do ktérego podtaczona jest drukarka, klikajac biezace ustawienie dla opcji Port drukarki i wybierajac zadane ustawienie z wyswietlonej listy rozwijanej.
2-2 Aby wydrukowac strone testowa, kliknij [Drukuj].

2-3 Abyautomatycznie drukowac po kazdym pomiarze, zaznacz opcje Drukuj po pomiarze.

3. Nagtowek

3-1 Aby wydrukowac nagtéwek, zaznacz pole wyboru obok pola tekstowego nagtéwka. Pole tekstowe nagtéwka i nr nagtdwka stana sie aktywne.
» Formaty zmiennych nagtéwka sa pokazane w lewej dolnej czesci okna dialogowego.

3-2 Jezeli w nagtéwku znajduje sie $N, ustaw zadany numer poczatkowy w czesci Nr przez wprowadzenie wartosci bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dot.

4. Stopka

4-1 Aby wydrukowac stopke, zaznacz pole wyboru obok pola tekstowego stopki. Pole tekstowe stopki i nr stopki stana sie aktywne.
* Formaty zmiennych stopki sa pokazane w lewej dolnej czesci okna dialogowego.

4-2 Jezeliw stopce znajduje sie $N, ustaw zadany numer poczatkowy w czesci Nr przez wprowadzenie wartosci bezposrednio lub uzywajac strzatek gora/dot.

5. Punktdo wydrukowania

5-1 Abyzmienié punkty, ktére beda dostepne na listach rozwijanych, kliknij [Ustawienia]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie punktu. Patrz 2.7.1 Ustawienia Punktéw na
liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, OSwietlacz, Parametry itp.) na str. 100.
5-2 Abywydrukowac dane wzorca, jak réwniez dane pomiarowe:
a) Zaznacz Drukujwzorzec. Listy rozwijane w czes$ci Wzorzec stana sie aktywne.
b) Kliknij na biezace ustawienie punktu i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijane;j.
c) Powtorz krok b) dla pozostatych punktow w sekcji Wzorzec.
5-3 Aby wybra¢ punkty do drukowania dla danych pomiarowych:
a) Kliknij na biezace ustawienie punktu i wybierz zadany punkt z wyswietlonej listy rozwijanej.
b) Powtérz krok a) dla pozostatych punktéw w sekcji Probka.

6. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij [OK], aby zastosowac¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
* Aby zamknac¢ okno dialogowe bez zastosowania ustawien, zamiast [OK] kliknij [Anuluj].
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2.19.3.2 Drukowanie wybranych danych za pomoca drukarki szeregowej
Aby wydrukowac¢ dane do drukarki szeregowej:

1. Wybierz dane do wydrukowania w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych, klikajac je.

* Aby wybra¢ wiele kolejnych pomiarow, kliknij pierwszy pomiar, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift i kliknij ostatni pomiar.
* Aby wybra¢ wiele oddzielnych pomiarow, przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl, klikajac kazdy pomiar.

Wybierz Narzedzie - Drukowanie za pomocq drukarki szeregowej - Drukuj wybrane dane. Wybrane dane zostana wydrukowane do drukarki szeregowej.
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2.20 Wspotpraca zinnymi systemami (automatyczny eksport)

W przypadku wspétpracy z innymi systemami SpectraMagic NX2 moze automatycznie eksportowac dane pomiarowe do pliku *.csv po kazdym pomiarze prébki. Drugi system moze
wtedy odczytac ten plik.
Nazwe i lokalizacje pliku mozna ustawi¢ zgodnie z zyczeniem.

e Przestane zostana tylko pomiary prébek. Pomiary wzorcéw nie zostana przestane.
* Format pliku *.csv (znaki uzywane dla symbolu dziesietnego, symbolu grupy cyfr i separatora listy) zalezy od ustawienia jezyka wys$wietlania SpectraMagic NX2. Uzyte zostana
domyslne ustawienia systemu Windows dla wybranego jezyka.

1. Wybierz Narzedzie - Wspdtpraca z innym systemem - Ustawienia... . Wys$wietli sie okno dialogowe Wspoétpraca z innym systemem.

2. Abywiaczy¢ automatyczny eksport danych pomiarowych, ustaw przetgcznik Generowanie pliku w czasie pomiaru probki na Wt., klikajac na niego w razie potrzeby.
* Po kazdym kliknieciu przetacznik bedzie sie przetaczat pomiedzy Wyt. i Wi.

3. Ustaw Folder to output, klikajac [Przegladaj]. Wyswietli sie okno dialogowe wybér folderu. Przejdz do Zadanego folderu i kliknij Wybierz folder, aby wybra¢ folder i zamkna¢ okno
dialogowe.

4. Ustaw zadany prefiks dla nazwy pliku, klikajac w polu tekstowym Nazwa pliku i wprowadzajac zadana nazwe pliku. Przyktadowa nazwa pliku bedzie wyswietlana w sekcji Przyktad.
Petna nazwa pliku bedzie brzmiata:
prefiks_miesigcdzierirokgodzinaminutasekunda.csv
Na przyktad, jesli Nazwa pliku jest ustawiona na , Line3”, a pomiar zostat wykonany 1 listopada 2022 roku o godzinie 14:30:15, nazwa pliku brzmiataby:
Line3_11012022143015.csv

5. Kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
» Aby zamknac¢ okno dialogowe bez zastosowania ustawien, zamiast [OK] kliknij [Anuluj].
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2.21 Makro P

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic NX2 Professional Edition.

Makra mozna wykorzystywa¢ do automatycznego wykonywania powtarzajacych sie procedur.

2.21.1 Rejestracja makro

Makra sg przechowywane w plikach makro (*.qcmacro). Po utworzeniu pliku makro mozna go zarejestrowac na liscie makr, a nastepnie wykonaé¢ z menu.

e Zarejestrowane pliki makro moga by¢ uzywane ze wszystkimi otwartymi dokumentami.
1. Wybierz Narzedzie - Makro - Rejestruj... . Wy$wietli sie okno dialogowe Rejestracja makro.

2. Wykonajzadana czynnosc.

B Aby zarejestrowac wczesniej zapisany plik makro:

2-1 W wierszu, w ktérym ma zostac zarejestrowany plik makro, kliknij [Przegladaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
2-2 Przejdz do zadanego pliku makro (*.gcmacro) i zaznacz plik.

2-3  Kliknij [Otworz]. Plik zostanie otwarty i wyswietli sie $ciezka.

B Aby wyrejestrowaé¢ makro:

2-1 W wierszu zawierajacym plik makro do wyrejestrowania kliknij [Usun]. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

2-2 Kliknij [Tak], aby wyrejestrowac plik makro.
* Wyrejestrowanie pliku makro powoduje usuniecie go z listy makr, ale nie powoduje usuniecia pliku z komputera.
¢ Aby anulowac wyrejestrowanie pliku makro, zamiast [Tak] kliknij [Nie].

B Aby utworzy¢ nowy plik makro:

2-1 W wierszu, w ktérym ma zosta¢ utworzony nowy plik makro, kliknij [Nowy]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia makro.
e Sciezka do pliku makro pokazuje petna sciezke do pliku makro wyswietlanego po utworzeniu pliku makro. Podczas tworzenia nowego pliku makro nie bedzie wyswietlana
$ciezka.
2-2  Wybierz punkt z listy Dostepne punkty i kliknij [Dodaj]. Wybrany punkt zostanie dodany na dole listy Zarejestrowane punkty.
2-3 Kolejnos¢ punktéw na liscie Zarejestrowane punkty mozna zmieni¢ za pomoca przyciskéw znajdujacych sie po prawej stronie listy.
2-4 Po ustawieniu punktow makro w zadanej kolejnosci kliknij [OK]. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako.
2-5 Przejdz do folderu, w ktorym chcesz zapisac plik makro.
2-6 Wprowadz zadana nazwe pliku i kliknij [Zapisz]. Makro zostanie zapisane przy uzyciu okreslonej nazwy pliku i Sciezka do pliku makro wyswietli petna $ciezke do pliku.

2-7 Kliknij [Anuluj], aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia makro.
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B Aby edytowac zarejestrowany plik makro:

2-1 W wierszu dla pliku makro do edycji kliknij [Edycja]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia makro.
« Sciezka do pliku makro pokazuje petna $ciezke do pliku makro wyséwietlanego po utworzeniu pliku makro. Podczas tworzenia nowego pliku makro nie bedzie wyswietlana
$ciezka.
2-2 Aby dodac punkty, wybierz punkt z listy Dostepne punkty i kliknij [Dodaj]. Wybrany punkt zostanie dodany na dole listy Zarejestrowane punkty.

2-3 Aby edytowac ustawienia opcji Wybierz wzorzec, Przejdz, Czas oczekiwania lub Komunikat, wybierz punkt na licie Zarejestrowane punkty i kliknij [Ustawienia]. Wyswietli
sie okno dialogowe do edycji ustawien dla tego punktu. Edytuj ustawienia zgodnie z zyczeniem i kliknij [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe ustawien.

2-4 Kolejnos$¢ punktéw na liscie Zarejestrowane punkty mozna zmienié za pomoca przyciskédw znajdujacych sie po prawej stronie listy.
2-5 Podokonaniu zadanej edycji punktéw makro kliknij [OK]. Zmiany zostana zastosowane, a przycisk [OK] zostanie wylaczony.
2-6 Kliknij [Anuluj], aby zamknac¢ okno dialogowe Ustawienia makro.

B Aby wykona¢ plik makro z okna dialogowego Rejestracja makro:

2-1 W wierszu zawierajacym plik makro do wykonania kliknij [Wykonaj]. Okno dialogowe Rejestracja makro zostanie zamkniete, a makro zostanie wykonane.

2-2 Pozakonczeniu wykonywania makro ponownie wyswietli sie okno dialogowe Rejestracja makro.

3. Powykonaniu wszystkich zadanych czynnosci kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe.

Okno dialogowe Ustawienia makro

B Punkty makro

Punkty makro sa podzielone na trzy karty. Wiekszos$¢ punktéw makro jest podobna do punktéw menu. Specjalne punkty makro zostaty opisane ponize;j.

Karta Plik
Karta Plik zawiera punkty zwigzane z plikami, takie jak Utwdrz nowy dokument, Otwdérz dokument, Zapisz dokument itp.

e Punkt Zapisz dokument (wskazany plik) umozliwia okreslenie nazwy pliku do zapisywania wynikow pomiaréw. Po jego dodaniu wy$wietli sie okno dialogowe Zapisz jako. Przejdz do
lokalizacji, w ktorej chcesz zapisac plik, wprowadz zadang nazwe pliku i kliknij [Zapisz].

Karta Przyrzad
Karta Przyrzad zawiera punkty zwigzane z przyrzadem, takie jak Kalibracja, Pomiar wzorca, Pomiar prébki itp.

Karta Polecenie
Karta Polecenie zawiera polecenia dotyczace obstugi makro.
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Wybierz wzorzec {Nazwa wzorca}  Po jego dodaniu wyswietli sie okno dialogowe Wybierz wzorzec umozliwiajace okreslenie wzorca z wzorcédw dostepnych w dokumencie. Kliknij rozwijana
liste i wybierz wzorzec z wy$wietlonej listy wzorcéw dokumentu, a nastepnie kliknij [OK]. Punkt zostanie dodany do listy Zarejestrowane punkty.
* Aby wykona¢ pomiary bezwzgledne, wybierz opcje Bezwzgledne zamiast wzorca w oknie dialogowym Wybierz wzorzec.
e Po dodaniu punktu do listy Zarejestrowane punkty mozna zmieni¢ wybrany wzorzec, wybierajagc Wybierz wzorzec {Nazwa wzorca} na liscie
Zarejestrowane punkty i klikajac [Ustawienia], aby ponownie otworzy¢ okno dialogowe Wybierz wzorzec.

Ustaw Znacznik {Nazwa znacznika} Ustawia nazwany znacznik, ktory ma by¢ uzyty jako miejsce docelowe przejscia. Po dodaniu tego elementu wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia
nazwy znacznika umozliwiajace wprowadzenie nazwy znacznika. Wprowadz dowolng nazwe znacznika i kliknij [OK]. Punkt zostanie dodany do listy
Zarejestrowane punkty.

Przejdz {Miejsce docelowe Okresla miejsce docelowe przejscia (znacznik do przejscia) oraz liczbe powtdrzen tego przejscia. Po kliknieciu [Dodaj] wyswietli sie okno dialogowe

przejscia, Liczba petli} Ustawienia przejscia znacznika.

1. Ustaw Miejsce docelowe przejscia, klikajac rozwijana liste i wybierajac z wyswietlonej listy znacznikdéw.
2. Ustaw liczbe powtorzen przejscia, klikajac na aktualng wartos¢ Liczba petli i wprowadzajac zadana liczbe lub uzywajac strzatek gora/dét.
(Zakres: 1 do 100)
3. Kliknij [OK]. Punkt zostanie dodany do listy Zarejestrowane punkty.
e Pododaniu punktu do listy Zarejestrowane punkty mozna zmieni¢ opcje Miejsce docelowe przejscia i Liczba petli, wybierajac opcje Przejdz
{Miejsce docelowe przejscia, Liczba petli} na liscie Zarejestrowane punkty i klikajac [Ustawienia], aby ponownie otworzy¢ okno dialogowe
Ustawienia przejscia znacznika.

Czas oczekiwania {Czas} Ustawia czas oczekiwania przed przejsciem do nastepnego punktu w makro. Po kliknieciu [Dodaj] wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia czasu
oczekiwania umozliwiajace ustawienie czasu oczekiwania. Ustaw zadane wartosci dla Min (minuty; zakres: 0 do 9) i s (sekundy; zakres: 0 do 59),
wprowadzajac wartosci bezposrednio lub uzywajac strzatek géra/dét, i kliknij [OK]. Punkt zostanie dodany do listy Zarejestrowane punkty.

¢ Pododaniu puntu do listy Zarejestrowane punkty mozna zmienié¢ czas oczekiwania, wybierajac Czas oczekiwania {Czas} na liScie Zarejestrowane
punkty i klikajac [Ustawienia], aby ponownie otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia czasu oczekiwania.

Klucz oczekiwania Wstrzymuje makro do momentu klikniecia klawisza klawiatury.

Komunikat {tekst} Pokazuje okno dialogowe zawierajace komunikat zdefiniowany przez uzytkownika. Po kliknieciu [Dodaj] wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia
komunikatu umozliwiajace ustawienie komunikatu (maksymalna dtugosc¢: 200 znakéw). Wprowadz zadany komunikat i kliknij [OK]. Punkt zostanie
dodany do listy Zarejestrowane punkty.

* Pododaniu punktu do listy Zarejestrowane punkty komunikat mozna zmieni¢, wybierajac Komunikat {tekst} na liscie Zarejestrowane punkty i
klikajac [Ustawienia], aby ponownie otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia komunikatu.

B Przyciski do zmiany kolejnosci punktéow makro

[T] Przenosi wybrany punkt na gore listy Zarejestrowane punkty.

[T] Przenosi wybrany punkt o 1 wiersz w gore listy Zarejestrowane punkty.
[T] Przenosi wybrany punkt o 1 wiersz w dot listy Zarejestrowane punkty.
[T] Przenosi wybrany punkt na dét listy Zarejestrowane punkty.
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Mozna wybra¢ wiele kolejnych punktow na liscie Zarejestrowane punkty, wybierajac pierwszy punkt, a nastepnie trzymajac wcisniety klawisz Shift podczas wybierania ostatniego
punktu.

Mozna wybra¢ wiele oddzielnych punktéw na liscie Zarejestrowane punkty, trzymajac wcisniety klawisz Ctrl podczas wybierania punktéw. W przypadku przenoszenia wielu
oddzielnych punktéw zostana one zestawione w nowej pozycji.

Tworzenie petli do powtarzania sekwencji punktow makro

Petla moze by¢ uzyta do powtarzania sekwencji punktéw makro bez wielokrotnego dodawania tych samych punktéw makro do listy Zarejestrowane punkty.
W makrach SpectraMagic NX2 mozna réwniez okresli¢ liczbe powtérzen sekwencji.
Aby utworzy¢ petle:

1.

3.

Umies¢ punkt Ustaw znacznik na poczatku sekwencji, dodajac Ustaw Znacznik {Nazwa znacznika} do listy Zarejestrowane punkty i uzywajac przyciskéw, aby przesunaé go na
zadana pozycje.

Dodaj punkt Przejdz {Miejsce docelowe przejscia, Liczba petli} do listy Zarejestrowane punkty. W oknie dialogowym Ustawienia przejscia znacznika, ktére wyswietla sie podczas
dodawania punktu:

2-1 Kliknij menu rozwijane Miejsce docelowe przejscia i wybierz znacznik ustawiony w kroku 1 jako miejsce docelowe.

2-2 Ustaw liczbe powtorzen sekwencji, klikajac na aktualng warto$¢ Liczba petli i wprowadzajac zadana liczbe lub uzywajac strzatek gora/dét. (Zakres: 1 do 100)

2-3 Kliknij [OK], aby zastosowac ustawienia i zamknac¢ okno dialogowe Ustawienia przej$cia znacznika. Punkt zostanie dodany do listy Zarejestrowane punkty.

Za pomoca przyciskow przenies punkt Przejdz {Miejsce docelowe przejscia, Liczba petli} na koniec sekwencji.

2.21.2 Wykonywanie makro

Po zarejestrowaniu pliku makro mozna go wykonac na jeden z nastepujacych sposobéw:

B Wykonywanie zmenu

Wybierz Narzedzie - Makro - Start - (Nazwa pliku makro). Plik makro zostanie wykonany.

B Wykonywanie z okna dialogowego Rejestracja makro

1.
2.
3.

Wybierz Narzedzie - Makro - Rejestruj... . Wyswietli sie okno dialogowe Rejestracja makro.
W wierszu zawierajacym plik makro do wykonania kliknij [Wykonaj]. Okno dialogowe Rejestracja makro zostanie zamkniete, a makro zostanie wykonane.

Po zakonczeniu wykonywania makro ponownie wys$wietli sie okno dialogowe Rejestracja makro.
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2.22 Ustawienia aplikacji

1.  Wybierz Srodowisko - Ustawienia aplikaciji... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji.

2. Wybierz kategorie ustawien do ustawienia, klikajac na wybrana kategorie w lewej czesci okna dialogowego.

3. Skonfiguruj ustawienia zgodnie z zyczeniem. Ponizej przedstawiono szczegoéty dla poszczegdlnych kategorii.

Ustawienia dzwieku

Ustawienia zewnetrznego oprogramowania ®

Sciezki plikéw

Inne ustawienia (Automatyczne zapisywanie, Opcje startowe)

4. Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.

B Ustawienia dzwieku

4-1

Aby odtwarza¢ dzwieki podczas pracy, ustaw przetacznik Odtwarzaj dzwieki w pozycji Wt. Ustawienie bedzie sie zmienia¢ pomiedzy Wt. i Wyt. po kazdym kliknieciu
przetacznika. Kiedy opcja Odtwarzaj dzwieki jest ustawiona na Wt., ustawienia plikow dzwiekowych beda wtaczone.
a) Aby ustawi¢ plik dzwiekowy dla kazdego zdarzenia, kliknij [Przegladaj] dla zdarzenia. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
b) Przejdz do zadanego pliku dzwiekowego (*.wav) i wybierz go, a nastepnie kliknij [Otworz]. Wybrany plik dzwiekowy zostanie ustawiony dla tego zdarzenia.
¢ Wybrany plik mozna przetestowac, klikajac [»] w tym wierszu.
e Aby usunac¢ wybrany plik dZzwiekowy ze zdarzenia, kliknij [Usun].
c) Powtorz dla pozostatych zdarzen.

B Ustawienia zewnetrznego oprogramowania (P

 Tafunkcja jest obstugiwana tylko przez SpectraMagic NX2 Professional Edition.

4-1

Aby umozliwi¢ wykonywanie zewnetrznego oprogramowania z poziomu SpectraMagic NX2, ustaw przetacznik Wywotaj oprogramowanie zewnetrzne na Wt. Ustawienie
bedzie sie zmienia¢ pomiedzy Wi. i Wyt. po kazdym kliknieciu przetacznika. Kiedy opcja Wywotlaj oprogramowanie zewnetrzne jest ustawiona na Wi., ustawienia
oprogramowania zewnetrznego beda wiaczone.
a) Aby wybrac¢ oprogramowanie do wykonania dla kazdego zdarzenia, kliknij [Przegladaj] dla zdarzenia. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.
b) Przejdz do zadanego pliku oprogramowania (*.exe, *.bat) i wybierz go, a nastepnie kliknij [Otworz]. Wybrane oprogramowanie zostanie ustawione dla tego zdarzenia.

* Nie ma mozliwosci ustawienia przetacznikéw linii polecen dla oprogramowania.

e Wybrane oprogramowanie mozna przetestowag, klikajac [»] w tym wierszu.

e Aby usuna¢ wybrany plik dZzwiekowy ze zdarzenia, kliknij [Usun].
c) Powtorz dla pozostatych zdarzen.

B Sciezki plikow

Mozna ustawi¢ $ciezki zapisu lub wczytywania dokumentow/szablonéw QC i Inne pliki.

4-1

Aby zmieni¢ biezaca $ciezke, zaznacz pole wyboru dla $ciezki pliku do ustawienia. Stan bedzie sie zmieniat pomiedzy zaznaczonym i niezaznaczonym po kazdym kliknieciu
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pola wyboru. Gdy pole wyboru jest zaznaczone, $ciezka do pliku bedzie wtaczona.
4-2 Kliknij [Przegladaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Wybierz folder.
4-3 Przejdz do zadanego folderu i kliknij [Wybierz].
4-4 Powtdérzdlainnych $ciezek wedtug uznania.
» Aby przywrdcic $ciezke do wartosci domysinej, zaznacz pole wyboru, aby wiaczyé $ciezke, a nastepnie kliknij [Przywrdé]. Wyswietli sie okno potwierdzenia. Kliknij [Tak], aby

przywroci¢ domysing Sciezke.
B Inne ustawienia (Automatyczne zapisywanie, Opcje startowe)

B Ustawienia automatycznego zapisywania

Wykonaj automatyczne tworzenie kopii zapasowej

Zaznaczenie tej opcji spowoduje, ze dla aktywnego dokumentu automatycznie bedzie tworzona kopia zapasowa w odstepie czasu ustawionym w czesci Interwat (minuty).

Interwat (minuty) (Wtaczone tylko w przypadku zaznaczenia opcji Wykonaj automatyczne tworzenie kopii zapasowej.)
Kliknij na aktualng wartos¢ i wprowadz bezposrednio zadana warto$¢ lub uzyj strzatek géra/dot, aby ustawic¢ zadang wartosé. (Zakres: 1 do 120 minut)

Zapisz dokument po kazdym pomiarze
Po zaznaczeniu tej opcji aktywny dokument bedzie zapisywany po kazdym pomiarze.

B Opcje startowe
Start w trybie przyrzadéw
SpectraMagic NX2 uruchomi sie w trybie przyrzadéw. Rejestracja i podiaczenie bedzie odbywac sie przy uzyciu rzeczywistych przyrzadéw pomiarowych, ktére mozna podtaczy¢.
Sprawdz potaczenie przyrzagdu pomiarowego podczas uruchomiania.

Gdy zaznaczono te opcje, SpectraMagic NX2 bedzie prébowato potaczy¢ sie zdomyslnym przyrzadem podczas uruchamiania.
Po nawigzaniu potaczenia wyswietl ekran kalibracji.

Gdy zaznaczono te opcje, jesli potaczenie zdomysinym przyrzadem podczas uruchamiania sie powiedzie, wyswietli sie okno dialogowe kalibracji.

Start w trybie demonstracyjnym

SpectraMagic NX2 uruchomi sie w trybie demonstracyjnym. W trybie demonstracyjnym oprogramowane SpectraMagic NX2 mozna obstugiwac¢ tak jakby byto potaczone z
przyrzadem, chociaz w rzeczywistosci nie jest. Rejestracja i potaczenie z symulacjami demonstracyjnymi dla réznych przyrzadéw moze by¢ wykonane, aby umozliwi¢ korzystanie z
réznych funkcji SpectraMagic NX2 bez rzeczywistego przyrzadu pomiarowego. Podczas wykonywania pomiaréw wyswietla sie losowe wyniki pomiarowe.

* Przetaczanie miedzy opcjami Tryb przyrzaddéw i Tryb demo moze by¢ wykonywane podczas pracy oprogramowania.
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2.23 Ustawienia klawiszy skrotow

Mozliwe jest ustawienie klawiszy skrotéw, aby umozliwi¢ szybki dostep do czesto uzywanych funkcji.
Domyslne klawisze skrétow sa przedstawione ponizej.

1. Wybierz Srodowisko - Ustawienia klawiszy skrétow. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia klawiszy skrotow.

2. Wybierz opcje Kategoria funkcji zawierajaca funkcje, dla ktorej ma byc¢ ustawiony klawisz skrotu, klikajac na rozwijana kategorie i wybierajac z wyswietlonej listy zadana kategorie.
Wyswietli sie lista funkcji w tej kategorii oraz ich aktualne ustawienia klawiszy skrotu.

3. Zlisty Funkcja wybierz funkcje, dla ktérej chcesz ustawi¢ klawisz skrétu. Rozwijana lista Klawisz skrétu zostanie wiaczona.

4. Kliknij na biezace ustawienie w lewym menu rozwijanym i wybierz kombinacje klawiszy (Shift, Ctrl, Shift + Ctrl itd.), ktéra ma by¢ uzywana w potaczeniu z klawiszami znakow
klawiatury lub klawiszami funkcyjnymi.

5. Kliknij biezace ustawienie w prawym menu rozwijanym i wybierz klawisz znaku klawiatury lub klawisz funkcyjny, ktory ma byc¢ uzyty w potaczeniu z kombinacja klawiszy wybrang w
lewym menu rozwijanym.

e Gdy w lewym menu rozwijanym wybrano ,,Brak” lub ,,Shift”, w prawym menu rozwijanym dostepne beda tylko klawisze funkcyjne.

e Gdy w lewym menu rozwijanym wybrano ,,Ctrl”, w prawym menu rozwijanym nie bedzie znakéw dla standardowych kombinacji klawiszy edycji Windows, takich jak Ctrl + C,
Ctrl+ A, Ctrl + Z itp.

6. Kliknij [Zastosuj], aby zastosowa¢ ustawienie klawisza skrotu.

7. Powtoérz kroki 2 do 6, aby ustawi¢ wszystkie klawisze skrétu zgodnie z zyczeniem.
* Aby przywrocié wszystkim klawiszom skrétow ich wartosci domysline, kliknij [Przywrd¢ ustawienia domysine].

8. Kliknij [Zamknij], aby zamkna¢ okno dialogowe.

B Domyslne klawisze skrotow
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Punkt menu Klawisz skrétu Punkt menu Klawisz skrotu Punkt menu | Klawisz skrotu
Plik - Nowy dokument - Nowy Ctrl+N Przyrzad - Potacz F5 Pomoc - Recznie F1
Plik - Otworz Ctrl+O Przyrzad - Rozlacz Shift+F5
Plik - Zapisz Ctrl+S Przyrzad - Kalibracja F2
Plik - Drukuj raport Ctrl+P Przyrzad - Pomiar wzorca F3
Plik - Wyjdz Alt+F4 Przyrzad - Pomiar F4




2.24 Obstuga danych

2.24.1 Usrednianie pomiarow

Dwa lub wiecej pomiaréw mozna usrednic¢, aby stworzy¢ nowy pomiar.

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych wybierz pomiary, ktére maja by¢ usrednione.
Aby wybra¢ kolejne pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Shift, wybierz ostatni pomiar.
Aby wybraé nienastepujace po sobie pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Ctrl, wybierz wszystkie dodatkowe pomiary.
* Nie ma mozliwosci jednoczesnego wyboru wzoréw i prébek do usredniania.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane pomiary i wybierz Srednia... . Wy$wietli sie okno potwierdzenia.

3. Kliknij [Tak]. Pomiary zostang usrednione i dodane do dokumentu. Pomiar bedzie miat nazwe , Averaged_" + domysIna nazwa danych.
« Jesli wybrane pomiary byty wzorcami, usredniony pomiar zostanie dodany jako wzorzec. Jesli wybrane pomiary byly prébkami, usredniony pomiar zostanie dodany jako prébka.
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2.24.2 Kopiowanie/wklejanie pomiarow w oprogramowaniu SpectraMagic NX2

Pomiary mozna kopiowa¢ i wkleja¢ w obrebie tego samego dokumentu lub pomiedzy dokumentami.

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych wybierz pomiar do skopiowania i wklejenia.
* Mozliwe jest wybranie wielu pomiaréw do skopiowania.
Aby wybra¢ kolejne pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Shift, wybierz ostatni pomiar.
Aby wybra¢ nienastepujace po sobie pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Ctrl, wybierz wszystkie dodatkowe pomiary.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane pomiary i wybierz Kopiui... .

3. Wklej pomiary do dokumentu docelowego.
- Aby wklei¢ skopiowane pomiary do dokumentu docelowego jako ten sam typ pomiaru (Wzorzec lub Probka) i z tymi samymi cechami grupy, co oryginalne pomiary:
a) Kiliknij prawym przyciskiem myszy w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych w dokumencie docelowym i wybierz Wklej dane... . Skopiowane pomiary zostang
wklejone do dokumentu. Wklejone pomiary beda miaty nazwe ,,Copied_" + nazwa oryginalna.
- Aby wklei¢ skopiowane pomiary prébek do dokumentu docelowego jako okreslony typ pomiaru (Wzorzec lub Probka):
a) Kliknij prawym przyciskiem myszy w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych w dokumencie docelowym i wybierz Wklej dane ze wskazanymi warunkami... .
Wyswietli sie okno dialogowe Paste data.
b) W czesci Kopiuj jako wybierz zadany typ pomiaru (Wzorzec lub Prébka).
e Jesli pomiary wybrane w kroku 1 byty wzorcami, mozna je wkleic¢ tylko jako wzorce.
c) Jesli wyswietlita sie opcja Wybierz ceche grupowg, wybierz zadane cechy grupowe.
d) Kliknij [OK]. Skopiowane pomiary zostana wklejone do dokumentu. Wklejone pomiary beda miaty nazwe ,,Copied_" + nazwa oryginalna.

2.24.3 Kopiowanie/wklejanie danych z oprogramowania SpectraMagic NX2 do innych aplikacji

Wybrane dane pomiarowe moga by¢ kopiowane ze SpectraMagic NX2 do innych aplikacji, takich jak Excel.

1. W czesci Okno listy danych wybierz komérki do skopiowania, klikajac i przeciagajac kursor nad komaérkami. Kolor komérek zmieni sie, aby pokaza¢, ze komorki sg wybrane.
 Caly wiersz mozna wybrag, klikajac komorke na lewym koncu wiersza.

e Zaznaczenie pomiaru w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych poprzez klikniecie na wierszu nie spowoduje zaznaczenia komérek do kopiowania przy uzyciu Ctrl + C.

2. Nacisnij Ctrl + C. Zaznaczone komérki zostana skopiowane do schowka Windows wraz z tytutami kolumn wiersza nagtéwkowego oraz numerem pomiaru w dokumencie (pierwsza
kolumna z lewej strony) dla zaznaczonych komérek.

3. Zaznacz aplikacje docelowa i naci$nij Ctrl + V lub wybierz Wklej z menu aplikacji lub menu prawego przycisku myszy.
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2.24.4 Usuwanie pomiarow

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych wybierz pomiar do usuniecia.
* Mozliwe jest wybranie wielu pomiaréw do usuniecia.
Aby wybrac kolejne pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Shift, wybierz ostatni pomiar.
Aby wybrac nienastepujace po sobie pomiary, kliknij pierwszy pomiar i trzymajac wcisniety klawisz Ctrl, wybierz wszystkie dodatkowe pomiary.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane pomiary i wybierz Usun... . Wys$wietli sie okno potwierdzenia.

3. Kliknij [Tak]. Wybrane dane zostana usuniete.
« Jesli usuniete dane byty wzorcem, powiagzanie z wzorcem zostanie usuniete, a dane stana sie danymi probki.
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2.24.5 Zmiananazwy pomiaru

Nazwe pomiaru mozna zmieni¢ w czesci Okno wiasnos$¢ danych lub za pomoca menu prawego przycisku myszy w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych.

2.24.5.1 Zmiananazwy pomiaru w czesci Okno wlasnos$¢ danych

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych wybierz pomiar, ktérego nazwe chcesz zmieni¢. Wtasciwosci wybranego pomiaru zostana pokazane w czesci Okno wtasnos$é
danych.

2. Kliknij w polu tekstowym nazwy w czesci Okno wtasno$¢ danych i edytuj nazwe wedtug uznania.

3. Kliknij [Zapisz]. Nowa nazwa zostanie zastosowana do pomiaru.

2.24.5.2 Zmiananazwy pomiaruza pomoca menu prawego przycisku myszy w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych

1. W czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych prawym przyciskiem myszy kliknij pomiar, ktérego nazwe chcesz zmieni¢, i wybierz Edytuj nazwe danych... . Wyswietli sie okno
dialogowe Edytuj nazwe danych.

2. Kliknij w polu tekstowym nazwy i edytuj nazwe wedtug uznania.

3. Kliknij [OK]. Nowa nazwa zostanie zastosowana do pomiaru i okno dialogowe zostanie zamkniete.
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2.24.6 Grupydanych

2.24.6.1 Grupowanie danych

Dane moga by¢ grupowane wedtug informacji zdefiniowanych przez uzytkownika lub wedtug znacznikéw danych.

e Zdefiniowane przez uzytkownika informacje lub znaczniki danych moga by¢ dodawane do pomiaru w czasie pomiaru.

* Informacje zdefiniowane przez uzytkownika lub znaczniki danych moga by¢ zmieniane lub dodawane po pomiarze w oknie Wtasno$¢ danych. Patrz 1.2.4.5 Okno wtasnosc¢ danych na
str. 33.

1. Je$li Okno z drzewkiem jest ustawione na Wszystkie dane (& ), kliknij prawym przyciskiem myszy na Wzorzec, aby pogrupowaé wzorce, lub na Prébka, aby pogrupowac probki,
i wybierz Grupuj dane... . Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia grupowania danych.
Jesli Okno z drzewkiem jest ustawione na Klasyfikacja wedtug wzorca (- © ), kliknij prawym przyciskiem myszy na Bezwzgledne, aby pogrupowac pomiary bezwzgledne, na

Klasyfikacja wedtug wzorca, aby pogrupowaé wzorce, lub na wzorzec w czesci Klasyfikacja wedtug wzorca, aby pogrupowac prébki powigzane z wzorcem, i wybierz Grupuj dane... .
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia grupowania danych.

2. Wybierz punkt, wedtug ktérego maja by¢ grupowane dane (Informacje zdefiniowane przez uzytkownika lub Znacznik danych). Odpowiednia lista rozwijana zostanie wtaczona.
3. Kliknij liste rozwijana i wybierz z niej zadany punkt.

4. Kliknij [OK]. Grupa zostanie utworzona i pokazana w czesci Okno z drzewkiem.

2.24.6.2 Usuwanie grupy

1. Jesli Okno z drzewkiem jest ustawione na Wszystkie dane (& ), kliknij prawym przyciskiem myszy na Wzorzec, aby usunaé grupe wzorcéw, lub na Prébka, aby usuna¢ grupe
prébek, i wybierz Usun grupe... . Grupa zostanie usunieta.
Jesli Okno z drzewkiem jest ustawione na Klasyfikacja wedtug wzorca (. 8 ), kliknij prawym przyciskiem myszy na Bezwzgledne, aby usuna¢ grupe pomiaréw bezwzglednych, na

Klasyfikacja wedtug wzorca, aby usuna¢ grupe wzorcéw lub na wzorzec w czesci Klasyfikacja wedtug wzorca zawierajacej grupe do usuniecia, i wybierz Usun grupe... . Grupa
zostanie usunieta.
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2.24.7 Wyszukiwanie danych

Dane mozna wyszukiwac przy uzyciu réznych parametréw, takich jak data/godzina pomiaru, wyniki oceny, warunki pomiaru, okreslone wartosci punktow listy itp. Wyniki wyszukiwania
zostang wéwczas dodane jako gataz w czesci Okno z drzewkiem.

* Po utworzeniu wyszukiwania wyniki wyszukiwania zostang zaktualizowane, aby uwzgledni¢ wszystkie pdzniejsze pomiary spetniajgce warunki wyszukiwania.

2.24.7.1 Tworzenie nowego wyszukiwania

1. W czesci Okno z drzewkiem wybierz gataz, ktéra ma podgatezie (gataz z » lub 4 po lewej stronie od niej) i wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij % .
- Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz Dodaj warunek wyszukiwania... .

Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienie danych wyszukiwania.

2. W Zakresie kliknij na liste rozwijana i wybierz zadany zakres wyszukiwania:

- Jesli Okno z drzewkiem jest ustawione na Wszystkie dane (& ), wybierz z nastepujacych mozliwosci:
Wszystkie dane Wszystkie dane w dokumencie zostana przeszukane.
Wzorzec Wszystkie dane wzorcow zostana przeszukane.
Préobka Wszystkie dane probek zostana przeszukane.

- Jesli Okno z drzewkiem jest ustawione na Klasyfikacja wedtug wzorca (3
Wszystkie dane Wszystkie dane w dokumencie zostana przeszukane.
Bezwzgledne Wszystkie dane bezwzgledne zostang przeszukane.
(nazwawzorca 1) Przeszukane zostang wszystkie dane zwigzane z tym wzorcem.
(nazwawzorca2) Przeszukane zostang wszystkie dane zwigzane z tym wzorcem.

), wybierz z nastepujacych mozliwosci:

Kliknij na pole tekstowe Nazwa wyszukiwania i wprowadz nazwe wyszukiwania. Jest to nazwa, ktéra bedzie wyswietlana w czesci Okno z drzewkiem dla wynikéw wyszukiwania.

4. Ustaw parametry wyszukiwania.

4-1 Nazwadanych: Ustaw opcje Warunek i Wyszukaj ciag dla wyszukiwania.
a) Warunek

Zawiera

Nie zawiera

Dopasowanie

Brak dopasowania

Wynikami beda pomiary, ktérych nazwa danych zawiera wyszukiwany cigg znakow.

Wynikami beda pomiary, ktérych nazwa danych nie zawiera wyszukiwanego ciaggu znakéw.

Wynikami beda pomiary, ktérych nazwa danych doktadnie odpowiada wyszukiwanemu ciggowi znakéw.
Wynikami beda pomiary, ktérych nazwa danych doktadnie nie odpowiada wyszukiwanemu ciggowi znakow.
b) Wyszukaj ciag: Szukany ciag znakéw zgodnie z ustawieniem Warunek.

4-2 Data: Ustaw zakres dat/czaséw do przeszukania.

a) Aby ustawi¢ date, wprowadz jg bezposrednio lub kliknij znak kalendarza i wybierz date z wyswietlonego kalendarza podrecznego.
b) Aby ustawi¢ czas, kliknij na sekcje godziny, minuty i sekundy i wprowadz zadany czas.
e Czas powinien by¢ ustawiony w oparciu o zegar 24-godzinny. Na przyktad godzina 13:00:00 bytaby ustawiona jako ,,13:00:00”.
« Jesli nie ustawiono daty/czasu, w wynikach wyszukiwania uwzglednione zostang pomiary wykonane w dowolnym czasie.
« Jesli ustawiona zostanie tylko data/godzina poczatkowa, wszelkie pomiary wykonane po tej dacie/godzinie zostang uwzglednione w wynikach wyszukiwania.
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4-3

4-5

4-6

« Jesli ustawiona zostanie tylko data/godzina koricowa, wszystkie pomiary wykonane do tej daty/godziny zostang uwzglednione w wynikach wyszukiwania.
Wyniki oceny
« Ten warunek wyszukiwania moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy Okno z drzewkiem jest ustawione na Klasyfikacja wedtug wzorca (% ), a Zakres jest ustawiony na
Wszystkie dane lub na nazwe wzorca
a) Zaznacz pole wyboru dla kazdego wyniku, aby uwzgledni¢ go w wynikach wyszukiwania.
Warunek pomiaru
a) Kliknij naznak w dot, aby rozwina¢ sekcje.
b) Zaznacz pole wyboru dla kazdego warunku, ktéry ma by¢ uwzgledniony w wynikach wyszukiwania.
Wyswietlanie / Punkty ewaluacji
a) Kliknij naznak w dot, aby rozwingc¢ sekcje.
b) Kliknij [Dodaj]. Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia punktow listy.
c) W oknie dialogowym Ustawienia punktow listy dodaj zadany punkt listy do pozycji Wybrane punkty i kliknij [OK]. Okno dialogowe zostanie zamkniete, a dodany punkt
wyswietli sie w czesci Wyswietlanie / Punkty ewaluacji w oknie dialogowym Ustawienie danych wyszukiwania.
» Wiecej informacji na temat punktow na liscie mozna znalezé w czesci 2. 7.1 Ustawienia Punktow na liscie i ich Ustawien (Liczba cyfr, Obserwator, Oswietlacz, Parametry
itp.) na str. 100.
e Zakazdym razem mozna wybrac tylko 1 punkt na liscie. Aby doda¢ wiecej punktéw na liscie, powtdrz kroki b) i c).
d) Dlakazdego punktu dodanego w krokach b) i c) ustaw wartosci, ktore maja by¢ uzyte w wyszukiwaniu.
e W przypadku punktéw z wartosciami liczbowymi, ustaw dolng i gérna granice, klikajac na pola wartosci i wprowadzajac wartosci bezposrednio lub za pomoca
przyciskow gora/dot.
* W przypadku punktow z warto$ciami tekstowymi kliknij lewa liste rozwijana, aby wybraé warunek (Zawiera, Nie zawiera, Dopasowanie, Brak dopasowania), a nastepnie
kliknij prawe pole tekstowe i wprowadz tekst.
Informacje zdefiniowane przez uzytkownika
a) Kliknij naznak w dot, aby rozwina¢ sekcje.
b) Kliknij [Dodaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika.
c) Kiliknij liste rozwijana i wybierz z niej zadany punkt.
¢ Mozna wybrac tylko zdefiniowane przez uzytkownika informacje dostepne w dokumencie. Patrz 2.13 Ustawienia informacji definiowanych przez uzytkownika ® na str.
14e6.
d) Kliknij [OK]. Okno dialogowe zostanie zamkniete, a wybrane informacje zdefiniowane przez uzytkownika zostang dodane do listy Informacje zdefiniowane przez
uzytkownika.
e) Powtorz kroki od a) do c), aby dodac¢ inne informacje zdefiniowane przez uzytkownika w razie potrzeby.
¢ Mozliwe jest ustawienie tej samej informacji zdefiniowanej przez uzytkownika wiecej niz raz z réznymi wartosciami wyszukiwania.
f) Dlakazdego punktu na liscie Informacje zdefiniowane przez uzytkownika ustaw wartosci, ktére maja by¢ uzyte w wyszukiwaniu.
e W przypadku punktéw numerycznych ustaw dolna i gérna granice, klikajac na pola wartosci i wprowadzajac wartosci bezposrednio lub za pomoca przyciskéw gora/
dét.
* W przypadku punktow z ciagiem znakdw, kliknij lewa liste rozwijana, aby wybra¢ warunek (Zawiera, Nie zawiera, Dopasowanie, Brak dopasowania), kliknij na prawe
pole tekstowe i wprowadz tekst.
¢ W przypadku punktéw na liscie, kliknij liste rozwijana i wybierz punkt listy wyboru, ktéry chcesz wyszukac.
Znacznik danych
a) Kliknij [+] po lewej stronie okna i wybierz z wy$wietlonej listy zadany znacznik danych.
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b) Wyswietlone zostana tylko znaczniki danych uzyte w dokumencie.

c) Powtorz krok a), aby ustawi¢ inne znaczniki w razie potrzeby.

d) Jesli zaznaczono wiele znacznikow, wybierz sposob ich taczenia, klikajac przycisk [ORAZ] lub [LUB].
ORAZ W wynikach wyszukiwania znajda sie tylko dane zawierajace wszystkie wybrane znaczniki.
LUB W wynikach wyszukiwania znajda sie dane z co najmniej jednym z wybranych znacznikéw.

5. Kliknij [Wyszukaj]. Wyszukiwanie zostanie wykonane, a wyniki wyszukiwania zostang dodane do czesci Okno z drzewkiem pod gatezig z opcja Nazwa wyszukiwania wprowadzonga
w kroku 3.

2.24.7.2 Edycja warunkow wyszukiwania

1. W czesci Okno z drzewkiem kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe wyszukiwania, dla ktérego chcesz zmieni¢ warunki, i kliknij Edytuj warunek wyszukiwania... . Wyswietli sie
okno dialogowe Ustawienie danych wyszukiwania z aktualnymi warunkami ustawionymi dla wyszukiwania.

2. Edytuj warunki wyszukiwania w taki sam sposéb jak w czesci 2.24.7.1 Tworzenie nowego wyszukiwania na str. 197.

3. Kliknij [Wyszukaj], aby zastosowaé nowe warunki wyszukiwania. Wyniki wyszukiwania zostana zaktualizowane.

2.24.7.3 Usuwanie wyszukiwania

1. W czesci Okno z drzewkiem kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe wyszukiwania, dla ktérego chcesz zmieni¢ warunki, i kliknij Usurt warunek wyszukiwania... . Wyswietli sie okno
potwierdzenia.

2. Kliknij [Tak]. Wyszukiwanie zostanie usuniete.
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2.24.8 Importowanie/eksportowanie danych

2.24.8.1 Importowanie danych

Dane z plikéw *.mesx2, *.mes, *.qctp, *.mea, *.bdt lub *.cxf mozna importowa¢ do aktywnego dokumentu.
1.  Wybierz Plik - Importuj z pliku... . Wys$wietli sie okno dialogowe Otworz.

2. Przejdzdo pliku do zaimportowania i zaznacz go.
* Nie ma mozliwosci wybrania wielu plikow.

3. Kliknij [Otwoérz]. Plik zostanie zaimportowany do aktywnego dokumentu.
* W zaleznosci od wielkosci pliku, import danych moze potrwac kilka minut.

2.24.8.2 Eksportowanie danych

Wybrane dane mozna wyeksportowac do pliku *.csv lub *.cxf.

1. Wybierz dane do eksportu w czesci Okno z drzewkiem lub Okno listy danych, klikajac je.
» Aby wybra¢ wiele kolejnych pomiaréw, kliknij pierwszy pomiar, a nastepnie przytrzymaj klawisz Shift, klikajac ostatni pomiar.
» Aby wybra¢ wiele oddzielnych pomiaréw, przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl, klikajac kazdy pomiar.

2. Wykonajjedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane dane i wybierz Eksportuj dane....
— Woybierz Plik - Eksportuj do pliku... . Wys$wietli sie okno dialogowe Zapisz jako.

3. Kliknij menu rozwijane Zapisz jako typ: i wybierz typ pliku, do ktérego chcesz zapisa¢ dane (*.csv lub *.cxf).
* Format symbolu dziesietnego, symbolu grupy cyfr oraz separatora listy zalezy od ustawienia jezyka wyswietlania SpectraMagic NX2. Uzyte zostang domysIne ustawienia
systemu Windows dla wybranego jezyka.

4. Wprowadz nazwe pliku, do ktérego chcesz zapisa¢ dane.

5. Kliknij [Zapisz]. Wybrane dane zostang wyeksportowane do pliku.
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2.24.8.3 Eksportowanie wszystkich danych

Wszystkie dane w dokumencie mozna wyeksportowac do pliku *.csv.

1.  Wybierz Plik - Eksportuj wszystkie dane ... . Wyswietli sie okno dialogowe Eksportuj wszystkie dane.

2. Wybierz dane wyjsciowe.
Wszystkie wzorce: Wyprowadzone zostang wszystkie wzorce w dokumencie.
Wszystkie probki: Wyprowadzone zostana wszystkie probki w dokumencie.

Drzewo danych zawierajgce probki powigzane ze wszystkimi wzorcami: Wprowadzone zostang wszystkie wzorce i wszystkie prébki powigzane z wzorcami, pogrupowane wedtug
kazdego wzorca i powigzanych z nim prébek.

3. Kliknij [OK]. Wyswietli sie okno dialogowe Zapisz jako.

* Format symbolu dziesietnego, symbolu grupy cyfr oraz separatora listy zalezy od ustawienia jezyka wyswietlania SpectraMagic NX2. Uzyte zostang domyslne ustawienia
systemu Windows dla wybranego jezyka.

4. Wprowadz nazwe pliku, do ktérego chcesz zapisa¢ dane.

5. Kliknij [Zapisz]. Dane zostang wyeksportowane do pliku.
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2.25 Obstuga oknazlista

2.25.1 Przyblizanie/oddalanie

Aby powiekszy¢ okno Lista (zwiekszajac rozmiar znakéw) lub pomniejszy¢ je (zmniejszajac rozmiar znakow), kliknij w dowolnym miejscu okna Lista i przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl
podczas przesuwania kétka przewijania myszy.

2.25.2 Dopasowywanie szerokosci kolumny

Aby dopasowac szerokos$¢ kolumn, przesun kursor nad linie miedzy kolumnami. Kursor zamieni sie w dwustronna strzatke. Kliknij i przytrzymaj lewy przycisk myszy podczas
przeciggania linii do Zadanej szerokosci.

2.25.3 Sortowanie danych

Aby posortowac dane w oknie Lista, kliknij wiersz etykiety na gérze kolumny, wedtug ktérej chcesz posortowac dane. Przy pierwszym kliknieciu etykiety kolumna zostanie posortowana
w porzadku rosnacym. Nastepnie sortowanie bedzie przetaczac sie miedzy porzadkiem rosnacym i malejacym za kazdym razem, gdy kolumna zostanie kliknieta.

2.25.4 Filtrowanie danych

Punkty na liscie w kategoriach Wfasciwos¢ i Inne mozna filtrowac w oknie Lista. Jesli punkt na liscie mozna filtrowa¢, obok nazwy punktu w wierszu etykiet na gérze kolumny pojawi sie .

2.25.4.1 Ustawianie filtra

1.  Kliknij . Wyswietli sie podreczne okno dialogowe.
2. Ustaw filtr. Filtry s zastosowane natychmiast po ustawieniu.
* Gdy filtr zostat ustawiony dla kolumny, etykieta dla tej kolumny bedzie ciemniejsza niz inne kolumny.

2-1 Abywybraé, czy dana wartoéé¢ ma by¢ wyswietlana, kliknij karte FILTRU] WARTOSCI i zaznacz pole wyboru dla kazdej wartosci, ktéra chcesz wyswietli¢, lub zaznacz
,Wszystkie”, aby pokaza¢ wszystkie wartosci.
« Aby wyszuka¢ wartoé¢ w karcie FILTRU) WARTOSCI, wprowadz wartos¢ do wyszukania w polu tekstowym Wyszukaj.

2-2 Aby ustawié reguty filtrowania, kliknij karte REGULY FILTROWANIA i wybierz warunek reguty w pierwszym rozwijanym oknie, a nastepnie wprowadz wartos¢, jesli to
konieczne, w drugim rozwijanym oknie.

2.25.4.2 Usuwanie filtra

Aby wyczyscic filtry ustawione dla kolumny:

1. Kliknij . Wyswietli sie podreczne okno dialogowe.
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2. Kliknij [Wyczys¢ filtr]. Filtr dla kolumny zostanie wyczyszczony, a etykieta dla kolumny powréci do normalnego koloru.

2.25.5 Zaznaczanie danych

Wiersze danych mozna zaznacza¢ na nastepujace sposoby:
- Aby zaznaczy¢ pojedynczy wiersz danych, kliknij komorke wiersza najbardziej wysunieta na lewo. Wiersz zostanie podswietlony, aby pokazac¢, ze jest wybrany.

- Aby zaznaczy¢ wiele kolejnych wierszy, kliknij komorke najbardziej wysunieta na lewo w pierwszym wierszu i przytrzymaj klawisz Shift podczas zaznaczania ostatniego wiersza.
Kazdy wybrany wiersz zostanie pods$wietlony.

- Aby zaznaczy¢ wiele nienastepujacych po sobie wierszy, przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl, klikajac lewa skrajng komoérke kazdego wiersza. Kazdy wybrany wiersz zostanie
podswietlony.

- Aby zaznaczy¢ wszystkie wiersze, kliknij na .4 w lewym gornym rogu lub nacisnij klawisze Ctrli A. Wszystkie wiersze zostana podswietlone, aby wskazac, ze zostaty wybrane.
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2.26 Obstuga okna kartki

Okno kartki wyswietla jedna lub maks. 10 kartek, na ktérych umieszczono obiekty takie jak wykresy, etykiety itp. Oprogramowanie SpectraMagic NX2 udostepnia rézne rodzaje
obiektéw, ktére mozna dowolnie umieszczaé na kartkach.

2.26.1 Pasek narzedzi Okna kartki

Pasek narzedzi okna kartki znajduje sie w dolnej czesci Panelu z kartka i stuzy do wybierania kartek do wys$wietlenia, dodawania/usuwania kartek, ustawiania powiekszenia kartek oraz
zmiany trybu pracy pomiedzy trybem podgladu a trybem edyciji.

‘ Przegladaj 2 = Przegladaj 3 | Przegladaj 4 |+ — === +  100% & E/|

@ @) ® @) & ©

Do przechodzenia miedzy zaktadkami kartki, jesli obszar Paska narzedzi Okna kartki jest zbyt waski do wyswietlenia wszystkich zaktadek.

Karty z kartkami. Kliknij, aby wybra¢ karte do wyswietlenia.

(Wtaczone tylko wtedy, gdy Okno kartki jest w trybie edycji) Dodaje kartke. Mozna utworzy¢ do 10 kartek.

Suwak powiekszenia. Przesun lub uzyj przyciskéw -/+, aby dostosowaé powiekszenie aktualnie wybranej kartki. Warto$¢ powiekszenia wyswietla sie po prawej stronie
suwaka.

Dopasuj kartke do okna. Dopasowuje powiekszenie aktualnie wybranej kartki w taki sposéb, ze kartka dopasowuje sie do okna, w ktérym sie znajduje.

Przetaczanie opcji Okno kartki pomiedzy trybem widoku (przycisk bedzie szary) a trybem edycji (przycisk bedzie zielony). W trybie edycji na aktualnie wybranej kartce
pojawi sie siatka i linijki, a takze pasek narzedzi obiektow i pasek narzedzi pozycjonowania.

@O ®0EO
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2.26.2 Przelaczanie okna kartki miedzy trybem widoku a trybem edycji

Tryb widoku to tryb uzywany do normalnej pracy. W tym trybie dane beda wyswietlane w obiektach, ale obiektéw nie mozna przesuwac i nie mozna zmieniac¢ ich wiasciwosci.
Tryb edycji jest uzywany do edycji kartek poprzez dodawanie do niej obiektéw, pozycjonowanie tych obiektow i ustawianie ich odpowiednich wtasciwosci. Dodatkowo mozna dokona¢
ustawien samej kartki.

1. Aby przetaczy¢ sie miedzy trybem widoku a trybem edycji, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kiliknij 7 na prawym koncu paska narzedzi Okna kartki.
- Wybierz Przeglqdaj - Tryb przetqgczania kartek.
Tryb Okno kartki bedzie przetaczat miedzy trybem widoku a trybem edycji za kazdym razem, gdy klikniety zostanie przycisk lub wybrane zostanie menu.
e W trybie widoku przycisk 7 na prawym koncu paska narzedzi okna kartki bedzie szary.
* W trybie edycji przycisk 7 na prawym koncu paska narzedzi okna kartki bedzie zielony, w oknie kartki pojawi sie siatka wskazujaca obszar wewnatrz margineséw strony, a u
gory i po lewe;j stronie czesci Okno kartki pojawia sie linie. Ponadto wyswietlone zostana paski narzedzi edycyjnych (pasek narzedzi obiektow, pasek narzedzi pozycjonowania
oraz pasek narzedzi cofania/ponawiania/ustawien), a takze wigczony zostanie przycisk [+] na pasku narzedzi Trybu kartki stuzacy do dodawania kartek.

2.26.3 Obstugakartek

e Kartki mozna dodawa¢, usuwac lub zmienia¢ ich nazwy tylko wtedy, gdy Okno kartki jest w trybie edycji.

2.26.3.1 Dodawanie kartki

1. Abydodac¢ kartke, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij [+] na pasku narzedzi Okna kartki
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na dowolnej karcie kartki i wybierz Dodaj kartke... .

2. Nowa kartka zostanie dodana.
* Maksymalna liczba kartek, ktére mozna otworzy¢ w tym samym czasie, wynosi 10.

2.26.3.2 Usuwanie kartki

1. Abyusunac kartke, kliknij prawym przyciskiem myszy na kartke do usuniecia i wybierz Usun... . Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia.

2. Kliknij [Tak], aby potwierdzi¢ usuniecie kartki.

2.26.3.3 Zmiana nazwy kartki

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy karte, ktérej nazwa ma zosta¢ zmieniona, i wybierz Zmien nazwe... lub kliknij dwukrotnie nazwe karty. Biezaca nazwa kartki zostanie wyswietlona
w polu tekstowym.

2. Edytuj nazwe kartki i kliknij w dowolnym miejscu poza polem tekstowym. Edytowana nazwa zostanie zastosowana, a wyglad karty wréci do normy.
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2.26.4 Obstugaobiektow

Operacje na obiektach (dodawanie, zmiana rozmiaru, usuwanie lub zmiana ustawien obiektéw) moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy Okno kartki jest w trybie edycji.

2.26.4.1 Pasek narzedzi obiektow

Pasek narzedzi obiektow stuzy do dodawania obiektow do kartki. Kliknij na kategorie, aby otworzy¢ menu kategorii i wybra¢ zadany obiekt.

@ Kursor wyboru obiektu. Stuzy do wybierania obiektow.

(@ Kategoria obiektu graficznego
Otwiera okno dialogowe umozliwiajace wybdr jednego z obiektédw wykresu roéznicy koloréw AL*a*b*, wykresu L*a*b*, wykresu trendu, wykresu
wielokanatowego, wykresu réznicy koloréw AHunter Lab, wykresu spektralnego, wykresu dwuosiowego, histogramu, wykresu xy lub wykresu
Hunter Lab.

(@ Kategoria ksztattu/etykiety obiektu
Otwiera okno wyboru obiektow liniowych lub prostokatnych.

@ Kategoria obiektu informacyjnego
Otwiera okno wyboru etykiety, statystyki, pseudokoloru, etykiety informacyjnej, punktu listy, obrazu lub obiektéw listy danych.

Wyskakujace okna obiektow

B Wyskakujace okna obiektéw graficznych

Wykres AL*a*b*
Wykres L*a*b*
Schemat trendéw
Wykres wielokanatowy
Wykres AHunter Lab
Wykres spektralny
Wykres dwuosiowy

Histogram
Wykres xy
Wykres Hunter Lab

@OV LEO
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B Wyskakujace okno Ksztatt/Etykieta

0 \ A @ Obiekt liniowy
- .
(@ Obiekt prostokatn
@ @ qtny

B Wyskakujace okno obiektu informacyjnego
2. T @ Etyk?ety tekstowe

Etykieta statystyczna

tatka pseudokoloru

@ E® @ Etykieta informacyjna

(® Etykieta punktu na liscie
Obiekt obrazu
Obiekt listy danych

2.26.4.2 Dodawanie obiektu do Panelu z kartka

1. Kliknij przycisk na pasku narzedzi Kartki, aby wybra¢ typ obiektu graficznego. Wyswietli sie okno z przyciskami dla réznych obiektéw z wybranej kategorii.
2. Kliknij na przycisk zadanego obiektu.

3. Umiesc¢ obiekt na kartce.
- Aby umiesci¢ obiekt w jego domysinym rozmiarze, kliknij na kartce w miejscu, w ktérym ma sie znajdowac lewy gérny rég obiektu. Obiekt zostanie tam umieszczony w swoim
domysinym rozmiarze.
- Aby umiesci¢ obiekt w okreslonym rozmiarze, kliknij i przeciagnij, aby wybra¢ miejsce o zadanym rozmiarze. Po zwolnieniu klikniecia obiekt zostanie tam umieszczony w
okreslonym rozmiarze.
* Niektore obiekty maja minimalne rozmiary. Jesli wybrany obszar jest mniejszy niz rozmiar minimalny, obiekt zostanie umieszczony w swoim minimalnym rozmiarze.

2.26.4.3 Zaznaczanhie/odznaczanie obiektow
B Zaznaczahie

Aby zaznaczy¢ obiekt, kliknij w obszarze obiektu. Gdy kursor znajdzie sie nad obszarem obiektu, ksztatt kursora zmieni sie na skrzyzowang 4-stronna strzatke. Po wybraniu obiektu
zostanie wyswietli sie ramka obiektu z uchwytami do zmiany rozmiaru obiektu.
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Aby wybrac¢ dwa lub wiecej obiektow, kliknij jeden z nich, aby go zaznaczyc¢, a nastepnie trzymaj wcisniety klawisz Shift, klikajac na pozostatych obiektach, ktére maja by¢ wybrane.
Dwa lub wiecej obiektow mozna réwniez wybrag, klikajac i przeciagajac nad obszarem obejmujacym obiekt, ktéry ma zosta¢ wybrany.

B Odznaczanie

Aby odznaczy¢ wybrany obiekt, wykonaj dowolna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij ponownie na obiekt.
- Kliknij poza obszarem obiektu.
- Nacisnij Esc na klawiaturze.

Ramka obiektu zniknie.

2.26.4.4 Zmianarozmiaruobiektu

Wybierz obiekt lub obiekty, ktérych rozmiar ma zosta¢ zmieniony. Wyswietla sie ramki wybranego obiektu, z uchwytami do zmiany rozmiaru. Jesli zaznaczono wiele obiektdw,
wyswietli sie ramka obejmujaca wszystkie zaznaczone obiekty, zuchwytami do zmiany rozmiaru.

Przesun kursor nad jeden z uchwytéw ramki (ksztatt kursora zmieni sie na dwustronna strzatke), a nastepnie kliknij i przeciaggnij uchwyt, aby zmieni¢ rozmiar obiektu do
pozadanego ksztattu.

* Gdy zaznaczonych zostato wiele obiektdéw, klikniecie i przeciagniecie uchwytu ramki obszaru spowoduje zmiane rozmiaru wszystkich zaznaczonych obiektéw w takich samych
proporcjach.

* Podczas zmiany rozmiaru obiektu wyswietla sie zielone linie pomocnicze, ktére pomoga dopasowac rozmiar obiektu do krawedzi lub srodka innych obiektow, ew. dopasowaé do
rozmiaru innego obiektu.

208



2.26.4.5 Przemieszczanie obiektow
Aby przemiesci¢ obiekt, wybierz go i przeciagnij w wybrane miejsce.

* Podczas przemieszczania obiektu wyswietla sie zielone linie pomocnicze, ktére pomoga dopasowac obiekt do krawedzi lub $rodka innych obiektow.

2.26.4.6 Pasek narzedzi pozycjonowania

Pasek narzedzi pozycjonowania stuzy do przemieszczania obiektow w przéd/tyt na kartce lub do wyrownywania wielu obiektow.

" o @ oOtwieramenu rozwijane stuzace do przemieszczania
e = o - .

obiektéw w przod i w tyt na kartce w celu ustalenia
@ @ kolejnosci natozonych na siebie obiektow.

Otwiera menu rozwijane stuzace do wyréwnywania
wierzchotkow lub bokow obiektow.

B Wyrownywanie obiektow

Mozliwe jest wyrownanie wielu obiektéw wedtug krawedzi lub srodkéw.

Wyréwnanie w poziomie srodkéw obiektéw

E. l'—' @ Wyréwnanie w pionie gérnych krawedzi obiektow
@ ©) @ Wyréwnanie w pionie $rodkow obiektow
L I—l- 3 Wyréwnanie w pionie dolnych krawedzi obiektéw
$ _-| @ Wyréwnanie w poziomie gornych krawedzi obiektéw
® ® ®
®

Wyréwnanie w poziomie dolnych krawedzi obiektow

1. Wybierz obiekty do wyréwnania.
2. Kliknij =, Pojawi sie okno dialogowe wyréwnania obiektu.

3. Kliknij przycisk w oknie dialogowym dla typu wyréwnania, ktére ma by¢ wykonane. Obiekty zostang wyréwnane.

B Zmiana kolejnosci obiektow graficznych
Gdy obiekty naktadaja sie na siebie na kartce, mozna zmieni¢ ich kolejnos¢.
‘ Przesun do przodu: Przesun obiekt o jedng warstwe do géry.

tm | |=

Lo

Wyslij wstecz: Przesun obiekt o jedng warstwe w dét.

Przeslij do przodu: Przesun obiekt na najwyzsza warstwe.

® O 6

Przeslij do tytu: Przesun obiekt na najnizsza warstwe.
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1. Wybierz obiekt, ktéry ma by¢ przesuniety do przodu lub do tytu.
2. Kliknij tm Wyswietli sie okno dialogowe Przesun obiekt do przodu/do tytu.

3. Kliknij przycisk w oknie dialogowym, by zdecydowac¢, czy chcesz przesuna¢ obiekt do przodu czy do tytu. Obiekt zostanie odpowiednio przesuniety.

2.26.4.7 Kopiowanie/wycinanie/wklejanie obiektow

B Kopiowanie obiektow

Aby skopiowac obiekt, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na obiekt i wybierz Kopiuj.
- Wybierz obiekt i nacisnij Ctrl + C na klawiaturze.

Obiekt zostanie skopiowany do schowka Windows.

B Wycinanie obiektow

Aby wyciac¢ obiekt, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na obiekt i wybierz Wytnij.
- Wybierz obiekt i naci$nij Ctrl + X na klawiaturze.

Obiekt zostanie wyciety z karty do schowka Windows.

B Wklejanie obiektéw

Aby wklei¢ skopiowany lub wyciety obiekt, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na kartce w miejscu, gdzie chcesz wklei¢ obiekt, i wybierz Wklej.
- Kliknij na kartce i nacisnij Ctrl +V na klawiaturze.

Obiekt zostanie wklejony ze schowka Windows na kartke.

B Usuwanie obiektow

Aby usunac obiekt, zaznacz go i nacis$nij klawisz Usun. Jesli wybrano dwa lub wiecej obiektow graficznych, wszystkie wybrane obiekty sa usuwane jednoczesnie.

2.26.4.8 Pasek narzedzi Cofnij/Ponéw/Ustawienia
@ Cofnij ostatniag akcje w opcji Okno kartki.
D C @ (@ Ponow ostatnio cofnieta akcje w czesci Okno kartki.
@ @ @ (® Otwiera okno dialogowe Ustawienia kartki.
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3.1 Wprowadzenie

¢ Do korzystania z aplikacji do samodzielnej kontroli wymagana jest wazna licencja Premium.
 Aplikacja do autokontroli przyrzadu moze by¢ uzywana tylko z CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, CM-3700A/CM-3700A-U, CM-36dG/CM-36dGV/CM-36d, CM-17d/CM-16d,
CM-26dG/CM-26d/CM-25d/CM-23d, CM-25cG, CM-700d/CM-700d-U/CM-600d lub CF-300.

Aplikacja do samodzielnej kontroli moze by¢ wykorzystana do przeprowadzenia prostej kontroli stanu urzadzenia. Mierzy rézne parametry wydajnosci i poréwnuje je z poprzednimi
pomiarami takich parametrow. Wskazowki wyswietlane na ekranie sa dostepne w catej aplikacji do samodzielnej kontroli.

Okresowe korzystanie z aplikacji do samodzielnej kontroli pomoze Ci i Twoim klientom upewnic¢ sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo i wykonuje doktadne pomiary, a poniewaz
monitorowane sa trendy, moze to pomoc w przewidywaniu, kiedy w przysztosci konieczny bedzie serwis w autoryzowanym serwisie Konica Minolta.

3.1.1 Przebieg samodzielnej kontroli

Potacz/zarejestruj urzadzenie.
Tworzenie zestawu warunkow samodzielnej kontroli
Odczyt z pliku (jesli jest dostepny)
Ustawienia elementow samodzielnej kontroli
Ustawienia warunkéw samodzielnej kontroli
Elementy kalibracji: Rodzaje kalibracji
Warunki pomiaru: Warunki pomiaru (obszar pomiaru, SCI/SCE itp.)
Warunki obserwacji: O$wietlacz/obserwator
Ustawienia warunkéw testu
Test zrodta $wiatta: Liczba pomiaréw, tolerancja btedéw/ostrzezen
Test powtarzalnosci: Liczba pomiaréw, informacje o celu pomiaru, tolerancja i poziomy ostrzegawcze
Test odtwarzalnosci: Liczba pomiaréw do usrednienia, wzdr na réznice kolorow, dane ptytek (informacje o ptytkach, wartosci docelowe ptytek, wartosci tolerancji
ptytek)
Test powtarzalnosci (potysk): Liczba pomiaréw, informacje o celu pomiaru, tolerancja i poziomy ostrzegawcze
Test odtwarzalnosci (potysk): Liczba pomiaréw do usrednienia, dane ptytek (informacje o ptytkach, wartosci docelowe ptytek, wartosci tolerancji ptytek)
Gotowe ustawienie
W razie potrzeby zapisz do pliku.
Wykonaj samodzielna kontrole
W razie potrzeby zapisz wyniki do pliku.
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3.2 Uruchamianie/wytaczanie aplikacji do samodzielnej kontroli

e Aby uzyska¢ informacje na temat instalacji oprogramowania SpectraMagic NX2, w tym aplikacji do samodzielnej kontroli, zapoznac sie z Przewodnikiem instalacji SpectraMagic
NX2.

3.2.1 Uruchamianie aplikacji do samodzielnej kontroli

1. Wybierzikone SpectraMagic NX2 w menu Start systemu Windows lub kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie. SpectraMagic NX2 uruchomi sie i na kilka sekund wyswietli sie ekran
powitalny.

2. Ekran powitalny zostanie nastepnie zastapiony przez modut startowy SpectraMagic NX2.

® SpectraMagic NX2 X

Aplikacje Powiadomienie Licengja i informacje {@}

®, &7 =

QC Narz. konf. Kontrola

3. Kliknij przycisk samodzielnej kontroli. Uruchomi sie aplikacja do samodzielnej kontroli.

« Jesli w czesci Srodowisko w sekcji Inne ustawienia zaznaczono opcje ,, Wtacz komunikat startowy”, pojawi sie komunikat informujacy, ze do korzystania z aplikacji do samodzielnej
kontroli wymagana jest licencja Premium. Kliknij [OK], aby kontynuowac.

« Jeslilicencja Premium wkrotce wygasnie, zamiast komunikatu startowego pojawi sie komunikat ostrzegawczy. Kliknij [OK], aby kontynuowac.
« Jesli nie ma waznej licencji Premium lub licencja Premium wygasta, pojawi sie komunikat informujacy, ze nie mozna znalez¢ licencji. Klikniecie przycisku [OK] spowoduje

zamkniecie okna komunikatu i powrét do Modutu startowego SpectraMagic NX2. Uruchomienie aplikacji do samodzielnej kontroli bedzie mozliwe dopiero po zainstalowaniu
waznej licenciji.
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3.2.2 Wyjscie z aplikacji do samodzielnej kontroli

1. Kliknij [x] w prawym gérnym rogu okna oprogramowania, wybierz Wyjdz z menu Plik lub nacis$nij Alt + F4 . Aplikacja do samodzielnej kontroli zostanie zamknieta i pojawi sie modut
startowy SpectraMagic NX2.

2. Kliknij [x] w prawym gérnym rogu okna modutu startowego.
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3.3 Konfiguracja ekranu aplikacji do samodzielnej kontroli

Nowsza data rejestracji v = =+ /‘ _\I_-II_
&, CM-26dG @ ~ v
7, V] Wynik pozytywny
Nazwa : Instrument 1
Numer seryjny :10001001
Wersja firmware : 1.20.0002
%) CM-26dG @ ~ v
&3 & Kontrola wygasta
4 Nazwa : Instrument 2
Numer seryjny : 10001169
Wersja firmware : 1.30.0001

JE],. ﬁ?@ » Wykonaj kontrole

Data i godzina

07.08.2024 03:01:53
07.08.2024 02:50:29
07.08.2024 02:49:59
07.08.2024 02:49:42
07.08.2024 02:49:09
07.08.2024 02:33:11
07.08.2024 02:32:59
07.08.2024 02:07:58
07.08.2024 02:07:47
07.08.2024 02:05:04
07.08.2024 02:04:21
07.08.2024 02:03:07
07.08.2024 02:01:03
07.08.2024 02:00:47
07.08.2024 01:41:22
07.08.2024 01:41:13
07.08.2024 01:40:49
07.08.2024 01:40:27
07.08.2024 01:39:23

N7.N0 2°N24 N1.20:1C

Kalendarz

Wykres

}

N S
Czynnosc Wynlk zrodto Swiatta

1 Wykonanie k¢ & Wynik

Kalibracja pot
Kalibracja bie
Kalibracja zer.
Kalibracja bie
Kalibracja pot
Kalibracja bie
Kalibracja pot
Kalibracja bie
Kalibracja pot
Kalibracja bie
Kalibracja zer.
Kalibracja bie
Kalibracja zer.
Kalibracja pot
Kalibracja bie
Kalibracja zer.
Ustawienie wi
Kalibracja pot

Valilhearsia hin

i (Y (s O (s O (o (o O (s O (o b (o (s O (o (i 2

W Kontrola = o X
Plik Przyrzad  Plik warunku kontroli ~ Srodowisko ~ Pomoc
Gtéwny pasek @, W &), ) & B
na I’ZQdZi Rejestr... Potacz Edycja ... Edycja ... Wykonaj... Nowy pl.

Powtarzalnosc | Odtwarzalnos¢ | Powtarzalnos¢ | Odtwarzalnosc

Szczegbtow

Okno Przyrzad
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3.3.1 Menu

Plik
EKSPOrtUj dO PliKU... covveeiiieee e 241
IMPOITUj Z PHKUL.. ceeeeeiiiiieee e e s 241
{10 [ 2O SO UPPPPPPPRROE 215
Przyrzad
REJESIIUJ. . e e e e e e e e e 232
Potacz (gdy przyrzad nie jest potaczony) .......cceeeeevvviieeeeiciieee e, 225
Roztgcz (gdy przyrzad jest potaczony) .....ccccveeeeeeecniiieeeeeeieeee e 233
Edycja ustawien warunkéw samodzielnej kontroli... ...........cccoovvvvvvnnnnnn... 234
Edycja harmonogramu samodzielnej kontroli... .......ccccoeeeeiiiiiiiiiiiinnnnnn... 242
Wykonaj samodzielng KoNtrole... .........ooooviiiiiiiiiiieeeiiiiieeeericeee e 239

Plik dotyczacy warunkéw samodzielnej kontroli

Nowy plik warunkow samodzielnej kontroli... .......cccceeeeeeeiiiiiiiiiiiiiieenn.n. 234
Srodowisko

Ustawienia apliKacji... ..ocoeeeeeuuiiiiiiiiiiiieieeee e e ee e 243
Pomoc

Recznie... Otwiera te instrukcje.

Wiedza o kolorach... Otwiera broszure Wiedza o kolorach broszura

wyjasniajaca teorie koloréw i koncepcje
pomiaru kolorow.

Informacja o wersji... Otwiera okno dialogowe z informacjami o
wers;ji.
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3.3.2

Glowny pasek narzedzi

Pasek narzedzi zawiera przyciski dla czesto uzywanych funkcji. DomysIny pasek narzedzi zawiera przyciski pokazane ponizej.

e Przesun kursor myszki na przycisk, aby wyswietli¢ krotki opis jego funkcji.

é .

Rejes‘:,_” Rejestracja przyrzadu. Patrz 3.4.2 tgczenie z przyrzadem na str. 225 .

W .
pokies Potacz (widoczny tylko kiedy nie jest potaczony przyrzad): taczy aplikacje do samodzielnej kontroli z przyrzadem. Patrz 3.4.2 taczenie z przyrzadem na str. 225 .
- Roztacz (widoczny tylko kiedy przyrzad jest potgczony): Odtacza potaczony przyrzad. Patrz 3.4.3 Odfaczanie przyrzadu na str. 233 .

&, . ‘ . . .

e Edycja ustawien warunkéw samodzielnej kontroli. Patrz 3.5 Tworzenie/edycja ustawien warunkow samodzielnej kontroli na str. 234 .
Edyga .. Edytuj harmonogram samodzielnej kontroli. Patrz 3.8 Edytowanie harmonogramu samodzielnej kontroli na str. 242 .
& . . : Anad ;
wykonsi.. | |WWykonaj samodzielna kontrole. Patrz 3.6 Wykonanie samodzielnej kontroli na str. 239 .
Now@;;al... Nowy plik warunkow samodzielnej kontroli. Patrz 3.5 Tworzenie/edycja ustawien warunkow samodzielnej kontroli na str. 234 .
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3.3.3 Okno Przyrzad

Okno przyrzaddw pokazuje wszystkie przyrzady, ktdre zostaty zarejestrowane, wraz z ich aktualnym statusem.

B Gorny pasek narzedzi

Nowsza data rejestragji

v

Kliknij pole kombi i wybra¢ kolejno$¢ sortowania dla listy przyrzadéw.
Starsza data rejestracji: Przyrzady sortowane sa po dacie rejestracji z najstarsza data rejestracji

na pierwszym miejscu.
Nowsza data rejestracji: Przyrzady sortowane sa po dacie rejestracji z najnowsza data rejestracji

na pierwszym miejscu.
Starsza data samodzielnej kontroli: Przyrzady sortowane sg po dacie ostatniej samodzielnej

kontroli dla tego przyrzadu z najstarsza data na pierwszym miejscu.
Nowsza data samodzielnej kontroli: Przyrzady sortowane sa po dacie ostatniej samodzielnej

kontroli dla tego przyrzadu z najnowsza data na pierwszym miejscu.

Status (Pass First): Przyrzady sa sortowane wedtug statusu, przy czym status Pass (wynik
pozytywny) jest pierwszy.

Status (Pass Last): Przyrzady sa sortowane wedtug statusu, przy czym status Pass (wynik

pozytywny) jest ostatni.
+ Rejestracja przyrzadu. Patrz 3.4.2 taczenie z przyrzadem na str. 225 .
Va Aktualizacja przyrzadu. Otwiera okno dialogowe umozliwiajagce zmiane informacji o
przyrzadzie. Patrz 3.4.2.4 Zmiana informacji o zarejestrowanym przyrzadzie na str. 232 .
(] Usuwanie przyrzadu. Patrz 3.4.2.5 Usuwanie zarejestrowanego przyrzadu na str. 232 .

B Dolny pasek narzedzi

Gorny pasgk Nowsza data rejestracji v = =+ /‘ _\l_-lj_
narzedzi :
&, CM-26dG @ ~ v
- ] Wynik pozytywny
Nazwa : Instrument 1
Numer seryjny : 10001001
Wersja firmware : 1.20.0002
) CM-26dG @ ~ v
~ L. Kontrola wygasta
Nazwa : Instrument 2
Numer seryjny :10001169
Wersja firmware : 1.30.0001
Dolny pasek . :
yp ) EI, E’@ » Wykonaj kontrole
narzedzi

Edycja ustawien warunkow samodzielnej kontroli. Patrz 3.5 Tworzenie/edycja ustawien

A,
= warunkow samodzielnej kontroli na str. 234 .
7N Rejestracja harmonogramu. Patrz 3.8 Edytowanie harmonogramu samodzielnej kontroli na str.

242 .

» Wykonaj kontrole

Wykonaj samodzielna kontrole. Patrz 3.6 Wykonanie samodzielnej kontroli na str. 239 .
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B Wskazniki statusu

Kazdy zarejestrowany przyrzad bedzie wyswietlany z symbolami i stowami wskazujacymi status przyrzadu i status jego samodzielnej kontroli.
Aby zobaczy¢ znaczenie kazdego symbolu, najedz kursorem na symbol.

Status kontroli  Status potaczenia

przyrzadu przyrzadu
Obszar wygasniecia —s+ & 1 CM-26dG\(@  «— Pokaz/ukryj szczeg6towe informacje
5 -y? & -\/\-/)7n-i-k-p-o-z-yfy-v;n-y- "~ l<—Status samodzielnej kontroli
§ 7 ‘Rawr TR T

Numer seryjny : 10001001
Wersja firmware : 1.20.0002

Obszar wygasniecia: W tym obszarze beda wyswietlane symbole wskazujace, ze roczna kalibracja i/lub samodzielna kontrola wygasty i nalezy je przeprowadzi¢.

Status kontroli przyrzadu: Gdy symbol jest niebieski, dane samodzielnej kontroli przyrzadu sa monitorowane i wykorzystywane przez aplikacje do samodzielnej kontroli i modut
Kontrola jakosci QC koloru. Gdy symbol jest szary, stan samodzielnej kontroli przyrzadu bedzie ,Niemonitorowany”, stan samodzielnej kontroli i data/godzina nie beda
wyswietlane w module Kontrola jakosci QC koloru, a w module startowym nie beda wyswietlane zadne znaki ostrzegawcze. Status mozna zmienié¢, klikajac symbol.

Status potaczenia przyrzadu: Gdy symbol jest niebieski, przyrzad jest podtaczony. Gdy symbol jest szary, przyrzad nie jest podtaczony. Status mozna zmieni¢, klikajac symbol.

Pokaz/ukryj szczegétowe informacje: Jesli szczegdtowe informacje (data rejestracji, data nastepnej kontroli, dane ostatniej samodzielnej kontroli, data corocznej kalibracji, komentarz)
nie sa wyswietlane, kliknij strzatke w dot, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje. Jesli wyswietlane sa szczegdtowe informacje, kliknij strzatke w goére, aby je ukryc¢.

Status samodzielnej kontroli: Pokazuje status samodzielnej kontroli przyrzadu.

Wynik pozytywny/Ostrzezenie/ Samodzielna kontrola nie utracita waznosci, a symbol i stowo wskazuja wyniki ostatniej samodzielnej kontroli.

Wynik negatywny

Samodzielna kontrola utracita Uptynat termin ostatniej samodzielnej kontroli (nadszedt czas na przeprowadzenie kolejnej zaplanowanej samodzielnej kontroli).

waznosc¢

Gotowy do samodzielnej kontroli Zestaw warunkow samodzielnej kontroli zostat zarejestrowany dla urzadzenia, ale samodzielna kontrola nie zostata jeszcze wykonana.

Brak gotowosci Dla przyrzadu nie zarejestrowano zestawu warunkéw samodzielnej kontroli.

Niemonitorowany Stan samodzielnej kontroli oraz data/godzina nie beda wyswietlane w module Kontrola jakosci QC koloru, a w module startowym nie
beda wyswietlane zadne znaki ostrzegawcze.
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3.34

Okno Wyniki

Okno wynikéw pokazuje date/godzine réznych typdw kalibracji i samodzielnej kontroli. Dla samodzielnej kontroli wy$wietlane sa rowniez wyniki.

Aby wybrac¢ widok okna wynikéw do wyswietlenia, kliknij [Lista], [Kalendarz] lub [Wykres].

3.3.4.1

Widok listy

L:sta Kalendarz

07.08.2024 03:01:53
07.08.2024 02:50:29
07.08.2024 02:49:59
07.08.2024 02:49:42
07.08.2024 02:49:09
07.08.2024 02:33:11
07.08.2024 02:32:59
07.08.2024 02:07:58
07.08.2024 02:07:47
07.08.2024 02:05:04
07.08.2024 02:04:21
07.08.2024 02:03:07
07.08.2024 02:01:03
07.08.2024 02:00:47
07.08.2024 01:41:22
07.08.2024 01:41:13
07.08.2024 01:40:49
07.08.2024 01:40:27
07.08.2024 01:39:23

N7 N0 2N24 N1.20.1C

Wykres

Data i godzina zrodto Swiatta

L Wykonanie k¢ & Wynik

Kalibracja pot
Kalibracja bie

%%% 2

Kalibracja zer.
® Kalibracja bie
L Kalibracja pot
M Kalibracja bie
L Kalibracja pot
® Kalibracja bie
(® Kalibracja pot
Kalibracja bie
(® Kalibracja zer.
® Kalibracja bie
Kalibracja zer.
® Kalibracja pot
L Kalibracja bie
® Kalibracja zer.
&), Ustawienie wi

"

.

oo e
¢ | Odtwarzalnosc ¢ | Odtwarzalnosc

Aby zmieni¢ kolejno$¢ wynikdw od najnowszych na od najstarszych, kliknij na gérze kolumny Data/godzina.

Aby filtrowa¢ wyniki wedtug akgcji, kliknij Bl w kolumnie Akcja. Otworzy sie okno dialogowe Filtr. Wybierz wartosci do wyswietlenia w zaktadce Wartosci lub ustaw reguty filtrowania w
zakfadce Reguty filtrowania. Po zastosowaniu filtra komérka nagtéwka bedzie czarna zamiast szarej. Aby wyczyscic filtry i wyswietli¢ wszystkie wyniki, kliknij [Wyczys¢ filtr].

Aby filtrowaé¢ wyniki wedtug wyniku samodzielnej kontroli, kliknij &l w kolumnie Wynik. Otworzy sie okno dialogowe Filtr. Wybierz wartosci do wyswietlenia w zaktadce Wartosci lub
ustaw reguly filtrowania w zaktadce Reguty filtrowania. Po zastosowaniu filtra komérka nagtéwka bedzie czarna zamiast szarej. Aby wyczyscié filtry i wyswietli¢ wszystkie wyniki,
kliknij [Wyczysc filtr].
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Aby wyswietli¢ szczegotowy raport z samodzielnej kontroli, wybierz samodzielng kontrole do wyswietlenia i kliknij [Szczegotowe]. Wyswietli sie okno dialogowe Raport zsamodzielnej
kontroli dla tej kontroli.

3.3.4.2 Widok kalendarza

Widok kalendarza pokazuje akcje i wyniki samodzielnej kontroli dla kazdego dnia, w ktorym wykonano akcje (kalibracje) lub samodzielna kontrole.

Kliknij tutaj, aby wybra¢ okres do wyswietlenia:
Jeden miesiac lub Trzy miesiace

Kliknij strzatke w lewo lub w prawo, aby przej$¢
do poprzedniego lub nastepnego miesiaca.

List Calendar Graph l

2024 August 1IN : One-Month v :
b - 4 1 1
Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fi. 777777 Sat.” """
28 29 30 31 01 02 03
04 05 06 07 08 09 10
@ Pass
¥ Calibration
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
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3.3.4.3 Widok wykresu

Widok wykresu przedstawia wykresy trendéw wartosci dla réznych testow przeprowadzonych podczas samodzielnej kontroli. Mozna wybra¢ test i warto$¢ do wyswietlenia, a takze
wyswietlane s3 linie tolerancji awarii/ostrzezen.

Kliknij tutaj, aby W przypadku testu odtwarzalnosci Kliknij tutaj, aby ustawi¢ okres
wybraé wartos¢ kliknij tutaj, aby wybra¢ ptytke do wykresu: Jeden miesiac, Szes$¢
do wyswietlenia wyswietlenia miesiecy, Jeden rok
\
Lista Kalendarz ¢
Kliknij tutaj, aby  ——— | |
wybraé¢testdo —> Test odtwarzalnosci od AE*ab v B Zielony ¥ Jeden Miesiac v
wyswietlenia Ostrzezenie SEl) ——
—_— WynikW7 Ne e
L . B | Gierplen 2024
Kliknij tutaj, aby — ol t2]3]afs]e]7]s]o[w[ulnr]n[u[s[w]r]w[w[o[a]2][n][u]5]6]7]s]2]n]5
ustawi¢, czy maja :
by¢ wyswietlane 1
wartosci SCIi SCE
09
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0,1
0| e
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3.4 Laczeniezprzyrzadem/Odlaczanie przyrzadu

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (jest przypisana do komputera elektronicznie lub przy uzyciu klucza
sprzetowego).

3.4.1 Przed taczeniem

Przed podtaczeniem aplikacji do samodzielnej kontroli przyrzadu, przyrzad musi by¢ podtaczony do komputera, a zasilanie przyrzadu musi by¢ witaczone.

» Szczegotowe informacje na temat podtaczania przyrzadu do komputera znajduja sie w instrukcji obstugi przyrzadu.

* W przypadku potaczenia przez WLAN ustawienia WLAN przyrzadu musza by¢ skonfigurowane za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub nowsza), a przyrzad
musi by¢ podtaczony do sieci przed préba potaczenia sie z przyrzadem z aplikacji do samodzielnej kontroli.

e Przytaczeniu z przyrzadem za pomoca modutu Bluetooth musisz utworzy¢ potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem ze sterownikiem dostarczanym razem z adapterem
Bluetooth przed podtaczeniem aplikacji do samodzielnej kontroli do przyrzadu. Informacje na ten temat znajduja sie w instrukcjach obstugi przyrzadu i adaptera Bluetooth.

B Kompatybilne wersje firmware przyrzadu

Aplikacja do samodzielnej kontroli jest kompatybilna z przyrzadami posiadajacymi nastepujace lub nowsze wersje firmware.

Przyrzad Minimalna wersja firmware
CM-3700A Plus/CM-3700A-U Plus, CM-36dG/CM-36d/ Wszystkie

CM-36dGV, CF-300, CM-17d/CM-16d, CM-26dG/CM-26d/
CM-25d/CM-23d, CM-25cG

CM-3700A 2.05.0001
CM-3700A-U 2.06.0001
CM-700d/CM-600d/CM-700d-U 1.23.0005

 Jesli podiaczany przyrzad ma firmware starsze niz wersja wymieniona powyzej, pojawi sie komunikat o btedzie i potaczenie nie bedzie mozliwe. Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem Konica Minolta w sprawie aktualizacji firmware.
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3.4.2 Laczenie z przyrzadem

3.4.2.1 Laczenie z wczeséniej zarejestrowanym przyrzadem

1. Aby potaczy¢ sie z wczesniej zarejestrowanym przyrzadem, wybierz przyrzad w oknie Przyrzad i kliknij przycisk Potacz na pasku narzedzi lub wybierz opcje Przyrzqd - Potgcz.
Zostanie nawigzane potaczenie z przyrzadem.

3.4.2.2 Laczenie z nowym przyrzadem
e W przypadku korzystania z nowego przyrzadu konieczne jest nawigzanie potaczenia z przyrzadem i zarejestrowanie go.

1.  Kliknij przycisk rejestracji przyrzadu na gtéwnym pasku narzedzi lub przycisk [ + ] na gérnym pasku narzedzi okna przyrzadu albo wybierz opcje Przyrzqd - Rejestruj... . Otworzy sie
okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.

2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktdra sie pojawi. Wyswietlony zostanie obraz wybranego przyrzadu.
* Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d lub CM-25cG z zainstalowanym opcjonalnym modutem WLAN/Bluetooth i bedzie
uzywany Bluetooth, patrz £gczenie przez Bluetooth na str. 227
¢ Jesli uzywanym przyrzadem jest CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d lub CM-25cG, wyswietlony zostanie przycisk [Potaczenie WLAN]. Aby potaczy¢ sie przez
WLAN, patrz taczenie przez WLAN na str. 228
* Jesli do komputera podtaczonych jest wiele urzadzen wybranego modelu, wyswietli sie okno dialogowe z listg ich numeréw seryjnych. Wybierz zadany numer seryjny i kliknij
[OK].

3. Jezeliw opcji Ustawienia potaczenia wyswietlane sg pozycje Nr portu lub Szybkosc transmisji, kliknij odpowiednia liste rozwijana i wybierz zadane ustawienie z listy, ktéra sie
pojawi.

* Patrz Sprawdzanie numeru portu COM na str. 231 .

4. Pozakonczeniu ustawien kliknij [Potgcz]. Przyrzad zostanie potaczony i pojawi sie okno dialogowe Rejestracja przyrzadu.
« Jesli potaczenie nie zostanie nawiazane, patrz Uwagi dotyczgce potgczenia na str. 231 .

5. Kontynuuj rejestracje przyrzadu.
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Okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu

Wybierz typ przyrzadu do potaczenia Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadany przyrzad.

[[iblorzyp pesyresebsin polpceri * Wyswietlane przyciski/ustawienia beda zalezaty od wybranego przyrzadu.
Uzyj Bluetooth

Sprawdz, czy komunikuje sie z przyrzadem przez Bluetooth. Patrz taczenie przez Bluetooth na str.
CcM-17d v | [ Uzyj Bluetooth 227
Jesli wybrano przyrzad pomiarowy podaczony do ? [Potaczenie WLAN]  Otwiera okno dialogowe Potaczenie WLAN. Patrz tgczenie przez WLAN na str. 228 .
sieci WLAN, kliknij przycisk [ Potaczenie WLAN ].

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN mozna
skonfigurowa¢ w CM-CT1.

Nr portu Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadane ustawienie. Patrz Sprawdzanie numeru portu COM na
str. 231 .
b o  ETE Szybkos$¢ transmisji  Kliknij na rozwijana liste i wybierz zadane ustawienie.
'013CZ nuluj

Przyciski dialogowe

[Potacz] taczy z przyrzadem.
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Laczenie przez Bluetooth

Potfaczenie przez Bluetooth mozliwe jest z nastepujacymi przyrzadami: CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d, CM-23d lub CM-25cG.

¢ Aby potaczy¢ sie przez Bluetooth, przyrzad musi mie¢ zainstalowany opcjonalny modut WLAN/Bluetooth, a oprogramowanie sprzetowe przyrzadu musi by¢ kompatybilne z

modutem WLAN/Bluetooth.

« Ustawienia Bluetooth przyrzadu nalezy skonfigurowac za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub nowsza) lub za pomoca elementow sterujacych przyrzadu

przed potaczeniem z aplikacja do samodzielnej kontroli.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 lub elementoéw sterujacych przyrzadu, aby ustawi¢ kod PIN dla Bluetooth przyrzadu. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi CM-CT1 lub przyrzadu.

2. Wiacz Bluetooth w przyrzadzie. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

3. Wsystemie Windows wybierz Ustawienia: Bluetooth i urzgdzenia i kliknij [Dodaj urzadzenie]. Komputer wyszuka pobliskie urzadzenia Bluetooth, a przyrzad (wys$wietlony jako
nazwa przyrzqdu_numer seryjny) pojawi sie na liscie znalezionych urzadzen.
« Jesli przyrzad nie pojawi sie na liscie znalezionych urzadzen, kliknij na Urzgdzenia w czesci systemu Windows Ustawienia: Bluetooth i urzgdzenia i ustaw wykrywanie urzqgdzen

Bluetooth w sekcji Ustawienia na ,,Zaawansowane”, a nastepnie ponownie kliknij [Dodaj urzadzenie].
4. Dwukrotnie kliknij przyrzad na liscie znalezionych urzadzen, wprowadz kod PIN przyrzadu w wyswietlonym polu tekstowym i kliknij [Gotowe]. Komputer potaczy sie z przyrzadem,

a przyrzad zostanie wyswietlony na liscie urzadzen.

« Jesli potaczenie nie powiedzie sie, kliknij 3 kropki (- - -) po prawej stronie nazwy przyrzadu i wybierz opcje Usun urzadzenie, a hastepnie powtorz krok 3 powyze;j.

* Chociaz pod przyrzadem na liscie urzadzen moze pojawic¢ sie komunikat ,,Niepodtagczone”, oznacza to, ze przyrzad nie jest uzywany przez program, a nie zZe nie jest podtaczony
do komputera.

Ltaczenie przez Bluetooth z aplikacji do samodzielnej kontroli

1.

2
3.
4

Wybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqgdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.
Kliknij pole wyboru Uzyj Bluetooth, aby w razie potrzeby zaznaczy¢ to pole.

Wybierz Nr portu i kliknij [Potacz]. Przyrzad zostanie potaczony i pojawi sie okno dialogowe Rejestracja przyrzadu.
« Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz, czy przyrzad jest wiaczony i prawidtowo podtaczony do komputera przez Bluetooth, a nastepnie powtdérz powyzsza procedure.
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Laczenie przez WLAN

Potaczenie przez WLAN (AdHoc lub Infrastructure1 do Infrastructure4 na przyrzadzie) mozliwe jest z nastepujacymi przyrzadami: CM-17d, CM-16d, CM-26dG, CM-26d, CM-25d,
CM-23d lub CM-25c¢G.

¢ Aby potaczy¢ sie przez WLAN, przyrzad musi miec¢ zainstalowany opcjonalny modut WLAN/Bluetooth, a oprogramowanie sprzetowe przyrzadu musi by¢ kompatybilne z modutem
WLAN/Bluetooth.

« Ustawienia WLAN przyrzadu nalezy skonfigurowaé za pomoca narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1 (wersja 1.5 lub nowsza) przed potagczeniem z aplikacja do samodzielnej kontroli.

* Jesliw systemie Windows ustawione sg zaréwno przewodowe, jak i bezprzewodowe potaczenia sieciowe, priorytet bedzie miata sie¢ przewodowa.

e Jesliw systemie Windows ustawiono wiele sieci bezprzewodowych, priorytet bedzie zgodny z ustawieniami systemu Windows.

B Potaczenie AdHoc

W przypadku potaczenia przez AdHoc przyrzad dziata jako bezprzewodowy punkt dostepu. Przed potaczeniem z aplikacja do samodzielnej kontroli nalezy potaczy¢ sie ztym
bezprzewodowym punktem dostepu.

e Gdy uzywane jest potaczenie AdHoc, nie jest mozliwe potaczenie z Internetem za posrednictwem sieci WLAN z tej samej karty sieci bezprzewodowej na komputerze.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1, aby skonfigurowa¢ ustawienia AdHoc przyrzadu (adres IP, klucz bezpieczenstwa sieci itp.) Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
instrukcji obstugi CM-CT1.

2. Wiacz AdHoc w przyrzadzie. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

3. Nakomputerze kliknij na znacznik Wi-Fi w zasobniku systemowym i kliknij na > (Zarzadzaj potaczeniami Wi-Fi) obok biezacej sieci Wi-Fi. Wyswietli sie lista dostepnych punktow
dostepu do sieci. Nazwa punktu dostepu AdHoc przyrzadu to nazwa przyrzgdu_numer seryjny.

4. Wybierz punkt dostepu AdHoc przyrzadu i kliknij [Potacz]. Wyswietli sie okno z prosba o podanie klucza bezpieczenstwa sieci.

5. Wprowadz klucz bezpieczenstwa ustawiony na przyrzadzie i kliknij [Dalej]. Komputer potaczy sie z punktem dostepu AdHoc przyrzadu.

taczenie przez AdHoc z aplikacji do samodzielnej kontroli

1.  Wybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.

3. Kliknij [Potaczenie WLAN]. Wyswietli sie okno dialogowe Potaczenie WLAN.
4

Wybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres IP ustawiony dla AdHoc w przyrzadzie.
* Adres IP mozna sprawdzi¢, wybierajac w przyrzadzie WLAN Info. w czesci Ustawienia: Konfiguracja komunikacji.
* Nie jest mozliwe wyszukiwanie urzadzen WLAN podczas potaczenia przez AdHoc.

5. Kliknij [OK]. Przyrzad zostanie potaczony i pojawi sie okno dialogowe Rejestracja przyrzadu.
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B Potaczenie Infrastructure1 do Infrastructure4

W przypadku pofaczenia przez Infrastructure1 do Infrastructure4 konieczne jest podfaczenie przyrzadu do sieci bezprzewodowej, a nastepnie podiaczenie komputera do tej samej sieci
bezprzewodowej przed potaczeniem z aplikacja do samodzielnej kontroli.

e Przyrzad musi by¢ podiaczony do tej samej sieci co komputer.

Przygotowania

1. Uzyj narzedzia konfiguracyjnego CM-CT1, aby skonfigurowa¢ ustawienia Infrastructure1 do Infrastructure4 przyrzadu (SSID sieci, klucz uwierzytelniania, adres IP itp.) Szczeg6towe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi CM-CT1.

2. Wiacz ustawienie Infrastruktura (Infrastructure1 do Infrastructure4) do uzycia w przyrzadzie i sprawdz, czy przyrzad zakonczyt potaczenie Infrastruktury z siecia. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przyrzadu.

taczenie przez Infrastructure1 do Infrastructure4 z aplikacji do samodzielnej kontroli

1. Wybierz Przyrzqd - Ustawienia komunikacji przyrzqdu... . Otworzy sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji przyrzadu.
2. Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu do potaczenia i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.

3. Kliknij [Potaczenie WLAN]. Wyswietli sie okno dialogowe Potaczenie WLAN.
4

Aby potfaczy¢ sie, wprowadzajac adres IP bezposrednio:

4-1 Wybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres IP ustawiony w przyrzadzie dla wigczonej Infrastructure1 do Infrastructure4.
e Adres IP przyrzadu mozna sprawdzi¢, wybierajac w przyrzadzie opcje ,,Ustawienia” - ,Konfiguracja komunikacji” - ,WLAN Info”.

4-2 KIliknij [OK]. Przyrzad zostanie potaczony, a po lewej stronie ekranu programu wyswietli sie okno Przyrzad.

Aby potfaczy¢ sie z przyrzadem, wyszukujac go w sieci:
4-1 Wybierz przycisk opcji potgczenia WLAN, klikajac go, i wprowadz adres rozgtoszeniowy sieci, do ktérej podtaczony jest przyrzad.
¢ Wprowadzenie ,255” dla wszystkich 4 wartosci adresu rozgtoszeniowego spowoduje przeszukanie catej sieci w poszukiwaniu przyrzadu.

4-2 Kliknij [OK]. Sie¢ zostanie przeszukana pod katem przyrzadéw, z ktérymi mozna sie potaczy¢, i pojawi sie okno dialogowe Przyrzady WLAN

4-3 Kliknij pole tekstowe Przyrzady i wybierz zadany przyrzad z listy, ktéra sie pojawi.
« Jeslilista jest pusta, poniewaz w sieci nie znaleziono zadnych przyrzaddw, sprawdz, czy przyrzad jest wtaczony, czy jedno z ustawien infrastruktury (Infrastructure1 do
Infrastructure4) jest wiaczone i czy adres rozgtoszeniowy jest prawidtowy, a nastepnie sprobuj ponownie.

4-4 Kliknij [OK]. Przyrzad zostanie potaczony i pojawi sie okno dialogowe Rejestracja przyrzadu.

Jesli polaczenie przez Infrastructure1 do Infrastructure4 nie powiedzie sie:

e Sprawdz, czy przyrzad i komputer sg podtaczone do tej samej sieci.
 Jesli separator prywatnosci routera, separator SSID lub funkcja rozdzielania sieci jest wtaczona, moze to uniemozliwi¢ potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem. Wylacz te
funkcje na routerze i sprébuj potaczy¢ sie ponownie.
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Okno dialogowe Potaczenie WLAN

Potaczenie WLAN  Wybierzi wprowadz adres IP przyrzadu w przypadku potaczenia przez AdHoc lub przez

Infrastructure1 do Infrastructure4.

Aby po}qdcizys sie IZPSi_ekcli_?( WLAN, W{bcif,zz et LA, Wyszukiwanie Wybierz i wprowadz adres rozgtoszeniowy sieci, do ktdrej podtaczony jest przyrzad, aby
wprowadz adres P, i kliknij przycis 5 , . ..
by szl rzstizeria 0Ly bierz cd Wyszilkel urzacizeri WEAN, przyrzadéw WLAN  wyszukaé przyrzad podczas taczenia sie przez Infrastructure1 do Infrastructure4.

wprowadz adres rozgtoszeniowy i kliknij przycisk OK.

(®) Potaczenie WLAN

Adres IP:

(O Wyszukaj urzadzenia WLAN
iesoesle ety [OK] taczy sie z przyrzadem okreslonym przez adres IP lub przeszukuje sie¢ okreslong przez adres

rozgtoszeniowy.
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Uwagi dotyczace potaczenia

B Jesli potaczenie jest nieudane

Jesli nie udato sie nawiagzac potaczenia, wyswietli sie komunikat ,,Nie udato sie potaczy¢ z przyrzadem”.
Sprawdz nastepujace kwestie:

Sprawdz ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia komunikacji przyrzadu.

- Sprawdz, czy wybrany zostat wtasciwy przyrzad.
- Sprawdz, czy ustawiony jest prawidtowy port COM (patrz ,, Sprawdzanie numeru portu COM” ponizej) i szybko$¢ transmisji, jesli te pozycje sa wyswietlane.

Jesli przyrzad i komputer sa potaczone kablem, sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony do przyrzadu i komputera.

Jesli modut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia Bluetooth, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podtaczony i czy przyrzad jest prawidtowo podtaczony do komputera przez
Bluetooth.

Jesli modut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia WLAN przez AdHoc, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podtaczony, czy AdHoc jest wtaczony w przyrzadzie i czy
komputer prawidtowo potfaczyt sie z punktem dostepu AdHoc.

Jesli modut WLAN/Bluetooth jest uzywany do potaczenia WLAN przez Infrastructure1 do Infrastructure4, sprawdz, czy modut jest prawidtowo podiaczony, czy zadane potaczenie
WLAN (Infrastructure1 do Infrastructure4) jest wiaczone w przyrzadzie, czy przyrzad jest prawidtowo podtgczony do sieci i czy komputer jest prawidtowo podtaczony do tej samej
sieci. Podobnie, jesli separator prywatnosci routera, separator SSID lub funkcja rozdzielania sieci jest wigczona, moze to uniemozliwi¢ potaczenie miedzy przyrzadem a komputerem.
Wytacz te funkcje na routerze i sprébuj potaczyc sie ponownie.

Sprawdz, czy przyrzad jest wtaczony.

Po sprawdzeniu powyzszych ponownie kliknij [Potacz].
Jesli potaczenie nadal jest nieudane, odtacz kabel potaczeniowy, wytacz przyrzad, odczekaj kilka sekund, a nastepnie ponownie wtacz przyrzad i podiacz kabel. Nastepnie ponownie
kliknij [Potacz].

B Sprawdzanie numeru portu COM

Aby sprawdzi¢ numer portu COM, do ktérego podtaczony jest przyrzad, kliknij prawym przyciskiem myszy na przycisk , Start” systemu Windows i z menu, ktére sie pojawi, kliknij
»Menedzer urzadzen”, aby otworzy¢ Menedzera urzadzen. Zaznacz ,,Porty (COM i LPT)”, aby poszerzy¢ grupe, a wyswietli sie przypisany numer port COM.

Jesli podtaczony przyrzad nie jest widoczny w opcji ,,Porty (COM i LPT)” i wys$wietla sie jako , Nieznane urzadzenie”, kliknij prawym przyciskiem myszy na , Nieznane urzadzenie”,
wybierz , Aktualizuj sterownik” i wybierz odpowiedni podfolder (KMMIUSB dla wiekszosci przyrzadow, kmsecm700 dla CM-700d/600d lub kmsecmcr dla CM-3700A) w folderze, w
ktérym zainstalowano oprogramowanie SpectraMagic NX2.
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3.4.2.3 Rejestracja przyrzadu

1.  Wopisz nazwe dla przyrzadu. (Wymagane)
* Model bedzie modelem wybranym podczas podtaczania przyrzadu, a Numer seryjny bedzie numerem
seryjnym podtaczonego urzadzenia. Modelu i numeru seryjnego nie mozna zmienicé.

2. Wrazie potrzeby wpisz informacje w formie opisu. (opcjonalnie)

3. Kliknij [Rejestruj]. Przyrzad zostanie zarejestrowany i dodany do okna przyrzadu.
* Po dodaniu przyrzadu do okna przyrzadu, informacje o przyrzadzie, takie jak informacje o kalibraciji,
zostang odczytane z przyrzadu i wyswietlone w oknie wynikow.

3.4.2.4

Nazwe i opis zarejestrowanego przyrzadu mozna zmienic.

Zmiana informacji o zarejestrowanym przyrzadzie

1. Wybierz przyrzad, dla ktérego informacje rejestracyjne zostang zmienione w oknie przyrzadu.

2. Kliknij przycisk Aktualizuj przyrzad (otéwek) na gédrnym pasku narzedzi okna przyrzadow. Pojawi sie
okno dialogowe Aktualizacja przyrzadu.

3. Edytuj nazwe lub opis zgodnie z potrzebami.

4. Kliknij [OK]. Informacje zostana zaktualizowane a okno dialogowe zostanie zamkniete.

3.4.2.5 Usuwanie zarejestrowanego przyrzadu

1.  Wybierz przyrzad do usuniecia w oknie przyrzadu.

® Rejestracja przyrzadu

Model CM-26dG
Nazwa [

Numer seryjny 10001001
Opis

V%

Anuluj

*® Aktualizacja przyrzadu

Model CM-26dG
Nazwa Przyrzad 1
Numer seryjny | 10001001
Opis Gtoéwny przyrzad dla linii produkcyjnej 1

V%

OK

] [ Anuluj

2. Kliknij przycisk Usun przyrzad (kosz) na gérnym pasku narzedzi okna przyrzadu. Wyswietli sie okno potwierdzenia.

3. Kliknij [Tak], aby usunac przyrzad, lub [Nie], aby anulowa¢ usuwanie.
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3.4.3 Odtaczanie przyrzadu

1. Kliknij przycisk Roztacz na pasku narzedzi lub wybierz Przyrzqd - Roztqcz. Aplikacja do samodzielnej kontroli odtaczy sie od przyrzadu.
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3.5 Tworzenie/edycja ustawien warunkow samodzielnej kontroli

Ustawienia warunkéw samodzielnej kontroli to zbidr ustawien, ktore obejmuja testy do wykonania, warunki testow oraz wartosci standardowe i wartosci tolerancji.

* Podczas tworzenia zestawu warunkéw samodzielnej kontroli elementy, dla ktérych ustawienia zostaty zmienione od momentu wejscia na ten ekran, beda oznaczone (*).

1. Tworzenie nowych ustawien warunkéw samodzielnej kontroli
Aby utworzy¢ zestaw warunkow samodzielnej kontroli dla zarejestrowanego przyrzadu

1-1  Wybierz przyrzad w oknie Przyrzad i kliknij przycisk Edycja ustawienia warunkéw samodzielnej kontroli na gtéwnym pasku narzedzi lub przycisk Rejestracja ustawien
warunkow na dolnym pasku narzedzi okna przyrzadu, albo wybierz opcje Przyrzqd - Edycja ustawier warunkéw samodzielnej kontroli... . Pojawi sie okno dialogowe ustawien
warunkow samodzielnej kontroli.

1-2 Przejdz do kroku 2 ponizej.

Aby utworzy¢ plik ustawien warunkéw samodzielnej kontroli
* Podczas tworzenia pliku warunkéw samodzielnej kontroli, nawet jesli przyrzad jest wybrany w oknie przyrzadu i podtaczony, wyboér ten zostanie zignorowany, a plik bedzie

dotyczyt typu przyrzadu wybranego w kroku 1-2 ponize;j.

1-1  Kliknij przycisk Nowy plik warunkéw samodzielnej kontroli na gtéwnym pasku narzedzi lub wybierz opcje Plik warunkéw samodzielnej kontroli - Nowy plik warunkéw
samodzielnej kontroli... . Pojawi sie okno dialogowe ustawien warunkéw samodzielnej kontroli.

1-2 Kliknij rozwijana liste Wybierz typ przyrzadu i wybierz zadany przyrzad z listy, ktora sie pojawi. Wyswietlony zostanie obraz wybranego przyrzadu.
e Pliki warunkéw samodzielnej kontroli moga by¢ uzywane tylko z modelem przyrzadu, dla ktérego zostaty utworzone.

1-3  Kliknij [Dalej >] i przejdz do kroku 2 ponize;j.

Aby edytowac isthiejace ustawienie warunkéw samodzielnej kontroli dla zarejestrowanego przyrzadu

1-1  Wybierz przyrzad w oknie Przyrzad i kliknij przycisk Edycja ustawien warunkéw samodzielnej kontroli na dolnym pasku narzedzi okna przyrzadu albo wybierz opcje
Przyrzqd - Edycja ustawiert warunkéw samodzielnej kontroli... . Pojawi sie okno dialogowe ustawien warunkéw samodzielnej kontroli.

1-2 Przejdz do kroku 2 ponizej.

2. Importpliku
Aby wczyta¢ wezesniej zapisany plik ustawien warunkéw samodzielnej kontroli
2-1 Kliknij [Wczytaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Otworz.

2-2  Wybierz plik do wczytania.
e Mozna wczytaé tylko pliki warunkéw samodzielnej kontroli dla podtaczonego przyrzadu lub przyrzadu wybranego w kroku 1-2. Jesli plik dotyczy innego modelu, wyswietli
sie komunikat o btedzie.

2-3  Kliknij [Otwdrz]. Sciezka do pliku wybranego w kroku 2-2 zostanie wy$wietlona w polu tekstowym pliku.

2-4 Kliknij[Dalej>]. Plik zostanie wczytany, a zawarte w nim ustawienia zostang zastosowane do ustawionego warunku samodzielnej kontroli.

Aby kontynuowac bez wczytywania wczesniej zapisanego pliku
2-1 Kliknij [Dalej>].
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3.

Elementy samodzielnej kontroli

3-1

3-2

Kliknij pole kombi obok kazdego elementu i wybierz ,,Obowiazkowy” (element musi zosta¢ wykonany), ,Opcjonalny” (element moze zosta¢ pominiety przez uzytkownika)
lub ,,Pomin” (element nie zostanie wykonany).

Test zrodta Swiatfa Sprawdza moc wyjsciowa lampy ksenonowej przyrzadu w poréwnaniu z poczatkowa wartoscia informacji serwisowych.
Test powtarzalnosci Sprawdza krétkoterminowa zmienno$¢ kilku pomiaréw koloru tej samej prébki wykonanych w krétkim odstepie czasu.
Test odtwarzalnosci Sprawdza diugoterminowa stabilno$¢ pomiaru koloru poprzez poréwnanie zmierzonych wartosci z warto$ciami poczatkowymi zestawu

ptytek podczas tworzenia zestawu warunkéw samodzielnej kontroli.
Test powtarzalnosci (potysk)  Sprawdza krotkoterminowa zmiennosé kilku pomiarow potysku tej samej probki wykonanych w krotkim odstepie czasu.
Test odtwarzalnosci (potysk)  Sprawdza dtugoterminowa stabilno$é pomiaru potysku poprzez poréwnanie zmierzonych wartosci z warto$ciami poczatkowymi zestawu
ptytek podczas tworzenia zestawu warunkéw samodzielnej kontroli.
¢ Dostepne elementy zaleza od modelu przyrzadu.
¢ (Potysk) elementy dostepne tylko dla CM-36dG, CM-36dGV, CM-26dG i CM-25cG.
Kliknij [Dalej >].

Warunki samodzielnej kontroli

4-1 Elementy kalibracji
a) Kalibracja zera: Ustawiony na ,,Opcjonalny” (moze zosta¢ pominiety przez uzytkownika).
b) Kalibracja bieli: Element ustawiony na ,,Obowiazkowy” (musi by¢ wykonany).
c) Kalibracja potysku (tylko CM-36dG, CM-36dGV, CM-26dG i CM-25cG): Element ustawiony na ,,Obowigzkowy” (musi by¢ wykonany).
d) Kliknij [Dalej >].
4-2 Warunki pomiaru
¢ Dostepne ustawienia zaleza od przyrzadu.
a) Metoda pomiaru (tylko CF-300): Kliknij pole kombi i wybierz ,Kontakt” lub , Bez kontaktu”.
b) Pole pomiarowe: Kliknij pole kombi i wybierz pole pomiarowe. Dostepne pola pomiarowe zaleza od przyrzadu.
c) Element zwierciadlany: Kliknij pole kombi i wybierz ,,SCI”, ,,SCE” lub ,,SCI + SCE”.
e Staty na ,----” dla CM-25cG.
d) Typ pomiaru: Staty na ,Wspétczynnik odbicia”.
e) Ustawienia UV: Staty na ,,Petne”.
f) Kliknij [Dalej>].
4-3 Warunki obserwacji
a) Oswietlacz: Kliknij pole kombi i wybierz A" ,C” ,D50” ,D65" ,F2”, ,F6” ,F7” ,F8" ,F10% ,F11* ,F12” ,D55” ,D75” ,U50" ,1D50” ,1D65" ,LED-B1” ,LED-B2”
,LED-B3”, ,LED-B4”, ,LED-B5”, ,LED-BH1”, ,LED-RGB1”, ,LED-V1” lub ,LED-V2”,
b) Obserwator: Kliknij pole kombi i wybierz ,,2°” albo ,10°”.
c) Kliknij [Dalej >].
Warunki testu

* Wyswietlane ekrany beda zaleze¢ od ustawien wprowadzonych w kroku 3. Ekrany dla elementéw ustawionych na ,,Pomin” lub te, ktére nie maja zastosowania do biezacego
przyrzadu nie beda wyswietlane.
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5-1

5-2

5-3

Test zrédta Swiatta
a) Czasy pomiaru: Wpisz bezposrednio albo klikaj przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 1 do 5. Domysinie: 1
b) Tolerancja wyniku negatywnego (%): Ustaw wartos¢ procentowa oryginalnej wartosci zrodta swiatta, ktora bedzie oceniana jako ,, Wynik negatywny”. Wpisz bezposrednio
lub klikaj przyciski w gére/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 1 do 99
c) Tolerancja ostrzezenia (%): Ustaw warto$¢ procentowa oryginalnej wartosci zrédta $wiatta, ktéra bedzie oceniana jako ,,Ostrzezenie”. Wpisz bezposrednio lub klikaj
przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 1 do 99
» Tolerancja ostrzezenia musi by¢ wieksza niz Tolerancja wyniku negatywnego.
d) Kliknij [Dalej>].
Test powtarzalnosci
a) Czasy pomiaru: Wpisz bezposrednio albo klikaj przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartos$¢. Zakres: 5 do 30. Domysinie: 10
b) Wzorzec do pomiaru: Wpisz nazwe wzorca, ktory bedzie uzywany do testu powtarzalnosci. Zalecamy uzywanie biatej ptytki kalibracyjne;j.
c) Nrseryjny: Wpisz numer seryjny wzorca, ktory zostanie uzyty do testu powtarzalnosci.
d) Tolerancja:
- Odchylenie standardowe: Ustaw odchylenie standardowe, ktére bedzie oceniane jako ,Wynik negatywny”. Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w gore/w dot, aby
zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 0,01 do 1000. Domyslnie: 0,1
- Poziom ostrzegania (%): Ustaw warto$¢ procentowa odchylenia standardowego, ktéra bedzie oceniana jako ,,Ostrzezenie”. Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w
gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszyé wartosé. Zakres: 1 do 99. Domysinie: 80

Test odtwarzalnosci
e Liczba usrednien i Réznica koloréw maja zastosowanie do wszystkich ptytek uzytych w tescie odtwarzalnosci.
a) Liczba usrednien: Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w gore/w dot, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosc. Zakres: 1 do 5. Domyslnie: 1
b) Rodznica koloréw: Kliknij pole kombi, aby wybraé sposrod AE*ab, AE*94 lub AE*94(Special).
c) Dodaj/edytuj ptytki oraz ich standardowe wartosci i tolerancje, ktére maja by¢ wykorzystane w tescie odtwarzalnosci.
Aby dodac kafelek, kliknij [+] w sekcji listy kafelkow po lewej stronie okna dialogowego.
« Zalecane sa kolorowe ptytki (dostepne jako opcjonalne akcesoria).
¢ Wymagane jest ustawienie co najmniej jednej ptytki.
01: Plytka (podczas tworzenia ustawien warunkow samodzielnej kontroli lub pliku warunkow samodzielnej kontroli) lub ptytka (podczas edycji ustawien warunkéw
samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja informacji.
1) Typ: Kliknij pole kombi i wybierz typ ptytki kolorowej do uzycia jako ptytka.
2) Nazwa: Wpisz nazwe kafelka.
3) Nrseryjny: Wpisz numer seryjny ptytki.
4) Opis (opcjonalnie): W razie potrzeby wpisz opis ptytki
5) Pomin: Kliknij ,Wtacz”, aby umozliwi¢ pomijanie pomiarow ptytki lub ,Wytacz”, aby zawsze wymagac¢ pomiarow normy.
6) Podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli, kliknij ,,Dalej >” na dole zakfadki, aby przej$¢ do zakfadki
02: Wzorzec. Podczas edycji ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli kliknij zaktadke Wzorzec, aby przejs¢ do
zakfadki Wzorzec.
02: Wzorzec (podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli) lub wzorzec (podczas edycji ustawien warunkow
samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja wartosci standardowych. Standardowe wartosci ptytek sg uzywane jako punkt odniesienia dla pomiaréw odtwarzalnosci.
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5-5

1) Aby bezposrednio ustawi¢ standardowe wartos$ci kolorymetryczne L*a*b* ptytki, nalezy wprowadzi¢ kazda wartos¢ lub klika¢ przyciski w gére/w dét, aby
zwiekszy¢/zmniejszy¢ kazda wartosc.
2) Aby ustawi¢ standardowe wartosci kolorymetryczne L*a*b* ptytki za pomoca pomiaru, ustaw przyrzad i ptytke do pomiaru, a nastepnie kliknij [Pomiar].
» Aby wykona¢ kalibracje przed pomiarem, kliknij [Kalibracja] i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
 Ustawienie wartosci standardowych za pomoca pomiaru nie jest mozliwe podczas tworzenia pliku ustawien warunkéow samodzielnej kontroli.
3) Podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli, kliknij ,,Dalej >” na dole zakfadki, aby przej$¢ do zakfadki
03: Tolerancja.
Podczas edycji zestawu warunkéw samokontroli lub pliku warunkéw samokontroli nalezy klikna¢ zaktadke Tolerancja, aby przej$¢ do zaktadki Tolerancja.
03: Tolerancja (podczas tworzenia ustawien warunkow samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli) lub tolerancja (podczas edycji ustawien
warunkow samodzielnej kontroli lub pliku warunkow samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja tolerancji dla oceny ,Wynik pozytywny”/, Ostrzezenie”/, Wynik negatywny”.
1) Ustaw gorna i dolna tolerancje dla kazdej wartosci, wpisujac tolerancje bezposrednio lub klikajac przyciski w gére/w dot, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ kazda
wartos¢.
2) Ustaw poziom ostrzezenia (%), wpisujac wartos$é bezposrednio lub klikajac przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszyé wartosc.
3) Jezelijest widoczny, kliknij przycisk ,,Gotowe” w prawym dolnym rogu zaktadki.
d) Aby doda¢ kolejna ptytke, powtorz krok c) powyzej.
¢ Aby usuna¢ ptytke, wybierz ptytke do usuniecia na liscie ptytek po lewej stronie i kliknij ikone kosza. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy. Kliknij [Tak], aby usunac¢
ptytke lub [Nie], aby anulowa¢ usuwanie.
e) Pododaniu wszystkich ptytek, kliknij [Dalej >].
Test powtarzalnosci (potysk)
a) Czasy pomiaru: Wpisz bezposrednio albo klikaj przyciski w gére/w dot, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 5 do 30. Domyslnie: 10
b) Wzorzec do pomiaru: Wpisz nazwe wzorca, ktory bedzie uzywany do testu powtarzalnosci. Zalecamy korzystanie z ptytki kalibracji potysku.
c) Nrseryjny: Wpisz numer seryjny wzorca, ktéry zostanie uzyty do testu powtarzalnosci.
d) Tolerancja:
- Odchylenie standardowe: Ustaw odchylenie standardowe, ktore bedzie oceniane jako ,Wynik negatywny”. Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w gére/w doét, aby
zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé. Zakres: 0,01 do 1000. Domyslnie: 0,1
- Poziom ostrzegania (%): Ustaw warto$¢ procentowa odchylenia standardowego, ktora bedzie oceniana jako ,,Ostrzezenie”. Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w
gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszyé wartosé. Zakres: 1 do 99. Domysinie: 80

Test odtwarzalnosci (potysk)
e Liczba usrednien ma zastosowanie do wszystkich ptytek uzywanych w tescie odtwarzalnosci.
a) Liczba usrednien: Wpisz bezposrednio lub klikaj przyciski w gore/w dot, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosc. Zakres: 1 do 5. Domyslnie: 1
b) Dodaj/edytuj ptytki oraz ich standardowe wartosci i tolerancje, ktére maja by¢ wykorzystane w tescie odtwarzalnosci.
Aby dodac kafelek, kliknij [+] w sekcji listy kafelkéw po lewej stronie okna dialogowego.
¢ Wymagane jest ustawienie co najmniej jednej ptytki.
01: Plytka (podczas tworzenia ustawien warunkow samodzielnej kontroli lub pliku warunkow samodzielnej kontroli) lub ptytka (podczas edycji ustawien warunkéw
samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja informaciji.
1) Typ: Kliknij pole kombi i wybierz typ ptytki kolorowej do uzycia jako ptytka.
2) Nazwa: Wpisz nazwe kafelka.
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3) Nrseryjny: Wpisz numer seryjny ptytki.
4) Opis (opcjonalnie): W razie potrzeby wpisz opis ptytki
5) Pomin: Kliknij ,Wtacz”, aby umozliwi¢ pomijanie pomiarow ptytki lub ,Wytacz”, aby zawsze wymagac pomiaréw normy.
6) Podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli, kliknij ,,Dalej >” na dole zaktadki, aby przej$¢ do zaktadki
02: Wzorzec. Podczas edycji ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkow samodzielnej kontroli kliknij zaktadke Wzorzec, aby przej$¢ do
zaktadki Wzorzec.
02: Wzorzec (podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli) lub wzorzec (podczas edycji ustawien warunkow
samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja wartosci GU. Wartos¢ standardowa ptytki uzywana jest jako punkt odniesienia dla pomiaréw odtwarzalnosci.
1) Aby bezposrednio ustawic standardowe wartosci GU ptytki, wpisz kazdg wartosc¢ lub klikaj przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ kazdg wartosc.
2) Aby ustawi¢ standardowe wartosci GU ptytki za pomoca pomiaru, ustaw przyrzad i ptytke do pomiaru, a nastepnie kliknij [Pomiar].
* Aby wykonac¢ kalibracje przed pomiarem, kliknij [Kalibracja] i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Ustawienie wartosci standardowych za pomoca pomiaru nie jest mozliwe podczas tworzenia pliku ustawien warunkéw samodzielnej kontroli.
3) Podczas tworzenia ustawien warunkéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli, kliknij ,,Dalej >” na dole zaktadki, aby przej$¢ do zaktadki
03: Tolerancja.
Podczas edycji zestawu warunkow samokontroli lub pliku warunkow samokontroli nalezy klikna¢ zaktadke Tolerancja, aby przej$¢ do zaktadki Tolerancja.
03: Tolerancja (podczas tworzenia ustawien warunkow samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli) lub tolerancja (podczas edycji ustawien
warunkdéw samodzielnej kontroli lub pliku warunkéw samodzielnej kontroli)
Ustawianie/edycja tolerancji dla oceny ,,Wynik pozytywny”/, Ostrzezenie”/,Wynik negatywny”.
1) Ustaw gorna i dolna tolerancje GU, wpisujac tolerancje bezposrednio lub klikajac przyciski w gére/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosé.
2) Ustaw poziom ostrzezenia (%), wpisujac wartos$¢ bezposrednio lub klikajac przyciski w gore/w dét, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosc.
3) Jezelijest widoczny, kliknij przycisk ,,Gotowe” w prawym dolnym rogu zaktadki.
c) Aby doda¢ kolejna ptytke, powtorz krok b) powyzej.
* Aby usuna¢ ptytke, wybierz ptytke do usuniecia na liscie ptytek po lewej stronie i kliknij ikone kosza. Pojawi sie komunikat potwierdzajacy. Kliknij [Tak], aby usunaé
ptytke lub [Nie], aby anulowa¢ usuwanie.
d) Pododaniu wszystkich ptytek, kliknij [Dalej >].

Gotowe
Wyswietli sie ekran raportu ze wszystkimi ustawieniami warunkéw samodzielnej kontroli.
* Aby przestac¢ raport do pliku, kliknij opcje ,Wyslij do pliku po zakoniczeniu”, aby ja zaznaczy¢.
6-1 Kliknij [Gotowe]. Ustawianie warunkow samodzielnej kontroli zostanie zakonczone, a okno dialogowe zostanie zamkniete.
* Podczas tworzenia lub edytowania ustawien warunkéw samodzielnej kontroli dla zarejestrowanego przyrzadu, jesli zaznaczona jest opcja ,,Wyslij do pliku po

zakonczeniu” pojawi sie okno dialogowe ,,Zapisz jako”. Przejdz do folderu, w ktérym ma zosta¢ zapisany plik ustawien warunkéw samodzielnej kontroli i wpisz nazwe
pliku, a nastepnie kliknij [Zapisz]. Plik zostanie zapisany i okno dialogowe zostanie zamkniete.

Podczas tworzenia pliku ustawien warunkow samodzielnej kontroli, opcja , Wyslij do pliku po zakonczeniu” nie jest widoczna i pojawia sie okno dialogowe ,,Zapisz jako”.

Przejdz do folderu, w ktédrym ma zostac zapisany plik ustawien warunkéw samodzielnej kontroli i wpisz nazwe pliku, a nastepnie kliknij [Zapisz]. Plik zostanie zapisany i
okno dialogowe zostanie zamkniete.
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3.6 Wykonanie samodzielnej kontroli

Samodzielna kontrola zgodnie z ustawieniami warunkéw samodzielnej kontroli, ktore zostaty ustawione dla urzadzenia, moze by¢ przeprowadzona w oparciu o ponizsze kroki.

Ponizsze kroki sa przyktadem wykonania samodzielnej kontroli za pomoca CM-26dG z wigczonymi wszystkimi testami. Kroki moga sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien w

wykonywanym pliku ustawien warunkéw samodzielnej kontroli.

« Jesliwynikiem ktéregokolwiek z elementéw testu jest ,, Wynik negatywny”, sprawdz ponizsze elementy i powtorz test.

Punkt do sprawdzenia Przeciwdziatanie

Czy na przedmiocie pomiaru znajduja sie obce materiaty lub plamy? Biata ptytke kalibracyjna itp. nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcja obstugi przyrzadu.

Czy temperatura otoczenia jest taka sama, jak podczas ustawiania Zaleca sie przeprowadzanie samodzielnej kontroli zawsze w tej samej temperaturze. Zalecany zakres
warunkow testowych? temperatury otoczenia wynosi 23°C +3°C.

Czy pomiar zostat wykonany prawidtowo? Wykona¢ pomiar zgodnie z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Czy zakres tolerancji jest zbyt maty? Zaleca sie, aby zakresy tolerancji nie byty duzo mniejsze niz wartosci domysine.

Jesli po sprawdzeniu powyzszych punktéw i zastosowaniu sugerowanych srodkéw zaradczych awaria nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem Konica

Minolta.

Wybierz przyrzad, dla ktérego ma zostaé wykonana samodzielna kontrola w oknie Przyrzad i kliknij przycisk [P> Wykonaj samodzielna kontrole] na dolnym pasku narzedzi okna
Przyrzad albo wybierz opcje Przyrzqd - Wykonaj samodzielnq kontrole... . Rozpocznie sie samodzielna kontrola i pojawi sie okno dialogowe Kalibracja zera.
* Jezeli ustawienia przyrzadu réznia sie od zarejestrowanych warunkow kontroli przyrzadu, wyswietli sie komunikat, by ustawi¢ przyrzad zgodnie z warunkami kontroli przyrzadu.

Wykonaj kalibracje zera.
* Aby pominac¢ kalibracje zera, kliknij [Pomin].

Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja bieli. Wykonaj kalibracje bieli.
Jesli pojawi sie okno dialogowe Kalibracja potysku, wykonaj kalibracje potysku.

Wyswietli sie okno dialogowe wykonanie samodzielnej kontroli zekranem dla testu zrodta swiatta. Ustaw pole kalibracji zera i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonane
zostana pomiary, a ich wyniki zostana wyswietlone.
* Jesli podczas pomiaru zostat popetniony bfad, test mozna powtérzy¢ przed przejsciem do nastepnego testu.

Kliknij [Dalej >], aby przejs¢ do nastepnego testu.

Wyswietli sie ekran testu powtarzalnosci. Ustaw biatg ptytke kalibracyjna i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonane zostang pomiary, a ich wyniki zostang wyswietlone.
* Jesli podczas pomiaru zostat popetniony btad, test mozna powtérzyé przed przejsciem do nastepnego testu.
» Aby powréci¢ do poprzedniego testu, kliknij [Wstecz].

Kliknij [Dalej >], aby przej$¢ do nastepnego testu.

Wyswietli sie ekran testu odtwarzalnosci.
9-1 Ustaw plytke i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonane zostang pomiary, ich wyniki zostang wyswietlone, a kursor automatycznie przesunie sie do kolejnej ptytki.

239




9-2 Powtarzaj krok 9-1, az wszystkie ptytki zostanag zmierzone.

* Aby pominaé pomiar ptytki, kliknij [Pomin]. Kursor przejdzie do nastepnej ptytki.

* Jesli podczas pomiaru zostat popetniony btad, test mozna powtérzy¢ przed przejsciem do nastepnego testu.
* Aby powrdci¢ do poprzedniego testu, kliknij [Wstecz].

10. Kliknij [Dalej>], aby przej$¢ do nastepnego testu.

11. Wyswietli sie ekran testu powtarzalnosci (potysk). Ustaw ptytke kalibracyjna potysku i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonane zostang pomiary, a ich wyniki zostanag
wyswietlone.
* Jesli podczas pomiaru zostat popetniony bfad, test mozna powtérzy¢ przed przejsciem do nastepnego testu.
» Aby powrécié¢ do poprzedniego testu, kliknij [Wstecz].

12. Kliknij [Dalej >], aby przejs$¢ do nastepnego testu.

13. Wyswietli sie ekran testu odtwarzalnosci (potysk).
13-1 Ustaw plytke i przyrzad, a nastepnie kliknij [Pomiar]. Wykonane zostana pomiary, ich wyniki zostang wys$wietlone, a kursor automatycznie przesunie sie do kolejnej ptytki.

13-2 Powtarzaj krok 13-1, az wszystkie ptytki zostang zmierzone.

* Aby pominga¢ pomiar ptytki, kliknij [Pomin]. Kursor przejdzie do nastepnej ptytki.

* Jesli podczas pomiaru zostat popetniony btad, test mozna powtdrzy¢ przed przejéciem do nastepnego testu.
» Aby powrécié¢ do poprzedniego testu, kliknij [Wstecz].

14. Kliknij [Dalej >]. Pojawi sie ekran wynikow samodzielnej kontroli z podsumowaniem wynikéw.
» Aby powrécic¢ do poprzedniego testu, kliknij [Wstecz].

15. Kliknij [Gotowe]. Samodzielna kontrola zostanie zakonczona, przycisk [Wstecz] zostanie wytaczony, a przycisk [Pokaz raport] bedzie aktywny.
* Aby wyswietli¢ petny raport, kliknij [Pokaz raport]. Pojawi sie okno dialogowe Raport z samodzielnej kontroli.
* Jezeli ustawienia przyrzadu przed przeprowadzeniem kontroli przyrzadu réznity sie od warunkéw kontroli przyrzadu, po kliknieciu przycisku [Gotowe] wyswietli sie komunikat,
by przywrécié poprzednie ustawienia przyrzadu.

16. Kliknij [Zamknij]. Okno dialogowe Wykonanie samodzielnej kontroli zostanie zamkniete.

3.6.1 Okno dialogowe raportu zsamodzielnej kontroli

Okno dialogowe Raport z samodzielnej kontroli pokazuje petne wyniki samodzielnej kontroli na kilku stronach. Mozesz przewija¢ strony.
Aby zapisa¢ raport w formacie PDF, kliknij przycisk Zapisz jako w lewym gérnym rogu.

Aby przej$¢ na gore nastepnej strony, kliknij przycisk w dot.

Aby przej$¢ na poczatek poprzedniej strony, kliknij przycisk w gore.

Aby przejs$¢ do gornej czesci okreslonej strony, wpisz zadany numer strony w polu tekstowym i naci$nij klawisz Enter.
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3.7 Eksportowanie/importowanie plikow samodzielnej kontroli

Zarejestrowane przyrzady, ich ustawienia warunkow samodzielnej kontroli i wyniki samodzielnej kontroli mozna wyeksportowac¢ do pliku, ktéry mozna nastepnie odczyta¢ nainnym
komputerze, aby umozliwic tatwe przesytanie danych samodzielnej kontroli.

3.7.1 Eksportowanie pliku samodzielnej kontroli

1. Wybierz Plik - Eksportuj do pliku... . Wys$wietli sie okno dialogowe Zapisz jako.
2. Przejdzdo miejsca, w ktdrym zostanie zapisany wyeksportowany plik i wpisz jego nazwe. Rozszerzeniem pliku bedzie *.inbk.

3. Kliknij [Zapisz]. Wszystkie dane samodzielnej kontroli dla wszystkich zarejestrowanych przyrzadéw zostana zapisane w pliku.

3.7.2 Importowanie pliku samodzielnej kontroli

1. Wybierz Plik - Importuj z pliku... . Wys$wietli sie okno dialogowe Otwoérz.
2. Przejdzdo folderu zawierajacego plik do zaimportowania i wybierz plik. Rozszerzenie pliku to *.inbk.

3. Kliknij [Otwérz]. Zaimportowane zostang dane z samodzielnej kontroli zawarte w pliku.
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3.8 Edytowanie harmonogramu samodzielnej kontroli

Czestotliwos¢ przeprowadzania samodzielnej kontroli mozna ustawi¢ dla kazdego zarejestrowanego przyrzadu. Jesli samodzielna kontrola przyrzadu nie zostanie przeprowadzona w
zaplanowanym dniu, status tego przyrzadu w oknie przyrzadu bedzie wskazywat, ze samodzielna kontrola wygasta.

1. W oknie przyrzadu wybierz przyrzad, dla ktérego ma zosta¢ ustawiony harmonogram kontroli.

2. Wybierz Przyrzqd - Edycja harmonogramu samodzielnej kontroli..., kliknij [Edycja harmonogramu samodzielnej kontroli] na gtdéwnym pasku narzedzi lub kliknij [Rejestracja
harmonogramu] na dolnym pasku narzedzi okna Przyrzad. Pojawi sie okno dialogowe Harmonogram kontroli.

3. W sekcji Ustawienia wzorca kliknij zadany harmonogram.
Dzienny: Samodzielna kontrola bedzie wymagana codziennie.
Tygodniowy: Kliknij dni tygodnia, w ktérych wymagana bedzie samodzielna kontrola. Samodzielna kontrola bedzie wymagana kazdego zaznaczonego dnia.
Miesieczny: Kliknij pole kombi i wybierz dzien miesigca, w ktérym ma by¢ wymagana samodzielna kontrola.

4. Kliknij [Rejestruj], aby zarejestrowa¢ harmonogram. Okno dialogowe zostanie zamkniete.
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3.9 Ustawianie ustawien aplikacji

Mozna ustawi¢ $ciezki plikdw, nazwy plikow automatycznego zapisu i opcje uruchamiania.

1.
2.

Wybierz Srodowisko - Ustawienia aplikacji... . Wy$wietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji.

Aby ustawi¢ domyslna Sciezke pliku do zapisywania raportow z samodzielnej kontroli po kliknieciu przycisku Zapisz jako w oknie dialogowym Raport z samodzielnej kontroli,
wybierz opcje Sciezki plikdw w lewej czesci okna dialogowego. Wyswietli sie ekran raportu z samodzielnej kontroli.

2-1
2-2
2-3

2-4

Kliknij ,,Zapisz”, aby zaznaczy¢ pole wyboru. Pole tekstowe $ciezki pliku uaktywni sie.
Kliknij [Przegladaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Wybierz folder.

Przejdz do wybranego domysinego folderu do zapisywania raportéw z samodzielnych kontroli.
e Aby utworzy¢ nowy folder, kliknij ,,Nowy folder” w prawym gérnym rogu okna dialogowego, wpisz nazwe folderu i kliknij go, aby otworzy¢ folder.

Kliknij [Wybierz folder]. Folder zostanie wybrany, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

Aby wiaczy¢ automatyczne zapisywanie raportéw z samodzielnej kontroli za kazdym razem, gdy przeprowadzana jest samodzielnej kontrola, wybierz opcje Ustawienia
automatycznego zapisywania w lewej czesci okna dialogowego. Wyswietli sie ekran raportu z samodzielnej kontroli.

3-1
3-2
3-3

3-4
3-5

Kliknij ,,PDF”, aby zaznaczy¢ pole wyboru. Pola tekstowe Folder wyjsciowy i Nazwa pliku zostang wtaczone.
Kliknij [Przegladaj]. Wyswietli sie okno dialogowe Wybierz folder.

Przejdz do zgdanego domyslinego folderu do automatycznego zapisywania raportéw z samodzielnych kontroli.
e Aby utworzy¢ nowy folder, kliknij ,,Nowy folder” w prawym gérnym rogu okna dialogowego, wpisz nazwe folderu i kliknij go, aby otworzy¢ folder.

Kliknij [Wybierz folder]. Folder zostanie wybrany, a okno dialogowe zostanie zamkniete.

Aby doda¢ prefiks do nazwy pliku automatycznego zapisu, kliknij pole Nazwa pliku i wpisz prefiks. Przyktadowa nazwa pliku automatycznego zapisu zostanie wyswietlona w
sekcji Przyktad.

Aby skonfigurowac¢ opcje startowe i ustawienia komunikatu startowego, wybierz Inne ustawienia w lewej czesci okna dialogowego. Wyswietli sie ekran Opcje startowe i komunikat
startowy.

4-1

a-2

Aby uruchomi¢ aplikacje do samodzielnej kontroli w trybie przyrzadéw i uzywac jej do sterowania rzeczywistymi przyrzadami pomiarowymi, kliknij ,, Start w trybie
przyrzadow”.

Aby uruchomi¢ aplikacje do samodzielnej kontroli w trybie demonstracyjnym i uzywac jej bez podtaczenia do rzeczywistych przyrzadéw pomiarowych, kliknij ,,Start w trybie
demonstracyjnym”.

Jesli zaznaczono opcje ,,Wtacz komunikat startowy”, komunikat informujacy, ze do korzystania z aplikacji do samodzielnej kontroli wymagana jest licencja Premium, pojawi
sie przy kazdym uruchomieniu aplikacji do samodzielnej kontroli. Jesli opcja nie jest zaznaczona, komunikat nie bedzie wyswietlany.

¢ Jeslilicencja Premium wygasnie w ciagu 45 dni, komunikat o pozostatych dniach zostanie wyswietlony, nawet jesli opcja ,, Wtacz komunikat startowy” nie jest zaznaczona.
« Jesli licencja Premium wygasta, komunikat informujacy o wygasnieciu licencji zostanie wyswietlony, nawet jesli opcja ,Witacz komunikat startowy” nie jest zaznaczona.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien, kliknij [OK], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
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